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4 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Systém napájení a typy elektrick˘ch rozvodn˘ch sítí

Typy elektrick˘ch rozvodn˘ch sítí

NíÏe uvedené obrázky znázorÀují rÛzné typy elektrick˘ch rozvod-
n˘ch sítí (dále jen sítí) dle DIN VDE0100 díl 300/IEC 60364-3.

Tfii hlavní typy sítí jsou:

TN síÈ TT síÈ IT síÈ

První písmeno symbolizuje zpÛsob propojení dané sítû se zemi:

T pfiímé spojení jednoho bodu na zem

I v‰echny Ïivé ãásti sítû jsou izolovány od zemû nebo je na
zem pfiipojen jeden bod pfies impedanci 

Druhé písmeno symbolizuje zpÛsob pfiipojení nechránûné
vodivé ãásti sítû k zemi: 

T Pfiímé elektrické spojení nechránûné vodivé ãásti k zemi,
nezávisle na zemnûní jakéhokoli bodu sítû

N Pfiímé elektrické spojení nechránûné vodivé ãásti k zemní-
címu bodu sítû (ve stfiídav˘ch sítích je zemnící bod sítû
totoÏn˘ nulov˘m bodem, pokud takov˘ v síti existuje)

Dodatková písmena symbolizují zapojení nulového a ochran-
ného vodiãe v TN síti:

S Ochrannou funkci v síti zaji‰Èuje nulov˘ a ochrann˘ vodiã
oddûlenû

C Nulov˘ a ochrann˘ vodiã jsou propojeny 

PE Ochrann˘ vodiã

N Nulov˘ vodiã

IT sítû s doplÀujícím pospojováním a hlídaãem izolaã-
ního stavu
IT síÈ mÛÏe b˘t napájena buì z vefiejné sítû pfies oddûlovací
transformátor nebo z nezávislého zdroje napûtí (napfi. baterie
nebo generátoru). Zvlá‰tností této sítû je, Ïe Ïádn˘ aktivní
vodiã sítû není pfiímo pfiipojen k zemi. V dÛsledku tohoto systé-
mu propojení je proud pfii poru‰e (dojde-li k poru‰e) velice
nízk˘, coÏ je velká pfiednost IT sítû. Tento proud je v podstatû
zpÛsoben rozptylovou kapacitou sítû. Pojistka v pfiípadû poru-
chy na vznikl˘ „protiproud“ nereaguje a síÈ zÛstává i nadále
napájena a tudiÏ v ãinnosti a to dokonce i v pfiípadû poruchy
fáze - zem.
Trvalé monitorování izolaãního stavu zaji‰Èuje vysokou spoleh-
livost IT sítû. Hlídaã izolaãního stavu zjistí poruchu izolace oka-
mÏitû po jejím vzniku a hlásí ji jakmile je dosaÏeno minimální
zvolené hodnoty. Vãasné hlá‰ení umoÏÀuje lokalizovat vznik-
lou poruchu a odstranit ji je‰tû pfied neoãekávan˘m odpoje-
ním, které by zpÛsobila druhá porucha.
Na následujícím obrázku je znázornûno typické zapojení IT
sítû.
Zapojení IT sítû s doplÀujícím pospojováním a hlídaãem izo-
laãního stavu.

TN síÈ
TN síÈ má jeden bod pfiímo pfiipojen k zemi a nechránûné vodi-
vé ãásti elektrické instalace jsou k tomuto bodu pfiipojeny
ochrann˘m vodiãem nebo PEN vodiãem. Pro monitorování TN
sítû lze pouÏít monitory reziduálních proudÛ (RCM). BliÏ‰í
informace Vám poskytne Vá‰ prodejce produktÛ firmy BEN-
DER. 

TT síÈ
TT síÈ má jeden bod pfiímo pfiipojen k zemi, nechránûné vodi-
vé ãásti elektrické instalace jsou k zemi pfiipojeny zemnícím
vodiãem, kter˘ je elektricky oddûlen˘ od zemního vodiãe vlast-
ní sítû. Pro monitorování TT sítû lze pouÏít monitory reziduál-
ních proudÛ (RCM).BliÏ‰í informace Vám poskytne Vá‰ prodej-
ce v˘robkÛ firmy BENDER. 

Správné znaãení (zkratky) jednotliv˘ch sítí podle DIN
EN 61293  
Vysvûtlivky ke zkratkám uveden˘ch v popisech jednotliv˘ch
sítí:

AC – Jednofázová stfiídavá síÈ
3AC – Tfiífázová stfiídavá síÈ bez nulového (N) vodiãe
3(N)AC – Tfiífázová stfiídavá síÈ s nebo bez nulového (N)

vodiãe
AC/DC – Jednofázová nebo tfiífázová stfiídavá síÈ s galvanic-

ky pfiípojen˘mi stejnosmûrn˘mi obvody

DoplÀující pospojování

Hlídaã izolaãního stavu

Zapojení IT sítû s doplÀujícím pospojováním a hlídaãem
izolaãního stavu.
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3

Monitorování izolace v IT sítích

Cíle ochrany

Ochrana osob
• Ochrana proti rázovému proudu

Ochrana majetku
• Ochrana proti nadproudu
• ProtipoÏární ochrana
• Ochrana proti nad/podproudu

Elektrické:
• Statické pfiepûtí
• Krátkodobé pfiepûtí
• Zmûny kmitoãtu
• Nadproud
• Tvar napûÈového signálu

Mechanické:
• Nárazy, otfiesy
• Ohyby, praskliny
• Vibrace
• PrÛnik cizího tûlesa

Okolní prostfiedí

• Klimatické podmínky
• Vlhkost, teplota
• Chemické vlivy
• Zneãi‰tûní, oleje
• Agresivní plyny, koufi
• Stárnutí

Dal‰í vlivy
• Zvífiata
• Rostliny
• Chyby zapojení

Vãasná informace 
Je nesmírnû dÛleÏité mít vãasnou informaci o poru‰e izolace v sítí.
Hlídaã izolaãního stavu indikuje poruchu jiÏ v okamÏiku jejího vzniku.
âas získan˘ vãasnou informací je moÏno vyuÏít pro odstranûní poruchy
popfi. pfiijetí opatfiení vedoucích k eliminaci negativních dÛsledkÛ
poruchy. 

Princip ãinnosti hlídaãe izolaãního stavu
Hlídaã izolaãního stavu je pfiipojen mezi aktivní vodiãe a zemi (ochran-
n˘ vodiã).
Pfii monitorování vyuÏívá superpozice mûfiicího napûtí na síÈ. V závis-
losti na typu monitorované sítû mûfiicí napûtí mÛÏe b˘t stejnosmûrné
nebo pulzní. 
V pfiípadû, Ïe se objeví porucha izolace, mûfiicí obvod se uzavfie a pro-
téká jim mal˘ mûfiicí proud. Velikost tohoto proudu je úmûrná velikos-
ti izolaãního odporu a je vyhodnocována elektronikou hlídaãe izolaã-
ního stavu.

Spolehlivost mûfiení
Moderní elektrické systémy obsahují ‰iroké spektrum interferencí ãasto
zabraÀují nebo ztûÏují mûfiení. A-Isometry firmy Bender, které vyuÏíva-
jí sofistikovan˘ch technologií v kombinaci s peãliv˘m v˘bûrem souãás-
tek, v‰ak dokáÏou filtrovat pfiítomné interference a zajistit precisní
mûfiení izolaãního odporu. Pfiíkladem sofistikované mûfiicí metody je
metoda AMP (patent firmy BENDER), která umoÏÀuje mûfiení izolaã-
ních odporÛ ve v‰ech typech IT sítí vãetnû sítí, které obsahují mûniãe. 

OhroÏení osob
• Vysoké dotykové napûtí
• Nebezpeãí úrazu

NárÛst nákladÛ
• V˘padek poranûn˘ch osob
• Pfieru‰ení pracovní ãinnos-

ti
• Zniãení materiálu

Nebezpeãí poÏáru nebo
v˘buchu
• Elektrick˘ oblouk

• Vysoká teplota

Ekonomické dopady 
pfieru‰ení pracovní
ãinnosti 
• V˘padek hodnoty produk-

ce

• Po‰kození technol. zafiízení

• Porucha funkce procesu

����

Hodnota reakce

Kritická hodnota

âasâas získan˘ díky vãasné informaci

Iz
io

la
ãn

í o
d

p
or

Dolní propust

A-Isometer®

Dal‰í informace viz kapitola 14

Elektrická bezpeãnost osob a majetku
Izolaãní odpor je velice dÛleÏit˘ parametr pfii stanovování cílÛ ochrany

osob a majetku pfied úrazem popfi. po‰kozením elektrick˘m prou-
dem.

Bez odpovídajícího izolaãního odporu:

• Nelze garantovat ochranu proti pfiímému nebo nepfiímému doteku

• Ochranná opatfiení proti nadproudu a proudu pfii poru‰e vedou k
pfieru‰ení pracovní ãinnosti

• Zkratov˘ proud popfi. proud pfii poru‰e mÛÏe zpÛsobit poÏár a zni-
ãit pfiipojená zafiízení

• Pfieru‰ení pracovní ãinnosti popfi. po‰kození zafiízení mohou zpÛso-
bit vysoké finanãní ztráty 

Které faktory mají vliv 
na izolaãní odpor?

Negativní dÛsledky 
poruch izolace
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A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu
pro fiídicí a pomocné obvody AC, DC, AC/DC

¤ídicí a pomocné obvody

¤ídicí a pomocné obvody  jsou elektrické obvody zaji‰Èující doplÀkové funkce napfi.
pfiíkazové vstupy, propojování, alarm, mûfiicí obvody.

Pro tyto obvody je nejdÛleÏitûj‰ím faktorem provozní spolehlivost. ¤ídicí obvody
napfi. fiídicí obvody pro strojní zafiízení nebo bezpeãnostní osvûtlení jsou obvody roz-
sahem malé.

Pfiíklady uÏití

DC (stejnosmûrné) fiídicí obvody

AC (stfiídavé) fiídicí obvody

AC/DC (stfiídavé/stejnosmûrné) obvody

Pfiehled

Typ

Oblast pouÏití

Rozsah uÏití

Jmenovité napûtí RS*) Un
Jmenovit˘ kmitoãet fn
Rozptylová kapacita RS*) Ce
Jmenovit˘ rozsah napûtí Un
(roz‰ífiiteln˘ pomocí vazebního ãlenu)

Aplikace

Propojené IT sítû

Hodnota reakce/kontakty

Poãet hodnot reakce

Hodnota reakce

Kontakty ALARM

Kontakty P¤ED - ALARM

Kontakt poruchy systému

Pracovní reÏim

Doba odezvy tan pfii RF = 0,5 x Ran
a Ce = 1μF

ZpoÏdûní pfii spou‰tûní t

ZpoÏdûní reakce ton

Komunikace

LED - indikace „ZAPNUTO/
/POWER ON“

LED - indikace „ALARM AC,
ALARM L+, ALARM L-“

LED - indikace „ALARM“

LED - indikace „P¤ED - ALARM“

Zobrazení namûfiené hodnoty

Rozhraní RS-485 (BMS protokol)

Hodiny reálného ãasu s historií

V‰eobecné vlastnosti

Mûfiicí princip

Tlaãítko TEST/RESET

PamûÈ poruchy

Monitorování pfiipojení svorek

Vnitfiní datová pamûÈ

Relé pro odpojení isometru

Maximální rozsah adres 

Maximální testovací proud 

Odkaz na katalogov˘ list
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A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu pro fiídicí a pomocné obvody

IR420

AC

0 ... 300 V

AC 42 ... 460 Hz

≤20 μF

–

–

2

1 ... 200 kΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤1 s

0 ... 10 s

0 ... 99 s

X

LC displej

X

X

LC displej

–

–

DC

int./ext.

X

X

–

–

–

–

27-29

IR125Y

AC, DC

9,6 ... 308 V (dle typu)

AC, DC 50 ... 400 Hz

≤10 μF

–

–

1

1 ... 200 kΩ (dle typu)

1 pfiepínateln˘

–

–

N/C

≤6 s

–

–

X

–

X

–

–

–

–

AMP

int./ext. (RESET)

–

–

–

–

–

–

30-31

IR425

AC, DC, AC/DC

0 ... 300 V

AC, DC 15 ... 460 Hz

≤20 μF

–

–

2

1 ... 500 kΩ (dle typu)

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤2 s

0 ... 10 s

0 ... 99 s

X

LC displej

X

X

LC displej

–

–

AMP

int./ext.

X

X

–

–

–

–

32-34

4
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A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu
pro hlavní obvody AC, 3(N)AC

Hlavní obvody

Hlavní obvody zaji‰Èují napájení rozsáhlej‰ích elektrick˘ch instalací a budov.
V tûchto obvodech se vyskytují elektrická zafiízení pro generování, pfiemûnu, distri-
buci, spínání a spotfiebu elektrické energie. Tato zafiízení mohou mít charakter ãistû
stfiídavé zátûÏe (napfi. motory).

Pfiíklad uÏití

Pfiehled

Typ

Oblast pouÏití

Rozsah uÏití

Jmenovité napûtí RS*) Un
Jmenovit˘ kmitoãet fn
Rozptylová kapacita RS*) Ce
Jmenovit˘ rozsah napûtí Un
(roz‰ífiiteln˘ pomocí vazebního ãlenu)

Aplikace

Propojené IT sítû

Hodnota reakce/kontakty

Poãet hodnot reakce

Hodnota reakce

Kontakty ALARM

Kontakty P¤ED - ALARM

Kontakt poruchy systému

Pracovní reÏim

Doba odezvy tan pfii RF = 0,5 x Ran
a Ce = 1μF

ZpoÏdûní pfii spou‰tûní t

ZpoÏdûní reakce ton

Komunikace

LED - indikace „ZAPNUTO/
/POWER ON“

LED - indikace „ALARM AC,
ALARM L+, ALARM L-“

LED - indikace „ALARM“

LED - indikace „P¤ED - ALARM“

Zobrazení namûfiené hodnoty

Rozhraní RS-485 (BMS protokol)

Hodiny reálného ãasu s historií

V‰eobecné vlastnosti

Mûfiicí princip

Tlaãítko TEST/RESET

PamûÈ poruchy

Monitorování pfiipojení svorek

Vnitfiní datová pamûÈ

Relé pro odpojení isometru

Maximální rozsah adres 

Maximální testovací proud 

Odkaz na katalogov˘ list
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4
.1

A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu pro hlavní obvody AC, 3(N)AC

IR1570

AC, 3(N)AC

0 ... 480 V

AC 30 ... 460 Hz

≤20 μF

–

–

2

2 kΩ ... 1 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤1 s

–

–

LC displej

LC displej

X

X

LC displej

–

–

DC

int./ext.

X

X

–

–

–

–

35-37

IR470LY

AC, 3(N)AC

0 ... 793 V

AC 50 ... 400 Hz

≤20 μF

X

–

1

1 ... 200 kΩ

2 pfiepínateln˘

–

–

N/O nebo N/C

10 ... 200 kΩ ≤1 s
1 ... 10 kΩ ≤3 s

–

–

X

X

X

–

10x LED bargraf

–

–

DC

int./ext.

LED

X

X

–

–

–

38-39

IR470LY-4061

AC, 3(N)AC

0 ... 793 V

AC 50 ... 400 Hz

≤20 μF

X

–

2

10 ... 100 kΩ/35 ... 500 kΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤1 s

–

–

X

X

X

X

10x LED bargraf

–

–

DC

int./ext.

LED

X

X

–

–

–

40-41

IR470LY2-60

AC, 3(N)AC

0 ... 793 V

AC 50 ... 400 Hz

≤10 μF

X

–

2

100 kΩ ... 1 MΩ/500 kΩ ... 5 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤4 s

–

–

X

X

X

X

10x LED bargraf

–

–

DC

int./ext.

LED

X

X

–

–

–

42-43
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A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu
pro hlavní obvody AC, 3(N)AC, DC, AC/DC

Stejnosmûrné (DC) hlavní obvody

Mezi tyto hlavní obvody patfií obvody s bateriov˘mi systémy, solárními systémy nebo
napûÈov˘mi generátory s usmûrÀovaãi.

Stfiídavé/stejnosmûrné (AC /DC) hlavní obvody

Mezi tyto hlavní obvody patfií stfiídavé obvody s galvanicky pfiipojen˘mi stejnosmûr-
n˘mi komponenty jako napfi. s mûniãi, usmûrÀovaãi popfi. systémy UPS.

Pfiíklady uÏití

mûniã

Pohon motoru s fiízením rychlosti

Propojené IT sítû s FTC470

Propojené IT sítû s nûkolika IRDH275

IT síÈ 1

IT síÈ 4

IT síÈ 2

IT síÈ 3

Pfiehled

Typ

Oblast pouÏití

Rozsah uÏití

Jmenovité napûtí RS*) Un

Jmenovit˘ kmitoãet fn
Rozptylová kapacita RS*) Ce
Jmenovit˘ rozsah napûtí Un
(roz‰ífiiteln˘ pomocí vazebního ãlenu)

Aplikace

Propojené IT sítû

Hodnota reakce/kontakty

Poãet hodnot reakce

Hodnota reakce

Kontakty ALARM

Kontakty P¤ED - ALARM

Kontakt poruchy systému

Pracovní reÏim

Doba odezvy tan pfii RF = 0,5 x Ran
a Ce = 1μF

ZpoÏdûní pfii spou‰tûní t

ZpoÏdûní reakce ton

Komunikace

LED - indikace „ZAPNUTO/
/POWER ON“

LED - indikace „ALARM AC,
ALARM L+, ALARM L-“

LED - indikace „ALARM“

LED - indikace „P¤ED - ALARM“

Zobrazení namûfiené hodnoty

Rozhraní RS-485 (BMS protokol)

Hodiny reálného ãasu s historií

V‰eobecné vlastnosti

Mûfiicí princip

Tlaãítko TEST/RESET

PamûÈ poruchy

Monitorování pfiipojení svorek

Vnitfiní datová pamûÈ

Relé pro odpojení isometru

Maximální rozsah adres 

Maximální testovací proud 

Odkaz na katalogov˘ list

10 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu pro hlavní obvody AC, 3(N)AC, DC, AC/DC

4
.1IR1575

AC, 3(N)AC, DC, AC/DC

0 ... 480 V

AC, DC 30 ... 460 Hz

≤60 μF

–

–

2

2 kΩ ... 1 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤5 s

–

–

LC displej

LC displej

X

X

LC displej

–

–

AMP

int./ext.

X

X

–

–

–

–

44-46

IRDH275

AC, 3(N)AC, DC, AC/DC

AC 0 ... 793 V DC 0 ... 650 V

AC, DC 0,2 ... 460 Hz

≤500 μF

X

B verze

2

1 kΩ ... 10 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

–

N/O nebo N/C

≤5 s

–

–

LC displej

LC displej

X

X

LC displej

B verze

B verze

AMPPLUS

int./ext.

X

X

B verze

B verze

1 ... 30

–

47-50

IRDH375

AC, 3(N)AC, DC, AC/DC

AC 0 ... 793 V DC 0 ... 650 V

AC, DC 0,2 ... 460 Hz

≤500 μF

X

B verze

2

1 kΩ ... 10 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

N/O nebo N/C

≤5 s

–

–

LC displej

LC displej

X

X

LC displej

B verze

B verze

AMPPLUS

int./ext.

X

X

B verze

B verze

1 ... 30

–

51-54

IRDH575

AC, 3(N)AC, DC, AC/DC

IRDH575B1-435 - AC, 3(N)AC20...575 V
DC 20...575 V

IRDH575B2-435 - AC, 3(N)AC340...760 V
DC 340...575 V

AC, DC 42 ... 460 Hz

≤500 μF

–

B verze

2

1 kΩ ... 10 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

N/O nebo N/C

dle charakteristiky

–

–

LC displej

LC displej

X

X

LC displej

B verze

X

AMPPLUS

int./ext.

X

X

B verze

B verze

1 ... 30

≤1; 2,5; 10; 25; 50 mA

74-78

Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 11
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Pfiehled

Typ

Oblast uÏití

Rozsah uÏití

Rozsah uÏití

Jmenovité napûtí RS*) Un

Jmenovit˘ kmitoãet fn

Rozptylová kapacita RS*) Ce

Jmenovit˘ rozsah napûtí Un

Hodnota reakce/kontakty

Poãet hodnot reakce

Hodnota reakce

Kontakty ALARM 1

Kontakty ALARM 2**)

Komunikace

LCD - zobrazení mûfiené hodnoty

LED - indikace ALARM 1

LED - indikace ALARM 2

Rozhraní RS485

V‰eobecné vlastnosti

Mûfiicí princip

Tlaãítko TEST / RESET

PamûÈ chybov˘ch hlá‰ení (svítící LED)

Selektivní lokalizace poruch L+ / L-

Monitorování pfiipojovacích kontaktÛ

Monitorování teploty, zátûÏe

Odkaz na katalogov˘ list

*) RS - rozvodné sítû
**) téÏ pfiedALARM

A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu
pro speciální aplikace

Speciální aplikace

Dodavatelsk˘ program hlídaãÛ izolace zahrnuje i fiadu pfiístrojÛ urãen˘ch pro speci-
ální aplikace. Na‰i technici jsou pfiipraveni kdykoli Vám poradit pfii jejich v˘bûru.

Pfiíklady uÏití

Off-line monitorování

Skupina 2

Monitorování IT ve zdravotnick˘ch zafiízeních

Mobilní generátory

(roz‰ifiiteln˘ pomocí
vazebního ãlenu)

12 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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4
.1

A-ISOMETR pfiehled hlídaãÛ izolaãního stavu pro speciální aplikace

IR420-D6

AC, DC, 3(N)AC

off-line monitorování

0 … 480 V (aÏ 7,2 kV)

42 … 460 Hz

< 10 μF

X

2

100 kΩ … 10 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

LCD

X

X

--

DC

int./ext.

X

X

--

--

55-57

IREH470Y2-6

AC, DC, 3(N)AC

off-line monitorování

0 … 793 V   TN, TT, IT sítû

DC, 50 … 400 Hz

< 10 μF

X

2

100 kΩ … 2 MΩ / 500 kΩ … 10 MΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

externí mûfiicí pfiístroj

X

X

--

DC

interní

X

--

--

--

58-59

107TD47

AC, 3(N)AC

zdravotnictví

0 … 264 V

40 … 460 Hz

< 5 μF

--

1

50 kΩ … 500 kΩ

1 pfiepínateln˘

--

dvoufiádkov˘ LCD

X

--

X

AMP

int./ ext.

X

X

X

X

VyÏádejte si katalog MEDICS

IR423

AC

mobilní generátory a mûniãe

0 … 300 V

30 … 460 Hz

< 5 μF

--

2

1 kΩ … 200 kΩ

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

LCD

X

X

--

DC (modifikovan˘)

int./ ext.

X

X

X

--

60-62

Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 13
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Pfiehled pfiístrojÛ EDS pro lokalizaci poruch
izolace 

Lokalizace poruch izolace
Zafiízení pro zv˘‰ení spolehlivosti elektrick˘ch instalací

Abychom dosáhli co nejvy‰‰í dostupnosti a minimalizovali v˘padky elektrick˘ch insta-
lací, je nezbytné, abychom dokázali zjistit a lokalizovat (vyhledat) místo v elektrické
instalaci, kde do‰lo k poru‰e izolaãního stavu. 

V pfiípadû IT sítû jsou pro tyto úãely pouÏity hlídaãe izolaãního stavu A-Isometry,
které zaji‰Èují trvalé monitorování a signalizaci pfii vzniku poruchy izolace v monito-
rované síti.
Pro rychlou lokalizaci poruchy izolace, coÏ vyÏaduje norma DIN VDE 0100-410:
1997-01, IEC 60364-4-41 je ideální aplikace modulárního stavebnicového systému
EDS.

Pfiíklady uÏití

Lokalizace poruch izolace

Lokalizace poruch izolace v kombinaci se zafiízením pro pfienos informací

Pfiehled

Typ

Oblast pouÏití

Funkce

Jmenovité napûtí Un

Testovací proud pro lokaci poruchy izolace

Hodnota reakce

LC displej

Kontakty ALARM

Rozhraní/Protokol

Rozsah adres

Typ

Funkce

LC displej

7 segmentov˘ displej

Kontakty ALARM/Kanál

Rozsah zobrazení testovacího proudu

Hodnota reakce

Kontakty ALARM

Poãet kanálÛ na jednotku

Celkov˘ poãet kanálÛ

Rozhraní/Protokol

Rozsah adres

Kompatibilita s pfienosn˘mi EDS systémy

EDS3090

EDS3090PG

EDS3091

EDS3091PG

14 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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.2

Pfiehled pfiístrojÛ EDS pro lokalizaci poruch izolace

IRDH575B1-4... IRDH575B1-43...

Hlavní obvody AC, DC, AC/DC

AC, 3(N) AC/DC 20 ... 575 V AC, 3(N) AC 340 ... 760 V/DC 340 ... 575 V

10/25/50 mA

1 kΩ ... 10 MΩ

4x 16 znakÛ

3 pfiepínatelné

RS-485 (BMS)

1 ... 30

EDS460-D EDS490-D EDS460-L EDS490-L

X X -- --

-- -- X X

-- 12 -- 12

2 ... 50 mA

2 ... 10 mA

2 pfiepínatelné

12

1080

RS-485 (BMS)

1 ... 90

X

X

--

--

Lokalizace poruchy izolaãního stavu

Hlídaã izolaãního stavu a generátor proudu

IRDH575B1-42...

¤ídící obvody AC, DC, AC/DC

AC, 3(N) AC/DC 20 ... 150 V

1/2,5 mA

1 kΩ ... 10 MΩ

4x 16 znakÛ

3 pfiepínatelné

RS-485 (BMS)

1 ... 30

EDS461-D EDS491-D EDS461-L EDS491-L

X X -- --

-- -- X X

-- 12 -- 12

0,2 ... 5 mA

0,2 ... 1 mA

2 pfiepínatelné

12

1080

RS-485 (BMS)

1 ... 90

--

--

X

X

Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 15
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Typ rozvodné sítě   AC, DC, AC + DC AC, DC, AC + DC
Použití Hlavní rozvodné sítě Řídicí obvody
Generování testovacího proudu Hlídač izolace A-ISOMETER® IRDH575... / Generátor testovacího proudu PGH47x...

Jmenovité napětí rozvodné sítě Un (B1) 3AC / AC 20…575 V  DC 20…575 V 3 AC / AC 20…150 V DC 20…150 V
Jmenovité napětí rozvodné sítě Un (B2) 3AC / AC 340…760 V DC 340…575 V --
Napájecí napětí US DC 19.2-72 V IRDH575B1-427  IRDH575B1-4227
Napájecí napětí US AC 88-264 V DC 77-286 V IRDH575B1-435 IRDH575B1-4235
Napájecí napětí US AC 88-264 V DC 77-286 V IRDH575B2-435 --
Testovací proud 10 / 25 / 50 mA 1 / 2.5 mA
Hodnota odezvy 1 kΩ …. 10 MΩ 1 kΩ …. 10 MΩ
LC displej 4 x 16 znaků 4 x 16 znaků
Alarm relé  3 x přepínatelný kontakt 3 x přepínatelný kontakt
Rozhraní / protokol RS-485 (BMS) RS-485 (BMS)
Rozsah adres 1…30 1…30

Vyhodnocovací jednotka
Typ EDS190P

LC displej 3 x 16 znaků
Max. testovací proud 1 … 50 mA
Hodnota reakce 0.2 … 1 / 2…10 mA nastavitelná

Klešťové převodníky proudu
Typ PSA3020 PSA3052 PSA3165 (volitelné) PSA3320 PSA3352

Průměr kleští ø 20 mm × ×
Průměr kleští ø 52 mm × ×
Průměr kleští ø 115 mm ×

Kompletní přenosný systém
Typ EDS3090 EDS3091
Obsah dodávky  
 

Hliníkový kufr, EDS190P, 
PSA3020, PSA3052,  

napájení

Hliníkový kufr, EDS190P, 
PSA3020, PSA3052,  

napájení

Hliníkový kufr , EDS190P, PSA3320, 
 PSA3352, napájení

Přehledová tabulka komponentů a parametrů přenosného systému pro sítě,  
ve kterých již je nainstalován EDS460/490 systém

16 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 17

Použití Hlavní rozvodní sítě Řídicí obvody
Pod napětím Bez napětí (off-line) Pod napětím

Generování testovacího proudu Generátor testovacího proudu  PGH18...

Jmenovité napětí rozvodné sítě Un  3AC / AC 20…575 V 
DC 20…504 V

3AC / AC 0…575 V 
DC 0…504 V

AC 20…265 V  DC 20…308 V 

Napájecí napětí US AC 230 V (EDS309xPG) PGH185 PGH186 PGH183
Napájecí napětí US AC 90…132 V (EDS309xPG-13) PGH185-13 PGH186-13 PGH183-13
Testovací proud 10 / 25 mA 10 / 25 mA 1 / 2.5 mA

Vyhodnocovací jednotka
Typ EDS190P

LC displej 3 x 16 znaků
Max. testovací proud 1 … 50 mA
Hodnota reakce 0.2 … 1 / 2…10 mA nastavitelná

Klešťové převodníky proudu
Typ PSA3020 PSA3052 PSA3165 (optional) PSA3320 PSA3352

Průměr kleští ø 20 mm × ×
Průměr kleští ø 52 mm × ×
Průměr kleští ø 115 mm ×

Kompletní přenosný systém
Typ EDS3090PG (-13) EDS3096PG (-13) EDS3091PG (-13)

EDS3090-13 pro US = 
AC 50…60 Hz  90…132 V

EDS3096PG-13 pro US =  
AC 50…60 Hz  90…132 V

EDS3091PG-13 pro US = AC 50…60 Hz, 90…132 V

Obsah dodávky  
 

Hliníkový kufr, PGH185, EDS190, 
PSA3020, PSA3052,  

nabíječka, souprava vodičů

Hliníkový kufr, PGH186, EDS190, 
PSA3020, PSA3052,  

nabíječka, souprava vodičů

Hliníkový kufr, PGH183, EDS190, PSA3320,  
PSA3352, nabíječka, souprava vodičů

Příslušenství - vazební člen
Typ AGE185

Jmenovité napětí rozvodné sítě UN AC, 3(N)AC  500…790 V, DC 400…960 V
Jmenovitý kmitočet 45…400 Hz

Přehledová tabulka komponentů a parametrů přenosného systému pro sítě,  
ve kterých není nainstalován EDS460/490 systém

4
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18 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Pfiehled kompatibility proudov˘ch transformátorÛ s jednotliv˘mi mûfiicími
pfiístroji systémÛ RCM, RCMA, RCMS a EDS
Transformátory Vhodné pro pouÏití s fiadou 

RCM RCMA RCMS EDS

Citlivost dle
IEC60755 Typ Vnitfiní Obj.ã.
IEC6200020 prÛmûr

Typ A W10/600 ∅10 B911761 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W10/8000 ∅10 B911759 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --

W10/600-6 6x ∅10 B911901 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W10/8000-6 6x ∅10 B911900 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --

Typ A W0-S15 ∅15 B911753 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W0-S20 ∅20 ---- • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A nov˘ W20 ∅20 B98080003 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W20-8000 ∅20 B98080009 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W35 ∅35 B98080010 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W35-8000 ∅35 B98080017 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W60 ∅60 B98080018 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W60-8000 ∅60 B98080027 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W120 ∅120 B98080028 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W210 ∅210 B98080034 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A W1-S35 ∅35 B911731 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W1-S35/8000 ∅35 B911756 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W2-S70 ∅70 B911732 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W3-S105 ∅105 B911733 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W4-S140 ∅140 B911734 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W5-S210 ∅210 B911735 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ B nov˘ W35B ∅35 B98080013 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W60B ∅60 B98080021 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W120B ∅120 B98080031 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --
nov˘ W210B ∅210 B98080037 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --

Typ B W465-A26 ∅23 B911754 -- -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- --

Typ B W2-A62 ∅62 B911762 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- --

Typ B W1-A35S ∅35 B911744 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
W2-A70S ∅70 B911746 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
W3-A105S ∅105 B911745 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --
W4-A140S ∅140 B911747 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --
W5-A210S ∅210 B911748 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --

Typ B nov˘ W20AB ∅20 B98080008 -- -- -- -- -- • • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W35AB ∅35 B98080016 -- -- -- -- -- • • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W60AB ∅60 B98080026 -- -- -- -- -- • • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W120AB ∅120 B98080041 -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W210AB ∅210 B98080040 -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- • • --

Typ A nov˘ WS20x30 20x30 B98080601 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ WS20x30-8000 20x30 B98080602 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ WS50x80 50x80 B98080603 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ WS50x80-8000 50x80 B98080604 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ WS80x120 80x120 B98080606 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A WS20x30/8000 20x30 B911764 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
WS50x80S 50x80 B911741 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WS50x80/8000 50x80 B911757 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
WS80x80S 80x80 B911742 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WS80x120S 80x120 B911743 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WS80x160S 80x160 B911755 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A nov˘ WR70x175 70x175 B98080609 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ WR115x305 115x305 B98080610 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A WR70x175S 70x175 B911738 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WR115x305S 115x305 B911739 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WR150x350S 150x350 B911740 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WR200x500S 200x500 B911763 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A W500 500 B911707 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W600 600 B911708 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W700 700 B911709 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W800 800 B911712 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W900 900 B911713 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W1000 1000 B911711 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --

-- -- • -- • --
• • -- • -- •

-- -- • -- • --
• • -- • -- •

-- -- • -- • --
-- -- • -- • --

-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

-- -- -- -- -- --

-- -- -- -- -- --

-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --

• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --

-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --

-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

R
C

M
42

0

R
C

M
46

0Y

R
C

M
47

0L
Y

R
C

M
47

0D
Y

R
C

M
47

1L
Y

R
C

M
A

42
0

R
C

M
A

42
3

R
C

M
A

47
0L

Y

R
C

M
A

47
1L

Y

R
C

M
A

47
2L

Y

R
C

M
A

47
3L

Y

R
C

M
S4

70

R
C

M
S4

60

R
C

M
S4

90

ED
S4

70

ED
S4

73

ED
S4

74

ED
S4

60

ED
S4

61

ED
S4

90

ED
S4

91
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Pfiehled kompatibility proudov˘ch transformátorÛ s jednotliv˘mi mûfiicími
pfiístroji systémÛ RCM, RCMA, RCMS a EDS
Transformátory Vhodné pro pouÏití s fiadou 

RCM RCMA RCMS EDS

Citlivost dle Délka
IEC60755 Typ mûfiicího Vnitfiní Obj.ã.
IEC6200020 pfievodníku prÛmûr

Typ A nov˘ WF170-1 170 ∅55 B78080201 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF170-2 170 ∅55 B78080202 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF250-1 250 ∅80 B78080203 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF250-2 250 ∅80 B78080204 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF500-1 500 ∅160 B78080205 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF500-2 500 ∅160 B78080206 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF800-1 800 ∅255 B78080207 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF800-2 800 ∅255 B78080208 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF1200-1 1200 ∅380 B78080209 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF1200-2 1200 ∅380 B78080210 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --

-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

R
C

M
42

0

R
C

M
46

0Y

R
C

M
47

0L
Y

R
C

M
47

0D
Y

R
C

M
47

1L
Y

R
C

M
A

42
0

R
C

M
A

42
3

R
C

M
A

47
0L

Y

R
C

M
A

47
1L

Y

R
C

M
A

47
2L

Y

R
C

M
A

47
3L

Y

R
C

M
S4

70

R
C

M
S4

60

R
C

M
S4

90

ED
S4

70

ED
S4

73

ED
S4

74

ED
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60

ED
S4

61

ED
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20 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Typ

Rozsah uÏití

Typ distribuãní sítû

Rozsah displeje

Poãet mûfiicích kanálÛ

Reziduální proudy

Jmenovitá hodnota frekvence IΔn

Klasifikace dle IEC 60755

Hodnota reakce/kontakty

Hodnota reakce IΔn1

Hodnota reakce IΔn2

Doba odezvy

ZpoÏdûní reakce, alarm ton
ZpoÏdûní reakce, pfied - alarm ton
ZpoÏdûní pfii spou‰tûní t

ZpoÏdûní uvolnûní toff
Rozhraní

Kontakty ALARM

Kontakty P¤ED- ALARM

Kontakt poruchy systému

Pracovní reÏim

Mûfiicí transformátory proudu

Typ externího

transformátoru proudu

Vestavûn˘ transformátor proudu

Displej

LC displej

7-segmentov˘ displej

Zobrazení namûfiené hodnoty

LED - indikace „ZAPNUTO/POWER ON“

LED - indikace „ALARM“

LED - indikace „P¤ED - ALARM“

Pfiipojení externího mûfiicího pfiístroje

V‰eobecné vlastnosti

Monitorování pfiipojení proudového

transformátoru (CT)

Tlaãítko TEST/RESET

Historie pamûti namûfien˘ch hodnot (300 hodnot)

PamûÈ poruchy

Anal˘za harmonick˘ch sloÏek IΔn
Záznamník - data logger (300 záznamÛ)

Pfiednastavení

Funkce master/slave

Funkce nastavení parametrÛ

Vnitfiní hodiny

Rozsah adres BMS sbûrnice

Zobrazení chybového hlá‰ení

Nastavení kmitoãtové spínací charakteristiky

Jazyk

Certifikáty

Odkaz na katalogov˘ list

RCM420

TN/TT

3 mA ... 16 A

1

AC, pulzní DC

42 ... 2000 Hz

Typ A

50 ...100 % IΔn2

10 mA ... 10 A

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 10 s

0 ... 10 s

0 ... 10 s

0 ... 99 s

--

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

N/O nebo N/C

W..., WR..., WS... 

--

X

--

LC displej

X

X

X

voliteln˘

X

int./ext.

--

X

--

--

--

--

--

--

--

X

--

--

UL, GOST

101-104

RCM470LY/471LY RCM475LY

TN/TT

--

1

AC, pulzní DC

40 ... 400 Hz

Typ A

10 mA ... 10 A/100 mA ... 100 A

300 mA ... 10 A (RCM471LY)

--

≤250 ms (1x IΔn); ≤20 ms (5x IΔn)

0 ... 10 s

--

--

--

--

2 pfiepínateln˘

--

N/O nebo N/C

W..., WR..., WS...

W1000 --

(RCM471LY)

-- 18 mm

--

--

LED barograf 0 ... 100 %

X

X

--

X

X --

int./ext.

--

svítící LED

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

UL, GL, GOST

kontaktujte distributora

RCMA420

TN/TT

0 mA ... 1,5 A (AC)

0 ... 600 mA (DC)

1

AC, pulzní DC, DC

0 ... 2000 Hz

Typ B

50 ...100 % IΔn2

10 ... 500 mA

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 10 s

0 ... 10 s

0 ... 10 s

0 ... 99 s

--

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

N/O nebo N/C

W20AB

W35AB

W60AB

--

X

--

LC displej

X

X

X

voliteln˘

X

int./ext.

--

X

--

--

--

--

--

--

--

X

--

--

UL, GOST

105-108

RCMA423

TN/TT

0 ... 6 A

1

AC, pulzní DC

0 ... 2000 Hz

Typ B

50 ...100 % IΔn2

30 mA ... 3 A

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 10 s

0 ... 10 s

0 ... 10 s

0 ... 99 s

--

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

N/O nebo N/C

W20AB

W210AB

--

X

--

LC displej

X

X

X

voliteln˘

X

int./ext.

--

X

--

--

--

--

--

--

--

X

--

--

UL, GOST

105-108

Pfiehled monitorÛ reziduálních proudÛ RCM, RCMA, RCMS
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Pfiehled monitorÛ reziduálních proudÛ RCM, RCMA, RCMS

4
.4

RCMA470LY/471LY RCMA475LY

TN/TT

--

1

AC, pulzní DC, DC

0 ... 150 Hz

0 ... 60 Hz 0 ... 700 Hz

(RCMA471LY)

Typ B

30 mA ... 3 A

100 mA ... 3 A 30 ... 500 mA

(RCMA471LY)

50 % IΔn1/100 % IΔn1

≤70 ms (1x IΔn); ≤40 ms (5x IΔn)

0 ... 10 s

0/1 s

--

--

--

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

N/O nebo N/C

W35B

W60B

W120B (RCMA471LY) --

W210B (RCM4A71LY)

-- 18 mm

--

--

LED barograf 0 ... 100 %

X

X

bliká pfii 50 % IΔn1
X

X

int./ext.

--

svítící LED

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

UL, GOST

kontaktujte distributora

RCMS460-D

TN/TT

0 ... 30 A (Typ A)

0 ... 20 A (Typ B)

12 (max. 1080 v systému)

AC, pulzní DC, DC

42 ... 2000 Hz (Typ A)

0 ... 2000 Hz (Typ B)

Typ A nebo B (dle typu MTP)

10 ...100 % IΔn2

10 mA ... 10 A (Typ B)

6 mA ... 20 A (Typ A)

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 999 s

--

0 ... 99 s

0 ... 999 s

RS-485/BMS protokol

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

nastaviteln˘

--

W..., WR..., WS... (Typ A)

W ... AB (Typ B)

WF (Typ A)

--

X

--

LC displej

X

X

X

X

X

int./ext.

X 

X

X

X

X

X

X

X

1 ... 90

X

X

D, GB, F

UL, GOST

109-118

RCMS460-L

TN/TT

--

12 (max. 1080 v systému)

AC, pulzní DC, DC

42 ... 2000 Hz (Typ A)

0 ... 2000 Hz (Typ B)

Typ A nebo B (dle typu MTP)

10 ...100 % IΔn2

10 mA ... 10 A (Typ B)

6 mA ... 20 A (Typ A)

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 999 s

--

0 ... 99 s

0 ... 999 s

RS-485/BMS protokol

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

nastaviteln˘

--

W..., WR..., WS... (Typ A)

W ... AB (Typ B)

WF (Typ A)

--

--

X

--

X

X

X

X

X

int./ext.

--

X

--

--

--

X

--

--

1 ... 90

X

X

--

UL, GOST

109-116

RCMS490-D

TN/TT

0 ... 30 A (Typ A)

0 ... 20 A (Typ B)

12 (max. 1080 v systému)

AC, pulzní DC, DC

42 ... 2000 Hz (Typ A)

0 ... 2000 Hz (Typ B)

Typ A nebo B (dle typu MTP)

10 ...100 % IΔn2

10 mA ... 10 A (Typ B)

6 mA ... 20 A (Typ A)

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 999 s

--

0 ... 99 s

0 ... 999 s

RS-485/BMS protokol

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

nastaviteln˘

12x N/O (na kanál)

W..., WR..., WS... (Typ A)

W ... AB (Typ B)

WF (Typ A)

--

X

--

LC displej

X

X

X

X

X

int./ext.

X

X

X

X

X

X

X

X

1 ... 90

X

X

D, GB, F

UL, GOST

109-116

RCMS490-L

TN/TT

0 ... 30 A (Typ A)

0 ... 20 A (Typ B)

12 (max. 1080 v systému)

AC, pulzní DC, DC

42 ... 2000 Hz (Typ A)

0 ... 2000 Hz (Typ B)

Typ A nebo B (dle typu MTP)

10 ...100 % IΔn2

10 mA ... 10 A (Typ B)

6 mA ... 20 A (Typ A)

≤180 ms (1x IΔn); ≤30 ms (5x IΔn)

0 ... 999 s

--

0 ... 99 s

0 ... 999 s

RS-485/BMS protokol

1 pfiepínateln˘

1 pfiepínateln˘

nastaviteln˘

12x N/O (na kanál)

W..., WR..., WS... (Typ A)

W ... AB (Typ B)

WF (Typ A)

--

--

X

--

X

X

X

X

X

int./ext.

--

X

--

--

--

X

--

--

1 ... 90

X

X

--

UL, GOST

109-116
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22 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Pfiehled monitorÛ reziduálních proudÛ RCM, RCMA, RCMS

Pfiehled pfiíslu‰enství

Pfiehled

Typ

Funkce

Urãeno pro A-ISOMETR

IR470LY…

IRDH275/375

IRDH575

IREH470LY2

EDS systém

IRDH275BM

Napûtí
Jmenovit˘
rozsah napûtí

Napájecí

napûtí

Vlastnosti pfiíslu‰enství

Vstupy

V˘stupy

PROFIBUS-DP

Modbus RTU

TCP/IP

Web server

E-mail 
potvrzení

Odkaz na
katalogov˘ list

AGH520S

vazebn˘ ãlen

X

X

--

X

--

--

3(N)AC 0 … 7200 V

--

--

--

--

--

--

--

--

68

AGH675

vazebn˘ ãlen

--

--

--

--

--

X

AC/3(N)
AC/DC 0 ... 7200 V

--

-- 

--

--

--

--

--

69

AGH204S

vazebn˘ ãlen

X

X

--

X

--

--

AC 0 … 1650 V 
AC/DC 0 … 1300 V

--

--

--

--

--

--

--

--

67

AGH150W

vazebn˘ ãlen

--

X

--

--

--

--

DC 0 … 1760 V

--

--

--

--

--

--

--

--

66

Roz‰ífiení jmenovitého rozsahu napûtí pro A-ISOMETR

SMO482-12

--

X

X

--

X

X

--

AC 230 V

RS485 
(BMS protokol)

1x kontakt NO

pro mûfiicí panel

--

--

--

--

vyÏádejte si
katalog MEDICS

SMI472-12

--

--

--

--

X

--

--

AC 230 V

12 dig. vstupÛ

RS485
(BMS protokol)

--

--

--

--

--

vyÏádejte si
katalog MEDICS

Komunikaãní zafiízení

signální konvertor
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Pfiehled pfiíslu‰enství

4
.5

DI-1PSM

signální zesilovaã

--

X

X

--

X

X

--

AC/DC 24 V ±20%

RS485

RS485

--

--

--

--

--

vyÏádejte si
katalog MEDICS

Komunikaãní zafiízení

DI-2

konvertor protokolu

--

X

X

--

X

X

--

DC 10 … 30 V

RS485

RS232

--

--

--

--

--

vyÏádejte si
katalog MEDICS

FTC470…

konvertor protokolu

--

X

X

--

X

X

--

AC 230 V

RS485
(BMS protokol)

--

FTC470XDP

FTC470XMB

FTC470XET

FTC470XET

FTC470XET

vyÏádejte si
katalog MEDICS

RK170

mûfiicí konvertor

X

X

--

X

--

--

--

DC 20 … 297 V

AC 19 … 264 V

0 … 400 μA

0(4) … 20 mA
0 … 10 V

--

--

--

--

--

vyÏádejte si
katalog MEDICS

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:32  Stránka 23



24 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Pfiehled pfiíslu‰enství

kΩ metr

pro A-ISOMETR
Ri = 120 kΩ

X

X

--

--

--

--

--

--

0 … 400 μA

--

--

--

--

--

--

166

kΩ metr

pro A-ISOMETR
Ri = 1.20 MΩ

--

--

--

X

--

--

--

--

0 … 400 μA

--

--

--

--

--

--

166

kΩ metr

pro A-ISOMETR
Ri = 1.20 MΩ

--

verze B

X

--

--

X

--

--

0 … 20 mA

--

--

--

--

--

--

166

X470

MontáÏní prvek
144 x 72 mm

X

--

--

X

X

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

167

Panelové pfiístroje

Pfiehled

Typ

Funkce

Urãeno pro A-ISOMETR

IR470LY…

IRDH275/375

IRDH575

IREH470LY2

EDS systém

IRDH275BM

Napûtí
Jmenovit˘
rozsah napûtí

Napájecí

napûtí

Vlastnosti pfiíslu‰enství

Vstupy

V˘stupy

PROFIBUS-DP

Modbus RTU

TCP/IP

Web server

E-mail 
potvrzení

Odkaz na
katalogov˘ list
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4
.6

Pfiehled singalizaãních panelÛ

Typ

Alarmy

Systém MEDICS®

Monitor reziduálních proudÛ RCMS

Lokalizace poruchy izolaãního

stavu EDS

Provedení/montáÏ

Zabudovaní do zdi, do panelu

MontáÏ na desku, na povrch

Vstupy/V˘stupy

Digitální vstupy

N/C nebo N/O provoz (vstup)

Reléov˘ v˘stup

N/C nebo N/O provoz (v˘stup)

Spoleãn˘ alarm 

Alarm poruchy systému

Zobrazení

LC displej podsvûtlen˘ 

Rozli‰ení 

Velikost znaku

LED indikace: Normální provoz, 

Pfied-alarm, alarm 

Tlaãítko „MUTE“

Tlaãítko pro zobrazení

„DoplÀkové hlá‰ení“

Tlaãítka pro nast. parametrÛ

Nastavení parametrÛ/Chybová hlá‰ení

MoÏnost volby jazyka 

Standardní chybová hlá‰ení

DoplÀková chybová hlá‰ení

Pfiedefinování standardních chybov˘ch hlá‰ení 

Volnû nastaviteln˘ text chybov˘ch

hlá‰ení

Historie pamûti 

Hodiny reálního ãasu  

Software pro nastavení parametrÛ

Hlá‰ení/alarmy, medi plyny

Parametry rozhraní

Rozhraní

Rozsah adres BMS

Master/interní BMS

Master/externí BMS 

USB

RS-232

Ethernet (TCP/IP)

EIB

Napájení

Napájecí napûtí  

Doba akumulace energie

v pfiípade v˘padku napájení

Odkaz na katalogov˘ list

MK2430-11 MK2430-12

X

X

X

X

Verze A

12 --

nastaviteln˘ --

1x relé s 1

pfiepínacím --

kontaktem

nastaviteln˘ --

X --

X --

X

4x 20 znakÛ

3,1 mm

X 

X

X

3 s

20

4x 20 znakÛ

3x 20 znakÛ

X

≤200

≤250 

X 

TMK-Set V 2.xxx (USB, BMS)

dle EN475, EN737-8

RS-485/BMS

1 ... 150

X

-- 

X

--

--

--

AC/DC 24 V 

≤15 s

vyÏádejte si katalog MEDICS

MK800-11 MK800-12

X

X

X

X

Verze A

16 --

nastaviteln˘ --

1x relé s 1

pfiepínacím --

kontaktem

nastaviteln˘

nastaviteln˘

nastaviteln˘

X

4x 20 znakÛ

8 mm

X 

X

X

3 s

20

4x 20 znakÛ

3x 20 znakÛ

X

≤1000

≤1000 

X 

TMK-Set V 3.xxx (USB, BMS)

dle EN475, EN737-8

2x RS-485/BMS

interní: 1 ... 150

externí: 1 ... 99

X

X 

X

--

--

--

AC/DC 24 V 

≤2 s

vyÏádejte si katalog MEDICS

Dotykov˘ panel TPC

X

X

X

X

--

--

--

--

--

-- 

--

X 

320x240,

800x600,

1024x768

nastaviteln˘

nastaviteln˘ 

nastaviteln˘

nastaviteln˘

nastaviteln˘

nastaviteln˘ 

--

--

--

--

--  

--

Indusoft web

Studio

--

--

--

--

-- 

X

--

X

--

AC/DC 24 V

--

vyÏádejte si katalog MEDICS
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A-ISOMETR IR420 Pro monitorování AC IT sítí ≤300 V

A-ISOMETR IR420

Charakteristika

• Monitor izolaãních stavÛ AC sítí
0 … 300 V

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce 

• Funkce pfiednastavení (pfiednastave-
ní základních parametrÛ od v˘rob-
ce)

• Monitorování stavu pfiipojení sítû
a zemních vodiãÛ

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1/AL2) 

• Interní a externí tlaãítko
TEST/RESET 

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé
s jedním pfiepínacímm kontaktem 

• Nastaviteln˘ reÏim N/O nebo
N/C

• Nastavitelná pamûÈ poruchov˘ch
stavÛ

• Trvalé automonitorování funkce se
signalizací ALARM 

• Multifunkãní LC displej

• Nastavitelné zpoÏdûní reakce

• Pouzdro 2-modulární
(‰ífie 36 mm)

• Vyhovuje RoHS

• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

Popis v˘robku

Pfiístroj IR420 A-Isometr je urãen k monitorování izolaãních odporÛ izolovan˘ch AC
IT sítí 0 … 300 V. Pokud monitorovaná AC síÈ obsahuje stejnosmûrné sloÏky, jako
napfi. spínan˘ zdroj napûtí nebo solenoidové ventily, mÛÏe mít tato skuteãnost vliv
na pracovní a zobrazovanou charakteristiku. Pro takové aplikace pouÏijte fiadu IR425,
IR1575 nebo nûkter˘ z pfiístrojÛ fiady IRDH.

Hodnota reakce se vztahuje v˘hradnû na AC sítû. Oddûlené napájecí napûtí umoÏ-
Àuje monitorovat síÈ, která není pod napûtím. 

Aplikace

• AC prÛmyslové regulaãní obvody, elektrické obvody ve strojírenství, elektrárnách,
v˘tazích a v automatizovan˘ch provozech

• AC regulaãní a pomocné obvody podle DIN EN 60204-1:1998-11 (Elektrické
ãásti strojních zafiízení). IEC 60204-1:1997, EN 60204-1:1997

• AC pomocné obvody podle DIN VDE 0100-725:1991-11

• Malé AC IT sítû, (napfi. elektrické obvody osvûtlovacích systémÛ)

Funkce

Na LC displeji je zobrazován aktuální mûfien˘ izolaãní odpor, coÏ umoÏÀuje snadné
sledování zmûn v monitorované sítí, jako napfi. pfiipojení dílãího obvodu sítû atp.. 
JestliÏe mûfiená veliãina klesne pod hodnotu reakce, je aktivováno zpoÏdûní ton. Po
skonãení doby zpoÏdûní ton vybrané ALARM relé K1 / K2 sepne a ALARM LED AL1 /
AL2 se rozsvítí. 
Jakmile izolaãní odpor opût vzroste nad spínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce + hys-
terezi), relé se pfiepnou do v˘chozího stavu.
Pokud v‰ak byla pfied tím aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstávají ALARM relé
ve stavu ALARM aÏ do té doby, dokud nezmáãkneme tlaãítko RESET nebo dokud není
odpojeno napájecí napûtí. 
Tlaãítko TEST se pouÏívá pro kontrolu funkce pfiístroje. Parametry pfiístroje je moÏné
nastavit pomocí funkãních tlaãítek na ãelním panelu a displeje.

Pfiipojení pfiístroje

Pfiipojení pfiístroje k monitorované síti (svorky L1 / L2) a k zemnímu vodiãi PE (svor-
ky E / KE) je jednak kontrolováno automaticky kaÏd˘ch 24 hodin a jednak pfii kaÏdém
stisknutí tlaãítka TEST, pokud je k pfiístroji pfiipojeno napájecí napûtí. V pfiípadû pfie-
ru‰ení pfiipojovacích vodiãÛ, ALARM relé K1 / K2 sepnou a LED diody ON / AL 1 / AL
2 zaãnou blikat a na displeji se objeví v˘straÏné hlá‰ení:

„E.02“ Porucha pfiipojení monitorované sítû

„E.01“ Porucha pfiipojení pfiístroje k PE vodiãi

Po odstranûní poruchy se ALARM relé vrátí do pÛvodního stavu a to buì automatic-
ky nebo stisknutím tlaãítka RESET.

Funkce pfiednastavení

KdyÏ je pfiístroj poprvé zapnut a dojde k mûfiení napûtí, je hodnota reakce pfiedna-
stavena automaticky.

Princip mûfiení

A-Isometr IR420 pracuje na mûfiicím principu superpozice stejnosmûrného napûtí
(viz kapitola „Principy mûfiení“ str. 175).

Normy

A-Isometr IR420 odpovídají poÏadavkÛm:
- DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8):1998-5 
- EN61557-8: 1997-03
- IEC 61557-8: 1997-02
- ASTM F 1669M-96 (2002)
- âSN EN 61557-8:2008-01
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28 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Ovládací prvky Schéma zapojení

1 - LED indikátor On
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE

vodiãe 

2 - LED indikátor ALARM AL1
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu

klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 1
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE

vodiãe 

3 - LED indikátor ALARM AL2 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu

klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 2
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE

vodiãe 

4 - LC displej

5 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- Vyvolává reÏim nastavení
- SlouÏí k ukládání nastaven˘ch parametrÛ (ENTER)
- PfiidrÏením tlaãítka (> 1,5 s) plní funkci ESC

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfii-
pojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6A

2 - Samostatné pfiipojení svorky E, KE k vodiãi PE

3 - Pfiipojení monitorované IT sítû:
AC: Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2

4 - ALARM relé K1: ALARM 1

5 - ALARM relé K2: ALARM 2

6 - Kombinované tlaãítko TEST a RESET
(krátké stisknutí (< 1,5 s) = RESET
(dlouhé stisknutí (> 1,5 s) = TEST

7 - Ochrana vodiãÛ podle DIN VDE 0100-430 / IEC 60364-
4-43 (6A pojistka) v pfiípadû, Ïe pfiístroj je napájen pfiímo
z IT sítû, musí byt pojistky na obou vodiãích (A1/ A2).

1

1

2 7

4

5

3

6

2 3

4

5 6 7

A-ISOMETR IR420
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A-ISOMETR IR420

5
.1

Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Spínací parametry podle IEC60947-5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky (B9…)
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8...9 mm
Utahovací moment 0,5…0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky (B7…)
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň krytí, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň krytí, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměr viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce 

Technické údaje A-ISOMETR IR420

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi

(A1,A2) - (L1, L2, E, KE, T/R) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3 VA

Parametry monitorované IT sítě
Jmenovité napětí sítě Un AC 0 … 300 V
Jmenovitý kmitočet fn 42 … 460 Hz

Hodnoty reakce
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1) 1 … 200 kΩ
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2) 1 … 200 kΩ
Přednastavení: 

Un ≤ 72 V: Ran1 (ALARM 1) = 20 kΩ, Ran2 (ALARM 2) = 10 kΩ,
Un > 72 V: Ran1 (ALARM 1) = 46 kΩ, Ran2 (ALARM 2) = 23 kΩ,

Pracovní chyba 1 kΩ … 5k Ω / 5 kΩ … 200 kΩ: ±0,5 kΩ / ±15 %
Hystereze 1 kΩ … 5 kΩ/5 kΩ … 200 kΩ +1 kΩ / +25 %

Specifické časy
Doba odezvy tan při RF = 0,5 x Ran a Ce = 1 μF ≤ 1 s
Zpoždění spouštění t 0 … 10 s (0 s) */
Zpoždění reakce ton 0 … 99 s (0 s) */ 

Měřicí obvod
Měřicí napětí Um ±12 V
Měřicí proud Im (při RF = 0 Ω) ≤ 200 μA 
Interní DC odpor Ri ≥ 62 kΩ
Interní impedance Zi při 50 Hz ≥ 60 kΩ
Přípustné externí stejnosměrné napětí Ufg ≤ DC 300 V 
Svodová kapacita sítě Ce ≤ 20 μF 

Displeje, paměti
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah 1 kΩ … 1 MΩ
Pracovní chyba: 1 kΩ … 5 kΩ / 5 kΩ…1 MΩ: ±0,5 kΩ / ±15 %
Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (Off) */

Výstupy 
Délka kabelů pro externí tlačítko TEST / RESET 0 … 10 m

Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Pracovní režim N/C nebo N/O (N/O) */

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US* Jmenovité napětí sítě Un* Svodová kapacita Hodnota reakce Obj.1)

sítě Ce Ran číslo
IR420-D4-1 DC 9,6 … 94 V / AC 0 … 300 V, 42 … 460 Hz < 20 μF 1 … 200 kΩ B91016409

AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B71016409
IR420-D4-2 DC 70 … 300 V / AC 0 … 300 V, 42 … 460 Hz < 20 μF 1 … 200 kΩ B91016405

AC 70 … 300 V, 42 … 460 Hz B71016405

* absolutní hodnota napûtí
1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami

B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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A-ISOMETR IR125Y Pro monitorování AC, DC sítí ≤230 V

Popis v˘robku

A-ISOMETR IR125Y monitoruje izolaãní odpor ve stejnosmûrn˘ch nebo stfiídav˘ch
v IT sítích. Princip mûfiení AMP umoÏÀuje indikovat jak nesymetrické tak i symetric-
ké poruchy izolace. 

U pfiístroje je moÏnû zapnout automatick˘ RESET. A-ISOMETR IR125Y je napájen
z monitorované sítû a nevyÏaduje zvlá‰tní napájení.

Aplikace

• Stejnosmûrné fiídicí a pomocné obvody dle EN 60204-1:1998-11

• Stejnosmûrné pfiídavné obvody dle DIN VDE 0100-725 (VDE 0100
ãást725):1991-11

• Jednoduché bateriové systémy s malou rozptylovou kapacitou

Funkce pfiístroje

Monitorování bez indikace poruchy
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované stejnosmûrné sítû.
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé ALARM rozsvítí se LED ALARM.  
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET. V pfiípadû automatického RESET LED
ALARM zhasne ihned po odstranûní poruchy.
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.

Mûfiicí princip

Pfiístroj pracuje na AMP principu mikroprocesorem fiízeného mûfiicího napûtí,
které se pfiizpÛsobuje podmínkám systému. Evropsk˘ patent firmy BENDER
Viz kapitola  "Principy mûfiení" str. 175.

Normy

A-ISOMETR IR125Y-4 odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05

• EN61557-8:1997-03

• IEC61557-8:1997-02

• ASTM F1669M-96

• âSN 61557-8:2008-01

Pfii instalaci pfiístroje vÏdy dodrÏujte pokyny uvedené v uÏivatelské pfiíruãce.

Characteristika

• Pro stejnosmûrné nebo stfiídavé IT
sítû

• NapûÈov˘ rozsah podle provedení
od 9,6 … 308 V

• Nastavitelná hodnota reakce

10 kΩ … 200 kΩ (IR125Y-4...)

1 kΩ … 20 kΩ (IR125Y-2)

• Patentovan˘ mûfiicí princip AMP
automatick˘ pfiizpÛsobuje mûfiicí
napûtí podmínkám systému aÏ do
svodové kapacity 10 μF.

• ALARM relé s jedním pfiepínacím
kontaktem N/C

• Propojením kontaktÛ R1 a R2 lze
odblokovat pamûÈovou funkci LED
(nastavit automatick˘ RESET)

• LED indikace POWER  ON, LED indi-
kace  ALARM signalizuje poruchu  

• Kombinované tlaãítko TEST / RESET

• MoÏnost pfiipojení externího spínání
TEST a RESET

Certifikáty

Existují:

IR125Y-4

���

30 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 31

5
.2

1 - LED POWER ON (Zapnuto)
2 - LED ALARM 
3 - TEST/RESET Kombinované tlaãítko TEST/RESET

Krátké stlaãení < 1 sec = RESET
Dlouhé stlaãení > 2 sec = TEST

4 - Potenciometr pro nastavení Ran (RALARM)
1 … 20 kΩ (verze 2)
10 … 200 kΩ (verze 4)

5 - Pfiemostûní R1 a R2 = automatick˘ RESET vypnut  (zapnu-
tí pamûti LED)
Rozpojení R1a R2 = automatick˘ RESET (vypnutí pamûti
LED)

6 - ALARM relé s jedním pfiepínateln˘m kontaktem N/C
vypnuta pamûÈ ALARM LED

7 - ALARM
8 - Bez ALARMu

Technické údaje A-ISOMETR IR125Y

Iziolace dle IEC 60664-1

Jmenovité izolaãní napûtí AC 250 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí / stupeÀ zneãi‰tûní 4 kV/3

NapûÈové rozsahy

Jmenovité napûtí rozvodné sítû Un viz údaje pro objednávku
Jmenovit˘ kmitoãet fn DC, 50 … 400 Hz
Napájecí napûtí Us = Un
Max.vlastní spotfieba <1,5 VA

Mûfiicí obvod

Hodnoty reakce viz údaje pro objednávku
Mûfiicí napûtí Um 13 V
Mûfiicí proud Im
IR125Y-4... ≤ 120 μA
IR125Y-2 ≤110 μA
Doba reakce tan ≤ 6 s
Vnitfiní odpor Ri
IR125Y-4... ≤ 112 kΩ
IR125Y-2 ≤ 12 kΩ
Svodová kapacita sítû Ce ≤ 10 μF

V˘stupy
TEST tlaãítko interní 
RESET tlaãítko interní/externí

Spínací obvody

Spínací prvky 1x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  N/C
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC 250 V/DC 300 V
Spínací schopnost AC/DC 5 A
Rozpínací schopnost
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A

V‰eobecná data

Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10° C … + 55°C
Skladovací teplota -40° C … + 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2 

- Splétan˘ vodiã s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
- Konektory IP 20
Upevnûní na DIN li‰tu dle IEC 60715
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 130 g
Pouzdro XM22
MontáÏ a rozmûr viz strana 172

Schéma zapojení/ovládací a zobrazovací prvky

1
5

7
8

2 6

3

4

Údaje pro objednávku 

Typ 1) Napájecí Hodnota reakce Obj. ãíslo
napûtí Un

IR125Y-2 DC 9,6 … 100 V 1 … 20  kΩ B91023013
AC 9,6 … 100 V

IR125Y-4 DC 19,2 … 308 V 10 … 200 kΩ B91023005
AC 19,2 … 264 V

IR125Y-426 DC 9,6 … 138 V 10 … 200 kΩ B91023012

IR125Y-47 DC 19,2 … 308 V 50 … 200 kΩ B91023014
AC 19,2 … 264 V

Pfiíslu‰enství montáÏní plát B990056

1) Dal‰í napájecí napûtí na dotaz

A-ISOMETR IR125Y
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A-ISOMETR IR425 Pro monitorování AC, DC, AC/DC IT sítí ≤300 V

Charakteristika

• Monitor izolaãních stavÛ jednofázo-
v˘ch AC/DC sítí 0 … 300 V

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce 

• Funkce pfiednastavení (pfiednastavení
základních parametrÛ od v˘robce)

• Monitorování stavu pfiipojení sítû
a zemních vodiãÛ

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1/AL2) 

• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET 

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé
s jedním pfiepínacím kontaktem 

• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo
N / C

• Nastavitelná pamûÈ poruchov˘ch
stavÛ

• Trvalé automonitorování funkce se
signalizací ALARM 

• Multifunkãní LC displej

• Nastavitelné zpoÏdûní reakce

• Pouzdro 2-modulární 
(‰ífie 36 mm)

• Vyhovuje RoHS

• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

Popis v˘robku

Pfiístroj IR425 A-Isometr je urãen k monitorování izolaãních odporÛ jednofázov˘ch
AC / DC IT sítí 0 … 300 V. Stejnosmûrné sloÏky v AC / DC síti neovlivÀují dobu odez-
vy. Oddûlen˘ zdroj napájecího napûtí umoÏÀuje monitorovat rovnûÏ odpojenou sou-
stavu.

Aplikace

• AC / DC prÛmyslové regulaãní obvody, elektrické obvody ve strojírenství, elekt-
rárnách, v˘tazích a v automatizovan˘ch provozech

• AC / DC regulaãní a pomocné obvody podle DIN EN 60204-1:1998-11
(Elektrické ãásti strojních zafiízení). IEC 60204-1:1997, EN 60204-1:1997

• AC / DC pomocné obvody podle DIN VDE 0100-725:1991-11

• Malé AC /DC IT sítû, (napfi. elektrické obvody osvûtlovacích systémÛ)

Pfii monitovoání rozsáhl˘ch DC sítí, jakou jsou napfi. 220 V sítû elektráren, které pfie-
sahují hodnotu rozptylové kapacity 20 μF, pouÏijte pfiístroje fiady IRDH.

Funkce

Na LC displeji je zobrazován aktuální mûfien˘ izolaãní odpor, coÏ umoÏÀuje snadné
sledování zmûn v monitorované sítí, jako napfi. pfiipojení dílãího obvodu sítû atp.. 
Pfiístroj rozli‰uje poruchy izolace stfiídavé a stejnosmûrné sítû s indikací pólu + nebo -
.
JestliÏe mûfiená veliãina klesne pod hodnotu reakce, je aktivováno zpoÏdûní ton. Po
skonãení doby zpoÏdûní ton vybrané ALARM relé K1 / K2 sepne a ALARM LED AL1 /
AL2 se rozsvítí. 
Jakmile izolaãní odpor opût vzroste nad spínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce + hys-
terezi), relé se pfiepnou do v˘chozího stavu.
Pokud v‰ak byla pfied tím aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstávají ALARM relé
ve stavu ALARM aÏ do té doby, dokud nezmáãkneme tlaãítko RESET nebo dokud není
odpojeno napájecí napûtí. 
Tlaãítko TEST se pouÏívá pro kontrolu funkce pfiístroje. Parametry pfiístroje je moÏné
nastavit pomocí funkãních tlaãítek na ãelním panelu a displeje.

Pfiipojení pfiístroje

Pfiipojení pfiístroje k monitorované síti (svorky L1 / L2) a k zemnímu vodiãi PE (svor-
ky E / KE) je jednak kontrolováno automaticky kaÏd˘ch 24 hodin a jednak pfii kaÏdém
stisknutí tlaãítka TEST, pokud je k pfiístroji pfiipojeno napájecí napûtí. V pfiípadû pfie-
ru‰ení pfiipojovacích vodiãÛ, ALARM relé K1 / K2 sepnou a LED diody ON / AL 1 / AL
2 zaãnou blikat a na displeji se objeví v˘straÏné hlá‰ení:

„E.02“ Porucha pfiipojení monitorované sítû

„E.01“ Porucha pfiipojení pfiístroje k PE vodiãi

Po odstranûní poruchy se ALARM relé vrátí do pÛvodního stavu a to buì automatic-
ky nebo stisknutím tlaãítka RESET.

Funkce pfiednastavení

KdyÏ je pfiístroj poprvé zapnut a dojde k mûfiení napûtí, je hodnota reakce pfiedna-
stavena automaticky.

Princip mûfiení

A-Isometr IR425 pracuje na AMP mûfiicím principu (viz kapitola „Principy mûfiení str.
175).

Normy

A-Isometr IR425 odpovídají poÏadavkÛm:
- DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8):1998-5 
- EN61557-8: 1997-03
- IEC 61557-8: 1997-02
- ASTM F 1669M-96 (2002)
- âSN EN 61557-8:2008-01

A-ISOMETR IR425

32 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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Ovládací prvky Schéma zapojení

1 - LED indikátor On 
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE

vodiãe 

2 - LED indikátor ALARM AL1 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu

klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 1
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE

vodiãe 

3 - LED indikátor ALARM AL2 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu

klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 2
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE

vodiãe 

4 - LC displej

5 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- Vyvolává reÏim nastavení
- SlouÏí k ukládání nastaven˘ch parametrÛ (ENTER)
- PfiidrÏením tlaãítka (> 1,5 s) plní funkci ESC

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfii-
pojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A

2 - Samostatné pfiipojení svorky E, KE k vodiãi PE
3 - Pfiipojení monitorované IT sítû:

AC: Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2
DC: Svorku L1 pfiipojit k vodiãi L+, L2 k vodiãi L- 

4 - ALARM relé K1: ALARM 1
5 - ALARM relé K2: ALARM 2
6 - Kombinované tlaãítko TEST a RESET

(krátké stisknutí (< 1,5 s) = RESET
(dlouhé stisknutí (> 1,5 s) = TEST

7 - Ochrana vodiãÛ podle DIN VDE 0100-430 / IEC 60364-
4-43 (6 A pojistka) v pfiípadû, Ïe pfiístroj je napájen
pfiímo z IT sítû, musí byt pojistky na obou vodiãích (A1/
A2).

1

1

2 7

3
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5
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2 3
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Pracovní režim N/C nebo N/O (N/O) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů
Spínací parametry podle IEC60947-5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V
Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Pracovní teplota okolí -25 °C…+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3
Připojení
Typ připojení šroubové svorky (B9…)
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky (B7…)
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm
Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň krytí, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň krytí, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměry viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje A-ISOMETR IR425

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1,A2) - (L1, L2, E, KE, T/R) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC61010-1 2,21 kV
Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3,5 VA
Parametry monitorované IT sítě
Jmenovité napětí sítě Un AC / DC 0 … 300 V
Jmenovitý kmitočet fn DC / 15 … 460 Hz
Hodnoty reakce
Verze IR425-D4…
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1 ) 1 … 200 kΩ
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2 ) 1 … 200 kΩ
Verze IR425-D472-…
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1 ) 1 … 500 kΩ
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2 ) 1 … 500 kΩ
Přednastavení:

Un ≤ 72 V: Ran1 (ALARM 1) = 20 kΩ, Ran2 (ALARM 2) = 10 kΩ
Un > 72 V: Ran1 (ALARM 1) = 46 kΩ, Ran2 (ALARM 2) = 23 kΩ

Pracovní chyba 1 kΩ … 5 kΩ / 5 kΩ … 200 kΩ: ± 0,5 kΩ / ± 15 %
Hystereze 1 kΩ … 5 kΩ / 5 kΩ … 200 kΩ +1 kΩ / +25 %
Specifické časy
Doba odezvy tan při RF = 0,5 x Ran a Ce = 1 μF ≤ 2 s
Zpoždění spouštění t 0 … 10 s (0 s) */ 
Zpoždění reakce ton 0 … 99 s (0 s) */ 
Měřicí obvod
Měřicí napětí Um ± 12 V
Měřicí proud Im (při RF = 0 Ω) ≤ 200 μA 
Interní DC odpor Ri ≥ 62 kΩ
Interní impedance Zi při 50 Hz ≥ 60 kΩ
Svodová kapacita sítě Ce ≤ 20 μF 
Displeje, paměti
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah 1 kΩ … 1 MΩ
Pracovní chyba: 1 kΩ … 5 kΩ / 5 kΩ … 1 MΩ: ± 0,5 kΩ / ± 15 %
Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (Off) */
Výstupy 
Délka kabelů pro externí tlačítko 
TEST / RESET 0 … 10 m
Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem

34 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US* Jmenovité napětí sítě Un* Svodová kapacita Hodnota reakce Obj.1)

sítě Ce Ran číslo
IR425-D4-1 DC 9,6 … 94 V / AC 0 … 300 V, 15 … 460 Hz < 20 μF 1 … 200 kΩ B91036403

AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B71036403
IR425-D472-1 DC 9,6…94 V/ AC 0 …300 V, 15 … 460 Hz < 20 μF 1 … 500 kΩ B91036414

AC 16…72 V, 42…460 Hz
IR425-D4-2 DC 70 … 300 V / AC 0 … 300 V, 15 … 460 Hz < 20 μF 1 … 200 kΩ B91036402

AC 70 … 300 V, 42 … 460 Hz B71036402

IR425-D472-2 DC 9,6…94 V/ AC 0 … 300 V, 15 … 460 Hz < 20 μF 1… 500 kΩ B91036415
AC 16…72 V, 42…460 Hz

* absolutní hodnota napûtí
1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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A-ISOMETR IR1570 Pro monitorování AC, 3(N)AC IT sítí ≤ 480 V

A-ISOMETR IR1570

Charakteristika

• Monitor izolaãních stavÛ AC,
3(N)AC IT sítí 0 … 480 V 

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce 2 kΩ … 1 MΩ

• Automatická adaptace na svodovou
kapacitu monitorované sítû

• Monitorování stavu pfiipojení sítû a
zemních vodiãÛ

• LED indikace ALARM 1 a ALARM 2

• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé s
jedním pfiepínacím kontaktem 

• Nastaviteln˘ reÏim N/O nebo N/C

• Nastavitelná pamûÈ poruchov˘ch
stavÛ

• Trvalé automonitorování funkce se
signalizací ALARM 

• Podsvûtlen˘ textov˘ LC displej

• Vyjímatelné pfiipojovací svorky

• Pouzdro pro montáÏ do panelu
96 x 96 mm

Popis v˘robku

Hlídaã izolaãního stavu A-Isometr série IR1570 je urãen k monitorování izolaãních
odporÛ izolovan˘ch AC, 3(N)AC sítí 0 … 480 V. Dvû v˘stupní alarm relé respektive
nastavitelné prahové hodnoty umoÏÀují vyuÏití alarmu jako v˘strahy a hlavního alar-
mu.
Pokud monitorovaná síÈ obsahuje DC komponenty, usmûrÀovaãe … mÛÏe dojít ke
zv˘‰ení citlivosti pfiístroje. Pfiístroj je urãen pro pouÏití na ãistû AC sítích.
Pro takové aplikace pouÏijte fiadu IR425, IR1575 nebo nûkter˘ z pfiístrojÛ fiady IRDH.

Aplikace

• AC nebo 3(N)AC hlavní obvody bez pfiímo pfiipojen˘ch usmûrÀovaãÛ
• Motory, pumpy, pásové dopravníky bez fiízení rychlosti, klimatizace, osvûtlení,

topení, mobilní generátory, instalace budov

Funkce

JestliÏe hodnota izolaãního odporu mezi vodiãi systému a zemí klesne pod hodnotu
reakce, sepne ALARM relé a rozsvítí se LED dioda ALARM.
Dvû samostatnû nastavitelné hodnoty reakce resp. ALARM relé umoÏÀují rozli‰it mezi
funkci ALARM a pfiedALARM. Mûfiená hodnota je zobrazována na LC displeji.
Poruchové stavy mohou b˘t ukládány do pamûti poruchov˘ch stavÛ, která mÛÏe b˘t
vynulována pomocí tlaãítka RESET. Pomocí tlaãítka TEST lze kontrolovat funkãnost
zafiízení a propojení vodiãÛ monitorovaného systému se zemí. Porucha indikována
bûhem testu je signalizována pomocí relé K2. 
Parametry pfiístroje lze nastavit pomocí ovládacích prvkÛ na ãelním panelu a LC
displeje.

Princip mûfiení

A-Isometr IR1570 pracuje na principu superpozice DC napûtí s reverzací (Viz
kapitola „Principy mûfiení“ str. 175.) 

Normy

A-Isometr IR1570 odpovídají poÏadavkÛm:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8) 

• EN61557-8: 1997-03

• IEC 61557-8: 1997-02

• ASTM F 1669M-96 

• âSB 61 557-8:2008-01

Certifikáty
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síť síť

síť

1 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
2 - Tlaãítko RESET

- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
3 - Tlaãítko MENU

- Aktivace reÏimu nastavení parametrÛ
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
4 - Dvoufiádkov˘ displej 

- KaÏd˘ fiádek 16 znakÛ podsvûtlen˘ 
5 - LED indikátor pfied-ALARM AL1 

- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu
klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 1

6 - LED indikátor pfied-ALARM AL2 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu

klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 2
nebo v pfiípadû systémové chyby

7 - Externí TEST tlaãítko
- kontakt N / O

8 - Externí RESET tlaãítko 
- kontakt N / C nebo pfiemostûní, pokud jsou kontakty

ve stavu otevfieno, poruchové stavy se do pamûti
neukládají, nastavení od v˘robce (pamût vypnuta)

9 - Alarm relé ALARM 2
10 - Alarm relé ALARM 1

1 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku), pro  pfii-
pojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6A.
Svorky A0 / A1: AC 88 … 264 V, DC 77 … 286 V
Svorky A0 / A2: AC 340 … 460 V

2 - Samostatné pfiipojení svorky E, KE k vodiãi PE
3 - Pfiipojení monitorované AC sítû:

Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2
4 - Pfiipojení monitorované 3 AC sítû:

Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2
5 - Pfiipojení monitorované 3(N)AC sítû:

Svorky L1, L2 pfiipojit k neutrálnímu vodiãi N 

Ovládací prvky Schéma zapojení

1

7 8 9 10

2 3 4 5 6

1
2 3

4 5

A-ISOMETR IR1570

36 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:32  Stránka 36



5
.4

A-ISOMETR IR1570
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Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US* Obj. číslo
IR1570-435 A0/A1: AC 88…264 V, 42…460 Hz B91044000

A0/A2: AC 340…460 V, 47…63 Hz
A0/A1: DC 77…286 V

IR1570W-435 A0/A1: AC 88…264 V, 42…460 Hz B91044000W
A0/A2: AC 340…460 V, 47…63 Hz

A0/A1: DC 77…286 V
IR1570-434 A0/A1:AC 16…72 V, 42…460 Hz B91044002

A0/A1: DC 10,2…84 V

*) Absolutní hodnota napětí
Verze W s vyšší otřesuvzdorností

Technické údaje IR1570

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí AC 500 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí / Stupeň znečištění 4 kV/III

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 5 VA

Parametry monitorované IT sítě
Jmenovité napětí sítě Un AC / 3(N)AC 0 … 480 V
Jmenovitý kmitočet fn 30 … 460 Hz

Hodnoty reakce
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1) 2 … 1000 kΩ
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2) 2 … 1000 kΩ
Přesnost 2 kΩ… 10 kΩ / 10 kΩ … 1 MΩ +2 kΩ / 0…+20 %
Doba odezvy tan při RF = 0,5 x Ran a Ce = 1 μF, Ran < 100 kΩ ≤ 1 s
Hystereze 2 kΩ … 10 kΩ / 10 kΩ … 1 MΩ +2 kΩ / 25 %

Měřicí obvod
Měřicí napětí Um: ≤ DC 20 V
Měřicí proud Im (při RF: 0 Ω) ≤ 170 μA 
Interní DC odpor Ri: ≥ 119 kΩ
Interní impedance Zi při 50 Hz: ≥ 114 kΩ
Přípustné externí DC napětí Ufg ≤ 680 V DC
Svodová kapacita sítě Ce: ≤ 20 μF 

Displeje, paměti
Podsvícený displej dvouřádkový
Znaky (řádky x počet / velikost) 2x 16 / 4,5 mm
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah 1 kΩ … 5 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) ± 1 kΩ
Relativní chyba v % ± 10 %

Výstupy 
Tlačítko TEST / RESET: interní / externí

Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Pracovní režim N/C nebo N/O (N/O) */
Kategorie užití IIB (IEC60255-0-20)

Jm. spínací napětí AC 250 V / DC 300 V
Spínací výkon AC / DC 5 A
Vypínací výkon 2 A, AC 230 V, cos ϕ 0,4

0,2 A, DC 220V, L/R = 0,04 s
Minimální zátěž kontaktu při DC 24 V 2 mA (50 mW) 

Všeobecná data
Odolnost proti pádu při provozu 15 g/11 ms
dle IEC 60068-2-27 
Odolnost proti rázu při transportu 40 g/6 ms
dle IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím při provozu 1 g/10 … 150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím při transportu 2 g/10 … 150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … +55 °C
Skladovací teplota -40 °C … +70 °C
Klima-třída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní třída nepřetržitá činnost
Montáž v jakékoli poloze
Typ připojení šroubové svorky
Průřez propojovacích vodičů
- Jednoduchý drát 0,2 … 4 mm2

- Splétaný vodič 0,2 … 2,5 mm2

- Splétaný vodič s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

Velikost vodičů (AWG) 24 … 12
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Stupeň krytí dle EN 60529
- Vnitřní součásti IP 30
- Konektory s krytem konektorů IP 20
Typ pouzdra pro montáž do panelu 96 x 96 mm
Samozhášitelnost dle UL94V-2
Hmotnost cca 400 g
Pouzdro XM157x
Montáž a rozměry viz strana XXX

*/ Nastavení od výrobce

Volitelně verze „W“
Odolnost proti pádu při provozu
dle IEC 60068-2-27 30 g/11 ms
Odolnost proti rázu při transportu
dle IEC 60068-2-29 40 g/6 ms
Odolnost proti vibracím při provozu
dle IEC 60068-2-6 4 g/25-150 Hz

1,6 mm/10-25 Hz
Pracovní teplota okolí (za provozu) -40°C … +70°C
Pracovní teplota okolí, Us = AC 340…460 V
(za provozu) -25°C … +55°C
Skladovací teplota -40°C … +85°C
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A-ISOMETR IR470LY… Pro monitorování AC a 3(N)AC sítí ≥230 V

Popis v˘robku

A-ISOMETR IR470LY... monitoruje izolaãní odpor v jednoduch˘ch jednofázov˘ch a
tfiífázov˘ch stfiídav˘ch  IT sítích 0 … 793 V, které neobsahují ani mûniãe ani stejno-
smûrné obvody a jejichÏ svodová kapacita je pomûrnû nízká, vût‰inou pod 1 μF
nûkdy mírnû nad touto hodnotou. 
Pro nastavení hodnoty reakce je moÏno zvolit jeden ze dvou rozsahÛ, buì 1 … 20
kΩ nebo rozsah 10 … 200 kΩ.
S pouÏitím vazebních ãlenÛ lze monitorovat i IT sítû s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím aÏ
do 7,2 kV (viz pfiíslu‰enství).

Aplikace v klasick˘ch jedno a tfiífázov˘ch stfiídav˘ch sítích

• Stfiídavé jedno a tfiífázové systémy bez stejnosmûrn˘ch obvodÛ
• Budící obvody motorÛ bez mûniãÛ
• Elektrické instalace v budovách
• Jednoduché elektrické systémy strojÛ 
• Vefiejné energetické rozvody
• Osvûtlovací systémy
• Chladící a klimatizaãní systémy

Funkce

Monitorování bez indikace poruchy
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû.Mûfiená hodno-
ta je indikována na LED bargrafu  nebo na pfiipojeném externím k metru. SíÈ lze kon-
tinuálnû monitorovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve k síti.
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé ALARM a rozsvítí a se LED ALARM. Pokud je porucha izolace na stfií-
davé stranû monitorované sítû, trvale svítí obû LED ALARM   . V pfiípadû,Ïe je na stra-
nû stejnosmûrné, pak dle polarity trvale svítí LED ALARM + nebo LED ALARM-.
(podrobnosti viz Principy mûfiení stfi. 155)
V pfiípadû pfieru‰ení spojení  monitorované sítû a zemû rovnûÏ zaãnou blikat obû LED
ALARM
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET.
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.

Mûfiicí princip

Superpozice stejnosmûrného mûfiicího napûtí mezi hlídanou síÈ a ochrann˘
vodiã, s moÏností zmûny polarity. (viz kapitola „Principy mûfiení“ str. 175)

Normy

A-ISOMETR IR470LY... odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03
• IEC61557-8:1997-02
• ASTM F1669M-96
• âSN 61557-8:2008-01

Certifikáty

Existující:

Charakteristika
• Pro jedno a tfiífázové stfiídavé IT sítû s jme-

novit˘m napûtí  0 … 793 V a jmenovit˘m
kmitoãtem 40 … 460 Hz

• Pomocí vazebn˘ch ãlenÛ lze pfiístroj apli-
kovat i na systémy s vy‰‰ím napûtím 

• Hodnota reakce nastavitelná od 1 kΩ …
200 kΩ (2 volitelné rozsahy 1 … 20 kΩ
nebo 10 … 200 kΩ).

• Trvalé monitorování stavu pfiipojení 
• LED indikace POWER ON
• 2x ALARM signalizuje poruchu izolace i

poruchu pfiipojení L1, L2 a vlastní interní
chybu pfiístroje

• LED bargraf pro indikaci velikosti izolaãní-
ho odporu

• DIP pfiepínaã umoÏÀuje zvolit pracovní
reÏim ALARM relé (N/C nebo N/O) a
zmûnit rozsah mûfiené veliãiny

• Jedno pfiepínací ALARM relé se pfiepína-
teln˘mi kontakty

• Kombinované tlaãítko TEST/RESET
• MoÏnost pfiipojení externího spínání TEST

a RESET
• Analogov˘ v˘stup 0 … 400 μA pro pfiipo-

jení k externímu kΩ metru
• Pfiehledn˘ ãelní kryt, kter˘ umoÏÀuje

zapeãetûní nastavení

IR470LY

��

Hodnoty reakce

Typ Doba reakce tan pro Doba reakce tan pro  Rozptylová
rozsah 10 ... 200 kΩ rozsah 1 ... 20 kΩ kapacita Ce

IR470LY-40… ≤ 1 sec ≤ 3 sec. 20 μF

*) Doba reakce se aplikuje na poruchu izolace RF = 0.5 x Ran pfii rozptylové kapaci-
tû 1 μF podle IEC 61557-8.

Pfiíslu‰enství

Externí analogov˘ kΩ

Typ Obj. ãíslo

7204-1421 B986763
9604-1421 B986764

Vazebné ãleny

Typ Jm. napûtí Obj. ãís.
sítû Un

AGH204S-4 AC 0…1650 V B914013
AGH520S AC 0…7200 V B913033

Údaje pro objednávku

Typ1) Napájecí Obj. ãíslo
napûtí US

IR470LY-40 AC 230 V B91048007
IR470LY-4011 AC 24 V B91048012
IR470LY-4012 AC 42 V B91048002
IR470LY-4013 AC 90 … 132 V* B91048011
IR470LY-4015 AC 400 V B91048008

Typ1) Napájecí Obj. ãíslo
napûtí US

IR470LY-4016 AC 500 V B91048018
IR470LY-4017 AC 690 V B91048017
IR470LY-4018 AC 440 V B91048024
IR470LY-4021 DC 9.6 … 84 V*) B91048006
IR470LY-4023 DC 77 … 286 V*) B91048026

1) Dal‰í napájecí napûtí na dotaz
*) Absolutní hodnota napájecího napûtí, pfii kterém nelze pouÏít podmínku pro pracovní rozsah napûtí.
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A-ISOMETR IR470LY…

Vazebný člen
AGH204S-4

Pozor! Vysoké napětí

1 - TEST/RESET Kombinované tlaãítko TEST/RESET
Krátké stlaãení < 1 sec = RESET
Dlouhé stlaãení > 1 sec = TEST

2 - ON LED indikace zapnuto
3, 4 - ALARM 1/2  LED indikace dosaÏení hodnoty reakce

nebo indikace poruchy propojení vodiãÛ
L1,L2, KE nebo zemního vodiãe

5 - Bargaf LED (v kΩ)
6 - Pfiepínaã DIP pro nastavení reÏimu kontaktÛ a rozsah

pfiístroje RALARM
6.1. - N/O (nastavení od v˘robce)
6.2. - N/C
6.3. - rozsah mûfiení signalizace LED bargrafu x1 kΩ
6.4. - rozsah mûfiení signalizace LED bargrafu x10 kΩ

7 - Potenciometr pro nastavení Ran (RALARM)
8 - ALARM relé: N/O (nastavení od v˘robce)
9 - ALARM relé: N/C
10 - Externí mûfiicí pfiístroj (kΩmetr)
11 - Externí tlaãítko RESET (nebo pfiemostûní svorek)
12 - Externí tlaãítko TEST 
13 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies

pojistku 6 A

Ovládací a zobrazovací prvky

Schéma zapojení

1

1

3

2

2 3 4 5 6

6.1
6.3

6.46.2

7

10 11 12 13

8
9

1 - Un 3NAC síÈ
2 - Un 3AC síÈ
3 - Un AC síÈ
4 - Un s vazebn˘m ãlenem

AGH204S-4 = 0 … 1300 V resp. 0 … 1650 V, AGH520S = 0 …
7200 V, zde vazebn˘ ãlen AGH204S-4 pfiipojen˘ na síÈ Un 3AC

4

Technické údaje IR470LY…

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolaãní napûtí AC 630 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 6 kV/3
NapûÈové rozsahy
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 0 ... 793 V 
Jmenovit˘ kmitoãet fn 50 … 400 Hz
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku 
Pracovní rozsah napûtí 0,8 … 1,15 x Us
Kmitoãtov˘ rozsah  napájecího napûtí 50 … 400 Hz
Max.vlastní spotfieba 3 VA
Hodnota reakce
Hodnota reakce Ran1 1 k … 200 kΩ
Doba reakce pfii RF = 0,5 x RALARM a CE =1 μF
- v rozsahu hodnot reakce 1 k … 10 kΩ ≤3 s
- v rozsahu hodnot reakce 10 k … 200 kΩ ≤1 s
Mûfiicí obvod
Mûfiicí napûtí Um (‰piãková hodnota) ≤40 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤200 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥200 kΩ
Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥180 kΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤20 μF 
Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC ≤800 V 
V˘stupy
TEST/RESET tlaãítko interní/externí
V˘stupní proud pro panelov˘ pfiístroj (stfied = 120 kΩ) 0…400 μA
(max. zátûÏ) ≤25 kΩ

Spínací obvody
Spínací prvky 1x relé se 2 pfiepínateln˘mi kontakty
Pracovní reÏim  N/O nebo N/C
Nastavení od v˘robce N/O
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC 250 V

DC 300 V
Spínací schopnost AC/DC 5 A
Rozpínací schopnost AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A

DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A
Minimální spínací proud pfii 24 V DC 2 mA (50 mW)
V‰eobecná data
Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 m
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … + 55 °C
Skladovací teplota -40 °C … + 70 °C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2

- Splétan˘ vodiã s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
-  Konektory IP 20
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Upevnûní na DIN li‰tu dle DIN EN 60715/IEC 60715
Typ pouzdra X470
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 360 g
MontáÏ a rozmûr viz strana 172
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A-ISOMETR IR470LY2-4061 Pro monitorování AC a 3(N)AC sítí ≥230 V

IR470LY2-4061

Popis v˘robku

A-ISOMETR IR470LY2-4061 monitoruje izolaãní odpor v jednoduch˘ch jednofázo-
v˘ch a tfiífázov˘ch stfiídav˘ch  IT sítích 0…793 V, které neobsahují ani mûniãe ani stej-
nosmûrné obvody.  

Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze indikovat pfiekroãení izo-
laãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní alarm). U pfiístroje je
moÏnû zapnout automatick˘ RESET.  

S pouÏitím vazebn˘ch ãlenÛ lze monitorovat i IT sítû s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím
aÏ do 7,2 kV (viz pfiíslu‰enství).

Aplikace

• Stfiídavé jedno a tfiífázové systémy bez stejnosmûrn˘ch obvodÛ
• Budící obvody motorÛ bez mûniãÛ
• Elektrické instalace v budovách
• Jednoduché elektrické systémy strojÛ 
• Vefiejné energetické rozvody
• Osvûtlovací systémy
• Chladící a klimatizaãní systémy

Funkce

Monitorování bez indikace poruchy  
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû. Mûfiená hodno-
ta je indikována na LED bargrafu  nebo na pfiipojeném externím kΩ metru. SíÈ lze
kontinuálnû monitorovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve k síti
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé nejprve ALARM 1 následnû mÛÏe i  ALARM2 a rozsvítí se LED ALARM1
nebo LED ALARM2.
V pfiípadû pfieru‰ení spojení  monitorované sítû a zemû rovnûÏ zaãnou obû LED
ALARM blikat.
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET. V pfiípadû automatického RESET LED
ALARM zhasne ihned po odstranûní poruchy.
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.

Mûfiicí princip

Superpozice stejnosmûrného mûfiicího napûtí mezi hlídanou síÈ a ochrann˘
vodiã, s moÏností zmûny polarity. (viz kapitola „Principy mûfiení“ str. 175)

Normy

A-ISOMETR IR470LY2-4061 odpovídá normám:

• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03
• IEC61557-8:1997-02
• ASTM F1669M-96
• âSN EN 61557-8:2008-01

��

Údaje pro objednávku

Typ*) Napájecí napûtí US Obj. ãíslo

IR470LY2-4061 AC 230 V B91048052

*) Dal‰í napájecí napûtí na dotaz.

Pfiíslu‰enství

Externí analogov˘ kΩ

Typ Obj. ãíslo

7204-1421 B986763
9604-1421 B986764

Vazebn˘ ãlen

Typ Jm. napûtí Obj. ãís.
sítû Un

AGH204S-4 AC 0 … 1650 V B914013
AGH520S AC 0 … 7200 V B913033

Charakteristika
• Pro jedno a tfiífázové stfiídavé IT sítû

s jmenovit˘m napûtí 0 … 793 V a jme-
novit˘m kmitoãtem 40 … 460 Hz

• Pomocí vazebn˘ch ãlenÛ lze pfiístroj
aplikovat i na systémy s vy‰‰ím napû-
tím 

• Dvû nastavitelné hodnoty reakce v roz-
sahu 10 kΩ … 100 kΩ ALARM1 a 35
kΩ … 500 kΩ ALARM2 (pfiedalarm)

• Trvalé monitorování stavu pfiipojení 
• LED indikace POWER ON, ALARM 1,

ALARM 2
• Indikace ALARM 1(2) signalizuje i poru-

chu pfiipojení a vlastní interní chybu
pfiístroje

• LED bargraf pro indikaci velikosti izo-
laãního odporu

• DIP pfiepínaã umoÏÀuje zvolit pracovní
reÏim ALARM relé (N/C nebo N/O)
a odblokovat pamûÈovou funkci LED
(nastavit automatick˘ RESET)

• Dvû pfiepínací ALARM relé (nastavitel-
né na N/O, N/C)

• Kombinované tlaãítko TEST/RESET
• MoÏnost pfiipojení externího spínání

TEST a RESET
• Analogov˘ v˘stup 0 … 400 μA pro pfii-

pojení k externímu kΩ metru
• Pfiehledn˘ ãelní kryt, kter˘ umoÏÀuje

zapeãetûní nastavení.

Certifikáty

Existující
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A-ISOMETR IR470LY2-4061

1 - TEST/RESET Kombinované tlaãítko TEST/RESET
Krátké stlaãení < 1 sec = RESET
Dlouhé stlaãení > 2 sec = TEST

2 - ON LED indikace zapnuto
3 - ALARM 1/2  LED indikace dosaÏení hodnoty reakce nebo indika-

ce poruchy propojení vodiãÛ L1, L2, KE nebo zemního vodiãe
4 - Bargaf LED (v kΩ)
5 - Pfiepínaã DIP pro nastavení reÏimu kontaktÛ a automatického

RESET (vypnutí pamûti LED)
5.1 - N/O (nastavení od v˘robce)
5.2 - N/C
5.3 - vypnuta pamûÈ ALARM LED 
5.4 - zapnuta pamûÈ ALARM LED

6 - Potenciometr pro nastavení Ran1 (RALARM1)
7 - Potenciometr pro nastavení Ran2 (RALARM2)
8 - ALARM relé 1: N/O (nastavení od v˘robce)
9 - ALARM relé 1: N/C
10 - ALARM relé 2: N/O (nastavení od v˘robce)
11 - ALARM relé 2: N/C 
12 - Externí tlaãítko TEST
13 - Externí tlaãítko RESET 
14 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies pojistku 6 A
15 - Externí mûfiicí pfiístroj (kΩ metr)

Ovládací a zobrazovací prvky

Vazebný člen
AGH520S

Pozor! Vysoké napětí

Schéma zapojení

1

1

3 4

2

2 3 4 5

14

15

6 7

8
9

10
11

12 13

5.1

5.2

5.3

5.4

1 - 3NAC síÈ
2 - 3AC síÈ
3 - AC síÈ
4 - AC síÈ AC 0 … 7200 V s

vazebn˘m ãlenem AGH520S

Technické údaje A-ISOMETR IR470LY2-4061

Izolace dle IEC 60664-1

Jmenovité izolaãní napûtí AC 630 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 6 kV/3
Testovací napûtí dle IEC 60255 3 kV

NapûÈové rozsahy

Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 0 ... 793 V 
Jmenovit˘ kmitoãet fn 50 … 400 Hz
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku 
Pracovní rozsah napûtí 0,85 … 1,15x Us
Kmitoãtov˘ rozsah  napájecího napûtí 50 … 460 Hz
Max.vlastní spotfieba ≤3 VA

Hodnota reakce

Hodnota reakce Ran1 (Alarm 1) 10 kΩ … 100 kΩ
Hodnota reakce Ran2 (Alarm 2) 35 kΩ … 500 kΩ
Doba reakce pfii RF = 0,5 x RALARM a CE =1 μF ≤1 s

Mûfiicí obvod

Mûfiicí napûtí Um (‰piãková hodnota) ≤40 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤200 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥200 kΩ
Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥180 kΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤20 μF 
Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC ≤800 V 

V˘stupy

TEST/RESET tlaãítko interní/externí
V˘stupní proud pro panelov˘ pfiístroj (stfied = 120 kΩ) 0 … 400 μA
(max. zátûÏ) ≤25 kΩ

Spínací obvody

Spínací prvky 2 x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  N/O nebo N/C
Nastavení od v˘robce N/O
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC 250 V

DC 300 V
Spínací schopnost AC/DC 5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A
Minimální spínací proud pfii 24 V DC 2 mA (50 mW)

V‰eobecná data

Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10°C … + 55°C
Skladovací teplota -40°C … + 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 …2 ,5 mm2

StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
- Konektory IP 20
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Upevnûní na DIN li‰tu dle IEC 60715
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 360 g
Pouzdro X470
MontáÏ a rozmûr viz strana 172
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A-ISOMETR IR470LY2-60… Pro monitorování AC a 3(N)AC sítí ≥230 V

IR470LY1-60 

Popis v˘robku
A-ISOMETR IR470LY2-60… monitoruje izolaãní odpor v jednoduch˘ch jednofázo-
v˘ch a tfiífázov˘ch stfiídav˘ch  IT sítích 0 … 793 V, které neobsahují ani mûniãe ani
stejnosmûrné obvody a mají vysokou hodnotou izolaãního odporu.
Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze indikovat pfiekroãení izo-
laãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní alarm). Pfiístroj mÛÏe pra-
covat i reÏimu OFF-LINE.
S pouÏitím vazebn˘ch ãlenÛ lze monitorovat i IT sítû s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím
aÏ do 7,2 kV (viz pfiíslu‰enství).

Aplikace v on-line sítích
• Stfiídavé jedno a tfiífázové systémy bez stejnosmûrn˘ch obvodÛ
• Budící obvody motorÛ bez mûniãÛ
• Elektrické instalace v budovách
• Jednoduché elektrické systémy strojÛ 
• Vefiejné energetické rozvody
• Osvûtlovací systémy
• Chladící a klimatizaãní systémy

Aplikace v off-line sítích
• Automatické poÏární pumpy
• Pohony záchrann˘ch  zafiízení
• Lodní jefiáby
• Pohony ventilÛ u rozvodn˘ch zafiízení (voda, plyn, ropa,…)
• Motorové pohony v instalacích
• Potápûãské pumpy
• Pohony pro kotvy,v˘tahy atd.

Funkce ON-LINE/OFF-LINE
Monitorování bez indikace poruchy  
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû. Mûfiená hodno-
ta je indikována na LED bargrafu  nebo na pfiipojeném externím kΩ metru. SíÈ lze
kontinuálnû monitorovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve k síti
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé nejprve ALARM 1 následnû mÛÏe i  ALARM2 a rozsvítí se LED ALARM1
nebo LED ALARM2.
V pfiípadû pfieru‰ení spojení  monitorované sítû a zemû rovnûÏ zaãnou obû LED
ALARM blikat.
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET.
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.

Mûfiicí princip
Superpozice stejnosmûrného mûfiicího napûtí mezi hlídanou síÈ a ochrann˘
vodiã, s moÏností zmûny polarity. (viz kapitola „Principy mûfiení“ str. 175)

Normy
A-ISOMETR IR470LY2-60... odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03
• IEC61557-8:1997-02
• ASTM F1669M-96
• ASTM F1134-94
• âSN EN 61557-8:2008-01

��

Údaje pro objednávku

Typ*) Napájecí napûtí US Obj. ãíslo

IR470LY2-60 AC 230 V B91048010
IR470LY2-6013 AC 90 … 132 V1) B91048013
IR470LY2-6015 AC 400 V B91048009
IR470LY2-6021 DC 9.6 … 84 V1) B91048014

*) Dal‰í napájecí napûtí na dotaz.
1) Absolutní hodnota napûtí.

Pfiíslu‰enství

Externí analogov˘ kΩ

Typ Rozmûr Obj. ãíslo

7204-1621 72x72 mm B986700
9604-1621 96x96 mm B986782

Vazebn˘ ãlen

Typ Jm. napûtí sítû Un Obj. ãíslo

AGH520S AC 0 … 7200 V B913033

Charakteristika
• Pro jedno a tfiífázové stfiídavé IT sítû

s jmenovit˘m napûtí 0 … 793 V a jme-
novit˘m kmitoãtem 40 … 460 Hz

• MoÏnost monitorování off-line TN,TT
a IT sítí

• Pomocí vazebn˘ch ãlenÛ lze pfiístroj
aplikovat i na systémy s vy‰‰ím napû-
tím 

• Dvû nastavitelné hodnoty reakce v roz-
sahu 100 kΩ … 1 MΩ ALARM1 a 500
kΩ … 5 MΩ ALARM2 (pfiedalarm)

• Trvalé monitorování stavu pfiipojení 
• LED indikace POWER ON, ALARM 1,

ALARM 2
• Indikace ALARM 1(2) signalizuje i poru-

chu pfiipojení a vlastní interní chybu-
pfiístroje

• LED bargraf pro indikaci velikosti izo-
laãního odporu

• DIP pfiepínaã umoÏÀuje zvolit pracovní
reÏim ALARM relé (N/C nebo N/O)
a zmûnit reÏim OFF-LINE/ON-LINE

• Dvû pfiepínací ALARM relé (nastavitel-
né na N/O, N/C)

• Kombinované tlaãítko TEST/RESET
• MoÏnost pfiipojení externího spínání

TEST a RESET
• Analogov˘ v˘stup 0 … 400 μA pro pfii-

pojení k externímu kΩ metru
• Pfiehledn˘ ãelní kryt, kter˘ umoÏÀuje

zapeãetûní nastavení.

Certifikáty

Existující:
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A-ISOMETR IR470LY2-60.. 

Technické údaje A-ISOMETR IR470LY2-60

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolaãní napûtí AC 630 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 6 kV/3
NapûÈové rozsahy
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 0 ... 793 V 
Jmenovit˘ kmitoãet fn 40 … 460 Hz
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku 
Pracovní rozsah napûtí 0,8 … 1,15x Us
Kmitoãtov˘ rozsah  napájecího napûtí 50 … 460 Hz
Max.vlastní spotfieba ≤3 VA
Hodnota reakce
Hodnota reakce Ran1(Alarm 1) 100 kΩ … 1 MΩ
Hodnota reakce Ran2 (Alarm 2) 50 kΩ … 5 MΩ
Doba reakce pfii RF = 0,5 x RALARM a CE =1 μF ≤4 s
Mûfiicí obvod
Mûfiicí napûtí Um (‰piãková hodnota) ≤40 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤33 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥1,2 MΩ
Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥1 MΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤10 μF 
Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC ≤800 V 
V˘stupy
TEST/RESET tlaãítko interní/externí
V˘stupní proud standardní  provedení 0 … 400 μA
(max. zátûÏ) ≤25 kΩ
Spínací obvody
Spínací prvky 2 x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  N/O nebo N/C
Nastavení od v˘robce N/O
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC 250 V

DC 300 V
Spínací schopnost AC/DC 5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04s 0,2 A
Minimální spínací proud pfii 24 V DC 2 mA (50 mW)
V‰eobecná data
Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10°C … + 55°C
Skladovací teplota -40°C … + 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 …2 ,5 mm2

- Splétan˘ vodiã s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
- Konektory IP 20
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Upevnûní na DIN li‰tu dle IEC 60715
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 360 g
Pouzdro X470
MontáÏ a rozmûry viz strana 172

Ovládací a zobrazovací prvky

1

1
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14 15 16

2 3 4 5 6 7 8

6.1

6.2

6.3

6.4

1 - TEST/RESET Kombinované tlaãítko TEST/RESET
Krátké stlaãení < 1 sec = RESET
Dlouhé stlaãení > 2 sec = TEST

2 - ON LED indikace zapnuto

3,4 - ALARM 1/2  LED indikace dosaÏení hodnoty reakce nebo indika-
ce poruchy propojení vodiãÛ L1, L2, KE nebo zemního vodiãe

5 - Bargaf LED (v MΩ)

6 - DIP pfiepínaãe pro nastavení funkce a pracovních reÏimÛ kontaktÛ

6.1 - N/O (nastavení od v˘robce)
6.2 - N/C
6.3 - OFF-line
6.4 - ON-line

7 - Potenciometr pro nastavení Ran1 (RALARM1)

8 - Potenciometr pro nastavení Ran2 (RALARM2)

9 - ALARM relé 1: N/O (nastavení od v˘robce)

10 - ALARM relé 1: N/C

11 - ALARM relé 2: N/O (nastavení od v˘robce)

12 - ALARM relé 2: N/C 

13 - Externí mûfiicí pfiístroj (MΩ metr)

14 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku) pfies pojistku 6 A

15 - Externí tlaãítko TEST

16 - Externí tlaãítko RESET

1 - 3NAC síÈ
2 - 3AC síÈ
3 - AC síÈ
4 - AC > 690 V s vazebn˘m ãlenem

Schéma zapojení
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A-ISOMETR IR1575 Pro monitorování AC, DC, 3(N)AC IT sítí ≤ 480 V

A-ISOMETR IR1575

Charakteristika

• Monitor izolaãních stavÛ AC, DC,
3(N)AC IT sítí 0 … 480 V

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce 2 kΩ … 1 MΩ

• Mûfiicí princip metoda AMP

• Automatická adaptace na svodovou
kapacitu monitorované sítû

• Monitorování stavu pfiipojení sítû
a zemních vodiãÛ

• LED indikace ALARM 1
a ALARM 2

• Interní a externí tlaãítko TEST /
RESET

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé
s jedním pfiepínacím kontaktem 

• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo
N / C

• Nastavitelná pamûÈ poruchov˘ch
stavÛ

• Trvalé automonitorování funkce se
signalizací ALARM 

• Podsvûtlen˘ textov˘ LC displej

• Vyjímatelné pfiipojovací svorky

• Pouzdro pro montáÏ do panelu
96 x 96 mm

Certifikáty

Popis v˘robku

Hlídaã izolaãního stavu A-Isometr série IR1575 je urãen k monitorování izolaãních
odporÛ izolovan˘ch AC, DC, 3(N)AC sítí 0 … 480 V. 

Díky mûfiicí metodû AMP mÛÏe b˘t hlídaã pouÏit i v systémech, které obsahují DC
komponenty. Pro optimalizaci doby mûfiení je IR1575 schopen se okamÏitû pfiizpÛ-
sobit aktuální svodové kapacitû monitorované sítû. Oddûlené napájecí napûtí umoÏ-
Àuje, aby IR1575 monitoroval izolaãní odpor i v síti, která není pod napûtím.

Kmitoãtov˘ rozsah IR1575 je omezen na DC a 30 … 460 Hz. Pokud monitorovaná
síÈ obsahuje pohony s promûnn˘mi otáãkami, doporuãuje v˘robce pouÏít hlídaãe
izolaãního stavu typu IRDH275 nebo 375. 

Aplikace

• AC nebo AC / DC hlavní obvody

• AC / DC hlavní obvody pfiímo propojené se stejnosmûrn˘mi komponenty

• Systémy UPS, bateriové systémy

• Topidla s fázov˘m fiízením 

• Systémy se spínan˘mi zdroji

Funkce

JestliÏe hodnota izolaãního odporu mezi vodiãi systému a zemí klesne pod hodnotu
reakce, sepne ALARM relé a rozsvítí se LED dioda ALARM.

Dvû samostatnû nastavitelné hodnoty reakce resp. ALARM relé umoÏÀují rozli‰it mezi
funkci ALARM a pfiedALARM. Mûfiená hodnota je zobrazována na LC displeji.
Poruchové stavy mohou b˘t ukládány do pamûti poruchov˘ch stavÛ, která mÛÏe b˘t
vynulována pomocí tlaãítka RESET. Pomocí tlaãítka TEST lze kontrolovat funkãnost
zafiízení a propojení vodiãÛ monitorovaného systému se zemí. Porucha indikována
bûhem testu je signalizována pomocí relé K2. 

Parametry pfiístroje lze nastavit pomocí ovládacích prvkÛ na ãelním panelu a LC dis-
pleje.

Princip mûfiení

A-Isometr IR1575 pracuje na AMP mûfiicím principu (Viz kapitola „Principy
mûfiení” str. 175) 

Normy

A-Isometr IR1575 odpovídají poÏadavkÛm:
- DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8) 
- EN61557-8: 1997-03
- IEC 61557-8: 1997-02
- ASTM F 1669M-96 
- âSN EN 61557-8:2008-01
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A-ISOMETR IR1575

síť

síť síť

síť

1 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
2 - Tlaãítko RESET

- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
3 - Tlaãítko MENU

- Aktivace reÏimu nastavení parametrÛ
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
4 - Dvoufiádkov˘ displej 

- KaÏd˘ fiádek 16 znakÛ podsvûtlen˘ 
5 - LED indikátor pfied-ALARM AL1 

- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu
klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 1

6 - LED indikátor pfied-ALARM AL2 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu

klesne pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 2
7 - Externí TEST tlaãítko

- kontakt N / O
8 - Externí RESET tlaãítko 

- kontakt N / C nebo pfiemostûní, pokud jsou kontakty
ve stavu otevfieno, poruchové stavy se do pamûti
neukládají, nastavení od v˘robce (pamût vypnuta)

9 - Alarm relé ALARM 2
10 - Alarm relé ALARM 1

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfii-
pojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6A

2 - Samostatné pfiipojení svorky E, KE k vodiãi PE

3 - Pfiipojení monitorované AC sítû:
Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2

4 - Pfiipojení monitorované DC sítû:
Svorku L1 pfiipojit k vodiãi L+, L2 k vodiãi L-

5,6 -Pfiipojení monitorované 3 AC sítû:
Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2 nebo k neutrál-
nímu vodiãi N

Ovládací prvky Schéma zapojení

1

7 8 9 10

2 3 4 5 6

1
2

3

5 6

4

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:32  Stránka 45



Technické údaje IR1575

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí AC 500 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí / Stupeň znečištění 4 kV/III

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 5 VA

Parametry monitorované IT sítě
Jmenovité napětí sítě Un AC / 3(N) AC / DC 0 … 480 V
Jmenovitý kmitočet fn DC, 30 ... 460 Hz

Hodnoty reakce
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1) 2 … 1000 kΩ
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2) 2 … 1000 kΩ
Přesnost 2 kΩ …10 kΩ / 10 kΩ …1 MΩ +2 kΩ / 0 …+20 %
Doba odezvy tan při RF = 0,5 x Ran a Ce = 1 μF ≤ 5 s
Doba měření: viz časová charakteristika
Hystereze 2 kΩ… 10 kΩ / 10 kΩ … 1 MΩ +2 kΩ / 25 %

Měřicí obvod
Měřicí napětí Um: ± 20 V
Měřicí proud Im (při RF: 0 Ω) ≤ 170 μA 
Interní DC odpor Ri: ≥ 119 kΩ
Interní impedance Zi při 50 Hz: ≥ 14 kΩ
Přípustné externí DC napětí Ufg ≤ 680 V DC
Svodová kapacita sítě Ce: ≤ 60 μF 

Displeje, paměti
Podsvícený displej dvouřádkový
Znaky (řádky x počet / velikost) 2x 16 / 4,5 mm
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah 1 kΩ … 5 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ ) ± 1 kΩ
Relativní chyba v % ± 10 %

Výstupy 
Tlačítko TEST / RESET: interní / externí

Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Pracovní režim N/C nebo N/O (N/O) */

Kategorie užití IIB (IEC60255-0-20)
Jm. spínací napětí AC 230 V / DC 300 V
Spínací výkon AC / DC 5 A
Vypínací výkon 2 A, AC 230 V, cos φ 0,4

0,2 A, DC 220 V, L/R = 0,04 s
Minimální zátěž kontaktu při DC 24 V 2 mA (50 mW) 

Všeobecná data
Odolnost proti pádu při provozu 15 g/11 ms
dle IEC 60068-2-27 
Odolnost proti rázu při transportu 40 g/6 ms
dle IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím při provozu 1 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím při transportu 2 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … + 55 °C
Skladovací teplota -40 °C … + 70 °C
Klima-třída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní třída nepřetržitá činnost
Montáž v jakékoli poloze
Typ připojení šroubové svorky
Průřez propojovacích vodičů
- Jednoduchý drát 0,2 … 4 mm2

- Splétaný vodič 0,2 … 2,5 mm2

- Splétaný vodič s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

Velikost vodičů (AWG) 24 … 12
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Stupeň krytí dle EN 60529
- Vnitřní součásti IP 30
- Konektory s krytem konektorů IP 20
Typ pouzdra pro montáž do panelu
Samozhášitelnost dle UL94V-2
Pouzdro XM157X
Hmotnost cca ≤ 400 g
Montáž a rozměry viz strana 172

*/ Nastavení od výrobce
Verze W s vyšší otřesuvzdorností

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US Obj. číslo

IR1570-435 A0/A1: AC 88…264 V, 42…460 Hz B91044000
A0/A2: AC 340…460 V, 47…63 Hz

A0/A1: DC 77…286 V

IR1570W-435 A0/A1: AC 88…264 V, 42…460 Hz B91044000W
A0/A2: AC 340…460 V, 47…63 Hz

A0/A1: DC 77…286 V

IR1570-434 A0/A1:AC 16…72 V, 42…460 Hz B91044002
A0/A1: DC 10,2…84 V

Doba odezvy

46 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

A-ISOMETR IR1575

Volitelně verze „W“
Odolnost proti pádu při provozu dle IEC 60068-2-27 30 g/11 ms
Odolnost proti rázu při transportu dle IEC 60068-2-29 40 g/6 ms
Odolnost proti vibracím při provozu
dle IEC 60068-2-6 4 g/25-150 Hz

1,6 mm/10-25 Hz
Pracovní teplota okolí (za provozu) -40°C … +70°C
Pracovní teplota okolí, Us = AC 340…460 V
(za provozu) -25°C … +55°C
Skladovací teplota -40°C … +85°C
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A-ISOMETR IRDH275 Pro monitorování AC, DC a AC/DC sítí ≥230 V

Popis v˘robku
A-ISOMETR IRDH275 monitoruje izolaãní odpor ve v˘konov˘ch stfiídav˘ch, stejno-
smûrn˘ch popfi. kombinovan˘ch IT sítích. Nov˘ princip mûfiení AMPPLUS dovoluje
monitorovat i moderní sítû s vysokou rozptylovou kapacitou, které obsahují mûniãe
popfi. stejnosmûrné obvody.  
A-ISOMETR IRDH275 umoÏÀuje monitorovat i nûkolik navzájem pospojovan˘ch IT
sítí a vzhledem k oddûlenému napájecímu napûtí mÛÏe monitorovat i sítû, které
nejsou pod napûtím.
Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze indikovat pfiekroãení izo-
laãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní alarm).
S pouÏitím vazebn˘ch ãlenÛ lze monitorovat i IT sítû s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím
aÏ do 7,2 kV (viz pfiíslu‰enství).

Aplikace

Volitelnû verze „B”
• Rozhraní RS 485 s BMS
• V˘stup pouze 0/4 … 20 mA
• ReÏim STANDBY umoÏÀující vzájemné pfiipojení/odpojení hlídaãÛ fiady IRDH v pro-

pojen˘ch IT sítích
• Historie událostí (pamûÈ na 99 hlá‰ení spoleãnû s dnem a hodinou)

Volitelnû verze „W”
• s vy‰‰í otfiesuvzdorností a seismickou odolností

Mûfiicí princip
Pfiístroj pracuje na AMPPLUS principu mikroprocesorem fiízeného mûfiicího
napûtí, které se pfiizpÛsobuje podmínkám systému. Evropsk˘ patent firmy
BENDER (EP 0 654 673 B1) (viz kapitola „Principy mûfiení” str. 175).

Funkce
Monitorování bez indikace poruchy  
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû. Mûfiená hodno-
ta je zobrazována na LCD displeji  nebo na pfiipojeném externím kΩ metru. SíÈ lze
kontinuálnû monitorovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve
k síti.
Tlaãítkem INFO zobrazíme doplÀkové informace o monitorované síti (napfi. hodno-
ty parametrÛ pfiístroje a rozptylové kapacity sítû).
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé nejprve ALARM 1 následnû mÛÏe i ALARM2 a rozsvítí se LED ALARM1
nebo LED ALARM2.
V pfiípadû pfieru‰ení spojení  monitorované sítû a zemû se rozsvítí ALARM.
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET (pfiípadnû deaktivací pamûti poruchy
v menu).
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.
STANDBY
V pfiípadû spojení nûkolika IT sítí s IRDH275B mÛÏeme pomocí funkce STANDBY
doãasnû odpojit vybrané pfiístroje IRDH275B a ponechat ve funkci pouze jeden pfií-
stroj.

Normy
A-ISOMETR IRDH275(B) odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03 • ASTM F1669M-96
• IEC61557-8:1997-02 • ASTM F1207M-96
• âSN EN 61557-8:2008-01

Pfii instalaci pfiístroje vÏdy dodrÏujte pokyny uvedené v uÏivatelské pfiíruãce.

Charakteristka
• Pro jedno a tfiífázové stfiídavé, stejno-

smûrné a kombinované IT sítû 
• NapûÈov˘ rozsah AC 0 … 793 V, DC

0 … 650 V
• Kmitoãtov˘ rozsah DC, 0,2 … 460

Hz
• Pomocí vazebn˘ch ãlenÛ lze pfiístroj

aplikovat i na systémy s vy‰‰ím napû-
tím viz. pfiíslu‰enství.

• Dvû nastavitelné hodnoty reakce
v rozsahu 1 kΩ … 10 MΩ ALARM1
a ALARM2 (pfiedalarm)

• Patentovan˘ mûfiicí princip AMPPLUS

automatick˘ pfiizpÛsobuje mûfiicí
napûtí podmínkám systému aÏ do
rozptylové kapacity 500 μF.

• Dvû pfiepínací ALARM relé (nastavi-
telné na N/O, N/C) z nichÏ první sig-
nalizuje  ALARM1 a druhé ALARM2
nebo poruchu propojení

• LED indikace ALARM 1, ALARM 2 sig-
nalizuje poruchu izolace

• Samostatn˘ LED signalizuje i poru-
chu pfiipojení popfi. vlastní interní
chybu pfiístroje

• Tlaãítko INFO pro zobrazení doplÀ-
kov˘ch informací napfi. parametrÛ
pfiístroje a rozptylové kapacity

• Dvoufiádkov˘ LCD displej (2x16
znakÛ) zobrazuje mûfienou veliãinu

• Trvalé monitorování stavu pfiipojení
• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET
• Rozhraní RS 485 s ASCII
• Analogov˘ v˘stup 0 … 400 μA pro

pfiipojení k externímu kΩ metru

Certifikáty

Exustující:

IRDH275
• Tfiífázové stfiídavé systémy s frekvenã-

ními mûniãi
• Stejnosmûrné systémy s v˘konov˘mi

mûniãi nebo systémy pfiímé spojení se
stejnosmûrn˘mi obvody pfiípadnû dio-
dovû vázan˘mi obvody

• Kombinované (AC/DC) systémy
• Systémy UPS
• Topná zafiízení s fázov˘m fiízením
• Systémy s pulzními zdroji
• Systémy s velmi vysokou svodovou

kapacitou

���
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Ovládací a zobrazovací prvky IRDH275

1 2 3 4 5 6 8

Funkce doby reakce v závislosti na velikosti rozptylové kapaci-
ty sítû: 
Cε = 1 … 500 μF, Uν = 0 … 793 V/50 Hz

Doba reakce

7

síť

3NAC

síť

síť
síť

1 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies poji-
stku 6 A

2,3 -Pfiipojení na monitorovanou tfiífázovou stfiídavou síÈ:
svorky L1, L2 pfiipojte k nulovému vodiãi N

nebo
svorky L1, L2 pfiipojte k fázovému vodiãi L1, L2

4 - Pfiipojení na monitorovanou stfiídavou jednofázovou síÈ:
svorky L1, L2 pfiipojte k fázovému vodiãi L1, L2

5 - Pfiipojení na monitorovanou stejnosmûrnou síÈ:
svorky L1, L2 pfiipojte k fázovému vodiãi L+, L-

6 - Oddûlené spojení ekvipotenciálního vodiãe k PE a KE
7 - Pfiipojení externího tlaãítka TEST (N/O kontakt)
8 - Pfiipojení externího tlaãítka RESET (N/C kontakt nebo

propojka ), kdyÏ kontakt rozpojíme, informace o poru‰e
se zru‰í (LED pfiestane svítit a vynuluje se displej)

9 - STANDBY pomocí sepnutého kontaktu na vstupech F1
a F2  lze udrÏovat pfiístroj v pohotovostním reÏimu.
Rozepnutím kontaktu pfiístroj pfiechází do standardního
pracovního reÏimu. U verze B navíc dojde k internímu
odpojení pfiístroje od monitorované sítû. (Pozn. Tato
funkce není aktivní pfii pouÏití pfiístroje s vazebními
ãleny).

10 - Elektricky izolovan˘ proudov˘ v˘stup
Standardní verze 0 … 400 μA (pro kΩ metry)
Verze B 0/4 … 20mA

11 - Rozhraní RS485
12 - Alarm relé: ALARM 1
13 - Alarm relé: ALARM 2/porucha systému

Schéma zapojení

3

2

1

7 8 9 10 131211

5

6

4

1 - INFO Zobrazení standardních informací

ESC Zpût na funkci menu

2 - TEST Vyvolání autotestu

Zmûna parametrÛ, rolování v menu

3 - Displej

4 - RESET Zru‰ení indikace poruchy izolace
Zmûna parametrÛ, rolování v menu

5 - MENU Aktivace systému MENU

(ENTER) Potvrzení zmûny parametrÛ

6 - ALARM 1 LED svítí = signalizace dosaÏení
1. hodnoty reakce

7 - ALARM 2 LED svítí = signalizace dosaÏení
2. hodnoty reakce

8 - Porucha LED svítí = signalizace poruchy

48 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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Údaje pro objednávku

Pozor vysoké napûtí!

A-ISOMETR IRDH275 s vazebn˘m ãlenem AGH150-4

A-ISOMETR IRDH275 s vazebn˘m ãlenem AGH204S-4

A-ISOMETR IRDH275 s vazebn˘m ãlenem AGH520S

svorka

svorka

Pfiíklady zapojení IRDH275 s vazebn˘mi ãleny

1 - Bez usmûrÀovaãÛ: Un = 3 AC 0 … 1650 V (DC max. 1000 V)

2 - S usmûrÀovaãi: Un = 3 AC 0 … 1300 V  (·piãkové napûtí za usmûrÀo-
vaãem nebo stfiední obvod 1840 V)

A-ISOMETR IRDH275

Typ*) Jm. napûtí rozvodné sítû Un Napájecí napûtí US Obj. ãís.

IRDH275-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065100
IRDH275W-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065100W
IRDH275B-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065101
IRDH275BW-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065101W
IRDH275-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065104
IRDH275W-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065104W
IRDH275B-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065105
IRDH275BW-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065105W

* Dal‰í napájecí napûtí na dotaz.
1) Absolutní hodnota napûtí.

Pfiíslu‰enství

Externí kΩ (v˘stupní proud 400 μA)

Typ Rozmûr Objednací ãíslo

7204-1421 72x72 mm B986763

7204S-1421 72x72 mm B986804

9604-1421 96x96 mm B986764
9604S-1421 96x96 mm B986784

Pozn.: Verze S s vy‰‰í otfiesuvzdorností.

Externí kΩ (v˘stupní proud 20 mA)

Typ Rozmûr Objednací ãíslo

9620-1421 96x96 mm B986 841
9620S-1421 96x96 mm B986 842

Pozn.: Verze S s vy‰‰í otfiesuvzdorností.

Vazebné ãleny

Typ Jm. napûtí rozvodné sítû Un Objednací ãíslo

AGH150W-4 DC 0 … 1760 V B98018006
AGH204S-4 AC 0 … 1650 (1300) V B914013
AGH520S AC 0 … 7200 V B913033

MontáÏní prvky

Typ Podle normy Objednací ãíslo

·roubová úchytka EN 50155 B990056
1

2
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A-ISOMETR IRDH275

Izolace dle IEC 60664-1

Jmenovité izolaãní napûtí AC 800 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 8 kV/III

NapûÈové rozsahy

Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 0 ... 793 V
DC 0 ... 650 V

Jmenovit˘ kmitoãet fn DC 0,2 … 460 Hz
(pro f < 50 Hz viz. návod) 
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku
Kmitoãtov˘ rozsah napájecího napûtí DC,20 … 460 Hz
Max.vlastní spotfieba ≤14 VA

Hodnota reakce

Hodnota reakce Ran1 1 kΩ … 10 MΩ
Hodnota reakce Ran2 1 kΩ … 10 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) +2 kΩ
Relativní procentová chyba (10 kΩ ... 10 MΩ) 0% ... +20%
Doba reakce pfii RF = 0,5 x RALARM a CE = 1 μF ≤5 s
Doba mûfiení (viz. charakteristika v manuálu)
Hystereze (1 kΩ … 10 kΩ) +2 kΩ
Hystereze (10 kΩ … 10 MΩ) 25%

Mûfiicí obvody

Mûfiicí napûtí Um (‰piãková hodnota) ±50 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤280 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥180 kΩ
Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥180 kΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤500 μF 
Nastavení od v˘robce 150 μF
Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC ≤1200 V

Zobrazení

Displej,  podsvûtlen˘ LCD, dvoufiádkov˘
Znaky (poãet/v˘‰ka) 2x 16 znakÛ/4 mm
Rozsah zobrazení mûfiené veliãiny 1 kΩ …10 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) ±1 kΩ
Relativní procentová chyba (10 kΩ ... 10 MΩ) ±10%

V˘stupy

TEST/RESET tlaãítko interní/externí
Proudov˘ v˘stup pro panelov˘ pfiístroj 120 kΩ
V˘stupní proud standardní  provedení 0 … 400 μA
(max. zátûÏ) ≤12,5 kΩ
V˘stupní proud verze B 0/4 … 20 mA 
(max. zátûÏ) ≤500 Ω
Pfiesnost (1 kΩ … 10 MΩ) ±10%, ±1 kΩ

Sériové rozhraní

Rozhraní u standardního provedení RS485/ASCII
Rozhraní u verze B RS485/BMS
Max. délka kabelu 1200 m
Doporuãen˘ kabel J(Y)STY 2x0,8
(stínûn˘, jedna strana pfiipojena k PE)
Zakonãovací odpor 120 Ω (0,5 W)

Technické údaje A-ISOMETR IRDH275

Spínací obvody

Spínací prvky 2 x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  N/O nebo N/C
Nastavení od v˘robce N/O
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC 250 V

DC 300 V
Spínací schopnost AC/DC 5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A
Minimální kontaktní proud pfii 24 V DC 2 mA (50 mW)

V‰eobecná data

Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … +55 °C
Skladovací teplota -40 °C … +70 °C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2

- Splétan˘ vodiã s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

Velikost vodiãÛ (AWG) 24-12
StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
-  Konektory IP 20
Upevnûní na DIN li‰tu dle DIN EN 60715/IEC 60715
MontáÏ pomocí ‰roubÛ ,adaptér 990056 2xM4
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 510 g
Pouzdro XM 112
MontáÏ a rozmûry viz strana 173

Volitelnû verze „W”

Odolnost proti pádu pfii provozu 30 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29 1,6 mm/10-25 Hz
Odolnost proti vibracím pfii provozu 4 g/25-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -40°C … + 70 °C
Skladovací teplota -40 °C … + 85 °C

50 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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A-ISOMETR IRDH375 Pro monitorování AC, DC a AC/DC sítí ≥230 V

A-ISOMETR IRDH375

Charakteristika

• Pro jedno a tfiífázové stfiídavé, stej-
nosmûrné a kombinované IT sítû 

• NapûÈov˘ rozsah AC 0 … 793 V, DC
0 … 650 V

• Kmitoãtov˘ rozsah DC, 0,2 … 460
Hz

• Pomocí vazebn˘ch ãlenÛ lze pfiístroj
aplikovat i na systémy s vy‰‰ím
napûtím viz. pfiíslu‰enství.

• Dvû nastavitelné hodnoty reakce v
rozsahu 1 kΩ … 10 MΩ ALARM1 a
ALARM2  (pfiedalarm)

• Patentovan˘ mûfiicí princip AMPPLUS

automatick˘ pfiizpÛsobuje mûfiicí
napûtí podmínkám systému aÏ do
rozptylové kapacity 500 μF.

• Dvû pfiepínací ALARM relé (nastavi-
telné na N/O, N/C) z nichÏ první
signalizuje  ALARM1 a druhé
ALARM2 

• Samostatné relé pro indikaci poru-
chy systému (N/C)

• LED indikace ALARM 1, ALARM  2
signalizuje poruchu izolace

• Samostatn˘ LED signalizuje i poru-
chu pfiipojení popfi. vlastní interní
chybu pfiístroje

• Tlaãítko INFO pro zobrazení doplÀ-
kov˘ch informací napfi. parametrÛ
pfiístroje a rozptylové kapacitû

• Dvoufiádkov˘ LCD displej (2x16
znakÛ) zobrazuje mûfienou veliãinu

• Trvalé monitorování stavu pfiipojení
• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET
• Analogov˘ v˘stup 0 … 400 μA pro

pfiipojení k externímu kΩ metru
• Rozhraní RS 485 s ASCII
• Zasouvací pfiipojovací svorkovnice

Certifikáty

Existeující:

Popis v˘robku
A-ISOMETR  IRDH375 monitoruje izolaãní odpor ve v˘konov˘ch stfiídav˘ch, stejno-
smûrn˘ch popfi. kombinovan˘ch IT sítích. Nov˘ princip mûfiení AMPPLUS dovoluje
monitorovat i moderní sítû s vysokou rozptylovou kapacitou, které obsahují mûniãe
popfi. stejnosmûrné obvody.  
A-ISOMETR IRDH375 umoÏÀuje monitorovat i nûkolik navzájem pospojovan˘ch IT
sítí a vzhledem k oddûlenému napájecímu napûtí mÛÏe monitorovat i sítû, které
nejsou pod napûtím. Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze
indikovat  pfiekroãení izolaãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní
alarm).
S pouÏitím vazebn˘ch ãlenÛ lze monitorovat i IT sítû s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím
aÏ do 7,2 kV(viz pfiíslu‰enství). Pfiístroj je urãen pro montáÏ do panelu.

Aplikace

Volitelnû verze „B”
• Rozhraní RS 485 s BMS
• V˘stup pouze 0/4 … 20 mA
• ReÏim STANDBY umoÏÀující vzájemné pfiipojení / odpojení hlídaãÛ fiady IRDH v

propojen˘ch IT sítích
• Historie událostí (pamûÈ na 99 hlá‰ení spoleãnû s dnem a hodinou)

Volitelnû verze „W”
• s vy‰‰í otfiesuvzdorností a seismickou odolností

Mûfiicí princip
Pfiístroj pracuje na AMPPLUS principu mikroprocesorem fiízeného mûfiicího
napûtí, které se pfiizpÛsobuje podmínkám systému. Evropsk˘ patent firmy
BENDER (EP 0 654 673 B1) (viz kapitola „Principy mûfiení” str. 175).

Funkce
Monitorování bez indikace poruchy  
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû. Mûfiená hodno-
ta je zobrazována na LCD displeji  nebo na pfiipojeném externím kΩ metru. SíÈ lze
kontinuálnû monitorovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve k
síti.
Tlaãítkem INFO zobrazíme doplÀkové informace o monitorované síti (napfi. hodno-
ty parametrÛ pfiístroje a rozptylové kapacity sítû).
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé nejprve ALARM 1 následnû mÛÏe i ALARM2 a rozsvítí se LED ALARM1
nebo LED ALARM2.
V pfiípadû pfieru‰ení spojení  monitorované sítû a zemû se rozsvítí ALARM.
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET (pfiípadnû deaktivací pamûti poruchy
v menu). 
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.
STANDBY
V pfiípadû spojení nûkolika IT sítí s IRDH375B mÛÏeme pomocí funkce STANDBY
doãasnû odpojit vybrané pfiístroje IRDH375B a ponechat ve funkci pouze jeden pfií-
stroj.

Normy
A-ISOMETR IRDH375 odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03 • ASTM F1669M-96
• IEC61557-8:1997-02 • ASTM F1207M-96
• âSN EN 61557-8:2008-01

• Tfiífázové stfiídavé systémy s frek-
venãními mûniãi

• Stejnosmûrné systémy s v˘konov˘mi
mûniãi nebo systémy pfiímo spojené
se stejnosmûrn˘mi obvody pfiípadnû
diodovû vázan˘mi obvody

• Kombinované (AC/DC) systémy
• Systémy UPS
• Topná zafiízení s fázov˘m fiízením
• Systémy s pulzními zdroji
• Systémy s velmi vysokou rozptylo-

vou kapacitou

���
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1 - Pohled na zadní stûnu pfiístroje

2 - Oddûliteln˘ kryt zadní stûny

Ovládací a zobrazovací IRDH375 Schéma zapojení

Zapojení IRDH375 pohled zezadu

1 2 3 4 5 6 7 8

1 2

3

5
6

9
10 11 12

13

7 8

4

1

2

Doba reakce

Funkce doby reakce v závislosti na velikosti rozptylové kapaci-
ty sítû: 
Cε = 1 … 500 μF, Uν = 0 … 793 V/50 Hz

1 - INFO Zobrazení standardních informací

ESC Zpût na funkci menu

2 - TEST Vyvolání autotestu

Zmûna parametrÛ, rolování v menu

3 - RESET Zru‰ení indikace poruchy izolace
Zmûna parametrÛ, rolování v menu

4 - MENU Aktivace systému MENU

(ENTER) Potvrzení zmûny parametrÛ

5 - ALARM 1 LED svítí = signalizace dosaÏení
1. hodnoty reakce

6 - ALARM 2 LED svítí = signalizace dosaÏení
2. hodnoty reakce

7 - Porucha LED svítí = signalizace poruchy systému

8 - âelní panel s prÛhledn˘m krytem (viz pfiíslu‰enství)

1 - Pfiipojení na monitorovanou tfiífázovou stfiídavou síÈ (3AC):
svorky L1, L2 pfiipojte k fázovému vodiãi L1, L2

2 - Pfiipojení na monitorovanou tfiífázovou stfiídavou  síÈ (3NAC):
svorky L1, L2 pfiipojte k nulovému vodiãi N 

3 - Pfiipojení na monitorovanou stfiídavou jednofázovou síÈ AC:
svorky L1, L2 pfiipojte k fázovému vodiãi L1, L2

4 - Pfiipojení na monitorovanou stejnosmûrnou 
SíÈ DC: svorky L1, L2 pfiipojte k fázovému vodiãi L+,L-

5 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies pojistku 6 A
6 - Alarm relé: ALARM 1
7 - Alarm relé: ALARM 2 
8 - Relé porucha systému
9 - Elektricky izolovan˘ proudov˘ v˘stup

Standardní verze 0 … 400 μA (pro kΩ metry)
Verze B 0/4 … 20 mA

10 - Pfiipojení externího tlaãítka RESET
(N/C kontakt nebo propojka ), kdyÏ kontakt rozpojíme, infor-
mace o poru‰e se zru‰í (LED pfiestane svítit a vynuluje se displej)

11 - Pfiipojení externího tlaãítka TEST 
(N/O kontakt)

12 - STANDBY pomocí sepnutého kontaktu na vstupech F1 a F2  lze
udrÏovat pfiístroj v  pohotovostním reÏimu. Rozepnutím kontak-
tu pfiístroj pfiechází do standardního pracovního reÏimu.
U verze B navíc dojde k internímu odpojení pfiístroje od moni-
torované sítû. (Pozn. Tato funkce není aktivní pfii pouÏití pfiístro-
je s vazebními ãleny)

13 - Pfiepínaã DIP: S1 ON … na rozhraní RS485 pfiipojen odpor 120 Ω
S2  neobsazeno

52 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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1 - Bez usmûrÀovaãÛ Un = 3AC 0 … 1650 V
2 - S usmûrÀovaãi Un = 3AC 0 … 1300 V

(UsmûrÀovaãe nebo stfiední obvod DC 1840 V)

Pozor vysoké napûtí!

Vazebn˘ ãlen
AGH150W-4

Un DC 0 … 1760 V

Vazebn˘ ãlen AGH204S-4

svorka

svorka
1 2

A-ISOMETR IRDH375 s vazebn˘m ãlenem AGH150-4

A-ISOMETR IRDH275 s vazebn˘m ãlenem AGH204S-4

A-ISOMETR IRDH375 s vazebn˘m ãlenem AGH520S

Pfiíklady zapojení IRDH375 s vazebn˘mi ãleny Údaje pro objednávku

A-ISOMETR IRDH375

Typ*) Jm. napûtí rozvodné sítû Un Napájecí napûtí US Obj. ãís.

IRDH375-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065000
IRDH375W-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065000W
IRDH375B-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065004
IRDH375BW-435 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) AC 88 … 264 V / DC 77 … 286 V1) B91065004W
IRDH375-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065102
IRDH375W-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065002W
IRDH375B-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065106
IRDH375BW-427 AC 0 … 793 V / DC 0 … 650 V1) DC 19,2 ... 72 V B91065006W

* Dal‰í napájecí napûtí na dotaz.
1) Absolutní hodnota napûtí.

Pfiíslu‰enství

Externí kΩ (v˘stupní proud 400 μA)

Typ Rozmûr Objednací ãíslo

7204-1421 72x72 mm B986763

7204S-1421 72x72 mm B986804

9604-1421 96x96 mm B986764

9604S-1421 96x96 mm B986784

Pozn.: Verze S s vy‰‰í otfiesuvzdorností.

Externí kΩ (v˘stupní proud 20 mA)

Typ Rozmûr Objednací ãíslo
9620-1421 96x96 mm B986 841
9620S-1421 96x96 mm B986842

Pozn.: Verze S s vy‰‰í otfiesuvzdorností.

âelní panel stupeÀ krytí IP65

Typ Objednací ãíslo

144 x 72 B98060005

Vazebné ãleny

Typ Jm. napûtí rozvodné sítû Un Objednací ãíslo

AGH150W-4 DC 0 … 1760 V B98018006
AGH204S-4 AC 0 … 1650 (1300) V B914013
AGH520S AC 0 … 7200 V B913033
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A-ISOMETR IRDH375

Izolace dle IEC 60664-1

Jmenovité izolaãní napûtí AC 800 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 8 kV/III

NapûÈové rozsahy

Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 0 ... 793 V
DC 0 ... 650 V

Jmenovit˘ kmitoãet fn 0,2 … 460 Hz
(pro f < 50 Hz viz. návod) 
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku
Kmitoãtov˘ rozsah napájecího napûtí DC,20 … 460 Hz
Max.vlastní spotfieba ≤14 VA

Hodnota reakce

Hodnota reakce Ran1 (Alarm 1) 1 kΩ … 10 MΩ
Hodnota reakce Ran2 (Alarm 2) 1 kΩ … 10 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) +2 kΩ
Relativní procentová chyba (10 kΩ ... 10 MΩ) 0% ... +20%
Doba reakce pfii RF = 0,5 x RALARM a CE = 1 μF ≤5 s
Doba mûfiení (viz. charakteristika v manuálu)
Hystereze (1 kΩ … 10 kΩ) +2 kΩ
Hystereze (10 kΩ … 10 MΩ) 25%

Mûfiicí obvody

Mûfiicí napûtí Um (‰piãková hodnota) ≤40 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤220 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥180 kΩ
Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥180 kΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤500 μF 
Nastavení od v˘robce 150 μF
Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC ≤1200 V

Zobrazení

Displej,  podsvûtlen˘ LCD, dvoufiádkov˘
Znaky (poãet/v˘‰ka) 2x 16 znakÛ/4 mm
Rozsah zobrazení mûfiené veliãiny 1 kΩ …10 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) ±1 kΩ
Relativní procentová chyba (10 kΩ ... 10 MΩ) ±10%

V˘stupy

TEST/RESET tlaãítko interní/externí
Proudov˘ v˘stup pro panelov˘ pfiístroj 120 kΩ
V˘stupní proud standardní  provedení 0 … 400 μA
(max. zátûÏ) 12,5 kΩ
V˘stupní proud verze B 0/4 … 20 mA 
(max. zátûÏ) 500 Ω
Pfiesnost (1 kΩ … 10 MΩ) ±10%, ±1 kΩ

Sériové rozhraní

Rozhraní u standardního provedení RS485/ASCII
Rozhraní u verze B RS485/BMS
Max. délka kabelu 1200 m
Doporuãen˘ kabel J(Y)STY 2x0,8
(stínûn˘, jedna strana pfiipojena k PE)
Zakonãovací odpor 120 Ω (0,5 W)

Technické údaje A-ISOMETR IRDH375

Spínací obvody

Spínací prvky 3 x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  N/O nebo N/C
Nastavení od v˘robce N/O
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC 250 V

DC 300 V
Spínací schopnost UC 5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A
Minimální kontaktní proud pfii 24 V DC 2 mA (50 mW)

V‰eobecná data

Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … +55 °C
Skladovací teplota -40 °C … +70 °C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2

Velikost vodiãÛ (AWG) 24-12
StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
-  Konektory s krytem konektorÛ IP 20
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 510 g
Pouzdro X300
MontáÏ a rozmûry viz strana 171

Volitelnû verze „W”

Odolnost proti pádu pfii provozu 30 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29 1,6 mm/10-25 Hz
Odolnost proti vibracím pfii provozu 4 g/25-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -25 °C … + 70 °C
Skladovací teplota -40 °C … + 85 °C
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A-ISOMETR IR420-D6 Pro monitorování odpojen˘ch off-line AC, DC, 3(N)AC sítí

Charakteristika

• Off-line monitor izolaãních stavÛ
TN, TT a IT sítí 

• AC, DC a 3 (N) AC sítû

• Jmenovité napûtí lze zv˘‰it pomocí
vazebního ãlenu

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce 100 kΩ … 10 MΩ

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET 

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé s
jedním pfiepínacím kontaktem 

• Nastavitelná pamûÈ poruchov˘ch
stavÛ

• Vyhovuje RoHS

• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

Popis v˘robku

Pfiístroj IR420-D6 monitoruje izolaãní odpor elektrick˘ch sítí popfi. zafiízení, které
nejsou pod napûtím. napfi. poÏární pumpy, fiídicí jednotky ‰oupátek, motory v˘tahÛ
nebo záloÏních generátorÛ. Obecnû zafiízení, která jsou krátkodobû nebo dlouhodo-
bû odpojena od napájecího TT, TN nebo IT obvodu. Bûhem tohoto „klidového“
stavu mÛÏe dojít pÛsobením vlhkosti nebo jin˘ch vlivÛ k poru‰ení izolace pfiipojova-
cích vodiãÛ nebo vlastního zafiízení. Taková porucha je bûÏnû nezjistitelná. Pfiipojení
zafiízení k napájecímu napûtí mÛÏe v takov˘ch pfiípadech vést ke spu‰tûní ochranné-
ho zafiízení nebo mÛÏe dokonce zpÛsobit poÏár nebo jiné po‰kození motoru. V kom-
binaci s vazebním ãlenem mÛÏe b˘t hlídaã izolaãního stavu pouÏit i pro vy‰‰í napû-
tí. 

Aplikace

Pfiístroj lze pouÏít u odpojen˘ch elektrick˘ch zafiízení jako napfi. pumpa hasícího pfií-
stroje, záloÏní fiídicí systémy, lodní jefiáby, fiídicí obvody ‰oupátek u plynov˘ch, vodo-
vodních nebo olejov˘ch potrubí, motorové systémy pro zavírání, potápûãské pumpy,
fiízení kotevních systémÛ, v˘tahÛ, ventilÛ koufiovodÛ, generátorÛ v reÏimu „stand-
by“ atp.

Princip mûfiení

JestliÏe izolaãní odpor mezi vodiãi systému a zemí klesne pod hodnotu reakce, sepne
ALARM relé a ALARM LED se rozsvítí. 
Na LC displeji je zobrazován aktuální mûfien˘ izolaãní odpor.
Informace o poru‰e mohou b˘t ukládány do pamûti. PamûÈ poruchov˘ch stavÛ mÛÏe
b˘t vynulována pomocí tlaãítka RESET. Pomocí tlaãítka TEST lze ovûfiit funkãnost pfií-
stroje. Dvû samostatnû nastavitelné hodnoty reakce a dvû samostatná ALARM relé
umoÏÀují indikovat pfiedALARM jiÏ pfii malém sníÏení izolaãního odporu. Pokud izo-
laãní odpor dosáhne spodní hodnoty reakce, je aktivována blokovací funkce ãímÏ lze
pfiedejít pfiipojení vadné zátûÏe k síti.
Izolaãní odpor je mûfien na svorce L1, která je pfiipojena pfies pomocn˘ rozpínací kon-
takt stykaãe K3 k monitorovanému obvodu. Stykaã je fiízen externím signálem.
Stejn˘m signálem je fiízeno i pfiipojení monitorovaného objektu k síti.
Je-li pomocn˘ stykaã K3 sepnut, je napájení monitorovaného objektu odpojeno
a probíhá monitorování jeho izolaãního stavu. Dojde-li k pfiipojení monitorovaného
objektu k síti, je automaticky rozpojen pomocn˘ kontakt K3 a monitorování izolaã-
ního odporu je deaktivováno.
Pozn.: K pfiipojení / odpojení monitorovaného objektu je nutno spínat v‰echny póly.
Dále je nutno zajistit, aby mezi v‰emi vodiãi monitorovaného objektu bylo zaji‰tûno
nízko impedanãní propojení (napfi. vinutím motoru), aby bylo moÏno pouÏít super-
ponované napûtí na monitorovan˘ objekt.

Pozn: Pokud pfiístroj IR420-D6 pracuje pfies vazebn˘ ãlen, potom pomocn˘ kontakt
K3 (mezi IR 420-D6 a vazebn˘m ãlenem) nemusí b˘t dimenzován na jmenovité
napûtí sítû. Jmenovité kontaktní napûtí 230 V AC je dostateãné.

Princip mûfiení

A-Isometr IR420-D6 pracuje na mûfiicím principu superpozice stejnosmûrné-
ho mûfiicího napûtí s reverzací. (viz kapitola „Principy mûfiení” str. 175).

Normy

A-Isometr IR420-D6 odpovídá poÏadavkÛm:
- DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8):1998-5 
- EN61557-8: 1997-03
- IEC 61557-8: 1997-02
- ASTM F 1669M-96 
- ASFM F 1134-94
- âSN 61557-8:2008-01

A-ISOMETR IR420-D6
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Ovládací prvky

Schéma zapojení

1 - LED indikátor On 
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení zemního vodiãe nebo KE 

2 - LED indikátor ALARM AL1
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu klesne

pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 1
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení zemního vodiãe nebo KE 

3 - LED indikátor pfied-ALARM AL2 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu klesne

pod nastavenou hodnotu reakce ALARM 2
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení zemního vodiãe nebo KE 

4 - LC displej

5 - Tlaãítko TEST
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro zvy‰ování

hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro sniÏování

hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- Vyvolává reÏim nastavení
- SlouÏí k ukládání nastaven˘ch parametrÛ (ENTER)

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfii-
pojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A

2 - Samostatné pfiipojení svorky E, KE k vodiãi PE

3 - Pfiipojení monitorované síti

4 - ALARM relé K1: ALARM 1

5 - ALARM relé K2: ALARM 2

6 - Kombinované tlaãítko TEST a RESET
(krátké stisknutí (< 1,5 s) = RESET
(dlouhé stisknutí (> 1,5 s) = TEST

7 - Ochrana vodiãÛ podle DIN VDE 0100-430 / IEC 60364-
4-43 (6 A pojistka) v pfiípadû, Ïe pfiístroj je napájen
pfiímo z IT sítû, musí byt pojistky na obou vodiãích (A1/
A2).

1 2 3

4

5 6 7

4 5

73 2

6

1

4 5

73 2

6

1
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Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 

Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Pracovní teplota okolí -25 °C … +55 °C
Klima-třída dle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 101014
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměry vizi strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje A-ISOMETR IR420-D6

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí AC 400 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi

(A1,A2) - (L1, L2, AK,E, KE, T/R) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3 VA

Parametry monitorované IT sítě
Jmenovité napětí sítě Un off line
Bez vazebného členu AGH jmenovité napětí kontaktu N/C
S vazebným členem AGH AC 50 … 400 Hz, 0 … 7200 V

Hodnoty reakce
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1)

100 kΩ … 10 MΩ (1 MΩ) */
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2)

100 kΩ … 10 MΩ (100 kΩ)) */
Pracovní chyba: ± 15 %
Hysteréze: + 25 % (z hodnoty reakce)

Specifické časy
Doba odezvy tan při RF = 0,5 x Ran a Ce = 1 μF ≤ 4 s
Zpoždění spouštění t 0 … 10 s (0 s) */
Zpoždění reakce ton 0 … 99 s (0 s) */ 

Měřicí obvod
Měřicí napětí Um ± 12 V
Měřicí proud Im (při RF = 0 Ω) ≤ 10 μA 
Interní DC odpor Ri ≥ 1,2 MΩ
Interní impedance Zi při 50 Hz ≥ 1,1 MΩ
Přípustné externí stejnosměrné napětí Ufg ≤ DC 300 V 
Svodová kapacita sítě Ce ≤ 10 μF 

Displeje, paměti
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah 10 kΩ … 20 MΩ
Pracovní chyba ± 15 %
Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (Off) */

Výstupy 
Délka kabelů pro externí tlačítko
TEST / RESET 0 … 10 m

Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Pracovní režim N/C nebo N/O (N/O) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Spínací parametry podle IEC60947-5-1

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí* US Svodová kapacita sítě Ce Hodnota reakce Obj. číslo1)

IR420-D6-1 DC 9,6 … 94 V / < 10 μF 100 kΩ…10 MΩ B91016415
AC 16…72 V, 42 … 460 Hz B71016415

IR420-D6-2 DC 70 … 300 V / < 10 μF 100 kΩ…10 MΩ B91016407
AC 70 … 300 V, 42 … 460 Hz  B71016407

1)Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení B98060008
šroubem

Typ Jmenovité napětí systému* Un Obj. číslo

Vazebný člen AC 0 … 7200 V, 50 … 400 Hz  B913033
AGH520S

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství
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A-ISOMETR IREH470Y2-6… Pro monitorování odpojen˘ch off-line AC, DC a 3(N)AC

Charakteristika

• Univerzální pfiístroj pro jedno a tfiífázo-
vé stejnosmûrné a stfiídavé IT sítû
s jmenovit˘m napûtí 0 … 793 V a jme-
novit˘m kmitoãtem 40 … 460 Hz

• MoÏnost monitorování off-line TN,TT
a IT sítí

• Pomocí vazebn˘ch ãlenÛ lze pfiístroj
aplikovat i na systémy s vy‰‰ím napû-
tím 

• Dvû nastavitelné hodnoty reakce v roz-
sahu 100 kΩ … 2 MΩ ALARM1 a 500
kΩ … 10 MΩ ALARM2  (pfiedalarm)

• LED indikace POWER  ON, ALARM 1,
ALARM  2

• DIP pfiepínaã umoÏÀuje odpojit relé
ALARM1 a zapnout automatick˘ RESET

• Dvû pfiepínací ALARM relé s jedním
pfiepínacím kontaktem (ALARM 1
v reÏimu N/C, ALARM 2 v reÏimu N/C)

• Kombinované tlaãítko TEST/RESET
• Analogov˘ v˘stup 0 … 400 μA pro pfii-

pojení k externímu kΩ metru
• Pfiehledn˘ ãelní kryt, kter˘ umoÏÀuje

zapeãetûní nastavení.

Certifikáty

Existující:

IREH470Y2

Externí analogov˘ kΩ

Typ Obj. ãís.

7204-1621 B986700
9604-1621 B986782

Pfiíslu‰enství

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napûtí US Obj. ãís.

IREH470Y2-6 AC 230 V B91078001
IREH470Y2-615 AC 400 V B91078003
IREH470Y2-613 AC 90 … 132 V1) B91078002

* Dal‰í typy na dotaz.
1) Absolutní hodnota napûtí.

Vazebn˘ ãlen

Typ Napájecí
napûtí US Obj. ãís.

AGH520S AC 0 ... 7,2 kV B913033

Popis v˘robku

A-ISOMETR IREH470Y2-6… je hlídaã izolace speciálnû vyvinut˘ pro OFF-LINE IT, TT
a TN sítí 0 … 793 V  
Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze indikovat  pfiekroãení
izolaãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní alarm). U pfiístroje je
moÏnû zapnout automatick˘ RESET popfi. vyfiadit pfiedalarm. S pouÏitím vazebn˘ch
ãlenÛ lze monitorovat i IT sítû s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím aÏ do 7,2 kV (viz pfiíslu-
‰enství).

OFF-LINE aplikace

• Automatické poÏární pumpy
• Pohony záchrann˘ch  zafiízení
• Lodní jefiáby
• ZáloÏní generátory
• Pohony ventilÛ u rozvodn˘ch zafiízení (voda, plyn, ropa,…)
• Motorové pohony v instalacích
• Potápûãské pumpy
• ZáloÏní zdroje v˘tahÛ

Funkce ON-LINE/OFF-LINE

Monitorování bez indikace poruchy  
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû. Mûfiená hodno-
ta mÛÏe b˘t indikována na pfiipojeném externím kΩ metru. SíÈ lze kontinuálnû moni-
torovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve k síti
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reak-
ce, sepne relé nejprve ALARM 1 (není-li odpojeno) a následnû mÛÏe i  ALARM2 a roz-
svítí se LED ALARM1 nebo LED ALARM2.
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamû-
ti) je moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET.
V pfiípadû automatického RESET LED ALARM zhasne ihned po odstranûní poruchy.
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.

Mûfiicí princip

Superpozice stejnosmûrného mûfiicího napûtí mezi hlídanou síÈ a ochrann˘
vodiã, s moÏností zmûny polarity. (viz kapitola „Principy mûfiení” str. 175).

Normy

A-ISOMETR IREH470Y2-6… odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03 • ASTM F1669M-96
• IEC61557-8:1997-02 • ASTM F1134-94
• âSN EN 61557-8:2008-01

��
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A-ISOMETR IREH470Y2-6..

1 - TEST/RESET Kombinované tlaãítko TEST/RESET
Krátké stlaãení < 1 sec = RESET
Dlouhé stlaãení > 2 sec = TEST

2 - ON LED indikace zapnuto
3 - ALARM 1/2 LED indikace dosaÏení hodnoty reakce
4 - Pfiepínaã DIP pfiepínaã - volba pracovních reÏimÛ

4.1 - ALARM1 odpojen
4.2 - ALARM1 pfiipojen
4.3 - Automatick˘ RESET vypnut
4.4 - Automatick˘ RESET zapnut

5 - Potenciometr pro nastavení Ran1 (RALARM1)
6 - Potenciometr pro nastavení Ran2 (RALARM2)
7 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies poji-

stku 6 A
8 - Externí mûfiicí pfiístroj (MΩ metr)
9 - ALARM relé 1: N/C 
10 - ALARM relé 2: N/0

1 - 3(N)AC síÈ
2 - Pomocné napûtí pro hlavní stykaã
3 - Stfiídavá síÈ 3(N)AC s vazebn˘m ãlenem AGH520S 0 … 7,2 kV
4 - Pomocné napûtí pro hlavní stykaã

Ovládací a zobrazovací prvky

Schéma zapojení

7 8 10

9

4.1 4.3

4.2 4.4

21 3 4 5 6

1 3

4

2

Technické údaje A-ISOMETR IREH470Y2-6…

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolaãní napûtí AC 630 V

Jmenovité rázové napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 6 kV/3

NapûÈové rozsahy
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un DC,AC,3(N)AC, 0 ... 793 V
Jmenovit˘ kmitoãet fn DC, 50 … 400 Hz
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku 
Pracovní rozsah napûtí 0,8 … 1,15 x Us
Kmitoãtov˘ rozsah  napájecího napûtí 50 … 460 Hz

Max.vlastní spotfieba ≤3 VA

Hodnota reakce
Hodnota reakce Ran1 (Alarm 1) 100 kΩ … 2 MΩ

Hodnota reakce Ran2 (Alarm 2) 500 kΩ … 10 MΩ

Doba reakce pfii RF = 0,5 x Ran a CE = 1 μF ≤4 s

Mûfiicí obvod
Mûfiicí napûtí Um ≤20 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤17 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥1,2 MΩ

Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥1 MΩ

Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤10 μF 

Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC ≤800 V

V˘stupy
TEST/RESET tlaãítko interní 
V˘stupní proud standardní  provedení 0 … 400 μA

Max. zátûÏ ≤25 kΩ

Spínací obvody
Spínací prvky 2x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  ALARM 1 N/C
Pracovní reÏim  ALARM 2 N/O
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC        250 V 

DC        300 V
Spínací schopnost AC/DC            5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A

Minimální spínací proud pfii 24 V DC 2 mA (50 mW)

V‰eobecná data
Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … +55 °C
Skladovací teplota -40 °C … +70 °C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení svorkovnice se ‰rouby
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2

StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
- Konektory IP 20
Upevnûní na DIN li‰tu dle IEC 60715
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 350 g
Pouzdro X470
MontáÏ a rozmûry viz strana 172
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A-ISOMETR IR423 Pro monitorování AC IT sítí ≤ 300 V mobilních generátorÛ 

A-ISOMETR IR423

Charakteristika

• Monitor izolaãních stavÛ mobilních
generátorÛ AC 0 … 300 V

• Provedení W se zv˘‰enou mechanic-
kou odolností

• Dvû samostatnû nastavitelné hodnoty
reakce

• Monitorování pfiipojení systému
a zemního vodiãe

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET 

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé
s jedním pfiepínacím kontaktem 

• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo
N / C

• Nastavitelná pamûÈ poruchov˘ch
stavÛ

• Trvalé automonitorování funkce se
signalizací ALARM 

• Multifunkãní LC displej

• Nastavitelné zpoÏdûní reakce

• Pouzdro 2-modulární
(‰ífie 36 mm)

• Vyhovuje RoHS

• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

Popis v˘robku

Pfiístroj IR423 A-Isometr je urãen k monitorování izolaãních odporÛ RF izolovan˘ch
AC IT sítí 0 … 300 V, které jsou napájeny z mobilního generátoru podle IEC 60364-
5-551 (DIN VDE 0100-551). IR423 je vhodn˘ pro monitorování AC sítí s kmitoãtem
 30 Hz nebo AC sítí pfiímo pfiipojen˘ch k DC obvodÛm. Maximální pfiípustná svo-

dová kapacita Cεμαξ je 5 μF.

Aplikace

• Elektrické instalace v mobilních nebo pfieváÏen˘ch jednotkách dle IEC 60364-7-
717:2001 (PoÏadavky na speciální instalace a lokality - mobilní nebo transporto-
vané jednotky) DIN VDE 0100-717:2005

Funkce

Na LC displeji je zobrazován aktuální mûfien˘ izolaãní odpor, coÏ umoÏÀuje snadné
sledování zmûn v monitorované sítí, jako napfi. pfiipojení dílãího obvodu sítû atp.. 
JestliÏe mûfiená veliãina klesne pod hodnotu reakce, je aktivováno zpoÏdûní ton. Po
skonãení doby zpoÏdûní ton vybrané ALARM relé K1 / K2 sepne a ALARM LED AL1 /
AL2 se rozsvítí. 
Jakmile izolaãní odpor opût vzroste nad spínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce + hys-
terezi), relé se pfiepnou do v˘chozího stavu. Pokud v‰ak byla pfied tím aktivována
pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstávají ALARM relé ve stavu ALARM aÏ do té doby,
dokud nezmáãkneme tlaãítko RESET nebo dokud není odpojeno napájecí napûtí. 
Tlaãítko TEST se pouÏívá pro kontrolu funkce pfiístroje. Parametry pfiístroje je moÏné
nastavit pomocí funkãních tlaãítek na ãelním panelu a displeje.

Pfiipojení pfiístroje

Pfiipojení pfiístroje k monitorované síti (svorky L1 / L2) a k zemnímu vodiãi PE (svor-
ky E / KE) je jednak kontrolováno automaticky kaÏd˘ch 24 hodin a jednak pfii kaÏdém
stisknutí tlaãítka TEST, pokud je k pfiístroji pfiipojeno napájecí napûtí. V pfiípadû pfie-
ru‰ení pfiipojovacích vodiãÛ, ALARM relé K1 / K2 sepnou a LED diody ON / AL 1 / AL
2 zaãnou blikat a na displeji se objeví v˘straÏné hlá‰ení:

„E.02“ Porucha pfiipojení monitorované sítû

„E.01“ Porucha pfiipojení pfiístroje k PE vodiãi

Po odstranûní poruchy se ALARM relé vrátí do pÛvodního stavu a to buì automatic-
ky nebo stisknutím tlaãítka RESET.

Princip mûfiení

A-Isometr IR423 pracuje na mûfiicím principu superpozice pulzního napûtí 

Normy

A-Isometr IR423 odpovídá poÏadavkÛm:
- DIN EN 61557-8 (VDE 0413-8):1998-5 
- EN61557-8: 1997-03
- IEC 61557-8: 1997-02
- ASTM F 1669M-96 (2002)
- DIN VDE 0100-551: 1997
- IEC 60364-5-551: 1994
- IEC 60364-7-717: 2001
- DIN VDE 0100-717: 2005 
- âSN EN 61557-8:2008-01
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A-ISOMETR IR423

Ovládací prvky

Pfiíklady aplikace zapojení

Nastavení K1/K2 pro pfiepûÈové relé
ReÏim N/O, pamûÈ poruchy: OFF

Generátor

spotřebič spotřebič

A-ISOMETR®

Schéma zapojení

1 - LED indikátor On
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE vodiãe 

2 - LED indikátor ALARM AL1 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu klesne pod

nastavenou hodnotu reakce ALARM 1
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE vodiãe 

3 - LED indikátor ALARM AL2 
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota izolaãního odporu klesne pod

nastavenou hodnotu reakce ALARM 2
- Bliká v pfiípadû poruchy pfiipojení sítû nebo PE vodiãe 

4 - LC displej

5 - Tlaãítko TEST 
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro zvy‰ování hodnot

nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Zablokování ALARM
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro sniÏování hodnot

nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- Vyvolává reÏim nastavení
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ (ENTER)
- PfiidrÏením tlaãítka > 1,5 s plní funkci ESC

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfii-
pojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A

2 - Samostatné pfiipojení svorky E, KE k vodiãi PE
3 - Pfiipojení monitorované IT sítû:

AC: Svorky L1, L2 pfiipojit k vodiãÛm L1, L2
4 - ALARM relé K1: ALARM 1
5 - ALARM relé K2: ALARM 2
6 - Kombinované tlaãítko TEST a RESET

(krátké stisknutí (< 1,5 s) = RESET 
(dlouhé stisknutí (> 1,5 s) = TEST

7 - Ochrana vodiãÛ podle DIN VDE 0100-430/IEC 60364-4-
43 (6A pojistka) v pfiípadû, Ïe pfiístroj je napájen pfiímo z
IT sítû, musí byt pojistky na obou vodiãích (A1/ A2).

1

1

2 7

4

5

3

6

2 3

4

5

6

7

Nastavení K1/K2 pro stykaã
ReÏim N/C, pamûÈ poruchy: ON
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Spínací parametry podle IEC60947-5-1

Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326-2-4
Pracovní teplota okolí -40 °C…+ 70 °C
Klima-třída dle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M7
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 101013/05.2006
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměry viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje A-ISOMETR IR423

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi

(A1,A2) - (L1, L2, E, KE, T/R) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3 VA

Parametry monitorované IT sítě
Jmenovité napětí sítě Un AC 0 … 300 V
Jmenovitý kmitočet fn 30 … 460 Hz

Hodnoty reakce
Jmenovitá hodnota reakce Ran1 (ALARM 1)

1 … 200 kΩ (46 kΩ) */
Jmenovitá hodnota reakce Ran2 (ALARM 2)

1 … 200 kΩ (23 kΩ) */ 
Pracovní chyba 1 kΩ … 5 kΩ / 5 kΩ … 200 kΩ

± 0,5 kΩ / ± 15 %
Hysteréze (1 … 5 kΩ) / (5 … 200 kΩ) +1 kΩ/ +25 %

Specifické časy
Doba odezvy tan při RF = 0,5 x Ran a Ce = 1 μF ≤ 1 s
Zpoždění spouštění t 0 … 10 s (0 s) */ 
Zpoždění reakce ton 0 … 99 s (0 s) 

Měřicí obvod
Měřicí napětí Um ± 12 V
Měřicí proud Im (při RF = 0 Ω) ≤ 200 μA 
Interní DC odpor Ri ≥ 62 kΩ
Interní impedance Zi při 50 Hz ≥ 60 kΩ
Přípustné externí stejnosměrné napětí Ufg ≤ DC 300 V
Svodová kapacita sítě Ce ≤ 5 μF 

Displeje, paměti
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah 1 kΩ … 1 MΩ
Pracovní chyba: 1 kΩ…5k Ω / 5 kΩ…1 MΩ ± 0,5 kΩ / ± 15 %
Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (Off) */

Výstupy 
Délka kabelů pro externí tlačítko 
TEST / RESET: 0 … 10 m

Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Princip N/C nebo N/O (N/O) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí* US Jmenovité napětí sítě* Un Obj. číslo1)

IR423-D4-1W DC 9,6 … 94 V / AC 16 … 72 V, 30 … 460 Hz AC 0 … 300 V, 30 … 460 Hz B91016304W
B71016304W

IR423-D4-2W DC 70 … 300 V / AC 70 … 300 V, 30 … 460 Hz AC 0 … 300 V, 30 … 460 Hz B91016305W
B71016305W

* absolutní hodnota napûtí
1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami

B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami

62 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010

A-ISOMETR IR423

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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A-ISOMETR© IRDH275BM-7
s vazebn˘m ãlenem AGH675-7

A-ISOMETR© IRDH275BM-7

Charakteristika

• Hlídaã izolaãního stavu pro napûÈové
sítû do 7,2 kV 

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce v rozsahu 100 kΩ … 10
MΩ

• Patentovan˘ mûfiicí princip
• Automatické pfiizpÛsobení mûfiícího

napûtí rozptylové kapacitû rozvodné
sítû

• Tlaãítko INFO pro zobrazení doplÀ-
kov˘ch informací napfi. parametrÛ
pfiístroje a rozptylové kapacity

• PamûÈ historie s hodinami reálního
ãasu pro uchování poruchov˘ch hlá-
‰ení s datem a ãasem poruchy 

• BMS rozhraní (Bender Measuring
Device Interface) pro datovou komu-
nikaci s jin˘mi pfiístroji firmy BENDER

• Standardizovan˘ v˘stup (0) 4 … 20
mA (elektricky izolovan˘) úmûrn˘
namûfiené hodnotû izolaãního odpo-
ru 

• Autotest s vlastním monitorováním
poruchy

• Analogov˘ v˘stup pro pfiipojení
externího kΩ metru

• Tlaãítko TEST/RESET
• MoÏnost pfiipojení externího tlaãítka

TEST/RESET
• Dvû oddûlená alarmová relé s dvûma

pfiepínateln˘mi kontakty
• N/O nebo N/C pracovní reÏim
• Podsvícen˘ dvoufiádkov˘ LC displej
• Dálkové nastavení parametrÛ pfies

internet (potfiebn˘ pfievodník sítû
Ethernet FTC470XET)

• Volitelná verze „W“: zv˘‰ená otfieso-
vá a vibraãní odolnost pro pouÏití na
lodích, lokomotivách a nebo v seiz-
mick˘ch oblastech

Popis v˘robku

Kombinace zafiízení A-ISOMETR® IRDH275BM-7 s vazebn˘m ãlenem AGH675S-7 je
navrÏená pro monitorování izolaãního odporu v neuzemnûn˘ch rozvodn˘ch sítích
(IT sítû) s vy‰‰ím jmenovit˘m napûtím (do 7,2 kV). Zafiízení je vhodné pro pouÏití v
tfiífázov˘ch AC, v kombinovan˘ch AC/DC a v stejnosmûrn˘ch DC sítích, pfiiãemÏ stfií-
davé AC sítû mohou obsahovat ‰irokou ‰kálu DC zátûÏí. Princip mûfiení AMPPLUS

dÛkladnû splÀuje poÏadavky na moderní rozvodné sítû, která mnohdy obsahují
usmûrÀovaãe proudu, stfiídaãe, tyristorem fiízené DC spotfiebiãe a pfiímo pfiipojené
stejnosmûrné komponenty. IRDH275BM-7 se automaticky pfiizpÛsobuje podmínkám
rozvodné sítû (rozptylová kapacita sítû), ãím se optimalizuje doba mûfiení a signali-
zace poruchy. Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze indikovat
pokles izolaãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní alarm).

Aplikace v moderních jedno a tfiífázov˘ch stfiídav˘ch, stejnosmûrn˘ch 
a kombinovan˘ch sítích
• AC, DC nebo AC/DC napûÈové sítû
• AC/DC napûÈové sítû s pfiímo pfiipojen˘mi DC komponenty jako napfi. proudové
usmûrÀovaãe, stfiídaãe, tyristorem fiízené DC spotfiebiãe

Funkce

Zafiízení mûfií aktuální hodnotu izolaãního odporu mezi vodiãi sítû a uzemnûním.
KdyÏ hodnota izolaãního odporu klesne pod nastavenou hodnotu, sepne relé a roz-
svítí se LED indikace alarm. Dvû samostatnû nastavitelné relé umoÏÀují rozeznat dvû
hodnoty izolaãního odporu, pfiiãemÏ jedna mÛÏe indikovat pfiedalarm a druhá sku-
teãn˘ alarm. Namûfiená hodnota je zobrazována na LC displeji a nebo na externû pfii-
pojeném mûfiícím nebo zobrazovacím pfiístroji. Chybová hlá‰ení mohou b˘t spolu s
ãasem a datem ukládány do pamûti. Pfiístroj obsahuje na ãelním panelu nûkolik tla-
ãítek. PamûÈ poruchy mÛÏe b˘t jednodu‰e smazána stiskem tlaãítka RESET. Po stisk-
nutí tlaãítka TEST se spustí kontrola nebo-li testování samotného systému mûfiení izo-
laãního odporu. Stiskem tlaãítka INFO se zpfiístupní doplÀující informace jako napfi.
aktuální hodnota svodové kapacity sítû nebo nastavené parametry zafiízení. Mûfiicí
systém nepfietrÏitû monitoruje pfiipojení uzemnûní a v pfiípadû v˘skytu poruchy
sepne relé a rozsvítí se LED indikace poruchy mûfiícího systému. 
Nastavení pfiístroje mÛÏe probíhat pfies LC displej nebo pfies funkãní tlaãítka integro-
vané na ãelním panelu.

Zafiízení dále obsahuje následující funkce:

• Historie pamûti s hodinami reálního ãasu pro uchování chybov˘ch hlá‰ení spolu
s ãasem a datem v˘skytu.

• Galvanicky oddûlené rozhraní RS-485 (BMS protokol) pro v˘mûnu dat resp.
komunikaci s jin˘mi pfiístroji firmy BENDER.

• V˘stup 0(4) … 20 mA (elektricky izolován).

Mûfiicí princip

Pfiístroj IRDH275BM-7 pouÏívá patentovan˘ mûfiicí princip AMPPLUS. Jedná se o
princip mikroproceso¬rem fiízeného mûfiicího napûtí, které se pfiizpÛsobuje podmín-
kám systému. Z tohoto dÛvodu je moÏné mûfiení rozsáhl˘ch sítí s pfiímo pfiipojen˘mi
DC komponenty a s vy‰‰í hodnotou svodové kapacity (viz kapitola „Principy mûfiení”
str. 175).

Normy

A-ISOMETR® IRDH275BM-7 odpovídá poÏadavkÛm:
• DIN EN 61557-8:1998-05
• EN61557-8:1997-03
• EN61557-8:1997-02
• ASTM F1669M-96
• âSN 61557-8:2008-01

Zafiízení pro monitorování izolaãního odporu
v neuzemnûn˘ch AC, DC a AC/DC sítích (IT síÈ)
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Ovládací a zobrazovací prvky

1 - Tlaãítko INFO: zobrazení standardních informací; tlaãítko ESC:
zpût na funkci menu, potvrzení zmûny parametrÛ

2 - Tlaãítko TEST: vyvolání testu vlastního zafiízení (autotest), zmûna
parametrÛ - rolování v menu

3 - Dvoufiádkov˘ LC displej
4 - Tlaãítko RESET: zru‰ení indikace poruchy izolace, zmûna para-

metrÛ - rolování v menu
5 - Tlaãítko MENU: aktivace systému MENU, tlaãítko ENTER: potvr-

zení zmûny parametrÛ
6 - Alarm LED1: svítí = pfiedalarm, signalizace dosaÏení první hod-

noty reakce
7 - Alarm LED2: svítí = alarm, signalizace dosaÏení druhé hodnoty

reakce
8 - Porucha - LED svítí pfii signalizaci vlastní poruchy systému

1 2 3 4 5 6 7 8

Schéma zapojení

1 - Napájecí napûtí US (viz. údaje pro objednávku) pfies pojistku
6 A

2,3 - Svorky L1 a L2 jsou NEP¤IPOJENÉ !!!
4 - Pfiipojení vazebního ãlenu AGH675S-7: spojení svorky AK se

svorkou 5 vazebního ãlenu
5 - Oddûlené spojení ekvipotenciálního vodiãe E a KE k PE
6 - Oddûlené spojení svorek 3 a 4 vazebního ãlenu AGH675S-7

k vodiãi PE
7 - Pfiipojení externího tlaãítka (N/O kontakt)  
8 - Pfiipojení externího tlaãítka RESET (N/C kontakt nebo propojka

), kdyÏ bude kontakt rozpojen, informace o poru‰e se neuloÏí
9 - STANDBY pomocí sepnutého kontaktu na vstupech F1, F2: pfii

uzavfieném kontaktu neprobíhá mûfiení izolaãního odporu
10 - Elektricky izolovan˘ proudov˘ v˘stup: 0 … 20 mA

nebo 4 … 20 mA
11 - Sériové rozhranní RS-485 (ukonãení pomocí 120 Ω odporu)
12 - Alarm relé 1: pfiepínatelné kontakty 
13 - Alarm relé 2: pfiepínatelné kontakty/porucha systému
14 - Pfiipojení vazebního ãlenu k pfievodníku: svorka 2 pfiipojená na

stfied DC meziobvodu

7 8 9 10 11 12 13

1

2 3 4

5

14

6

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napětí Napájecí Obj. číslo
rozvodné sítě Un napětí Us

IRDH275BM-727 -- DC 19,2...72 V B91065120
AGH675S-7 AC/DC 0...7,2 kV -- B913054

A-ISOMETR© IRDH275BM-7
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Izolace dle IEC 61800-5-1: 2003

Jmenovité napětí s AGH675S-7 AC 7,2 kV
Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolační napětí AC 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí/
Stupeň znečištění 8 kV / III

Napěťové rozsahy

Jmenovité  napětí rozvodné sítě Un s AGH675S-7 0 … 7,2 kV
Jmenovitý kmitočet fn DC, 0,2 … 460 Hz
Napájecí napětí Us DC, 19,2 … 72 V
Kmitočtový rozsah nap. napětí Us 42 … 460 Hz
Max.vlastní spotřeba ≤ 14 VA

Hodnota reakce

Hodnota reakce Ran1 (Alarm1) 100 kΩ … 10 MΩ
Hodnota reakce Ran2 (Alarm2) 100 kΩ … 10 MΩ
Pracovní chyba (100 … 500 kΩ/500 kΩ … 10 MΩ)

±100 kΩ / 0 % … 20 %
Doba reakce tan ≤5 min.
Hystereze 25%

Měřicí obvod

Měřicí napětí Um ≤ 50V 
Měřicí proud Im (při RF = 0 Ω) ≤21 μA 
Vnitřní stejnosměrný odpor Ri ≥2,4 MΩ
Vnitřní impedance Zi při 50 Hz ≥2,4 MΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítě CE ≤5 μF 
Nastavení od výrobce 2 μF

Zobrazení 

Displej,  podsvětlený dvouřádkový LCD
Počet znaků 2x 16
Rozsah zobrazení měřené veličiny 50 kΩ … 10 MΩ
Pracovní chyba (50 … 500 kΩ / 500 kΩ … 10 MΩ)

±50 kΩ / ±10 %

Vstupy/Výstupy

TEST/RESET tlačítko interní / externí
Proudový výstup pro měření SKMP 1,2 MΩ
(střed stupnice)
Výstupní proud (zátěž) 0/4 … 20 mA (≤500 Ω)
Relativní procentová chyba, ±10 %/±100 kΩ
výstupní proud (100 kΩ … 10 MΩ)

Rozhraní

Rozhraní/Protokol IRDH275B RS485/BMS
Připojení svorky A/B
Délka kabelu ≤1200 m
Doporučený kabel J-Y(St)Y 2x 0,8
(stíněný, jedna strana připojena k PE)
Zakončovací odpor 120 Ω (0,5 W)
Adresa zařízení 1 … 30 (nastavení od výrobce 3)

Spínací obvody

Spínací prvky
2x přepínatelný kontakty: K1 (Alarm1), K2 (Alarm2,

systémová chyba) 
Pracovní režim K1, K2  N/O nebo N/C
Nastavení od výrobce (Alarm1/Alarm2) N/O
Doba elektrické životnosti 12000 cyklů

Třída sepnutí dle DIN IEC60255 díl 0-20 IIB

Jmenovité napětí kontaktu AC        250 V 
DC        300 V

Spínací schopnost AC/DC            5 A

Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A
Minimální kontaktní proud při DC 24 V  2 mA (50 mW)

Všeobecná data

Odolnost proti pádu při provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu při transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím při provozu 1 g/10 … 150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím při transportu 2 g/1 … 150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … +50 °C
Skladovací teplota -40 °C … +70 °C
Klima-třída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní třída nepřetržitá činnost
Montáž dle orientace displeje
Typ připojení šroubové svorky
Průřez propojovacích  vodičů
- Jednoduchý drát 0,2 … 4 mm2

- Splétaný vodič 0,2 … 2,5 mm2

- Splétaný vodič s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

Velikost vodičů (AWG) 24-12
Stupeň krytí dle DIN EN 60529
- Vnitřní součásti IP 30
-  Konektory s krytem konektorů IP 20
Upevnění na DIN líštu dle DIN EN 60715

a IEC 60715 
Typ pouzdra XM112, bez halogenu
Samozhášitelnost dle UL94V-0
Hmotnost IRDH275BM-7/AGH675S-7 cca 510 g/5,1 kg
Montáž a rozměry viz strana 173/69  

Volitelně verze „W“

Odolnost proti pádu při provozu 30 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu při transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím při provozu 4 g/25-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C … +70 °C
Skladovací teplota -40 °C … +85 °C
Montáž pomocí šroubů 2x M4

Technické údaje
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AGH150W-4 Vazebn˘ ãlen pro hlídaãe izolaãních stavÛ (A-ISOMETRY)

Popis v˘robku

Vazebn˘ ãlen AGH150W-4 umoÏÀuje roz‰ífiit pouÏití hlídaãÛ
izolaãních stavu (napfi. IRDH275, IRDH375 atp.) pro monito-
rování IT sítí aÏ do jmenovitého napûtí  DC 1760 V.
Vazebn˘ ãlen se pfiipojuje dvoupólovû k IT síti a svorka AK160
se propojí s hlídaãem izolaãního stavu (napfi. u IRDH275 nebo
IRDH375 na svorku AK). 

Certifikáty

Existující:

AGH150W-4
Schéma propojení

Technické údaje AGH150W-4

Izolace dle IEC 60664-1

Jmenovité izolaãní napûtí DC 1,6 kV
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 17 kV/III

NapûÈové rozsahy

Jmen. napûtí rozvodné sítû Un    DC 0 … 1760 V

V‰eobecná data

Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10°C … + 55°C
Skladovací teplota -40°C … + 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
StupeÀ krytí dle EN 60529

- Vnitfiní souãásti IP 30
- Svorkovnice IP 10
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Upevnûní na DIN li‰tu dle EN 60715/IEC 60715
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 900 g

Kryt svorek

Rozmûry pouzdra X150

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napûtí sítû Un Obj. ãíslo

AGH150W-4 DC 0 … 1760 V B98018006
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AGH204S-4 Vazebn˘ ãlen pro hlídaãe izolaãních stavÛ (A-ISOMETRY)

Popis v˘robku

Vazebn˘ ãlen AGH204S-4 umoÏÀuje roz‰ífiit pouÏití hlídaãÛ
izolaãních stavu (napfi. IRDH275, IRDH375 atp.) pro monito-
rování IT sítí aÏ do jmenovitého napûtí  AC 1650 V (je-li moni-
torovaná síÈ bez mûniãÛ) popfi. 1300 V (jsou-li v sítí instalová-
ny frekvenãní mûniãe a podobné prvky).
Vazebn˘ ãlen se pfiipojuje dvoupólovû k IT síti dle níÏe uvede-
ného schéma zapojení.

Certifikáty

Existující:

AGH204S-4 Schéma zapojení

Technické údaje AGH204S-4

Izolace dle IEC 60664-1

Jmenovité izolaãní napûtí DC 1,5 kV
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 12 kV/III

NapûÈové rozsahy

Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC:   
IT síÈ neobsahuje frekvenãní mûniãe: 0 … 1650 V
IT síÈ obsahuje frekvenãní mûniãe apod.: 0 … 1300 V
Jmen. kmitoãet rozvodné sítû fn 50 … 400 Hz 

V‰eobecná data

Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10°C …+ 55°C
Skladovací teplota -40°C …+ 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení ‰roubové svorky
StupeÀ krytí dle EN 60529

- Vnitfiní souãásti IP 30
- Svorkovnice IP 10
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Upevnûní na DIN li‰tu dle DIN EN 60715/IEC 60715
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 1300 g

MontáÏ na DIN li‰tu

pro montáÏ
pomocí
‰roubÛ

Kryt svorek

Rozmûry pouzdra X200

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napûtí sítû Un Obj. ãíslo

AGH204S AC 0 … 1650 V/0 ... 1300V B914013
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AGH520S Vazebn˘ ãlen pro hlídaãe izolaãních stavÛ (A-ISOMETRY)

Popis v˘robku

Vazebn˘ ãlen AGH520S umoÏÀuje roz‰ífiit pouÏití hlídaãÛ izo-
laãních stavu (napfi. IRDH275, IRDH375 atp.) pro monitorová-
ní IT sítí aÏ do jmenovitého napûtí AC,3(N)AC 7200 V. 
Vazebn˘ ãlen se pfiipojuje dvoupólovû k IT síti dle níÏe uvede-
ného schéma zapojení.

Certifikáty

Existující:

AGH520S svorka 2 na L1

svorka 2 do N

Pozor! Vysoké napûtí

Vazebn˘ ãlen

Schéma propojení

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napûtí sítû Un Obj. ãíslo

AGH520S AC,3(N)AC 0 … 7200 V B913033

Technické údaje

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolaãní napûtí AC 6,3kV
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 17 kV/3

NapûÈové rozsahy
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un    AC,3(N) AC 0 … 7200 V
Jmen. kmitoãet rozvodné sítû fn 50 … 400 Hz 

V‰eobecná data
Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g /10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10°C … + 55°C
Skladovací teplota -40°C … + 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení svorkovnice se ‰rouby
StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 65
- Svorkovnice IP 10
Kryt zalit pryskyfiicí
MontáÏ na desku pomocí ‰roubÛ
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 4500 g

Pozor! Vysoké napûtí

Vazebn˘ ãlen

Rozmûry pouzdra
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Technické údaje

Izolace dle IEC 61800-5-1: 2003
Jmenovité izolační napětí AC 7,2 kV

Izolační napětí dle IEC 61800-5-1: 2003 
Typová zkouška
Impulzní napěťová zkouška    AC 80 kV
Napěťová zkouška AC napětím AC 40 kV
Vybíjecí zkouška 14 kVeff

Kusová zkouška
Napěťová zkouška AC napětím AC 40 kV
(hodnota nárůstu napětí < 2 kV/s) 

Napěťové rozsahy 
Jmen. napětí rozvodné sítě Un 0 … 7,2 kV
AC/3(N) AC/DC
Jmen. kmitočet rozvodné sítě fn 0 … 460 Hz 

Všeobecná data
Odolnost proti pádu při provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu při transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím při provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím při transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10 °C …+ 55 °C
Skladovací teplota -40 °C …+ 70 °C
Klima-třída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní třída nepřetržitá činnost
Montáž v jakékoli poloze
Připojení síťového napětí přes vyvedený vysokonapěťový kabel
Připojení svorek 3, 4, 5 svorkovnice se šrouby
Připojení jednoduchý vodič/splétané vlákno

0,2 … 4 mm2/0,2 … 2,5 mm2

Připojení vodič s objímkou 0,25 … 2,5 mm2

Stupeň krytí dle DIN EN 60529
- Vnitřní součásti IP 64
- Svorkovnice IP 20
Kryt zalit pryskyřicí
Montáž na desku pomocí šroubů
Samozhášitelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca 5100 g

Popis v˘robku

Vazebn˘ ãlen AGH675S-7 je navrÏen pro roz‰ífiení jmenovité
hodnoty napûÈového rozsahu hlídaãÛ izolaãního stavu
IRDH275BM-7 aÏ do hodnoty AC/3(N)AC/DC 0…7,2 kV.
Vazební ãlen je pfiipojen dvoupólovû - jedním pólem k moni-
torovací sítí a druh˘m pfies svorku 5 vazebního ãlenu ke svor-
ce AK hlídaãe izolaãního stavu (viz. schéma zapojení).

Schéma zapojení (pfiíklad)

AGH675S-7 Vazebn˘ ãlen pro hlídaãe izolaãních stavÛ (A-ISOMETRY)

Certifikát

Vazební ãlen AGH675S-7

Rozmûry pouzdra AGH675S-7

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napětí rozvodné sítě Un Obj. číslo

AGH675S-7 AC/DC 0 ... 7,2 kV 0 ... 460 Hz B913054
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EDS190P

EDS - Systém pro vyhledávání poruch izolace

Princip ãinnosti systému EDS

KdyÏ hlídaã izolaãních stavÛ (A-ISOMETR) zjistí poruchu insta-
lace monitorované sítû, automaticky nebo manuálnû je spu‰-
tûn systém vyhledávání této poruchy. Generátor testovacích
pulzÛ PGH… nebo A-ISOMETR IRDH575 zahájí generování
proudov˘ch testovacích pulzÛ jejichÏ amplituda závisí na jme-
novitém napûtí distribuãní sítû a na velikosti poruchy izolace.
V pfiípadû nízké hodnoty izolaãního odporu je testovací proud
omezen a mÛÏe b˘t nastavena jeho maximální hodnota. Na
napûtí monitorované sítû se nesuperponuje Ïádné vnûj‰í napû-
tí. Testovací pulzní proud teãe z generátoru pfies „Ïivé“ vodiãe
do místa poruchy dále do PE vodiãe a obvod se uzavírá opût
v generátoru testovacích pulzÛ. Testovací proud je snímán
v mûfiicích transformátorech proudu. Pouze mûfiicí transformá-
tor proudu, kter˘ je umístûn ve vûtvi s poruchou izolace v‰ak
vykáÏe nenulovou hodnotu. Vyhodnocení v˘stupÛ z mûfiicích
transformátorÛ proudÛ zaji‰Èuje jedna nebo více vyhodnoco-
vacích jednotek EDS46x nebo 49x.
Vûtev s poruchou izolace je zfietelnû indikována pfiirazenou
LED na pfiíslu‰né vyhodnocovací jednotce nebo digitální infor-
mací (adresou) na LCD displeji fiídicí a zobrazovací jednotky
(IRDH575, MK2430 nebo MK800).

EDS - Systém pro vyhledávání poruch izolace
Abychom dosáhli vysoké spolehlivosti distribuãních sítí a sou-
ãasnû se vyhnuli jejich nákladn˘m odstávkám je nezbytné, aby-
chom dokázali indikovat poruchy izolace co nejdfiíve, aby
nezpÛsobily v˘padek napájení.
Tato opatfiení je moÏné zajistit v pfiípadû, Ïe distribuãní síÈ je
neuzemnûná (IT) a je vybavena hlídaãem izolaãních stavÛ.
Právû hlídaã izolaãních stavÛ (A-ISOMETR) mÛÏe poskytnout
nezbytné informace o zhor‰ení izolaãního stavu sítû (o vzniku
poruchy izolace).
Abychom mohli detekovanou poruchu izolace co nejdfiíve
odstranit, jak to vyÏaduje napfi. norma DIN VDE 0100-4100
ãást 410:1997-01 nebo IEC 60364-4-41:2001, je nezbytné ji
nejprve vyhledat. 
Právû pro tuto funkci byl vyvinut modulární systém vyhledává-
ní poruch EDS.

Typické aplikace
• PrÛmysl: ocelárny, v˘roba stavebních hmot, chemick˘ prÛ-

mysl, automobilov˘ prÛmysl
• Energetika: elektrárny a rozvody elektrické energie
• Dopravní cesty a dopravní prostfiedky: lodû, leti‰tû, Ïelezni-

ce
• Potravináfisk˘ prÛmysl: pivovary, konzervárny, mlékárny
• Nemocnice: operaãní sály, JIP 
• A dal‰í

Hlavní pfiednosti
• Vyhledávání poruch izolace bez nutnosti rozpojení elektric-

ké instalace
• Selektivní vyhledávání pomocí rychlé a pfiesné lokalizace

vûtve s poruchou izolace
• Zv˘‰ení produktivity díky vylouãení nebo omezení v˘padkÛ

elektrické energie
• SníÏení nákladÛ na opravy
• Centrální indikace o poruchách a jejich lokalizaci celého

systému
• Úspora ãasu a penûz díky pouÏití technologie sbûrnic

Návrh systému EDS - Pfiíklad 1

Automatické vyhledávání poruch izolace
Jakmile A-ISOMETR IRDH575 zjistí poruchu izolace, automaticky  se
okamÏitû spou‰tí proces vyhledávání místa poruchy. Velikost izolaãní-
ho odporu a oznaãení (ãíslo) vûtve s poruchou izolace se zobrazí na
LCD displeji. Souãasnû se místo poruchy indikuje na vyhodnocovací
jednotce EDS46x nebo 49x pfiíslu‰nou LED nebo LCD.
Pomocí nûkterého z konvertorÛ fiady FTC470 je informace o poru‰e
pfiená‰ena po sbûrnici k dal‰ímu vyhodnocení.

EDS190P

Návrh systému EDS - Pfiíklad 2

Vyhledávání poruch izolace ve dvou propojen˘ch sítích
V propojen˘ch sítích se dvûma A-ISOMETRY IRDH575 dochází k v˘mûnû v‰ech
podstatn˘ch informací. PfiestoÏe pouze jeden generátor generuje testovací
pulzy do obou spfiaÏen˘ch sítí, informace o vûtvi s poruchou izolace vãetnû
hodnoty pfiíslu‰ného izolaãního odporu se objeví na obou A-ISOMETRECH
IRDH575. Pro vyhledávání poruchy izolace ve vûtvích, kde není trvale zabudo-
van˘ mûfiicí transformátor proudu, je moÏno pouÏít pfienosné vyhodnocovací
jednotky EDS190P. Tato jednotka vyhodnocuje proud generovan˘
z A-ISOMETREM IRDH575.

Napájecí zdroj

Generátor
testovacích
pulzÛ PGH Porucha izolace

Testovací proud

IT síÈ

Mûfiicí transformátory proudu CT ZátûÏ

Vyhodnocovací zařízení EDS190P

70 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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EDS - Systém pro vyhledávání poruch izolace

• KaÏd˘ systém EDS musí obsahovat hlídaã izolaãního stavu
(A-ISOMETR), kter˘ po indikaci poruchy izolace v monito-
rovaném systému spou‰tí generátor testovacích pulzÛ.

• Dále generátor testovacích pulzÛ PGH (popfi. generátor
integrovan˘ v A-ISOMETRU IRDH575

• V neposlední fiadû vyhodnocovací jednotku EDS s pfiíslu‰-
n˘m poãtem  mûfiicích transformátorÛ proudu.

a) Systém s kombinovan˘m A-ISOMETREM IRDH575
A-ISOMETR IRDH575 je kombinovan˘ pfiístroj integrující
v sobû hlídaã izolaãního stavu, generátor testovacích pulzÛ
a fiídicí a vyhodnocovací jednotku. Je vhodn˘ pro zabudo-
vání do panelu. Tento pfiístroj spoleãnû s  vyhodnocovací
jednotkou EDS46x nebo 49x je nutno zabudovat dle dopo-
ruãen˘ch schémat do monitorované sítû.
A-ISOMETR IRDH575 a EDS46x nebo 49x spolu komuniku-
jí pfies rozhraní RS485 po sbûrnici  BMS. K vyhodnocovací
jednotce je pfiipojen poÏadovan˘ poãet (max.12) mûfiicích
transformátorÛ proudu, které jsou nainstalovány do vybra-
n˘ch vûtví monitorované sítû. Poãet vyhodnocovacích jed-
notek a k nim pfiipojen˘ch mûfiicích transformátorÛ proudu
závisí na poÏadované hustotû monitorování sítû.

b) Systém se samostatn˘m A-ISOMETREM
napfi. IRDH275 nebo IRDH375
Instalovan˘ A-ISOMETR musí mít stejnosmûrn˘ vnitfiní
odpor 120 kΩ. Doporuãuje se IRDH275 nebo IRDH375.
A-ISOMETR  po zji‰tûní poruchy izolace spustí pfies ALARM
relé generátor testovacích pulzÛ PGH. Vyhodnocovací jed-
notka EDS46x nebo 49x  s pfiíslu‰n˘m poãtem (max.12)
mûfiicích transformátorÛ proudu, které jsou nainstalovány
do vybran˘ch vûtví monitorované sítû vyhodnotí odezvy na
testovací pulzy. Poãet vyhodnocovacích jednotek a k nim
pfiipojen˘ch mûfiicích transformátorÛ proudu závisí na
poÏadované hustotû monitorování sitû.

c) Pfienosn˘ systém pro vyhledávání poruch izolace
EDS309X a EDS309XPG
Pokud je v monitorované síti jiÏ instalován generátor testo-
vacích pulzÛ (A-ISOMETR IRDH575 nebo PGH), lze pro
vyhledávání poruch pouÏít pfienosnou vyhodnocovací jed-
notku EDS3090 nebo EDS3091 (tyto jednotky neobsahují
generátor testovacích pulzÛ.
Pokud generátor testovacích pulzÛ  není v monitorované síti
instalován  je nutno pouÏít pfienosného generátoru testova-
cích pulzÛ. Systémy EDS3090PG nebo EDS3091PG takov˘
generátor zahrnují. Verze EDS3096PG je urãena pro vyhle-
dávání poruch izolace v sítích bez napûtí. Mobilní vyhod-
nocovací jednotka EDS190P, která je souãástí systému
EDS309x nebo EDS309xPG v souãinnosti s kle‰Èov˘m pfie-
vodníkem PSAxxx je urãena pro manuální vyhledávání
poruch izolace.

Pokyny pro instalaci
Pokud hodláme aplikovat  systém vyhledávání poruch izolace
na zvolenou síÈ je nutno pro tuto síÈ dodrÏovat následující zása-
dy:

Hlavní obvody (typické vlastnosti):
• Jmenovité napûtí distribuãní sítû Un < 690 V
• Rozsáhlé systémy musí mít systémovou kapacitu

(Ua x Ce) < 20000 μFV
• Rozptylové proudy < 10 A AC
• ZátûÏe zpÛsobující interference (mûniãe, zesilovaãe)

¤ídicí obvody (typické vlastnosti):
• Jmenovité napûtí distribuãní sítû Un < 230 V
• Men‰í systémy se systémovou kapacitou (Ua x Ce) < 300 μFV
• Rozptylové proudy < 1 A AC
• ZátûÏe bez mûniãÛ a zesilovaãÛ
Diodami oddûlené systémy (typické vlastnosti):
• Dva nebo více stejnosmûrn˘ch sítí  napájí pfies oddûlovací

diody jeden napájecí obvod.

Návrh systém EDS - Pfiíklad 3

Manuální vyhledávání poruch izolace
Manuální vyhledávání poruch izolace se provádí pomocí pfienosného
generátoru testovacích pulzÛ a pfienosného vyhodnocovacího zafiízení.
Manuální vyhledávání je efektivní pouze u relativnû mal˘ch IT sítí.

Pfienosn˘ generátor testovacích pulzÛ se pfiipojí na napájecí vstup sítû
a  jednotlivé vûtve jsou postupnû monitorovány pomocí pfienosného
vyhodnocovacího zafiízení, které vyhodnotí  vûtev s poruchou izolace.

Návrh systému EDS - Pfiíklad 4

Dodateãná montáÏ systému EDS pro vyhledávání poruch izolace
V okamÏiku, kdy hlídaã izolaãního stavu (A-ISOMETR) detekuje poruchu
izolace, se okamÏitû spou‰tí proces vyhledávání detekované poruchy pfies
ALARM relé. Oznaãení vûtve s poruchou izolace se zobrazí na LCD displeji,
fiídicí a zobrazovací jednotky. Vyhledání poruchy je rovnûÏ signalizováno
rozsvícenou LED nebo LCD na pfiíslu‰né vyhodnocovací jednotce
EDS46x/EDS49x.
Pfied vlastní instalací berte na vûdomí, Ïe A-ISOMETR má stejnosmûrn˘
vnitfiní odpor 120 kΩ a Ïe spojení s monitorovanou sítí se musí bûhem
vyhledávání poruchy pfieru‰it.

Jednotky pro vyhledávání poruch EDS
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Pfiíklady praktick˘ch aplikací –
Automatického systému vyhledávání
poruch izolací

Pfiíklad 1

Hlavní obvody

IRDH575
3(N)AC / DC 20 … 575 V / 340 … 760 V

10 / 25 / 50 mA
4x 16 znakÛ

EDS460 nebo 490
12

59 / 708
kaÏd˘ kanál

5 mA

W…S…
WR…S…
WS…S…

--
--

EDS3090
EDS190P**

--
PSA3020**
PSA3052**
PSA3165

--
--
--
--

**Oznaãené prvky tvofií sadu EDS3090

¤ídicí obvody

IRDH575
3(N)AC / DC 20 … 575 V / 340 … 760 V

1 / 2.5 mA
4x 16 znakÛ

EDS461 nebo 491
12

59 / 708
kaÏd˘ kanál

0.5 mA

--
--
--

W…/8000
WS…/8000

EDS3091
EDS190P***

--
PSA3020***
PSA3052***

--
--
--
--

***Oznaãené prvky tvofií sadu EDS3091

Funkce

Popis

IT síÈ

Systémové prvky

Hlídaã izolaãního stavu

Vyhodnocovací zafiízení

Mûfiicí transformátor
proudu

Pfienosné zafiízení

Komunikaãní zafiízení

Poznámka

DoplÀkové prvky

Typ
Jmenovité izolaãní napûtí Un*)
Max. testovací proud
LCD displej

Typ
Poãet kanálÛ/zafiízení
Max. poãet zafiízení/kanálÛ
ALARM LED
Citlivost reakce

Typ s kruhov˘m otvorem
Typ s obdélníkov˘m otvorem
Typ s rozebírateln˘m jádrem
Typ s kruhov˘m otvorem
Typ s rozebírateln˘m jádrem

Typ
Vyhodnocovací zafiízení
Generátor test. pulzÛ
Kle‰Èov˘ pfievodník proudu 20 mm
Kle‰Èov˘ pfievodník proudu 52 mm
Kle‰Èov˘ pfievodník proudu 100 mm

BMS/PROFIBUS
BMS/J-Bus nebo MODBUS
BMS/Ethernet

* dle verze B1 nebo B2

Automatické vyhledávání poruch izolace s lokálním a centralizovan˘m zobrazením

Automatické vyhledávání poruch s hlídaãem izolaãních stavÛ (A-ISOMETR IRDH575 a pevnû
zabudovan˘mi prvky systému EDS je moÏno pouÏít pro fiadu variant IT sítí. A-ISOMETR
IRDH575 se pfieváÏnû instaluje na napájecí vstup IT sítû. Vedle funkce hlídaãe izolaãního stavu
zaji‰Èuje A-ISOMETR IRDH575 i funkci generátoru testovacích pulzÛ. Testovací signál je ve vûtvi
s poruchou izolace snímán mûfiicím transformátorem proudu zabudovan˘m v dané vûtvi.
V˘stupní signál z mûfiicího transformátoru  je vyhodnocen ve vyhodnocovacím zafiízení EDS.
Vûtev s poruchou izolace je zfietelnû indikována pfiirazenou LED na vyhodnocovací jednotce a
digitální informací na LCD displeji A-ISOMETR  IRDH575, kter˘ plní i funkci fiídicí a zobrazova-
cí jednotky.  Pro detailnûj‰í vyhledání poruchy izolace v rámci indikované vûtve je moÏno pou-
Ïít pfienosné vyhodnocovací zafiízení EDS309x.

72 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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Pfiíklady praktick˘ch aplikací EDS

7

EDS460/EDS490 EDS461/EDS490

EDS190P

Pfiíklady praktick˘ch aplikací –
Automatického systému vyhledávání poruch izolací

Pfiíklad 2

EDS460
EDS490

EDS461
EDS490

EDS3090
EDS3091

Automatické vyhledávání poruch izolace s lokálním a centralizovan˘m zobrazením
vãetnû vy‰‰í úrovnû pfienosu informací

Funkce je shodná jako v pfiíkladu 1. Tato varianta navíc umoÏ-
Àuje pfienos informací charakteru ALARM popfi. stavov˘ch
informací pomocí konvertoru FTC470xxx pfies Ethernet nebo
po sbûrnici k centrálnímu informaãnímu systému. Z centrál-
ního informaãního systému lze zadávat a mûnit volitelné
parametry systému.

Hlavní obvody

IRDH575
3(N)AC / DC 20 … 575 V / 340 … 760 V

10 / 25 / 50 mA
4x 16 znakÛ

EDS460 nebo 490
12

59 / 708
kaÏd˘ kanál

5 mA

W…S…
WR…S…
WS…S…

--
--

EDS3090
EDS190P**

--
PSA3020**
PSA3052**
PSA3165

X
FTC470XDP
FTC470XMB
FTC470XET

**Oznaãené prvky tvofií sadu EDS3090

¤ídicí obvody

IRDH575
3(N)AC / DC 20 … 575 V / 340 … 760 V

1 / 2.5 mA
4x 16 znakÛ

EDS461 nebo 491
12

59 / 708
kaÏd˘ kanál

0.5 mA

--
--
--

W…/8000
WS…/8000

EDS3091
EDS190P***

--
PSA3020***
PSA3052***

--

X
FTC470XDP
FTC470XMB
FTC470XET

***Oznaãené prvky tvofií sadu EDS3091

Pfiíklad 3

Automatické vyhledávání poruch izolace s lokálním a centralizovan˘m zobrazením
vãetnû vy‰‰í úrovnû pfienosu informací

Funkce je shodná jako v pfiíkladu 2. Tato varianta navíc umoÏ-
Àuje pfienos informací charakteru ALARM po sbûrnici BMS do
kaÏdého hlídaãe izolaãních stavÛ IRDH575. Maximální poãet
propojen˘ch sítí mÛÏe b˘t 30.  

Hlavní obvody

IRDH575
3(N)AC / DC 20 … 575 V / 340 … 760 V

1 / 2.5 / 10 / 25 / 50 mA
4x 16 znakÛ

EDS460 nebo 490
12

59 / 708
kaÏd˘ kanál

5 mA

W…S…
WR…S…
WS…S…

--
--

EDS3090
EDS190P**

--
PSA3020**
PSA3052**
PSA3165

X
FTC470XDP
FTC470XMB
FTC470XET

**Oznaãené prvky tvofií sadu EDS3090

¤ídicí obvody

IRDH575
3(N)AC / DC 20 … 575 V / 340 … 760 V

1 / 2.5 / 10 / 25 / 50 mA
4 x 16 znakÛ

EDS461 nebo 491
12

59 / 708
kaÏd˘ kanál

0.5 mA

--
--
--

W…/8000
WS…/8000

EDS3091
EDS190P***

--
PSA3020***
PSA3052***

--

X
FTC470XDP
FTC470XMB
FTC470XET

***Oznaãené prvky tvofií sadu EDS3091
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A-ISOMETR IRDH575 Pro monitorování AC, DC a AC/DC sítí 
s funkcí generátoru pulsu pro vyhledávání poruch izolace

Popis v˘robku
A-ISOMETR IRDH575 monitoruje izolaãní odpor ve v˘konov˘ch stfiídav˘ch, stejnosmûr-
n˘ch popfi. kombinovan˘ch IT sítích. Nov˘ princip mûfiení AMPPLUS dovoluje monitoro-
vat i moderní sítû s vysokou rozptylovou kapacitou, které obsahují mûniãe popfi. stej-
nosmûrné obvody. V souãinnosti s vyhodnocovacím zafiízením EDS46... nebo EDS49...
a mûfiicími transformátory proudu mÛÏe IRDH575 slouÏit i k vyhledávání poruch izola-
ce.
A-ISOMETR IRDH575 umoÏÀuje monitorovat i nûkolik navzájem pospojovan˘ch IT sítí.
Díky dvûma nezávisl˘m nastaviteln˘m hodnotám reakce lze indikovat  pfiekroãení izo-
laãního odporu sítû ve dvou úrovních (pfiedalarm a hlavní alarm). Pfiístroj je urãen pro
montáÏ do panelu.

Funkce hlídaãe izolaãního stavu
Monitorování bez indikace poruchy 
Pfiístroj trvale mûfií a vyhodnocuje izolaãní odpor monitorované sítû. Mûfiená hodnota
je zobrazována na LCD displeji  nebo na pfiipojeném externím kΩ metru. SíÈ lze konti-
nuálnû monitorovat i v pfiípadû jak˘chkoli zmûn, napfi. pfiipojení dal‰í vûtve k síti.
Tlaãítkem INFO zobrazíme doplÀkové informace o monitorované síti (napfi. hodnoty
parametrÛ pfiístroje a rozptylové kapacity sítû).
Indikace poruchy
Pokud izolaãní odpor mezi vodiãi sítû a zemí klesne pod nastavenou hodnotu reakce,
sepne relé nejprve ALARM 1 následnû mÛÏe i ALARM2 a rozsvítí se LED ALARM1 nebo
LED ALARM2. V pfiípadû pfieru‰ení spojení monitorované sítû a zemû se rozsvítí  ALARM.
RESET
LED ALARM zÛstává svítit i po odstranûní poruchy a její zhasnutí (vynulování pamûti) je
moÏné pouze zmáãknutím tlaãítka RESET (pfiípadnû deaktivací pamûti poruchy
v menu). 
TEST
Stisknutím tlaãítka TEST simulujeme funkci poruchy a testujeme funkãnost pfiístroje.
STANDBY
V pfiípadû spojení nûkolika IT sítí s IRDH575 mÛÏeme pomocí funkce STANDBY doãas-
nû odpojit vybrané pfiístroje IRDH575 a ponechat ve funkci pouze jeden pfiístroj.

Funkce generátoru testovacích signálÛ v systému EDS
V souãinnosti s vyhodnocovacím zafiízením EDS46... nebo EDS49... a mûfiicími trans-
formátory proudu mÛÏe IRDH575 plnit i funkci generátoru testovacích signálÛ v systé-
mu vyhledávání poruch izolace EDS
Generování testovacích pulzÛ  
KdyÏ IRDH575 detekuje poruchu izolace monitorované sítû mÛÏe okamÏitû spustit auto-
matické generování testovacích signálÛ (generování mÛÏe b˘t spu‰tûno i manuálnû).
Amplituda generovan˘ch pulzÛ je závislá na velikosti rozptylové kapacity sítû. Minimální
hodnota je omezena vlastním pfiístrojem IRDH575, maximální hodnotu je moÏno zvo-
lit pomocí menu.
Mûfiení a vyhodnocování testovacích pulzÛ
Testovací proudové pulzy se pfies Ïivé vodiãe dostávají do místa poruchy, odtud do PE
vodiãe a obvod se uzavírá opût v IRDH575. Proudové pulzy jsou snímány v mûfiicích
transformátorech proudu, jejichÏ v˘stupy jsou pfiipojeny k vyhodnocovacímu zafiízení
EDS46... nebo EDS49... Pokud v˘stupní proud z nûkterého transformátoru pfiekroãí
nastavenou hodnotu reakce, vyhodnocovací zafiízení EDS46... nebo EDS49... tuto sku-
teãnost vyhodnotí jako poruchu izolace pfiíslu‰né vûtve monitorované sítû a tuto poru-
chu indikuje rozsvícením odpovídající LED na EDS46... nebo EDS49...
Souãasnû je tato porucha zobrazena i na displeji IRDH575.

Pfiídavné funkce
IRDH575  mÛÏe do vnitfiní pamûti uloÏit aÏ 99 hlá‰ení o poru‰e, vãetnû ãasu a dne, kdy
k poru‰e do‰lo. RS 485 umoÏÀuje pfienos informací mezi pfiístrojem a dal‰ími pfiístroji fy
BENDER. V˘stup 0/4..20 mA umoÏÀuje vyhodnocení izolaãního stavu dal‰ím zafiízením.
Samostatné v˘stupní relé a LED signalizuje jakoukoli interní poruchu pfiístroje popfi.
poruchu stavu pfiipojení na základû trvalého autotestu.

Návrh systému EDS
Obecnû se systém EDS skládá z IRDH575, generátoru testovacích pulzÛ, dále jednoho
nebo nûkolika vyhodnocovacích zafiízení EDS46... nebo EDS49... s pfiidruÏen˘mi mûfii-
cími transformátory proudu. Pfienos informací mezi IRDH575 a EDS46... nebo EDS49...
se uskuteãÀuje po dvouvodiãové sbûrnici. Systém pro vyhledávání poruch s jedním pfií-
strojem IRDH575 mÛÏe zahrnovat aÏ 90 vyhodnocovacích jednotek EDS46... nebo
EDS49... Pfii plném vyuÏití (12 mûfiicích transformátorÛ na 1 pfiístroj EDS46... nebo
EDS49...) mÛÏe takto vybaven˘ systém monitorovat aÏ 1080 vûtví monitorované sítû.  

Charakteristika
• Univerzální zafiízení pro jedno a tfiífázo-

vé stfiídavé, stejnosmûrné a kombino-
vané IT sítû dle provedení 20 … 575 V
nebo 340 … 760 V

• Kmitoãtov˘ rozsah DC, 42…460 Hz
• Dvû nastavitelné hodnoty reakce v roz-

sahu 1 kΩ … 10 MΩ ALARM1 a
ALARM2  (pfiedalarm)

• Patentovan˘ mûfiicí princip AMPPLUS

automatick˘ pfiizpÛsobuje mûfiicí napû-
tí podmínkám systému aÏ do rozptylo-
vé kapacity 500 μF.

• Dvû pfiepínací ALARM relé (nastavitel-
né na N/O, N/C) z nichÏ první signali-
zuje  ALARM1 a druhé ALARM2 

• Samostatné relé pro indikaci poruchy
systému a systému EDS (N/C)

• LED indikace ALARM 1, ALARM  2 sig-
nalizuje poruchu izolace

• Samostatné LED signalizují indikaci
zahájení vyhledávání poruchy, vlastní
nalezení poruchy a  poruchu pfiipojení
popfi. vlastní interní chybu pfiístroje

• Tlaãítko INFO pro zobrazení doplÀko-
v˘ch informací napfi. parametrÛ pfií-
stroje a rozptylové kapacity

• âtyfifiádkov˘ LCD displej (4x16 znakÛ)
zobrazuje mûfienou veliãinu a dal‰í
informace o mûfieném systému

• Trvalé monitorování stavu pfiipojení
• Interní a externí tlaãítko TEST/RESET
• Analogov˘ v˘stup 0/4 … 20mA
• Rozhraní RS 485 s BMS
• Zdroj testovacího signálu pro vyhledá-

vání poruch izolace
• ReÏim STANDBY umoÏÀující vzájemné

pfiipojení/odpojení hlídaãÛ fiady IRDH
v propojen˘ch IT sítích

• Historie událostí (pamûÈ na 99 hlá‰ení
spoleãnû s dnem a hodinou)

• Zasouvací pfiipojovací svorkovnice

Certifikáty

Existující:

A-ISOMETR IRDH575
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8

A-ISOMETR IRDH575

Ovládací a zobrazovací prvky a kontakty

1 - INFO Zobrazení standardních informací
ESC Zpût na funkci menu

2 - TEST Vyvolání autotestu
s Zmûna parametrÛ, rolování menu

3 - RESET Zru‰ení indikace poruchy izolace
t Zmûna parametrÛ, rolování menu

4 - MENU Aktivace systému MENU
(ENTER) Potvrzení zmûny parametrÛ

5 - ALARM 1 LED svítí = signalizace dosaÏení
1. hodnoty reakce

6 - ALARM 2 LED svítí = signalizace dosaÏení
2. hodnoty reakce

7 - EDS LED svítí = probíhá proces vyhledávání poruchy
8 - EDS ALARM LED svítí = porucha byla vyhledána
9- Porucha LED svítí = signalizace poruchy systému
10 - Zobrazení izolaãního odporu v kΩ
11 - Dodateãné informace o izolaãním odporu:

+ = porucha izolace na L+
- = porucha izolace na L-
s = bylo zahájeno nové mûfiení

12 - Sbûrnicová adresa aktivního EDS4 … oznaãuje EDS4..,
kter˘ indikoval poruchu

13 - Kanál pfiíslu‰ného EDS4…, ve kterém se vyskytla porucha
(oznaãuje vûtev sítû s poruchou)

14 - Testovací proud v mA nebo v μA
15 - Systém EDS je v reÏimu AUTO. Dal‰í reÏimy jsou on, off,

pos, manuální nastavení adresy a kanálu (pouze MAS-
TER), 1 cyklus: po otestování v‰ech vûtví v síti je systém
EDS deaktivován

16 - Polarita testovacích pulzÛ 
• = probíhá BMS pfienos
H = nov˘ záznam do pamûÈové databáze (historie)

17 - Pfiehledn˘ popis (hlá‰ení)
18 - Proudov˘ v˘stup 0 … 20 mA nebo  4 … 20 mA
19 - Pfiipojení externího tlaãítka TEST (N/O kontakt)
20 - Pfiipojení externího tlaãítka RESET 

(N/C kontakt nebo propojka), kdyÏ kontakt rozpojíme,
informace o poru‰e se zru‰í

21 - STANDBY pomocí sepnutého kontaktu na vstupech F1
a F2  lze udrÏovat pfiístroj v pohotovostním reÏimu.
Rozepnutím kontaktu pfiístroj pfiechází do standardního
pracovního reÏimu. U verze B navíc dojde k internímu
odpojení pfiístroje od monitorované sítû. (Pozn. Tato
funkce není aktivní pfii pouÏití pfiístroje s vazebními
ãleny)

22 - Pfiepínaã DIP:
S1 ON - na rozhraní RS485 pfiipojen odpor 120 Ω
S2  neobsazeno

23 - Alarm relé: ALARM 1
24 - Alarm relé: ALARM 2
25 - Alarm relé: EDS ALARM popfi. porucha systému

1

10 11 12 13 14 15 16 17

18 19 20 21 22

23 24 25

2 3 4 5 6 7 8 9

Normy
A-ISOMETR IRDH575 odpovídá normám:
• DIN EN 61557-8 (VDE 0413 ãást8):1998-05
• EN61557-8:1997-03
• IEC61557-8:1997-02
• ASTM F1669M-96
• DIN EN 61557-9 (VDE 0413 ãást9):2000-08
• EN 61557-9:1999
• IEC 61557-9:1999
• âSN EN 61557-8:2008-01
• âSN EN 61557-9:2010-01

Volitelnû verze „W”
• s vy‰‰í otfiesuvzdorností a seismickou odolností

Pfii instalaci pfiístroje vÏdy dodrÏujte pokyny uvedené v uÏivatel-
ské pfiíruãce.

t
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A-ISOMETR IRDH575

Max. stfiídavé napûtí mezi sítí a zemí pfii frekvenci
<50 Hz

1 - Pfiipojení na monitorova-
nou tfiífázovou stfiídavou síÈ
(3AC):

2 - Pfiipojení na monitorova-
nou jednofázovou stfiída-
vou síÈ (AC):

3 - Pfiipojení na monitorova-
nou stejnosmûrnou síÈ DC:

4 - Napájecí napûtí US (viz
údaje pro objednávku) pfies
pojistku 6 A

5 - Pfiipojení vodiãe PE

Schéma zapojení

1

24

35

EDS3090/EDS3091

Pfiíklad fie‰ení systému EDS

1

2

43

1 - A-ISOMETR  IRDH575
2 - RS485/BMS protokol
3 - EDS3090/EDS3091
4 - EDS460/461

Doba reakce

kryt svorek

Rozmístûní konektorÛ - pohled zezadu

Funkce doby reakce v závislosti na velikosti rozptylové kapacity sítû

76 Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010
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A-ISOMETR IRDH575

8

Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 77

Pfiíklady zapojení systému EDS s pfiístroji EDS460 a IRDH575 
EDS systém je navrÏen pro tfiífázovou stfiídavou síÈ s:

- IRDH575 jako  generátorem testovacích pulsÛ a fiídi-
cí jednotkou

- EDS460 jako vyhodnocovací jednotkou
- W1... mûfiicími transformátory proudu

1 - Tfiífázová stfiídavá síÈ 3AC/3NAC/20 … 575 V

2 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies poji-
stku 6 A. Aplikace v IT síti vyÏaduje 2 pojistky.

3 - Mûfiicí transformátory proudu W…

4 - Monitorované vûtve sítû (k zátûÏi)

5 - A-ISOMETR IRDH575

6 - Vyhodnocovací pfiístroj EDS460

Pfiíklady zapojení systému EDS s pfiístroji
EDS460 a IRDH575

1 1

32

4

43
3

3

5 6

2

3 3

44

5 6

Ve v˘‰e uvedeném pfiíkladu je pro napájení programovatel-
n˘ch fiídících zafiízení PLC pouÏita stejnosmûrná síÈ. Vstupy PLC
jsou velice citlivé, takÏe se doporuãuje pouÏít EDS461.
Testovací proud IRDH musí byt nastaven maximálnû na 2,5
mA nebo 1 mA, abychom se vyhnuli jeho vlivu  na funkci systé-
mu PLC.

Pfiíklady zapojení systému EDS s pfiístroji EDS461a IRDH575 
EDS systém je navrÏen pro stejnosmûrnou síÈ s:

- IRDH575 jako  generátorem testovacích pulsu a fiídi-
cí jednotkou

- EDS461 jako vyhodnocovací jednotkou
- W…/8000 mûfiicími transformátory proudu

1 - Stejnosmûrná síÈ 20 … 308 V

2 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies poji-
stku 6 A. Aplikace v IT síti vyÏaduje 2 pojistky.

3 - Mûfiicí transformátory proudu W…/8000

4 - Monitorované vûtve sítû (PLC)

5 - A-ISOMETR IRDH575

6 - Vyhodnocovací jednotka EDS461

Poznámka

Pfiíklady zapojení systému EDS s pfiístroji
EDS461 a IRDH575
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A-ISOMETR IRDH575

Technické údaje A-ISOMETR IRDH575

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napûtí Napájecí napûtí US
1) Obj. ãís.

rozvodné sítû Un

IRDH575B1-427 AC, 3(N)AC / DC 20 … 575 V DC 19,2 ... 72 V B91065502
IRDH575B1-435 AC, 3(N)AC / DC 20 … 575 V AC 88 … 264 /DC 77 … 286 V* B91065500
IRDH575B1-4235 AC, 3(N)AC / DC 20 … 150 V AC 88 … 264 /DC 77 … 286 V* B91065504
IRDH575B2-435 AC, 3(N)AC / 340 … 760 V /DC 340 … 575 V* AC 88 … 264 /DC 77 … 286 V* B91065503
IRDH575B1-4227 AC,3(N)AC / DC 20 … 150 V* DC 19.2 … 72 V* B91065505

* Absolutní hodnota napûtí.
1) Dal‰í napájecí napûtí na dotaz.

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolaãní napûtí AC 800 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 8 kV/III

NapûÈové rozsahy
Rozvodné sítû monitorované IRDH575B1-435
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un   AC,3(N)AC 20 ... 575 V

DC 20 ... 575 V
Jmenovit˘ kmitoãet fn DC,50 … 460 Hz

Rozvodné sítû monitorované IRDH575B2-435
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 340 ... 760 V 

DC 340 ... 575 V
Jmenovit˘ kmitoãet fn DC,50 … 460 Hz
Napájecí napûtí Us AC 88 … 264 V

DC 77 … 286 V
Kmitoãtov˘ rozsah  napájecího napûtí DC,42 … 460 Hz
Max.vlastní spotfieba ≤14 VA

Hodnota reakce
Hodnota reakce Ran1 1 kΩ … 10 MΩ
Hodnota reakce Ran2 1 kΩ … 10 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) + 2 kΩ
Relativní procentová chyba (10 kΩ .., 10 MΩ) 0% ... +20%
Doba reakce          (viz. charakteristika v uÏiv. manuálu)
pfii RF = 0,5 x Ran a CE = 1 μF
Doba mûfiení         (viz. charakteristika v uÏiv. manuálu)
Hystereze  25%, + 2 kΩ

Mûfiicí obvod (monitorování izolaãního odporu)
Mûfiicí napûtí Um (‰piãková hodnota)  ≤40 V 
Mûfiicí proud Im (pfii RF = 0 Ω) ≤220 μA 
Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor Ri ≥180 kΩ
Vnitfiní impedance Zi pfii 50 Hz ≥180 kΩ
Rozptylová kapacita rozvodné sítû CE ≤500 μF 
Nastavení od v˘robce ≤150 μF
Max. pfiípustné externí napûtí Ufg DC:
verze B1 ≤810 V 
verze B2 ≤1060 V

Mûfiicí obvod (vyhledávání poruch izolace)
Testovací proud Ip DC max 1/2,5/10/25/50 mA 
Stfiída testovacího pulzu ( H/L) 2 sec/4 sec

Zobrazení
Displej, podsvûtlen˘ LCD, ãtyfifiádkov˘
Znaky (poãet/v˘‰ka) 4 x 16 znakÛ/5 mm
Rozsah zobrazení mûfiené veliãiny 1 kΩ … 10 MΩ
Absolutní chyba (1 kΩ … 10 kΩ) 1 kΩ
Relativní procentová chyba (10 kΩ ... 10 MΩ) 10%

V˘stupy
TEST/RESET tlaãítko interní/externí

Proudov˘ v˘stup  0/4 … 20 mA
Max. zátûÏ 0/4 … 20 mA (500 Ω)

Sériové rozhraní
Rozhraní RS485/BMS
Max. délka kabelu 1200 m
Doporuãen˘ kabel J(Y)STY 2x0,6
(stínûn˘, jedna strana pfiipojena k PE)
Zakonãovací odpor 120 Ω (0,5 W)

Spínací obvody
Spínací prvky 3 x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim K1, K2 N / O nebo N / C

K3 N / C
Doba elektrické Ïivotnosti 12000 cyklÛ 
Tfiída sepnutí dle IEC60255 díl 0-20 IIB
Jmenovité napûtí kontaktu AC        250 V 

DC        300 V
Spínací schopnost AC/DC            5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04s 0,2 A
Minimální proud kontaktu  pfii DC 24 V 2 mA (50 mW)

V‰eobecná data
Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10° C…+ 55°C
Skladovací teplota -40° C…+ 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení svorkovnice se ‰rouby
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2

Velikost vodiãÛ (AWG) 24-12
StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
-  Konektory IP 20
-  V pfiípadû montáÏe do panelu IP 40
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca ≤900 g
Pouzdro X500
MontáÏ a rozmûry viz strana 172
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EDS460 /490
EDS461 /491

EDS460

Vlastnosti pfiístroje

• Lokalizace poruch izolace a mûfiení
reziduálních proudÛ

• Urãeno pro AC, 3 AC a DC IT sítû
• ¤ídící a zobrazovací jednotka v jed-

nom pfiístroji (EDS..-D)
• 12 mûfiicích kanálÛ (v˘stupních

obvodÛ) pro mûfiení pomocí mûfii-
cích transformátorÛ série W, WR
nebo WS.

• V jednom systému lze provádût
mûfiení pomocí aÏ 90 pfiístrojÛ EDS
(tj. na 1080 mûfiicích kanálech)

• Perioda skenování 10 s na v‰ech
kanálech

• Nastavitelná citlivost:
- EDS460/490 2 … 10 mA
(100 Ω/V)
- EDS461/491 0,2 … 1 mA
(1000 Ω/V)

• MoÏnost záznamu aÏ 300 událostí 
• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé

s jedním pfiepínateln˘m kontaktem 
• Nastaviteln˘ reÏim N/O nebo N/C
• MoÏnost pfiipojení externího tlaãítka

TEST/RESET
• Signalizace stavu monitorované sítû

pomocí grafického displeje nebo
sedmi-segmentového displeje
a ALARM LED diod

• Rozsah BMS adres 1 … 90
• Sériové rozhraní RS485 s BMS pro-

tokolem
• Trvalé monitorování stavu pfiipojení

mûfiicích transformátorÛ
• Nastavitelná funkce pamûti poru-

chov˘ch stavÛ
• Provedení EDS490/491 s jedním

ALARM kontaktem / kanál
• Pfiídavná funkce mûfiení reziduálních

proudÛ

Popis v˘robku
Pfiístroj EDS460/490 v kombinaci s hlídaãem izolaãního stavu IRDH575 nebo gene-
rátorem testovacích pulzÛ PGH je urãen pro lokalizaci poruch izolaãních stavÛ v izo-
lovan˘ch napájecích soustavách (IT). S pouÏitím mûfiicích transformátorÛ proudu pfií-
stroj EDS460/490 vyhodnocuje testovací proud generovan˘ pfiístrojem IRDH575
nebo PGH. Jeden pfiístroj EDS460/490 mÛÏe vyhodnocovat testovací proud aÏ z 12
mûfiicích transformátorÛ. V jedné IT soustavû mÛÏe b˘t zapojeno aÏ 90 pfiístrojÛ
EDS460/490 pfies rozhraní RS485 (protokol BMS), coÏ umoÏÀuje monitorovat aÏ
1080 vûtví této soustavy. Skenovací perioda je cca 4 … 10 s (viz technické paramet-
ry TGH 1394)

Aplikace
• Lokalizace poruch izolace v AC, 3 AC a DC IT systémech
• Hlavní a fiídicí obvody v prÛmyslov˘ch instalacích a na lodích
• Diodovû oddûlené DC IT systémy v elektrárnách
• Systémy ve zdravotnick˘ch zafiízeních

Funkce
Lokalizace poruchy je odstartována hlídaãem izolaãního stavu IRDH575 nebo gene-
rátorem PGH. Jakmile je zahájeno generování testovacích signálÛ, zaãíná souãasnû
skenování v˘stupÛ v‰ech pfiipojen˘ch mûfiicích transformátorÛ. 
KdyÏ testovací proud na v˘stupu mûfiicího transformátoru pfiekroãí nastavenou hod-
notu reakce, rozsvítí se ALARM LED 2, sepne spoleãné ALARM relé a obvod, ve kte-
rém se vyskytla porucha, je indikován jednoduch˘m textem na grafickém displeji.
Verze EDS…-L indikuje obvod s poruchou izolace pomocí ALARM LED diod. Pfiipojení
mûfiicích transformátorÛ k pfiístroji EDS… je trvale monitorováno. V pfiípadû pfieru‰e-
ní spoje se rozsvítí ALARM LED 1 dioda a ALARM relé sepne.
Pokud je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, jsou ve‰keré záznamy o poruchách
v jednotliv˘ch kanálech ukládány, dokud není pamûÈ vynulována tlaãítkem RESET
nebo pfiíkazem RESET pfies rozhraní RS485. Pokud pamûÈ poruchov˘ch stavÛ není
aktivována, potom informace ALARM je indikována jen po dobu v˘skytu poruchy.

Historie alarmÛ v EDS460/461-D a EDS490/491-D
Zafiízení zaznamenává historii ALARM stavÛ do pamûti (chránûné proti poruchám).
Kapacita pamûti umoÏÀuje uloÏit aÏ 300 záznamÛ o poru‰e (datum, ãas, kanál, kód
události, namûfiená hodnota). Tyto záznamy poskytují informaci o chování obvodu
v kterémkoliv okamÏiku.

Mûfiení reziduálních proudÛ
Zafiízení EDS4… lze pouÏít rovnûÏ pro indikaci reziduálních proudÛ v nezemnûn˘ch
napájecích soustavách (IT). Tato funkce je podstatná, kdyÏ je nutno lokalizovat AC
reziduální proudy. 

Typové modifikace

EDS460-D
Typová modifikace EDS460-D má podsvûtlen˘ grafick˘ displej, kter˘ umoÏÀuje
zobrazit rÛzn˘m zpÛsobem fiadu informací. Tento typ je vhodné pouÏít v pfiípadû, Ïe
potfiebujeme detailní informaci o v‰ech zafiízeních pfiipojen˘ch na sbûrnici na jednom
místû rozvodné skfiínû. V‰em pfiipojen˘m zafiízením je moÏné zadávat volitelné para-
metry a na displeji je moÏno zobrazovat detailní informace o mûfieních. V jednom
systému je moÏno pouÏít nûkolik pfiístrojÛ EDS460-D.

EDS460-L
Typová modifikace EDS460-L má namísto grafického displeje dvou-digitov˘ sedmi-
segmentov˘ displej, kter˘ umoÏÀuje zobrazit adresu pfiipojeného zafiízení. Na tomto
displeji mohou b˘t zobrazovány i jednotlivé kódy poruchov˘ch stavÛ. ALARM LED
diody indikují monitorovan˘ obvod, ve kterém namûfiená hodnota pfiekroãila hod-
notu reakce. Nastavení parametrÛ tûchto pfiístrojÛ je moÏné pomocí EDS…-D,
IRDH575 nebo konvertoru FTC470XET.

EDS490D / EDS490L
Typová modifikace EDS490-… má shodné vlastnosti s dfiíve popsan˘mi typy. Navíc

Vícekanálov˘ pfiístroj pro vyhodnocování
poruch izolace pro EDS systémy 
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mají tyto typy jeden ALARM kontakt (N/O) pro kaÏd˘ mûfiicí
kanál, kter˘ umoÏÀuje v pfiípadû poruchy spustit napfi. prou-
dov˘ chrániã.

EDS461-D/-L and EDS491-D/-L
Typová modifikace EDS461-… / EDS491-… má shodné vlast-
nosti s dfiíve popsan˘mi typy, má v‰ak moÏnost nastavit fiádo-
vû niÏ‰í hodnoty reakce neÏ typy pfiedchozí. Tyto typy lze
s v˘hodou pouÏít v fiídících obvodech, ve zdravotnick˘ch zafií-
zeních a v diodovû oddûlen˘ch systémech do AC 230 V / DC
220 V.

Normy
Pfiístroje EDS4…-.. odpovídají poÏadavkÛm:
DIN EN 61557-9 (VDE 0413 díl 9): 2000 - 08
IEC 61557-9 : 1999 - 09
EN 61557-D:1999-11
âSN EN 61557-9:2010-01

Certifikáty

Pfiehled vlastností jednotliv˘ch provedení EDS4...

Typ / Vlastnosti EDS460-D EDS460-L EDS461-D EDS461-L

Hodnota reakce 2 … 10 mA 2 … 10 mA 0,2 … 1 mA 0,2 … 1 mA

Mûfiení reziduálních proudÛ 100 mA … 10 A 100 mA … 10 A 10 mA … 1 A 10 mA … 1 A

Grafick˘ displej X -- X --

7-segmentov˘ LED displej -- X -- X

MoÏnost nastavení parametrÛ X -- X --

Zobrazení kódu poruchy X X X X

Rozsah adres 1 … 90 1 … 90 1 … 90 1 … 90

Vnitfiní hodiny X -- X --

PamûÈ poruchov˘ch stavÛ X -- X --

ALARM kontakt pro v‰echny kanály 2x1 pfiepínací 2x1 pfiepínací 2x1 pfiepínací 2x1 pfiepínací

ALARM kontakt pro kaÏd˘ kanál -- -- -- --

Pouzdro XM460 XM460 XM460 XM460

Typ / Vlastnosti EDS490-D EDS490-L EDS491-D EDS491-L

Hodnota reakce 2 … 10 mA 2 … 10 mA 0,2 … 1 mA 0,2 … 1 mA

Mûfiení reziduálních proudÛ 100 mA … 10 A 100 mA… 10 A 10 mA… 1 A 10 mA… 1 A

Grafick˘ displej X -- X --

7-segmentov˘ LED displej -- X -- X

MoÏnost nastavení parametrÛ X -- X --

Zobrazení kódu poruchy X X X X

Rozsah adres 1 … 90 1 … 90 1 … 90 1 … 90

Vnitfiní hodiny X -- X --

PamûÈ poruchov˘ch stavÛ X -- X --

ALARM kontakt pro v‰echny kanály 2x1 pfiepínací 2x1 pfiepínací 2x1 pfiepínací 2x1 pfiepínací

ALARM kontakt pro kaÏd˘ kanál 12x1 rozpínací 12x1 rozpínací 12x1 rozpínací 12x1 rozpínací

Pouzdro XM490 XM490 XM490 XM490

A-ISOMETR IRDH575
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Ovládací prvky EDS46…-D/-L a EDS49…-D/-L

Schéma zapojení EDS460/461-D/-L a EDS490/491-D/-L

1 - ALARM LED 1 svítí v pfiípadû:
- Reziduální proud pfiesáhl 10 A u EDS460/490 nebo 1 A u

EDS461/491 (funkce RCM) 
- V pfiípadû pfieru‰ení nebo zkratu v obvodu mûfiicího transfor-

mátoru (tato funkce mÛÏe b˘t vyfiazena) 
2 - ALARM LED 2 svítí v pfiípadû:

- Lokalizace poruchy izolace v konkrétním kanálu (funkce EDS)
3 - LED indikace pfiipojení napájení k pfiístroji
4 - Grafick˘ LC displej
5 - Tlaãítko INFO: 

- Dotaz na základní informace (není u EDS…-L) 
- Tlaãítko ESC: Zpût ve funkci MENU

6 - Tlaãítko TEST: 
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro zvy‰ování hodnot

nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko RESET:
- Vynulování poruchov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro sniÏování hodnot

nastavovan˘ch  parametrÛ
8 - Tlaãítko MENU:

Provedení - D: Volba reÏimu MENU / alarm zobrazení
Provedení - L: Nastavení BMS adresy
U provedení -D i -L: SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch

parametrÛ (ENTER)
9 - ALARM LED indikátory:

Indikuji pfiíslu‰n˘ kanál, ve kterém byla lokalizována porucha
10 - Digitální displej 

Indikuji adresu zafiízení a kód poruchy (nastavení
parametrÛ je moÏné jen s EDS460/490-D

1 - Napájecí napûtí US (viz údaje
pro objednávku), pro pfiipojení
se doporuãuje pouÏít pojistku 6
A

2 - Konektory pro pfiipojení exter-
ních mûfiicích transformátorÛ
proudu k1 … k12

3 - Sériové rozhraní RS485
4 - Externí tlaãítko RESET (N/O) */
5 - Externí tlaãítko TEST (N/O) */
6 - ALARM relé 1
7 - ALARM relé 2
8 - ALARM relé: 1x N/O na kaÏd˘

kanál
9 - R zapnuto/vypnuto: Pfiipojení

zakonãovacího odporu na séri-
ové rozhraní RS485 s hodnotou
120 Ω

Upozornûní !!
*/ Externí tlaãítka TEST a RESET
rÛzn˘ch zafiízení nesmí b˘t vzá-
jemnû propojeny.

2

2

1

1 3
4 5

6 7

8

2
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Pfiíklad zapojení zafiízení pro lokalizaci poruch 

Schéma zapojení zafiízení pro lokalizaci poruch 

DI-1PSM

Poznámka:

Konvertor DI-1PSM je nutno pouÏít pouze v pfiípadû, kdy délka sbûrnice je vût‰í neÏ 1200 m nebo kdyÏ poãet pfiístrojÛ EDS je
vût‰í neÏ 32. 
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Technické údaje EDS4…- L / -D
Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3:
Jmenovité izolační napětí AC 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1, A2) – (k1, l … k12, R / RT / T, AB) – (11, 12, 14) – (21, 22, 24)
Test dielektrika 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí US viz.údaje pro objednávku
Kmitočtový rozsah US AC 42 … 460 Hz
Vlastní spotřeba max. ≤ 10 VA (EDS460/461)

≤ 14 VA (EDS490/491)

Měřicí obvod
Jmenovité napětí monitorované soustavy Un:

viz.údaje IRDH575,PGH 
Typ externího měřicího transformátoru proudu (MTP):

W…,WR…,WS…(EDS460/490)
W…-8000,WS…-8000 (EDS461/491)

Monitorování MTP: on / off (on)*/ 
Zátěž: 10 Ω
Jmenovité pracovní napětí MTP: 800V 
Citlivost odezvy: 2 … 10 mA (EDS460/490)

0,2 … 1 mA (EDS461/491)
Jmenovitý kmitočet: 50 / 60 / 400 Hz 
Měřicí rozsah funkce EDS: 2 … 50 mA (EDS460/490)

0,2 … 5 mA (EDS461/491)
Měřicí rozsah funkce RCM: 100 mA … 10 A (EDS460/490)

10 mA … 1 A (EDS461/491)
Počet měřicích kanálů (na přístroj/systém) 12/1080

Specifické časy
Zpoždění spouštění ton 0 … 24 s 
Zpoždění uvolnění toff 0 … 24 s
Perioda skenování (všech kanálů) cca 4 … 10 s (viz TGH1394)

Propojení EDS s MTP
Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 0 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný, stínění na jedné straně připojeno k l vodiči ne k PE vodiči)

Displeje, paměti
LED diody: Zapnuto (Power on) / ALARM (EDS…-D)

Zapnuto (Power on) / ALARM / kanál 1…12 (EDS…-L)
LCD displej: Grafický poosvětlený (EDS…-D)

7-segmentový (2 x 7,62 mm) (EDS…-L)
Paměť poruchových stavů: 300 poruchových hlášení
Heslo: Off / 0…999 (Off ) */
Jazyk: D,GB,F (GB)*/
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (On) */

Vstupy / výstupy
TEST / RESET interní a externí
Délka kabelů pro externí tlačítko TEST / RESET: 0 … 10 m

Rozhraní
Rozhraní / protokol RS485 / BMS
Délka kabelu 0 … 1200 m
Doporučený vodič: J-Y (ST) Y min 2x 0,8

(Stíněný kabel na jedné straně připojený k PE vodiči)
Ukončovací odpor 120 Ω (0,25 W) přes DIP přepínač
Počet adres na sběrnici 1 … 90

Spínací obvody
Počet spínacích prvků:

Dvě relé s 1 přepínacím kontaktem (EDS460)
Dvě relé s 1 přepínacím kontaktem + 12 relé

s jedním spínacím kontaktem (EDS490)
Princip: N/C nebo N/O (N/O ) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Spínací parametry podle IEC60947-5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Teplota okolí během činnosti -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s výjimkou kondenzace a tvoření ledu)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4/0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24…12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5/0,2 … 1,5 mm2
Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany , svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 108017
Návod k obsluze TGH1394
Hmotnost ≤360 g (EDS460)

≤510 g (EDS490)
Pouzdro XM460 (EDS460 a EDS461)

XM490 (EDS490 a EDS491)
Montáž a rozměr viz strana 153

*/ Nastavení od výrobce 

Technické údaje
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EDS460/490 a EDS461/491

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US* Hodnota reakce Obj. číslo1)

EDS460-D-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080001
B71080001

EDS460-D-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080002
B71080002

EDS460-L-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080003
B71080003

EDS460-L-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080004
B71080004

EDS461-D-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080005
B71080005

EDS461-D-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080006
B71080006

EDS461-L-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080007
B71080007

EDS461-L-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080008
B71080008

EDS490-D-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080009
B71080009

EDS490-D-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080010
B71080010

EDS490-L-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080011
B71080011

EDS490-L-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 2 … 10 mA B91080012
B71080012

EDS491-D-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080013
B71080013

EDS491-D-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080014
B71080014

EDS491-L-1 DC 16…94 V/AC 16…72 V, 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080015
B71080015

EDS491-L-2 AC/DC 70…276 V, AC 42…460 Hz 0,2 … 1 mA B91080016
B71080016

* absolutní hodnota
1) Objednací číslo, které začíná B9..., je označení verze se šroubovými svorkami.

B7..., je označení verze s pružinovými svorkami.
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EDS460 -DG

EDS460-DG

Vlastnosti pfiístroje

• Lokalizace poruch izolace a mûfiení
reziduálních proudÛ

• Urãeno pro DC IT sítû (20…308 V)
• ¤ídicí a zobrazovací jednotka v jed-

nom pfiístroji
• 12 mûfiicích kanálÛ (v˘stupních

obvodÛ) pro mûfiení pomocí mûfiicích
transformátorÛ série W, WR nebo WS

• V jednom systému lze provádût
mûfiení pomocí aÏ 90 pfiístrojÛ EDS
(tj. na 1080 mûfiicích kanálech)

• Perioda skenování 10 s na v‰ech
kanálech

• Nastavitelná citlivost 2…10 mA
• MoÏnost záznamu aÏ 300 událostí 
• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé s

jedním pfiepínateln˘m kontaktem 
• Nastaviteln˘ reÏim N/O nebo N/C
• MoÏnost pfiipojení externího tlaãítka

TEST/RESET
• Signalizace stavu monitorované sítû

pomocí grafického displeje 
• Rozsah BMS adres 1…90
• Sériové rozhraní RS485 s BMS proto-

kolem
• Trvalé monitorování stavu pfiipojení

mûfiicích transformátorÛ
• Nastavitelná funkce pamûti porucho-

v˘ch stavÛ
• Pfiídavná mûfiení AC reziduálních

proudÛ

Normy

Zafiízení EDS460-DG odpovídá nor-
mám:
• DIN EN 61557-9: 2000-08
• EN 61557-9: 1999-11
• IEC 61557-9: 1999-09
• âSN 61557-9:2010-01

Popis v˘robku

Pfiístroj EDS460-DG v kombinaci s hlídaãem izolaãního stavu IRDH575 nebo generá-
torem testovacích pulzÛ PGH je urãen pro lokalizaci poruch izolaãních stavÛ v izolo-
van˘ch stejnosmûrn˘ch DC napájecích soustavách (IT). S pouÏitím mûfiicích trans-
formátorÛ proudu pfiístroj EDS460-DG vyhodnocuje testovací proud generovan˘ pfií-
stroji IRDH575 nebo PGH. Jeden pfiístroj EDS460-DG mÛÏe vyhodnocovat testovací
proud aÏ z 12 mûfiicích transformátorÛ. V jedné IT soustavû mÛÏe b˘t zapojeno aÏ 90
pfiístrojÛ EDS460-DG pfies rozhraní RS485 (protokol BMS), coÏ umoÏÀuje monitoro-
vat aÏ 1080 vûtví této soustavy. Skenovací perioda je cca 4…10 s. Verze EDS460-DG
je specielnû urãena pro stejnosmûrné sítû s vysokou hodnotou svodové kapacity
(20000 μFV, viz charakteristiky).

Aplikace

• Lokalizace poruch izolace v DC IT systémech

• Hlavní a fiídicí obvody v prÛmyslov˘ch instalacích a lodích

• Diodovû oddûlené DC IT systémy v elektrárnách

Funkce

Lokalizace poruchy je odstartována hlídaãem izolaãního stavu IRDH575 nebo gene-
rátorem PGH. Jakmile je zahájeno generování testovacích signálÛ, zaãíná souãasnû
skenování v˘stupÛ v‰ech pfiipojen˘ch mûfiicích transformátorÛ. 

KdyÏ testovací proud na v˘stupu mûfiicího transformátoru pfiekroãí nastavenou hod-
notu reakce, rozsvítí se ALARM LED 2, sepne spoleãné ALARM relé a obvod, ve kte-
rém se vyskytla porucha, je indikován jednoduch˘m textem na grafickém displeji.

Pfiipojení mûfiicích transformátorÛ k pfiístroji EDS… je trvale monitorováno. V pfiípa-
dû pfieru‰ení spoje se rozsvítí ALARM LED 1 dioda a ALARM relé sepne.

Pokud je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, jsou ve‰keré záznamy o poruchách v
jednotliv˘ch kanálech ukládány, dokud není pamûÈ vynulována tlaãítkem RESET
nebo pfiíkazem RESET pfies rozhraní RS485. Pokud pamûÈ poruchov˘ch stavÛ není
aktivována, potom informace ALARM je indikována jen po dobu v˘skytu poruchy.

Historie alarmÛ

Zafiízení zaznamenává historii ALARM stavÛ do pamûti (chránûné proti poruchám).
Kapacita pamûti umoÏÀuje uloÏit aÏ 300 záznamÛ o poru‰e (datum, ãas, kanál, kód
události, namûfiená hodnota). Tyto záznamy poskytují informaci o chování obvodu v
kterémkoliv okamÏiku.

Mûfiení reziduálních proudÛ

Zafiízení EDS4… lze pouÏít rovnûÏ pro indikaci reziduálních proudÛ v nezemnûn˘ch
napájecích soustavách (IT). Tato funkce je podstatná, kdyÏ je nutno lokalizovat AC
reziduální proudy. 

Typové modifikace

Typová modifikace EDS460-DG má podsvûtlen˘ grafick˘ displej, kter˘ umoÏÀuje
zobrazit rÛzn˘m zpÛsobem fiadu informací. Tento typ je vhodné pouÏít v pfiípadû, Ïe
potfiebujeme detailní informaci o v‰ech zafiízeních pfiipojen˘ch na sbûrnici na jednom
místû rozvodné skfiínû. V‰em pfiipojen˘m zafiízením je moÏné zadávat volitelné para-
metry a na displeji je moÏno zobrazovat detailní informace o mûfieních. V jednom
systému je moÏno pouÏít nûkolik pfiístrojÛ EDS460-DG.

Vícekanálov˘ pfiístroj pro vyhodnocování poruch izolace
v IT DC sítích se zv˘‰enou svodovou kapacitou
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Pfiehled vlastností jednotliv˘ch provedení

1 - ALARM LED 1 svítí v pfiípadû:

- Reziduální proud pfiesáhl 2 A (funkce RCM)

- V pfiípadû pfieru‰ení nebo zkratu v obvodu mûfiicího

transformátoru (tato funkce mÛÏe b˘t vyfiazena)

2 - ALARM LED 2 svítí v pfiípadû:

- Lokalizace poruchy izolace v konkrétním kanálu 

(funkce EDS)

3 - LED indikace pfiipojení napájení k pfiístroji  

4 - Grafick˘ LC displej

5 - Tlaãítko INFO:

- Dotaz na základní informace

- Tlaãítko ESC: Zpût ve funkci MENU

6 - Tlaãítko TEST:

- Vyvolává autotest zafiízení

- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro 

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko RESET:

- Vynulování poruchov˘ch hlá‰ení

- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

8 - Tlaãítko MENU:

- Volba reÏimu MENU / ALARM zobrazení 

- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch

parametrÛ (funkce ENTER)

Typ/Vlastnosti EDS460-DG

Hodnota reakce 2… 10 mA

Mûfiení reziduálních proudÛ 100 mA … 2 A

Grafick˘ displej x

MoÏnost nastavení parametrÛ x

Zobrazení kódu poruchy x

Rozsah adres 1 … 90

Vnitfiní hodiny x

PamûÈ poruchov˘ch stavÛ x

ALARM kontakt pro v‰echny kanály 2x1 pfiepínací

Pouzdro XM460

Schéma zapojení

1 - Napájecí napûtí US pfies pojistku (viz údaje pro objednávku), po pfiipojení
se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A 

2 - Konektory pro pfiipojení externích mûfiicích transformátorÛ proudu
k1…k12

3 - Sériové rozhraní RS485

4 - Externí tlaãítko RESET (N/O) */

5 - Externí tlaãítko TEST (N/O) */

6 - Alarm relé 1

7 - Alarm relé 2

8 - ALARM relé: 1 x N / O na kaÏd˘ kanál (pouze EDS490/491)

9 - R zapnuto / vypnuto: Pfiipojení zakonãovacího odporu na sériové rozhraní
RS485 s hodnotou 120 Ω

Upozornûní !!

*/ Externí tlaãítka TEST a RESET rÛzn˘ch zafiízení nesmí b˘t vzájemnû propoje-
ny.

Ovládací a zobrazovací prvky
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EDS460-DG

Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 87

Poznámka:

Signální zesilovaã DI-1PSM je nutno pouÏít pouze v pfiípadû, kdy délka sbûrnice je vût‰í neÏ 1200 m nebo kdyÏ poãet pfiístrojÛ
EDS je vût‰í neÏ 32.

Maximální lokalizovatelná hodnota izolaãního odporu klesá se zvy‰ující se svodovou kapacitou. Zafiízení EDS460-DG dosahuje
následující parametry: 100 Ω/V pfii max. 20 000 μFV. Pfiíklad: Napûtí sítû 230 V, 20 000 μFV / 230 V = 87 μF, 230 V x 100 Ω/V
= 23 kΩ je maximální hodnota odezvy pfii 87 μF svodové kapacity.

Graf závislosti hodnoty odezvy izolaãního odporu na kapacitû sítû

Pfiíklad zapojení zafiízení pro lokalizaci poruch

Schéma zapojení zafiízení pro lokalizaci poruch

8

Rozptylová kapacita sítû [μF] 

H
od

no
ta

 p
or

uc
hy

 iz
ol

ac
e 

[k
Ω

] 

H
od

no
ta

 p
or

uc
hy

 iz
ol

ac
e 

[k
Ω

] 

Rozptylová kapacita sítû [μF] 

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:33  Stránka 87



EDS460-DG

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolační napětí AC 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1, A2) – (k1, l … k12, R / RT / T, AB) – (11, 12, 14) – (21, 22, 24)
Test dielektrika dle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí US viz.údaje pro objednávku
Kmitočtový rozsah US AC 42 … 460 Hz
Max. vlastní spotřeba ≤ 10 VA

Měřicí obvod
Jmenovité napětí monitorované soustavy Un DC 20 ... 308 V 
Typ externího měřicího transformátoru proudu (MTP):

W…,WR…,WS…
Monitorování MTP on / off (on)*/ 
Zátěž 68 Ω
Jmenovité pracovní napětí MTP 800V 
Citlivost odezvy 2 … 10 mA (2 mA)*/
Jmenovitý kmitočet: 50 / 60 / 400 Hz 
Měřicí rozsah funkce EDS 2 … 50 mA
Měřicí rozsah funkce RCM 100 mA … 2 A
Počet měřicích kanálů (na přístroj/systém) 12/1080

Specifické časy
Zpoždění při spouštění ton 0 … 24 s 
Zpoždění při uvolnění toff 0 … 24 s
Perioda skenování (všech kanálů) cca 4 … 10 s

Propojení EDS s MTP
Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 1 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 10 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný, stínění na jedné straně připojeno k l vodiči ne k PE vodiči)

Zobrazení, paměť
LED Zapnuto/ ALARM
LC displej grafický podsvícený
Paměť poruchy 300 záznamů
Heslo off / 0 … 999 (off )*/
Jazyk D,GB,F (GB)*/
Paměť poruchy, ALARM relé on / off (off) */

Rozhraní
Rozhraní / protokol RS485 / BMS
Délka kabelu 0 … 1200 m
Doporučený vodič J-Y (ST) Y min 2x 0,8

(Stíněný kabel na jedné straně připojený k PE vodiči)
Ukončovací odpor 120 Ω (0,25 W) přes DIP přepínač
Počet adres na sběrnici 1 … 90

Vstupy/Výstupy
TEST/RESET interní a externí
Délka kabelů pro externí tlačítko TEST/RESET 0 ... 10 m

Spínací kontakty
Spínací prvky 2 relé, každé s 1 přepínacím kontaktem (K1, K2)
Princip N/C nebo N/O (N/O ) */
Doba elektrické životnosti 10 000 cyklů
Spínací parametry dle IEC 60947-5-1:
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721
Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s výjimkou kondenzace a tvoření ledu)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Montáž, připojení
Typ připojení pružinové svorky
Vlastnosti připojení:
jednoduchý vodič / splétaný vodič / AWG

0,2 … 2,5 mm2 / 0,2 ... 2,5 mm2 / 24…14
Splétaný vodič s dutinkou / AWG 0,2 ... 1,5 mm2 / 24…16
Délka odizolování vodiče 10 mm
Síla pro otevření svorky 50 N

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň krytí dle DIN EN 60529:
Svorky IP210
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle DIN EN 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4
Hmotnost ≤360 g
Pouzdro XM460
Montáž a rozměr viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce 

Technické údaje

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US Hodnota odezvy Obj. číslo

EDS460-DG-1 AC 16 ... 72 V, 42 ... 460 Hz / DC 16 V ... 94 V 2 ... 10 mA B7108 0018

EDS460-DG-2 AC/DC 70 ... 276 V, 42 ... 460 Hz 2 ... 10 mA B7108 0019
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8

PGH471 / PGH473 Generátor testovacích pulzÛ

Popis v˘robku

Pfiístroj PGH47x slouÏí jako generátor testovacích pulzÛ v systémech pro vyhledává-
ní poruch izolace EDS. Dvû varianty PGH471 a PGH473 se od sebe li‰í maximálním
pfiípustn˘m testovacím proudem. V systémech EDS je generátor vÏdy spou‰tûn hlí-
daãem izolaãního stavu.

PouÏití

PGH471 je urãen pro systémy EDS, které vyhledávají poruchu izolace v hlavních
obvodech IT sítí, PGH473 pak pro systémy EDS urãené pro fiídicí obvody IT sítí.

Funkce

Na základû informace o indikaci poruchy izolace v monitorované síti z hlídaãe izo-
laãního stavu spou‰tí PGH47X okamÏitû automatické generování testovacích signálÛ
(generování mÛÏe b˘t spu‰tûno i manuálnû). ReÏim generování signálu mÛÏe probí-
hat trvale (aÏ do manuálního vypnutí) nebo mÛÏe probíhat pouze po dobu jednoho
pracovního cyklu vyhledávání. Volba závisí na pfiipojení spou‰tûcího signálu z hlída-
ãe izolaãního stavu k PGH47x. 

Po spu‰tûní generování  se rozsvítí LED RS485 a LED indikace negativních nebo  pozi-
tivních pulzÛ. 

Normy

PGH47X odpovídá normám:

• DIN EN 61557-9 (VDE 0413 ãást 9):2000-08

• EN 61557-9:1999

• IEC 61557-9:1999

• âSN EN 61557-9:2010-01

Generátor testovacích pulzÛ PGH471 / PGH473 v systému EDS
(pfiíklad zapojení)

1 - A-ISOMETR IRDH275 / 375 / 265 4 - Mûfiicí transformátor proudu

2 - Generátor testovacích pulzÛ PGH471 5 - Jednotlivé vûtve se zátûÏí

3 - Vyhodnocovací jednotka EDS4..

Charakteristika

• Testovací proud:
PGH471 max. 25/10 mA
PGH473 max. 2,5/1 mA

• LED indikace POWER ON

• LED indikace aktivní RS485

• 2 x LED indikace negativní /pozitivní
pulzy

• Jedno pfiepínací ALARM relé (N/O)
pro signalizaci aktivity systému
vyhledávání

• START / STOP tlaãítko pro manuální
start nebo zastavení procesu vyhle-
dávání

Certifikáty

PGH471

PGH473

PGH471 / PGH473

1 3

4

5

2
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Schéma zapojení

EDS4...

1 - Napájecí napûtí US (viz údaje pro objednávku) pfies poji-
stku 6 A (pro IT sítû dvû pojistky)

2 - Stfiídavá jednofázová IT síÈ (AC)

3 - Stejnosmûrná IT síÈ (DC)

4 - Stfiídavá tfiífázová IT síÈ (3AC)

5 - LED POWER ON Indikace stavu zapnuto

6 - LED (znaky dle obrázku) Generování spu‰tûno

7 - Pfiipojení sbûrnice RS485 / BMS

8 - ALARM relé

1 2 3 4

5 6

7
8

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí Jmenovité napûtí Obj. ãís.
napûtí US rozvodné sítû Un

PGH471 AC 230 V AC 20 … 575 V / DC 20 … 504 V* B5018004
PGH471-13 AC 90 … 132 V* AC 20 … 575  V / DC 20 … 504 V* B95018005
PGH471-21 DC 10.5 … 80 V* AC 20 … 575  V / DC 20 … 504 V* B95018006
PGH471-23 DC 77 … 286 V* AC 20 … 575  V / DC 20 … 504 V* B95018007
PGH471E AC 230 V AC 20 … 575  V / DC 20 … 504 V* B95018008

PGH473 AC 230 V AC 20 … 265  V / DC 20 … 308 V* B95018009
PGH473-13 AC 90 … 132 V* AC 20 … 265  V / DC 20 … 308 V* B95018010
PGH473-21 DC 10.5 … 80 V* AC 20 … 265  V / DC 20 … 308 V* B95018011
PGH473E AC 230 V AC 20 … 265  V / DC 20 … 308 V* B95018015
PGH473E-21 DC 10.5 … 80 V* AC 20 … 265  V / DC 20 … 308 V* B95018016

* Absolutní hodnota napûtí.
Standardní verze mají rozsah adresy BMS 111 aÏ 119, verze E pak 121 aÏ 150.

Technické údaje PGH47x

Izolace dle IEC 60664-1
Jmenovité izolaãní napûtí AC 500 V
Jmenovité pulzní zku‰ební napûtí/stupeÀ zneãi‰tûní 4 kV/III

NapûÈové rozsahy
PGH471-…
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 20 ... 575 V 

DC 20 ... 500 V
Jmenovit˘ kmitoãet fn DC,45 … 400 Hz
PGH473-…
Jmen. napûtí rozvodné sítû Un AC,3(N)AC 20 ... 265 V 

DC 20 ... 308 V
Jmenovit˘ kmitoãet fn DC,45 … 400 Hz
Napájecí napûtí Us viz údaje pro objednávku
Pracovní rozsah napûtí 0,85 … 1,15 x Us
Vlastní spotfieba ≤3 VA

Mûfiicí obvod
PGH471-…
Testovací proud Ip DC max 25/10 mA 
PGH473-…
Testovací proud Ip DC max 2,5/1 mA

Spínací obvody
Spínací prvky 1 x relé s 1 pfiepínateln˘m kontaktem
Pracovní reÏim  N/O 
Jmenovité napûtí kontaktu AC        250 V 

DC        300 V
Spínací schopnost AC/DC            5 A
Rozpínací schopnost 
AC 230 V a cos φ = 0,4 2 A
DC 220 V a L/R = 0,04 s 0,2 A

V‰eobecná data
Odolnost proti pádu pfii provozu 15 g/11 ms
dle  IEC 60068-2-27  
Odolnost proti rázu pfii transportu 40 g/6 ms
dle  IEC 60068-2-29
Odolnost proti vibracím pfii provozu 1 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Odolnost proti vibracím pfii transportu 2 g/10-150 Hz
dle IEC 60068-2-6
Pracovní teplota okolí -10° C…+ 55°C
Skladovací teplota -40° C…+ 70°C
Klima-tfiída 3K5
dle IEC 60721-3-3
Pracovní tfiída nepfietrÏitá ãinnost
MontáÏ v jakékoli poloze
Typ pfiipojení svorkovnice se ‰rouby
PrÛfiez propojovacích  vodiãÛ
- Jednoduch˘ drát 0,2 … 4 mm2

- Splétan˘ vodiã 0,2 … 2,5 mm2

StupeÀ krytí dle EN 60529
- Vnitfiní souãásti IP 30
-  Konektory IP 20
-  V pfiípadû montáÏe na panel IP 40
Samozhá‰itelnost dle UL94V-0
Hmotnost cca ≤350 g
Pouzdro X470
MontáÏ a rozmûry viz strana 172
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AGE470 Vazebn˘ ãlen pro systém EDS470

Popis v˘robku AGE470

Vazebn˘ ãlen AGE470 umoÏÀuje roz‰ífiit
aplikaãní moÏnosti generátoru pulzÛ
PGH471. Zatímco bez vazebného ãlenu
mÛÏe b˘t generátor PGH471 pfiipojen
na stfiídavou síÈ v rozsahu 20 ... 375 V
a stejnosmûrnou síÈ 20 ... 504 V, s pou-
Ïitím vazebného ãlenu jej lze pfiipojit na
stfiídavou izolovanou síÈ do 790 V a stej-
nosmûrnou dokonce do 960 V.

AGH470

Schéma zapojení PGH471 a vazebného ãlenu AGE470

Údaje pro objednávku

Typ Jm. napûtí sítû Un Obj. ãíslo

AGE470 AC, 3(N)AC 500 … 790 V / DC 400 … 960 V* B98018002

* Absolutní hodnota napûtí.

Rozmûry pouzdra X470

pro montáÏ pomocí ‰roubÛ
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Vlastnosti

Vyhodnocovací přístroj EDS190P

Popis

Použití
 není obsažen

 je nainstalován

Funkce

Vyhodnocovací přístroj EDS190P

LC displej

EDS309…  
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PGH18x

EDS309...
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Izolace podle IEC 60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 50 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí / stupeň znečištění 0.8 kV / III

Napájecí napětí
Napájecí napětí US DC 6 V +/- 10 %,  externí napájení
Baterie 3 x LR6 AA - 1,5 V
Akumulátory 3 x NiMh ≥ 2000 mAh
Rozměr  AA R6
Vlastní spotřeba ≤ 0.5 W
Doba provozu (bez podsvícení displeje)   ≥ 60 h

Měřicí obvod pro lokalizaci poruchy 
Jmenovité napětí sítě  odizolované vodiče, do 600 V
Jmenovitý kmitočet  DC, 42…2000 Hz

Měření na hlavních obvodech (ITmax = 50 mA):
Klešťové převodníky proudu PSA3020, PSA3052, PSA3165
Hodnota reakce IΔs, nastavitelná 2…10 mA (5 mA)*
Relativní chyba  ± 30 % / ± 2 mA z měřené hodnoty

Měření na řídicích obvodech: (ITmax = 5 mA)
Klešťové převodníky proudu PSA3320, PSA3352
Hodnota reakce IΔs, nastavitelná  200… 1 000 μA (500 μA)*
Max. procentuální chyba  ± 30 % / ± 0.1 mA z měřené hodnoty

Měřicí obvod pro měření unikajícího proudu
Klešťové převodníky proudu PSA3020, PSA3052, PSA3165
Měřicí rozsah 5 mA … 10 A (činitel výkyvu až 3)
Hodnota reakce IΔs, nastavitelná 10 mA…10 A (100 mA)*
Klešťové převodníky proudu PSA3320, PSA3352
Měřicí rozsah 2 mA … 2 A (činitel výkyvu až 3)
Hodnota reakce IΔs, nastavitelná  5 mA … 1 A (100 mA)*
Kmitočtové pásmo 42…2000 Hz
Relativní chyba  0…-35%
Přesnost displeje ± 17,5 %
Hystereze 20 %
Harmonické, nastavitelné 2.-9.

Vstupy
Typ konektoru pro připojení kleští BNC 
Napájení  DC 6 V

Displej
LCD  3 x 16 znakú, nastavitelné podsvícení
LED  ALARM

Všeobecná data
Stupeň krytí, vnitřní komponenty DIN EN 60529 (VDE 0470-1) IP40
Třída ochrany IEC 60947-1, DIN EN 60947-1 (VDE 0660-100) III
Materiál pouzdra ABS nebo plast
Samozhášitelnost UL94V-0
Návod k obsluze TGH1420
Hmotnost < 400 g
Verze SW   D316 V1.0
Rozměry Š x V x H  84 x 197 x 30 mm

Klimatické podmínky / EMC
EMC IEC 61326
Teplota okolí během provozu - 10 °C…+ 55 °C

Klasifikace klimatických podmínek podle IEC 60721:
Statické použití IEC 60721-3-3  3K5 (s výjimkou kondenzace a námrazy)
Přeprava IEC 60721-3-2 2K3 (s výjimkou kondenzace a námrazy)
Skladování IEC 60721-3-1  1K4 (s výjimkou kondenzace a námrazy)

Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
Statické použití IEC 60721-3-3  3M4
Přeprava IEC 60721-3-2   2M2
Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1   1M3

Všeobecná data
Pracovní režim   trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Hmotnost   cca. 7000 g (8500 g včetně PSA3165)

Izolace podle IEC 60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí AC 500 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí / stupeň znečištění  4 kV / III

Jmenovité napětí sítě Un

PGH185 3AC/AC 42…460 Hz 20…575 V, DC 20…504 V
PGH183  AC 42…460 Hz 20…265 V, DC 20…308 V
PGH186 3AC/AC 42…460 Hz 0…575 V, DC 0…504 V

Napájecí napětí
Napájecí napětí US  AC 50…60 Hz 230 V
Pracovní napětí US 0.85…1.15 x US

Napájecí napětí US verze -13 AC 50…60 Hz 90…132 V
Vlastní spotřeba  ≤ 3 VA

Testovací proud

PGH185/186
Max. hodnota testovacího proudu, nastavitelná 10 / 25 mA

PGH183
Max. hodnota testovacího proudu, nastavitelná 1 / 2.5 mA

PGH183/185/186
Testovací perioda 2 s
Prodleva  4 s

Testovací napětí
PGH186 DC 50 V

Všeobecná data
Stupeň krytí, vnitřní komponenty DIN EN 60529 (VDE 0470-1) IP40
Materiál pouzdra ABS nebo plast
Samozhášitelnost UL94V-0
Hmotnost < 700 g

EDS309...
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Typ 
 

Součást dodávky Napájecí napětí US 
 

Jmenovité napětí rozvodné sítě UN 
 

Obj. číslo 
 Vyhodnocovací 

jednotka
Generátor test. 

proudu
Klešťové převodníky  

20 mm
Klešťové převodníky   

52 mm

EDS3090 EDS190P PSA3020 PSA3052 AC 42…460 Hz, 20…575 V a DC 20…504 V B91082026

EDS3090PG EDS190P PGH185 PSA3020 PSA3052 AC 50…60 Hz, 230 V AC 42…460 Hz, 20…575 V a DC 20…504 V B91082021

EDS3090PG-13 EDS190P PGH185-13 PSA3020 PSA3052 AC 50…60 Hz, 90…132 V AC 42…460 Hz, 20…575 V a DC 20…504 V B91082022

EDS3096PG EDS190P PGH186 PSA3020 PSA3052 AC 50…60 Hz, 230 V AC 42…460 Hz, 0…575 V a DC 0…504 V B91082025

EDS3096PG-13 EDS190P PGH186-13 PSA3020 PSA3052 AC 50…60 Hz, 90…132 V AC 42…460 Hz, 0…575 V a DC 0…504 V B91082029

EDS3091 EDS190P PSA3320 PSA3352 AC 42…460 Hz, 20…265 V a DC 20…308 V B91082027

EDS3091PG EDS190P PGH183 PSA3320 PSA3352 AC 50…60 Hz, 230 V AC 42…460 Hz, 20…265 V a DC 20…308 V B91082023

EDS3091PG-13 EDS190P PGH183-13 PSA3320 PSA3352 AC 50…60 Hz, 90…132 V AC 42…460 Hz, 20…265 V a DC 20…308 V B91082024

PSA3165 Klešťové proudové převodníky  115 mm pro EDS3090… a EDS3096… B980852

AGE185 Vazebný člen pro PGH185/186 AC 42…460 Hz 500…790 V, DC 400…960 V B980305

EDS165-SET Příslušenství pro vyhledávaní poruchy v diodově vázaných sítích B91082007

Elektrická bezpečnost
Norma   IEC 61010-2-030:2004-05-01
Stupeň znečištění 2
Kategorie III
Jmenovité napětí 600 V
Jmenovité izolační napětí AC 600 V CAT III, AC 300 V CAT IV

Všeobecná data
Stupeň krytí, vnitřní komponenty IEC 60529  IP40
Třída ochrany podle IEC 60947-1  III
Konektor  BNC 
Rozměry PSA3052 / 3352  216 x 111 x 45 mm
Rozměry PSA3020 / 3320 135 x 65 x 30 mm
Rozměry PSA3165  285 x 179 x 45 mm
Max. průměr měřeného vodiče PSA3052 / 3352    52 mm
Max. průměr měřeného vodiče PSA3020 / 3320  20 mm
Max. průměr měřeného vodiče  PSA3165  115 mm
Hmotnost PSA3052 / 3352  cca. 700 g
Hmotnost PSA3020 / 3320  cca. 300 g
Hmotnost PSA3165  cca. 1300 g

Izolace podle IEC 60664-1
Jmenovité izolační napětí AC 1000 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí / stupeň znečištění 4 kV / III
Jmenovité napětí rozv. sítě Un AC, 3(N)AC 42…460 Hz, 500…790 V, DC 400…960 V

Všeobecná data
Stupeň krytí, vnitřní komponenty IEC 60529   IP30
Typ připojení   bezpečnostní banánky   4 mm
Hmotnost < 200 g
Rozměry Š x V x H  88,5 x 42 x 21 mm

EDS309...
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Typ rozvodné sítě   AC, DC, AC + DC AC, DC, AC + DC
Použití Hlavní rozvodné sítě Řídicí obvody
Generování testovacího proudu Hlídač izolace A-ISOMETER® IRDH575... / Generátor testovacího proudu PGH47x...

Jmenovité napětí rozvodné sítě Un (B1) 3AC / AC 20…575 V  DC 20…575 V 3 AC / AC 20…150 V DC 20…150 V
Jmenovité napětí rozvodné sítě Un (B2) 3AC / AC 340…760 V DC 340…575 V --
Napájecí napětí US DC 19.2-72 V IRDH575B1-427  IRDH575B1-4227
Napájecí napětí US AC 88-264 V DC 77-286 V IRDH575B1-435 IRDH575B1-4235
Napájecí napětí US AC 88-264 V DC 77-286 V IRDH575B2-435 --
Testovací proud 10 / 25 / 50 mA 1 / 2.5 mA
Hodnota odezvy 1 kΩ …. 10 MΩ 1 kΩ …. 10 MΩ
LC displej 4 x 16 znaků 4 x 16 znaků
Alarm relé  3 x přepínatelný kontakt 3 x přepínatelný kontakt
Rozhraní / protokol RS-485 (BMS) RS-485 (BMS)
Rozsah adres 1…30 1…30

Vyhodnocovací jednotka
Typ EDS190P

LC displej 3 x 16 znaků
Max. testovací proud 1 … 50 mA
Hodnota reakce 0.2 … 1 / 2…10 mA nastavitelná

Klešťové převodníky proudu
Typ PSA3020 PSA3052 PSA3165 (volitelné) PSA3320 PSA3352

 20 mm × ×
 52 mm × ×
 115 mm ×

Kompletní přenosný systém
Typ EDS3090 EDS3091
Obsah dodávky  
 

Hliníkový kufr, EDS190P, 
PSA3020, PSA3052,  

napájení

Hliníkový kufr, EDS190P, 
PSA3020, PSA3052,  

napájení

Hliníkový kufr , EDS190P, PSA3320, 
 PSA3352, napájení

Přehledová tabulka komponentů a parametrů přenosného systému pro sítě,  
ve kterých již je nainstalován EDS460/490 systém

EDS309...
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Použití Hlavní rozvodní sítě Řídicí obvody
Pod napětím Bez napětí (off-line) Pod napětím

Generování testovacího proudu Generátor testovacího proudu  PGH18...

Jmenovité napětí rozvodné sítě Un  3AC / AC 20…575 V 
DC 20…504 V

3AC / AC 0…575 V 
DC 0…504 V

AC 20…265 V  DC 20…308 V 

Napájecí napětí US AC 230 V (EDS309xPG) PGH185 PGH186 PGH183
Napájecí napětí US AC 90…132 V (EDS309xPG-13) PGH185-13 PGH186-13 PGH183-13
Testovací proud 10 / 25 mA 10 / 25 mA 1 / 2.5 mA

Vyhodnocovací jednotka
Typ EDS190P

LC displej 3 x 16 znaků
Max. testovací proud 1 … 50 mA
Hodnota reakce 0.2 … 1 / 2…10 mA nastavitelná

Klešťové převodníky proudu
Typ PSA3020 PSA3052 PSA3165 (optional) PSA3320 PSA3352

20 mm × ×
52 mm × ×
115 mm ×

Kompletní přenosný systém
Typ EDS3090PG (-13) EDS3096PG (-13) EDS3091PG (-13)

EDS3090-13 pro US = 
AC 50…60 Hz  90…132 V

EDS3096PG-13 pro US =  
AC 50…60 Hz  90…132 V

EDS3091PG-13 pro US = AC 50…60 Hz, 90…132 V

Obsah dodávky  
 

Hliníkový kufr, PGH185, EDS190, 
PSA3020, PSA3052,  

nabíječka, souprava vodičů

Hliníkový kufr, PGH186, EDS190, 
PSA3020, PSA3052,  

nabíječka, souprava vodičů

Hliníkový kufr, PGH183, EDS190, PSA3320,  
PSA3352, nabíječka, souprava vodičů

Příslušenství - vazební člen
Typ AGE185

Jmenovité napětí rozvodné sítě UN AC, 3(N)AC  500…790 V, DC 400…960 V
Jmenovitý kmitočet 45…400 Hz

Přehledová tabulka komponentů a parametrů přenosného systému pro sítě,  
ve kterých není nainstalován EDS460/490 systém

EDS309...
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AGE185 Vazebn˘ ãlen pro pfienosné zafiízení EDS3065

Popis v˘robku AGE185

Vazebn˘ ãlen AGE185 umoÏÀuje roz‰ífiit
aplikaãní moÏnosti pfienosn˘ch vyhledá-
vacích zafiízení EDS3090, EDS3090PG.

Zatímco bez vazebného ãlenu mohou
zafiízení EDS3090, EDS3090PG monito-
rovat a skenovat stfiídavé sítû pouze v
rozsahu 20 aÏ 575 V a stejnosmûrné sítû
v rozsahu 20 aÏ 504 V, s pouÏitím vazeb-
ného ãlenu mohou monitorovat i stfiída-
vé sítû do 790 V a stejnosmûrné dokon-
ce do 960 V.

AGE185

Schéma propojení AGE185 a PGH185

Údaje pro objednávku

Typ Jmenovité napûtí sítû Un Obj. ãíslo

AGE185 AC, 3(N)AC 500 … 790 V / DC 400 … 960 V B980305

Certifikáty

V‰echny komponenty systému EDS splÀují následující
certifikaãní známky
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Popis v˘robku
Monitor reziduálních proudÛ RCM420 plní v uzemnûn˘ch TN nebo TT sítích tfii
základní funkce:
- monitoruje, pomocí mûfiicích transformátorÛ proudu (dále MTP) AC a pulsaãní DC

reziduální proudy
- monitorované proudy trvale vyhodnocuje (porovnává s nastavenou referenãní

hodnotou)
- v pfiípadû, Ïe namûfiená hodnota dosáhne nebo pfiekroãí hodnotu referenãní, pfií-

stroj spustí ALARM, aniÏ by do‰lo k odpojení monitorované sítû.
Pfiístroj mÛÏe b˘t pouÏit i pro monitorování jednotliv˘ch vodiãÛ, jako napfi. PE vodi-
ãÛ, N-PE vodiãÛ, PE ekvipotenciálních pospojování. 
Stav „pfiedalarmu“ (50 … 100% hodnoty reakce IΔn2) umoÏÀuje rozli‰it stav pfied-
bûÏného varování a alarmu. Hodnoty reziduálních proudÛ jsou mûfieny pomocí mûfii-
cích transformátorÛ proudu, takÏe monitorovací zafiízení je témûfi nezávislé na jme-
novitém proudu a napûtí systému.

Aplikace
• Monitorování reziduálních proudÛ v uzemnûn˘ch dvou-, tfií a ãtyfi-vodiãov˘ch

sítích (TN a TT systémy)
• Citlivé monitorování proudu jednotliv˘ch vodiãÛ za normálních podmínek bez

pfiítomnosti proudu (napfi. N nebo PE vodiãe)
• Monitorování zabezpeãovacích systémÛ, systémÛ klimatizace, mrazících a chladí-

cích zafiízení, EDP systémÛ, atp.
• Monitorování bludn˘ch proudÛ v uzemnûn˘ch napájecích systémech

Funkce
Po pfiipojení napájecího napûtí Us je aktivováno zpoÏdûní spu‰tûní „t“. Pfiípadné
zmûny namûfiené hodnoty reziduálního proudu v tomto ãasovém intervalu nemají
vliv na spu‰tûní ALARM relé.
Vlastní mûfiení reziduálních proudÛ zaji‰Èují externí MTP. Namûfiená hodnota se
zobrazuje na LC displeji monitoru RCM420. Tímto zpÛsobem lze snadno rozpoznat
zmûny, napfi. pfiipojení elektrického obvodu.
JestliÏe namûfiená hodnota pfiekroãí nastavenou hodnotu reakce, je aktivováno zpoÏ-
dûní reakce ton1/2. Pokud neklesne monitorovaná hodnota zpût pod nastavenou
hodnotu reakce do konce doby zpoÏdûní ton1/2 vybrané ALARM relé K1 / K2 sepne
a ALARM LED AL1/ AL2 se rozsvítí. 
Jakmile reziduální proud klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce + hys-
terezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff pfie-
pnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu ALARM LED AL1 / AL2 zhasnou.
V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM a LED zÛstanou svítit, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET nebo
dokud není odpojeno napájecí napûtí.
Ovûfiení funkce zafiízení je moÏno pomocí tlaãítka TEST. V˘‰e uvedené parametry
zafiízení mohou b˘t nastaveny pomocí ovládacích tlaãítek na ãelním panelu pfiístroje
a mohou b˘t chránûny heslem.

Monitorování pfiipojení
Funkce monitoru RCM stejnû jako funkce MTP je trvale monitorována. V pfiípadû
poruchy relé K1/K2 bez zpoÏdûní sepne a ALARM LED AL1 / AL2 se rozsvítí. Po
odstranûní poruchy se ALARM relé vrátí do pÛvodní polohy buì automaticky nebo
pomocí tlaãítka RESET.

Funkce Restart
Pokud po resetování relé ALARM a restartování monitorovaného systému neprobûh-
ne deaktivace ALARMu, opakuje se proces resetování tolikrát, dokud není vyãerpán
nastaven˘ poãet resetovacích cyklÛ. Jakmile dojde k opakování nastaveného poãtu
restartÛ, je pamûÈ poruchov˘ch hlá‰ení aktivována (stav On).

Normy
Monitory reziduálních proudÛ RCM420-D odpovídají poÏadavkÛm:
- DIN EN 62020 (VDE 0663): 1999-07, 
- IEC 62020:2003-11
- âSN EN 62020:2000-07

Charakteristika
• Monitor AC, pulsaãních DC rezidu-

álních proudÛ typu A podle
IEC62020

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
proudu TRMS (AC)

• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-
ty reakce 

• Kmitoãtov˘ rozsah 42 … 2000 Hz
• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii

spu‰tûní, zpoÏdûní reakce a zpoÏdû-
ní uvolnûní

• Funkce RESTART
• Digitální indikace mûfiené hodnoty

na LC displeji
• Monitorování stavu pfiipojení mûfii-

cích transformátorÛ proudu
• LED indikace POWER ON a ALARM

(AL1 / AL2) 
• Interní a externí tlaãítko TEST /

RESET 
• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé

s jedním pfiepínacím kontaktem 
• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo

N / C a pamûÈ poruch
• Trvalé automonitorování funkce
• Multifunkãní LC displej
• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje

pomocí hesla
• MoÏnost zaplombování krytu
• Pouzdro 2-modulární

(‰ífie 36 mm)
• Vyhovuje RoHS
• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

RCM420 Monitor reziduálních proudÛ AC, A

RCM420
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Zátěž

RCM420 

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfiipo-
jení se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A

2 - Pfiipojení externího mûfiicího transformátoru proudu
3 - ALARM relé K1: IΔn1 (pfied-ALARM)

Programovatelné IΔn1 /IΔn2 / TEST / PORUCHA
4 - ALARM relé K2: IΔn2 (ALARM)

Programovatelné IΔn1 /IΔn2 / TEST / PORUCHA
5 - Kombinované tlaãítko TEST a RESET

(krátké stisknutí (< 1,5 s) = RESET 
(dlouhé stisknutí (> 1,5 s) = TEST

Upozornûní !!
Vodiã PE nikdy neprovlékejte mûfiicím transformáto-
rem

Schéma zapojení

12

*

3

4
5

�� ���� ����

	 
 ���

Ovládací prvky

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému ALARM

nebo v pfiípadû ‰patné funkce mûfiicích
transformátorÛ proudu

2 - LED indikátor pfied-ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota proudu dosáhla

nastavené hodnoty reakce IΔn1 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému ALARM

nebo v pfiípadû ‰patné funkce mûfiicích
transformátorÛ proudu

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota proudu dosáhla

nastavené hodnoty reakce IΔn2
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému ALARM

nebo v pfiípadû ‰patné funkce mûfiicích
transformátorÛ proudu

4 - Multifunkãní LC displej
5 - Tlaãítko TEST 

- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
6 - Tlaãítko RESET

- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
7 - Tlaãítko MENU

- Vyvolává reÏim nastavení
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
- PfiidrÏením tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC

1

4

5

2 3

6 7
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Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 103

RCM420

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1, A2) – (k/l, T/R) – (11, 12, 14) – (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3 VA

Měřicí obvod
Typ externího měřicího transformátoru proudu:

W…, WR…, WS…
Zátěž 68 Ω
Jmenovité pracovní napětí 800V 
Pracovní charakteristiky de IEC 62020 Typ A 
Jmenovitý kmitočet 42 … 2000 Hz 
Měřicí rozsah 3 mA … 16 A 
Relativní chyba v % 0 … -20% 
Přesnost LC displeje ± 15 %

Hodnoty reakce
Jmenovitá hodnota reakce reziduálního proudu IΔn1
- před-ALARM 50 … 100% z IΔn2

(50%) */ 
Jmenovitá hodnota reakce reziduálního proudu IΔn2
- ALARM 10 mA … 10 A 

(30 mA) */ 
Hystereze 10 … 25% (15%) */

Specifické časy
Zpoždění při spouštění t 0 … 10 s (0,5 s) */ 
Zpoždění reakce ton2 (ALARM) 0 … 10 s (0 s) */ 
Zpoždění reakce ton1 (před-ALARM) 0 … 10 s (1 s) */
Zpoždění uvolnění toff 0 … 99 s (1 s) */ 
Doba reakce kontaktu tae při IΔn = 1x IΔn1/2 ≤ 180 ms 
Doba reakce kontaktu tae při IΔn = 5x IΔn1/2 ≤ 30 ms
Doba vybavení tan = tae + ton 1/2
Doba zotavení tb ≤ 300 ms
Počet restartovacích cyklů 0 … 100 (0) */

Displeje, paměti
Rozsah zobrazení 3 mA … 16 A
Maximální pracovní chyba 0 … -30% / ±2 digity
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota
Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (On) */

Vstupy / výstupy 
Délka kabelů pro externí tlačítko 
TEST / RESET 0 … 10 m

Délky kabelů pro měřicí transformátory proudu
Jednoduchý vodič > 0,75 mm2 0 … 1 m
Splétaný vodič > 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněný vodič > 0,5 mm2 0 … 40 m

Doporučený typ kabelu (stíněný připojený na jedné

straně na svorku l) J-Y(ST)Y min. 2x 0,8
Připojení Svorkovnice

Spínací obvody
Spínací prvky 2 relé s 1 přepínacím kontaktem 
Princip N/C nebo N/O (N/O) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů
Spínací třída dle DIN IEC 60947 -5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC > 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 62020
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4 
(vše s výjimkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24…12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní prvky (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 401016/01.2006
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměry viz strana 173 

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje RCM420

Údaje pro objednávku pfiístrojÛ RMC

Typ Hodnota reakce IΔn Kmitočtový rozsah Napájecí napětí  Us* Obj. číslo1)

RCM420-D-1 10 mA … 10 A 42 … 2000 Hz DC 9,6 … 94 V / AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B94014001
B74014001

RCM420-D-2 10 mA … 10 A 42 … 2000 Hz DC 70 … 300 V/AC 70 … 300 V, 42 … 460 Hz B94014002
B74014002

* Absolutní hodnota napětí
1) Objednací číslo, které začíná B9..., je označení verze se šroubovými svorkami, B7..., je označení verze s pružinovými svorkami.
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RCM420 

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo
Montážní svorka pro pouzdro XM 420 B98060008
Úchytka pro připojení MTP W20…/W35…
na DIN lištu B98080501
Úchytka pro připojení MTP W60 na DIN lištu B98080502

Další detailní informace o MTP naleznete na příslušném katalogo-
vém listu.

Údaje pro objednávku MTP série W..., WR..., WS...

Typ Vnitřní průměr (mm) Obj. číslo
W20 ∅20 B98080003
W35 ∅35 B98080010
W60 ∅60 B98080018
W120 ∅120 B98080028
W210 ∅210 B98080034
WR70x175 70 x 175 B98080609
WR115x305 115 x 305 B98080609
WS20x30 20 x 30 B98080601
WS50x80 50 x 80 B98080603
WS80x120 80 x 120 B98080606
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Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 105

Charakteristika
• Monitor AC/DC reziduálních proudÛ

typu B podle IEC62020 a IEC60755
• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty

proudu TRMS (AC + DC)
• Dvû samostatnû nastavitelné hodno-

ty reakce
• Kmitoãtov˘ rozsah 0 … 2000 Hz
• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii

spu‰tûní, zpoÏdûní reakce a zpoÏdû-
ní uvolnûní

• Digitální indikace mûfiené hodnoty
na LC displeji

• Monitorování stavu pfiipojení mûfii-
cích transformátorÛ proudu

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Interní a externí tlaãítko
TEST / RESET 

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé
s jedním pfiepínacím kontaktem 

• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo
N / C a pamûÈ poruch

• Trvalé automonitorování funkce
• Multifunkãní LC displej
• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje

pomocí hesla
• MoÏnost zaplombování krytu
• Pouzdro 2-modulární

(‰ífie 36 mm)
• Vyhovuje RoHS
• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

Popis v˘robku

Vysoce citliv˘ monitor reziduálních proudÛ RCMA420 je urãen pro monitorování
uzemnûn˘ch TN nebo TT sítí, ve kter˘ch se vyskytují nebo mohou vyskytovat stej-
nosmûrné reziduální proudy. Taková situace mÛÏe nastat pfiedev‰ím v obvodech,
které obsahují ‰estipulzní usmûrÀovaãe nebo jednocestné usmûrÀovaãe s vyhlazova-
cím filtrem jako jsou napfiíklad stfiídaãe, bateriové dobíjeãe nebo pohony s frekvenã-
ním fiízením Pfiístroj umoÏÀuje monitorovat proudy i v jednoÏílov˘ch vodiãích.

Stav „pfiedalarmu“ (50 … 100% hodnoty reakce IΔn2) umoÏÀuje rozli‰it stav pfied-
bûÏného varování a alarmu. Hodnoty reziduálních proudÛ jsou mûfieny pomocí mûfii-
cích transformátorÛ proudu, takÏe monitorovací zafiízení je témûfi nezávislé na jme-
novitém proudu a napûtí systému.

Aplikace

• Velice citlivé monitorování AC / DC reziduálních proudÛ v uzemnûn˘ch dvou-,
tfií- a ãtyfivodiãov˘ch sítích (TN a TT systémy)

• Monitorování pohonÛ s promûnnou rychlostí, systémÛ UPS, stavebních strojÛ,
tiskafisk˘ch zafiízení, bateriov˘ch systémÛ, laboratorních pfiístrojÛ, dfievozpracují-
cích strojÛ, sváfiecích systémÛ, dále v nábytkáfiském prÛmyslu a v neposlední fiadû
v oblasti zdravotnictví.

• Citlivé monitorování proudu jednotliv˘ch vodiãÛ za normálních podmínek bez
pfiítomnosti proudu (napfi. N nebo PE vodiãe)

Funkce

Po pfiipojení napájecího napûtí je aktivováno zpoÏdûní pfii spu‰tûní. Pfiípadné zmûny
namûfiené hodnoty reziduálního proudu v tomto ãasovém intervalu nemají vliv na
spu‰tûní ALARM relé.

Vlastní mûfiení reziduálních proudÛ zaji‰Èují externí mûfiicí transformátory proudu.
Namûfiená hodnota se zobrazuje na LC displeji monitoru RCMA420. Tímto zpÛso-
bem lze snadno rozpoznat zmûny, napfi. pfiipojení elektrického obvodu.

JestliÏe namûfiená hodnota pfiekroãí nastavenou hodnotu reakce, je aktivováno zpoÏ-
dûní reakce ton1/2. Jakmile ubûhne zpoÏdûní ton1/2 vybrané ALARM relé K1 / K2
sepne a ALARM LED AL1/ AL2 se rozsvítí. 

Jakmile reziduální proud klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce + hys-
terezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff pfie-
pnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu ALARM LED AL1 / AL2 zhasnou.

V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM a LED zÛstanou svítit dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET nebo
dokud není odpojeno napájecí napûtí.

Ovûfiení funkce zafiízení je moÏno pomocí tlaãítka TEST. V˘‰e uvedené parametry
zafiízení mohou b˘t nastaveny pomocí ovládacích tlaãítek na ãelním panelu pfiístroje
a mohou b˘t chránûny heslem.

Monitorování pfiipojení

Funkce monitoru RCMA stejnû jako funkce mûfiicích transformátorÛ proudu je trvale
monitorována. V pfiípadû poruchy relé K1/K2 sepne a ALARM LED AL1 / AL2 se roz-
svítí. Po odstranûní poruchy se ALARM relé vrátí do pÛvodní polohy buì automatic-
ky nebo pomocí tlaãítka RESET.

Normy

Monitory reziduálních proudÛ RCMA420 odpovídají poÏadavkÛm:
- DIN EN 62020 (VDE 0663): 1999-07, 
- IEC 62020:2003-11
- âSN EN 62020:2000-07

RCMA420
RCMA423

Monitor reziduálních proudÛ AC, A, B

RCMA420
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RCMA420 a RCMA423

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfiipo-
jení se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A

2 - Konektor pro pfiipojení externího mûfiicího transformátoru
proudu W20AB…W60AB

3 - ALARM relé K1: IΔn1 (pfied-ALARM)

4 - ALARM relé K2: IΔn2 (ALARM)

5 - Kombinované tlaãítko TEST a RESET
(krátké stisknutí (<1,5 s) = RESET 
(dlouhé stisknutí (>1,5 s) = TEST

Upozornûní !!
Vodiã PE nikdy neprovlékejte mûfiicím transformáto-
rem

�� ���� ����

	 
 ���

Ovládací prvky Schéma zapojení

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému ALARM

nebo v pfiípadû ‰patné funkce mûfiicích
transformátorÛ proudu

2 - LED indikátor pfied-ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota proudu dosáhla

nastavené hodnoty reakce IΔn1
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému ALARM

nebo v pfiípadû ‰patné funkce mûfiicích
transformátorÛ proudu

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota proudu dosáhla

nastavené hodnoty reakce IΔn2
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému ALARM

nebo v pfiípadû ‰patné funkce mûfiicích
transformátorÛ proudu

4 - Multifunkãní LC displej

5 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- Vyvolává reÏim nastavení
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
- PfiidrÏením tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC

1
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RCMA420 a RCMA423

Kódování

Kódování

Měřicí
transformátor
proudu

Pfiipojení MTP Údaje pro objednávku

Typ Rozsah nastavení Kmitočtový Napájecí Obj.1)

hodnoty reakce rozsah napětí* číslo

RCMA420-D-1 10 … 500 mA 0 … 2000 Hz DC 9,6…94 V / B94043001
AC 16…72 V,
42…460 Hz

RCMA420-D-2 10 … 500 mA 0 … 2000 Hz DC 70…300 V / B94043002
AC 70…300 V,

42…460 Hz

RCMA423-D-1 30 mA … 3 A 0 … 2000 Hz DC 9,6 … 94 V B94043023
AC 16 … 72 V, B74043023
42 … 460 Hz 

RCMA423-D-2 30 mA … 3 A 0 … 2000 Hz DC 70 … 300 V B94043025
AC 70 … 300 V, B74043025

42 … 460 Hz

* absolutní hodnota napětí
1) Objednací číslo, které začíná B9..., je označení verze se šroubovými svorkami

B7..., je označení verze s pružinovými svorkami.

Mûfiicí transformátory proudu

Typ Vnitřní průměr (mm) Obj. číslo

W20AB ∅20 B98080008
W35AB ∅35 B98080016
W60AB ∅60 B98080026
W120AB ∅120 B98080041
W210AB ∅210 B98080040

Pfiipojovací kabely mûfiicích transformátorÛ proudu – RCMA420-D

Typ Délka/ m Obj. číslo

WX-100 1 B98080503
WX-250 2,5 B98080504
WX-500 5 B98080505
WX-1000 10 B98080506

Pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro šroubové uchycení B98060008
Svorka pro uchycení W20… / W35… B98080501
Svorka pro uchycení W60… B98080502
(1 ks na zařízení)

9
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RCMA420 a RCMA423

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3

Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 
RCMA420 (A1, A2) – (k/l, T/R) – (11, 12, 14) – (21, 22, 24)
RCMA423 (A1, A2) – (k/l/T/-/GND/+, T/R) – (11, 12, 14) – (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí

Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max.
RCMA420 ≤ 3,5 VA
RCMA423 ≤ 6,5 VA

Měřicí obvod

Typ externího měřicího transformátoru proudu
RCMA420 W20AB, W35AB, W60AB
RCMA423 W20AB … W210AB
Jmenovité pracovní napětí 800 V 
Pracovní charakteristiky de IEC 60755 Typ B 
Jmenovitý kmitočet 0 … 2000 Hz 
Měřicí rozsah
RCMA420 AC 0 ... 1,5 A, DC 0 … 600 mA
RCMA423 DC / AC 3 mA … 6 A
Relativní chyba v % 0 … -35% 
Přesnost LC displeje ±17,5 %

Hodnoty reakce

Jmenovitá hodnota reakce reziduálního proudu IΔn1
před-ALARM): 50 … 100% z IΔn2

(50%)*/ 
Jmenovitá hodnota reakce reziduálního proudu IΔn2
(ALARM):
RCMA420 10 … 500 mA (30 mA) */
RCMA423 30 mA … 3 A (30 mA) */
Hystereze 10 ... 25 % (15%)*/

Specifické časy

Zpoždění spouštění t 0 … 10 s ( 0 s; 0,5 s RCMA423) */ 
Zpoždění reakce ton2 (ALARM) 0 … 10 s (0 s) */ 
Zpoždění reakce ton1 (před-ALARM) 0 … 10 s (1 s) */ 
Zpoždění uvolnění toff 0 … 99 s (1 s) */ 
Doba reakce kontaktu tae při IΔn = 1 x IΔn1/2 ≤ 180 ms 
Doba reakce kontaktu tae při IΔn = 5 x IΔn1/2 ≤ 30 ms
Doba vybavení tan = tae + ton1/2
Doba zotavení tb ≤ 300 ms

Displeje, paměti

Rozsah zobrazení
RCMA420 AC 0 ... 1,5 A, DC 0 … 600 mA
RCMA423 DC / AC 0 … 6 A
Maximální pracovní chyba 0 … -35% / ±2 digity
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota
Heslo Off / 0 … 999  (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (On) */

Vstupy / výstupy 

Délka kabelů pro externí tlačítko 
TEST / RESET 0 … 10 m

Délky kabelů pro měřicí transformátory proudu

Jednotlivé vodiče 6x 0,75 mm2 0 … 10 m
Připojení Konektory, doporučené WX

Spínací  obvody

Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Princip N/C nebo N/O (N/C) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Spínací parametry podle  IEC60947-5-1

Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC

EMC IEC 62020
Pracovní teplota okolí -25 °C … + 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení

Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data

Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 404006/09.2005
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměry viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje RCMA420/RCMA423
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RCMS460-D / -L
RCMS490-D / -L

RCMS460-D

Charakteristika
• V˘bûrem vhodného mûfiicího trans-

formátoru proudu (dále jen MTP)
lze na kterémkoli kanálu provádût
citlivá mûfiení AC, pulsaãních DC,
DC proudu.

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
proudu TRMS (AC + DC)

• 12 mûfiicích kanálÛ v jednom pfií-
stroji

• Do jednoho systému lze sdruÏit aÏ
90 pfiístrojÛ RCMS (1080 mûfiicích
kanálÛ)

• Rychlé paralelní skenování ve v‰ech
kanálech

• Hodnoty reakce lze nastavit v rozsa-
zích:
10 mA … 10 A (0 … 2000 Hz)
6 mA … 20 A (42 … 2000 Hz)
100 mA … 125 A (42 … 2000 Hz)
pouze RCMS...-D4 / -L4

• Funkce Preset (Pfiednastavení) 
• Nastavitelné hodnoty zpoÏdûní
• MoÏnost volby hodnoty reakce

v závislosti na kmitoãtu podle cha-
rakteru ochrany (ochrana osob,
ochrana zafiízení, protipoÏární
ochrana)

• Historie aÏ 300 ALARM hlá‰ení
s uvedením data a ãasu události

• Funkce Data logger aÏ pro 300
datov˘ch údajÛ na kanál

• Anal˘za harmonick˘ch, DC, THD
• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé

s jedním pfiepínacím kontaktem
• Verze RCMS490 má samostatná

ALARM relé pro kaÏd˘ kontakt
(12 relé)

• Nastaviteln˘ reÏim N/O nebo
N/C a pamûÈ poruch

• Interní a externí tlaãítko TEST /
RESET

• Podsvûtlen˘ multifunkãní grafick˘
displej (verze D), indikace ALARM
pomocí LED (verze L)

• Pfienos dat pomocí sbûrnice RS485
s BMS protokolem

• Monitorování stavu pfiipojení mûfii-
cích transformátorÛ proudu

• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje
pomocí hesla

• Vyhovuje RoHS

Popis v˘robku
Systém RCMS se skládá z jednoho nebo nûkolika pfiístrojÛ RCMS460-D/-L
nebo RCMS490-D/-L. Ve spolupráci s pfiipojen˘mi MTP jsou tyto pfiístroje schopny
detekovat a vyhodnocovat poruchy reziduálních i provozních proudÛ v uzemnûn˘ch
napájecích soustavách. Maximální napûtí soustavy, které lze monitorovat, závisí na
jmenovitém izolaãním napûtí pouÏitého MTP v pfiípadû, Ïe jsou proudy mûfieny na
sbûrnicích. Pokud jsou proudy mûfieny na kabelech nebo vodiãích, závisí velikost
monitorovaného napûtí na jmenovitém izolaãním napûtí tûchto kabelÛ nebo vodiãÛ.
Pro velmi citlivá mûfiení AC / DC reziduálních proudÛ je nutno pouÏít MTP série W …
AB. MTP W … AB je nutno napájet z jednotky AN420. Z jedné jednotky AN420 lze
napájet aÏ 6 MTP série W … AB.
Stfiídavé nebo pulsaãní stejnosmûrné proudy (42 … 2000 Hz) lze MTP série
W… (s kruhov˘m jádrem), série WR… (s obdélníkov˘m jádrem) nebo série WS…
(s rozebírateln˘m jádrem). MTP lze pouÏít v jakékoli kombinaci na jednotliv˘ch kaná-
lech jednoho pfiístroje. KaÏd˘ pfiístroj RCMS460-D/-L nebo RCMS490-D/-L vyuÏívá aÏ
12 mûfiicích kanálÛ. V systému lze pfies sbûrnici RS 485 (BMC protokol) propojit aÏ
90 pfiístrojÛ a monitorovat tak aÏ 1080 obvodÛ soustavy pomocí mûfiicích kanálÛ.
Kmitoãtová spou‰tûcí charakteristika mÛÏe b˘t nastavena tak, aby co nejpfiesnûji
splÀovala poÏadavky speciálních aplikací (ochrana osob, ochrany zafiízení v systémÛ
nebo protipoÏární ochrana). U mûfien˘ch veliãin lze provést i harmonickou anal˘zu.

Aplikace
• Monitorování a vyhodnocování reziduálních, poruchov˘ch a pracovních proudÛ

zátûÏe nebo systému v kmitoãtovém rozsahu DC … 2000 Hz (MTP W…AB), nebo
42 … 2000 Hz (MTP W…, WR…, WS)

• Monitorování proudu v lokalitách se zv˘‰en˘m poÏárním nebezpeãím 
• Monitorování rozptylov˘ch proudÛ v TN-S soustavách a navíc pfiipojení

N-PE vodiãÛ
• Monitorování pfietíÏení N-vodiãÛ v dÛsledku pfiítomnosti vy‰‰ích harmonick˘ch 
• Monitorování proudu v PE vodiãích
• Monitorování stacionárních elektrick˘ch systémÛ a zafiízení
• ProtipoÏární ochrana a ochrana osob díky rychlému vyhodnocení kritické situace

s následn˘m odpojením soustavy s nejkrat‰ím moÏn˘m ãasov˘m zpoÏdûním.

Funkce
Proudy jsou mûfieny jako TRMS hodnoty v kmitoãtovém pásmu 0(42) … 2000 Hz.
V‰echny kanály jsou skenovány souãasnû, takÏe maximální doba skenování  180 ms
(je-li IΔn pfiekroãen 1x) a  30 ms (je-li IΔn pfiekroãen 5x).
Aktuální namûfiené hodnoty ze v‰ech kanálÛ jsou zobrazovány na LC displeji jako bar-
graf. Pokud je jedna z nastaven˘ch hodnot reakce pfiekroãena, je aktivováno zpoÏ-
dûní reakce. Jakmile toto zpoÏdûní ubûhne ALARM relé K1/K2 sepne a ALARM LED
AL1/AL2 se rozsvítí. 
Dvû nezávisle nastavitelné hodnoty reakce ALARM relé dovolují odli‰it mezi hodno-
tou Pfied-ALARM a ALARM. Kanál se zji‰tûn˘m poruchov˘m stavem a odpovídající
namûfiená hodnota je zobrazena na displeji.
Jakmile hodnota proudu klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce + hys-
terezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní. Po skonãení tohoto zpoÏdûní pfiepnou
ALARM relé zpût do v˘chozího stavu.
V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM a LED zÛstanou svítit, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET nebo
po sbûrnici BMS vyslán signál RESET.
Ovûfiení funkce zafiízení je moÏno pomocí tlaãítka TEST. V˘‰e uvedené parametry
zafiízení mohou b˘t nastaveny pomocí ovládacích tlaãítek na ãelním panelu jednoho
z pfiipojen˘ch pfiístrojÛ (verze - D).
Nebo pomocí pfiipojen˘ch zobrazovacích nebo fiídících jednotek (napfi. FTC470XET).
Funkce pfiednastavení mÛÏe b˘t vyuÏito pro nastavení v‰ech kanálÛ souãasnû jako
specifick˘ reziduální proud plus vybran˘ faktor konkrétního zafiízení.

Historie ALARMÒ
Pfiístroje RCMS460-D nebo RCMS490-D vyuÏívají vnitfiní pamûÈ pro ukládání infor-
mací o stavech ALARM. Do pamûti lze uloÏit aÏ 300 záznamÛ obsahujících informa-
ce o konkrétní poru‰e (datum, ãas, kanál, kód události, namûfiená hodnota). Tato
data lze kdykoli z pamûti vyvolat.

Monitory reziduálních proudÛ AC, A, B

Certifikáty
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RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L

Harmonická anal˘za
Pfiístroje RCMS460-D nebo RCMS490-D umoÏÀují rovnûÏ pro-
vádût harmonickou anal˘zu namûfien˘ch proudÛ. Pomocí
menu tûchto pfiístrojÛ lze vyhodnotit stejnosmûrnou sloÏku
a THD (celkové harmonické zkreslení) namûfien˘ch hodnot
stejnû jako hodnoty jednotliv˘ch harmonick˘ch (1 … 40 har-
monické pfii kmitoãtu 50 / 60 Hz a 1 … 5 harmonické pfii kmi-
toãtu 400 Hz). V‰echny tyto hodnoty lze numericky nebo gra-
ficky zobrazit na displeji.

Varianty provedení RCMS
RCMS460-D
Verze RCMS460-D je provedení pfiístroje s podsvûtlen˘m LC
displejem, na kterém je moÏno zobrazovat informace nûkolika
zpÛsoby. Toto provedení se pouÏívá tehdy, kdyÏ detailní infor-
mace ze v‰ech pfiístrojÛ systému, pfiipojen˘ch k rozvadûãi
pomocí sbûrnice, mají b˘t zobrazovány lokálnû. Toto provede-
ní je schopno pfiifiadit parametry v‰em jednotkám
RCMS460/490 pfiipojen˘ch po BMS sbûrnici a zobrazit v‰ech-
ny namûfiené informace. V systému mÛÏe b˘t pouÏito nûkolik
pfiístrojÛ RCMS…-D.

RCMS460-L
Verze RCMS460-L je provedení pfiístroje s dvou digitov˘m
sedmi segmentov˘m displejem, kde je zobrazena adresa toho-
to zafiízení v rámci BMS sbûrnice. ALARM LED indikují mûfiicí
kanál, kde byla pfiekroãena hodnota reakce. Parametry lze
nastavit pomocí RCMS…-D nebo pfievodníku FTC470XET.

RCMS490-D/-L
Funkce provedení RCMS490-D popfi. RCMS490-L v zásadû
koresponduje s dfiíve popsan˘mi funkcemi RCMS460-D nebo
RCMS460-L. Navíc mají tato provedení galvanicky oddûlené
kontakty ALARM relé, coÏ umoÏÀuje napfi. vybavit proudov˘
chrániã, pokud dojde k pfiekroãení hodnoty reakce.

Pfiehledová tabulka

RCMS460-D RCMS460-L

10 mA … 10 A 10 mA … 10 A

6 mA … 20 A 6 mA … 20 A

100 mA ... 125 A 100 mA ... 125 A

• •
• •
• --

-- •
• --

• --

1 … 90 1 … 90

• •
• --

2x 1 přepínací 2x 1 přepínací

-- --

• --*/

• --

• --

• --*/

12 12

XM460 XM460

RCMS490 -D RCMS490 -L

10 mA … 10 A 10 mA … 10 A

6 mA … 20 A 6 mA … 20 A

100 mA ... 125 A 100 mA ... 125 A

• •
• •
• --

-- •
• --

• --

1 … 90 1 … 90

• •
• --

2x 1 přepínací 2x 1 přepínací

12x 1 spínací 12x 1 spínací

• --*/

• --

• --

• --*/

12 12

XM490 XM490

Rozdílné vlastnosti RCMS

Jmen. hodnota vybav. reziduálních proudů

AC / DC typ B

Pulzní DC typ A

Pulzní DC typ A (verze RCMS...-D4/-L4)

Volba digitálního vstupu

Zobrazení chybného hlášení

Podsvětlený grafický displej

7-segmentový LED displej

Funkce nastavení parametrů

Heslo

Rozsah adres

Master / slave

Vnitřní hodiny

Společné ALARM relé pro všechny kontakty

ALARM relé/kanál

Harmonická analýza, DC, THD

Paměť pro ukládání až 300 ALARM událostí

Data logger až pro 300 událostí/kanál

Přednastavení

Počet měřicích kanálů

Pouzdro

*/ Pouze v kombinaci s RCMS460-D
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RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L
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Ovládací a zobrazovací prvky RCMS460-D / -L a RCMS490-D / -L

1 - LED indikátor ALARM 2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota proudu pfiekroãila

nebo poklesla pod nastavenou hodnotu reakce 

2 - LED indikátor ALARM 1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ namûfiená hodnota proudu pfiekroãila

nebo poklesla pod nastavenou hodnotu reakce nebo
v pfiípadû poruchy pfiístroje

3 - LED indikátor Power On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká po zapnutí pfiístroje, dokud není pfiístroj

pfiipraven k provozu

4 - Podsvûtlen˘ grafick˘ LC displej

5 - Tlaãítko INFO / ESC
- Dotaz na standardní informaci (není u RCMS4…-L)
- Odchod z menu bez zmûny parametrÛ 

6 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení 
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro
zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

8 - Tlaãítko MENU / SET / ENTER
- MENU (RCMS…-D): 
Zmûna zobrazení na LC displeji:
STANDARDNÍ - MENU - ALARM 
- SET (RCMS…-L): 
Nastavení BMS adresy
- ENTER: 
Potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

9 - LED indikátor ALARM 1…12
- Pfiíslu‰ná LED dioda svítí v pfiípadû, Ïe na pfiíslu‰ném

kanálu byla namûfiena poruchová hodnota proudu 
- Pfiíslu‰ná dioda bliká, pokud byla indikována

porucha mûfiicího transformátoru 

10 - Dvou digitov˘ sedmisegmentov˘ LED displej
- zobrazuje adresu zafiízení nebo kód poruchy

(RCMS…-L)

1

2

3
4

5

6

7

8

10

9

9

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:33  Stránka 111



RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L

Schéma zapojení RCMS460-D / -L

Schéma zapojení - digitální vstup

Schéma zapojení RCMS490-D / -L

1 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku), pro pfiipojení se doporuãuje pouÏít pojistku 6 A
2 - Svorky pro pfiipojení externích MTP k1…k12. Pro kaÏd˘ kanál lze individuálnû zvolit MTP typu A nebo typu AB.

Transformátory typu AB je nutno napájet z transformátoru AN420-2. Z jednoho transformátoru AN420-2 je moÏno napájet
maximálnû 6 MTP typu AB.

3 - Rozhraní RS-485 (s BMS protokolem)
4 - Externí RESET tlaãítko (spínací)
5 - Externí TEST tlaãítko (spínací). Externí T/R tlaãítka jednotliv˘ch pfiístrojÛ nesmí b˘t navzájem propojena.
6 - ALARM relé K1: spoleãná v˘straha pro ALARM, PfiedALARM a poruchu zafiízení
7 - ALARM relé K2: spoleãná v˘straha pro ALARM, PfiedALARM a poruchu zafiízení
8 - Ron/off: pfiipojení /odpojení ukonãovacího odporu sbûrnice BMS (120 Ω)
9 - ALARM relé: jeden spínací kontakt / kanál
10 - MTP: Mûfiicí transformátory proudu typu W…,WR…,WS…

1 - Bezpotenciální kontakt
0 = >250 Ω
I = <100 Ω

2 - Mûfiicí transformátor proudu

2

2

1
3 4 5

8

6 7

1
3 4 5

6 7

9

8

<
<
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RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L

Schéma zapojení MTP série W…,WR….,WS….
(citlivé na pulsaãní DC proud)

Schéma zapojení MTP serie W…AB
(citlivé na AC/DC proud)

Poznámka: Pozor pfiipojení k, l svorek k vyhodnocovací jednotce
nesmí b˘t zamûnûn˘!

Kmitoãtové rozsahy

1 - V˘bûr z menu „50 Hz“: Ochrana systému - Zafiízení vyhodnocuje pouze základní harmonickou
2 - V˘bûr z menu „60 Hz“: Ochrana systému - Zafiízení vyhodnocuje pouze základní harmonickou
3 - V˘bûr z menu „IEC“: Ochrana osob pfied dotykov˘mi proudy dle IEC 60990 
4 - V˘bûr z menu „none“: Ochrana proti vzniku poÏáru - Faktor odezvy je stejn˘ v celé ‰ífice pásma

Nastavení kmitoãtové spínací charakteristika

Kmitoãtová charakteristika pfiístroje mÛÏe b˘t nastavena:
- jako lineární (aÏ do limitního kmitoãtu zafiízení) pro úãely ochrany pfied poÏárem. 
- podle normy IEC 60990 pro úãely ochrany osob
- pro úãely ochrany systému pfied reziduálními proudy aÏ do jmenovitého kmitoãtu systému.
Následující obrázek ilustruje nastavitelné kmitoãtové spínací charakteristiky

Fa
kt

or
 o

de
zv

y

1 2

3

4

Faktor odezvy = IΔ /IΔn
IΔ - Pracovní reziduální proud -

OkamÏitá namûfiená hodnota prou-
du, pfii které RCMS reaguje

IΔn - Jmenovit˘ reziduální proud -
Nastavená hodnota reakce

Pfiíklad: W…

9
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RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L

Návrh minimalizovaného fie‰ení (1 x RCMS460-D s 12 mûfiicími kanály) 

Návrh standardního fie‰ení (1 x RCMS460-D, 1 x RCMS460-L a pfievodníku FTC470XET)

citlivé na AC/DC
TN-S síť

rozváděč

série

série

série
série

série

série
série

citlivé na pulsační DC

Pozn.: 

1 - Pokud jsou pouÏity MTP série W…AB, je nutno pouÏít k jejich napájení transformátor AN420-2. Z jednoho AN420-2 je
moÏno napájet maximálnû 6 MTP série W…AB.

2 - Signální zesilovaã DI-1 je nutno pouÏít pouze v pfiípadû, Ïe délka kabelu sbûrnice je vût‰í neÏ 1200m popfi. pokud je na
sbûrnici pfiipojeno více neÏ 32 pfiístrojÛ.

1

2

1
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Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 115

RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1, A2) – (k1 / l … k12 / R / RT / T, AB) – (11, 12, 14) – (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Kmitočtový rozsah viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 10 VA (RCMS460)

≤ 12 VA (RCMS490)

Měřicí obvod
Typ externího MTP W..., WR..., WS..., WF... série (Typ A)

W…AB…série (Typ B)
Monitorování připojení MTP On / Off (On) */
Jmenovité zatížení RCMS -D / -L 68 Ω
Jmenovité zatížení RCMS -D4 / -L4 (kanály 9 … 12) 1 Ω
Jmenovité pracovní napětí MTP 800V 
Pracovní charakteristiky de IEC 60755

Typ A a B (dle typu MTP typ A) */
Jmenovitý kmitočet: 0 … 2000 Hz (Typ B) 

42 … 2000 Hz (Typ A)
Omezení kmitočtového rozsahu Žádné,IEC,50 / 60 Hz (Žádné) */
Měřicí rozsah -D/-L 0 … 30 A (Typ A) 

0 … 20 A (Typ B)
Činitel zkreslení -D/-L 4 (do 10 A), 2 (od 10 do 20 A)
Měřicí rozsah -D4 / -L4 (kanály 9 … 12) 100 mA … 125 A
Jmenovitý pracovní reziduální proud
IΔn2 ALARM 10 mA … 10 A (typ B) 

6 mA … 20 A (typ A)
překročení 100 mA */ 

Jmenovitý pracovní reziduální proud -D4 / -L4 (kanály 9 … 12) 100 mA … 125 A
IΔn2 ALARM překročení 16 A */
Jmenovitý pracovní reziduální proud 10…100% IΔn2
IΔn1 PředALARM min 5 mA (50%)*/
Digitální vstup 1 = 100 Ω - 0 = >250 Ω
Přednastavení pro digitální vstup O/I (I)* 
Relativní chyba -D/-L 0 … -20%
Relativní chyba -D4 / -L4 (kanály 9 … 12) +10 … -20% 
Hystereze: 2 ... 40 % 

20% */
Koeficient pro jiné MTP 1 ... 10; x 1 … 250 (x 1) */
Max. počet měřicích kanálů 12 / 1080
(v přístroji / v systému)

Specifické časy
Zpoždění spouštění t / přístroj 0 … 99 s (0 ms) */ 
Zpoždění reakce ton / kanál

0 … 999 s (200 ms) */ 
Zpoždění uvolnění toff / kanál 0 … 999 s (200 ms) */ 
Doba reakce tae při IΔn = 1 x IΔn1/2 ≤ 180 ms 
Doba reakce tae při IΔn = 5 x IΔn1/2 ≤ 30 ms
Doba vybavení tan = tae + ton1/2
Doba skenování všech kanálů ≤ 180 ms
Doba reakce I/O vstup <3,5 s
Doba obnovení tb 500 ... 600 ms

Displeje, paměti
Rozsah zobrazení -D/-L 0 … 30 A (Typ A) 

0 … 20 A (Typ B)
Rozsah zobrazení -D4 / -L4 (kanály 9 … 12) 0 … 125 A (Typ A)
Přesnost displeje: ± 10 % 
LED indikace ON / ALARM (RCMS … -D …)

ON / ALARM / kanál 1 … 12 (RCMS ... -L ...)
LC displej podsvětlený grafický displej (RCMS ... -D ...)
LED displej 2 digity,sedmisegmentové (RCMS ... -L)
Paměť hlášení ALARM 300 údajů (RCMS ... -D)
Data logger 300 údajů / kanál (RCMS ... -D)
Heslo Off / 0 … 999 

Off */
Jazyk D,GB,F (GB) */ 
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (Off) */

Vstupy / výstupy 
Délka kabelů pro externí tlačítko 0 … 10m

TEST / RESET interní / externí

Rozhraní
Rozhraní / Protokol RS 485 / BMS
Přenosová rychlost 9,6 kBit / s
Délka kabelu 0 … 1200 m
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný, stínění na jedné straně připojeno k PE)
Zakončovaní odpor 120 Ω (0,25 W) 
(připojitelný přes DIP přepínač)
Adresa zařízení 1 … 90, (2) */
(BMS sběrnice)

Délky kabelů pro MTP série W…,WS…,WR…
Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 0 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný, stínění na jedné straně připojeno k PE)

Délky kabelů pro MTP série W…, AB
Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m 
Připojení Konektory,doporučené WXS

Spínací obvody
Spínací prvky: 2 relé s 1 přepínacím kontaktem 
(RCMS460 a RCMS490)
Princip N/C nebo N/O (N/O) */
Spínací prvky RCMS460 2 relé s 1 přepínacím kontaktem
Spínací prvky RCMS490 2 relé s 1 přepínacím kontaktem, 12 N/O kontaktů
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů
Spínací třída dle DIN IEC 60947 -5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud
(společná alarm relé) 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A
Jm. spínací proud
(alarmové relé k1…k12) 2 A 0,5 A 5 A 0,2 A 0,1 A
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Klimatické podmínky / EMC
EMC IEC 62020:2003-11
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4 
(vše s výjimkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24…12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň krytí svorkovnic IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2 x M4 
Hmotnost ≤ 360 g (RCMS460)
Hmotnost ≤ 510 g (RCMS490)
Pouzdro RCMS460 XM460
Pouzdro RCMS490 XM490
Montáž a rozměry viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce 

Technické údaje pro SW verzi 2.0 nebo vy‰‰í

< <

9
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RCMS460-D/-L a RCMS490-D/-L

Údaje pro objednávku pfiístrojÛ RMCS

Typ Napájecí napětí US* Obj. číslo

RCMS460-D-1 DC 16 … 94V AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B94053001
RCMS460-D4-1 DC 16 … 94V AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B94053009
RCMS460-D-2 DC 70 … 276V AC 70 … 276 V, 42 … 460 Hz B94053002
RCMS460-D4-2 DC 70 … 276V AC 70 … 276 V, 42 … 460 Hz B94053010
RCMS460-L-1 DC 16…94 V    AC 16…72 V, 42…460 Hz B94053003
RCMS460-L-2 DC 70…276 V    AC 70…276 V, 42…460 Hz B94053004
RCMS490-D-1 DC 16 … 94V AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B94053005
RCMS490-D4-1 DC 16 … 94V AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz B94053011
RCMS490-D-2 DC 70 … 276V AC 70 … 276 V, 42 … 460 Hz B94053006
RCMS490-D4-2 DC 70 … 276V AC 70 … 276 V, 42 … 460 Hz B94053012
RCMS490-L-1 DC 16…94 V    AC 16…72 V, 42…460 Hz B94053007
RCMS490-L-2 DC 70…276 V    AC 70…276 V, 42…460 Hz B94053008
* absolutní hodnota napětí

typ RCMS460-L4 a RCMS490-L4 na dotaz

Údaje pro objednávku vodiãÛ pro pfiipojení MTP
W...AB k RCMS a AN420

Typ Délka/ m Obj. číslo

WXS-100 1 B98080506
WXS-250 2,5 B98080507
WXS-500 5 B98080508
WXS-1000 10 B98080509

Údaje pro objednávku dal‰ích pfiístrojÛ

Typ Napájecí napětí US* Obj. číslo

AN110-1 DC 18 … 72 V, AC 20 … 60 V, 50 … 60 Hz B94053101
AN110-2 DC 100 … 353 V, AC 90 … 264 V, 50 … 60 Hz B94053102
AN420-2 DC 100 … 353 V, AC 20 … 60 V, 42 … 460 Hz B94053100
DI-1PSM DC / AC 24 V +-20 % B95012044
AN471 DC 20 V, AC 230 V, 50 … 60 Hz B924189

Převodníky Napájecí napětí US Obj. číslo

Převodníky Napájecí napětí Us Obj. Číslo
FTC470XDP DC 85 … 276 V, AC 85 … 276 V, 50 … 400 Hz B95061000
FTC470XMBDC 85 … 276 V, AC 85 … 276 V, 50 … 400 Hz B95061002
FTC470XET DC 85 … 276 V, AC 85 … 276 V, 50 … 400 Hz B95061001

Údaje pro objednávku MTP série W...AB

Typ Vnitřní průměr ∅ Obj. číslo

W20AB 20 mm B98080008
W35AB 35 mm B98080016
W60AB 60 mm B98080026
W120AB 120 mm B98080041
W210AB 210 mm B98080040

Údaje pro objednávku MTP série W...WR...WS...

Typ Vnitřní rozměr Obj. číslo

W20 ∅20 mm B98080003
W35 ∅35 mm B98080010
W60 ∅60 mm B98080018
W120 ∅120 mm B98080028
W210 ∅210 mm B98080034
WR70x175 70 x 175 mm B98080609
WR115x305 115 x 305 B98080610
WS20x30 20 x 30 B98080601
WS50x80 50 x 80 B98080603
WS80x120 80 x 120 B98080606

Údaje pro objednávku Flexibilní transformátory WF…

Typ Délka měřicího převodníku Vnitřní průměr cca Napájecí napětí Obj.č.

WF170-1 170 mm ∅55 mm DC 9,6…94 V, AC 16…72 V, 42…460Hz B78080201
WF170-2 170 mm ∅55 mm DC 70…300 V, AC 70…300 V, 42…460 Hz B78080202
WF250-1 250 mm ∅80 mm DC 9,6…94 V, AC 16…72 V, 42…460Hz B78080203
WF250-2 250 mm ∅80 mm DC 70…300 V, AC 70…300 V, 42…460 Hz B78080204
WF500-1 500 mm ∅160 mm DC 9,6…94 V, AC 16…72 V, 42…460Hz B78080205
WF500-2 500 mm ∅160 mm DC 70…300 V, AC 70…300 V, 42…460 Hz B78080206
WF800-1 800 mm ∅255 mm DC 9,6…94 V, AC 16…72 V, 42…460Hz B78080207
WF800-2 800 mm ∅255 mm DC 70…300 V, AC 70…300 V, 42…460 Hz B78080208
WF1200-1 1200 mm ∅380 mm DC 9,6…94 V, AC 16…72 V, 42…460Hz B78080209
WF1200-2 1200 mm ∅380 mm DC 70…300 V, AC 70…300 V, 42…460 Hz B78080210

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro pouzdro XM460 B990995
Úchytka pro připojení MTP W20… / 35…na DIN lištu B98080501
Úchytka pro připojení MTP W60… na DIN lištu B98080502

Další detailní technické údaje o MTP najdete na příslušném kata-
logovém listu
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Pfiehled kompatibility proudov˘ch transformátorÛ s jednotliv˘mi mûfiicími
pfiístroji systémÛ RCM, RCMA, RCMS a EDS
Transformátory Vhodné pro pouÏití s fiadou 

RCM RCMA RCMS EDS

Citlivost dle
IEC60755 Typ Vnitfiní Obj.ã.
IEC6200020 prÛmûr

Typ A W10/600 ∅10 B911761 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W10/8000 ∅10 B911759 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --

W10/600-6 6x ∅10 B911901 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W10/8000-6 6x ∅10 B911900 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --

Typ A W0-S15 ∅15 B911753 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W0-S20 ∅20 ---- • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A nov˘ W20 ∅20 B98080003 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W20-8000 ∅20 B98080009 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W35 ∅35 B98080010 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W35-8000 ∅35 B98080017 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W60 ∅60 B98080018 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W60-8000 ∅60 B98080027 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W120 ∅120 B98080028 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ W210 ∅210 B98080034 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A W1-S35 ∅35 B911731 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W1-S35/8000 ∅35 B911756 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W2-S70 ∅70 B911732 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W3-S105 ∅105 B911733 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W4-S140 ∅140 B911734 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
W5-S210 ∅210 B911735 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ B nov˘ W35B ∅35 B98080013 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W60B ∅60 B98080021 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
nov˘ W120B ∅120 B98080031 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --
nov˘ W210B ∅210 B98080037 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --

Typ B W465-A26 ∅23 B911754 -- -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- --

Typ B W2-A62 ∅62 B911762 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- --

Typ B W1-A35S ∅35 B911744 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
W2-A70S ∅70 B911746 -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- --
W3-A105S ∅105 B911745 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --
W4-A140S ∅140 B911747 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --
W5-A210S ∅210 B911748 -- -- -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- --

Typ B nov˘ W20AB ∅20 B98080008 -- -- -- -- -- • • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W35AB ∅35 B98080016 -- -- -- -- -- • • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W60AB ∅60 B98080026 -- -- -- -- -- • • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W120AB ∅120 B98080041 -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- • • --
nov˘ W210AB ∅210 B98080040 -- -- -- -- -- -- • -- -- -- -- -- • • --

Typ A nov˘ WS20x30 20x30 B98080601 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ WS20x30-8000 20x30 B98080602 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ WS50x80 50x80 B98080603 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ WS50x80-8000 50x80 B98080604 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
nov˘ WS80x120 80x120 B98080606 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A WS20x30/8000 20x30 B911764 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
WS50x80S 50x80 B911741 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WS50x80/8000 50x80 B911757 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
WS80x80S 80x80 B911742 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WS80x120S 80x120 B911743 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WS80x160S 80x160 B911755 • • • -- -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A nov˘ WR70x175 70x175 B98080609 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
nov˘ WR115x305 115x305 B98080610 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A WR70x175S 70x175 B911738 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WR115x305S 115x305 B911739 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WR150x350S 150x350 B911740 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •
WR200x500S 200x500 B911763 • • • • -- -- -- -- -- -- -- • • • •

Typ A W500 500 B911707 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W600 600 B911708 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W700 700 B911709 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W800 800 B911712 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W900 900 B911713 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --
W1000 1000 B911711 -- -- -- -- • -- -- -- -- -- -- -- -- -- --

-- -- • -- • --
• • -- • -- •

-- -- • -- • --
• • -- • -- •

-- -- • -- • --
-- -- • -- • --

-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

-- -- -- -- -- --

-- -- -- -- -- --

-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --

• • -- • -- •
-- -- • -- • --
• • -- • -- •
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --

-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --
-- -- • -- • --

-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
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Pfiehled kompatibility proudov˘ch transformátorÛ s jednotliv˘mi mûfiicími
pfiístroji systémÛ RCM, RCMA, RCMS a EDS

Transformátory Vhodné pro pouÏití s fiadou 
RCM RCMA RCMS EDS

Citlivost dle Délka
IEC60755 Typ mûfiicího Vnitfiní Obj.ã.
IEC6200020 pfievodníku prÛmûr

Typ A nov˘ WF170-1 170 ∅55 B78080201 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF170-2 170 ∅55 B78080202 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF250-1 250 ∅80 B78080203 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF250-2 250 ∅80 B78080204 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF500-1 500 ∅160 B78080205 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF500-2 500 ∅160 B78080206 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF800-1 800 ∅255 B78080207 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF800-2 800 ∅255 B78080208 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF1200-1 1200 ∅380 B78080209 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --
WF1200-2 1200 ∅380 B78080210 -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- -- • • --

-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
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-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --
-- -- -- -- -- --

R
C

M
42

0

R
C

M
46

0Y

R
C

M
47

0L
Y

R
C

M
47

0D
Y

R
C

M
47

1L
Y

R
C

M
A

42
0

R
C

M
A

42
3

R
C

M
A

47
0L

Y

R
C

M
A

47
1L

Y

R
C

M
A

47
2L

Y

R
C

M
A

47
3L

Y

R
C

M
S4

70

R
C

M
S4

60

R
C

M
S4

90

ED
S4

70

ED
S4

73

ED
S4

74

ED
S4

60

ED
S4

61

ED
S4

90

ED
S4

91

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:34  Stránka 118



Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 119

1
0

VME420

VME420

Charakteristika
• Monitor podpûtí a pfiepûtí v jedno-

fázov˘ch AC / DC sítích
0 … 300 V

• MoÏnost volby monitorování napûtí:
> U, < U nebo < U / > U
a kmitoãtu >f, <f nebo <f/>f

• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii
spu‰tûní, zpoÏdûní reakce a zpoÏdû-
ní uvolnûní

• Nastavitelná hodnota hystereze spí-
nání

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
TRMS (AC + DC)

• Funkce nastavení parametrÛ, auto-
matické pfiifiazení základních para-
metrÛ

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Trvalé automonitorování funkce
• Interní tlaãítko TEST / RESET
• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé

s jedním pfiepínacím kontaktem
• Spu‰tûní pfiístroje se simulací alarmu

S.AL 
• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo

N / C a pamûÈ poruch
• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje

pomocí hesla
• MoÏnost zaplombování krytu
• Digitální indikace mûfiené hodnoty

na LC displeji
• Pouzdro 2-modulární

(‰ífie 36 mm)
• Zobrazení kmitoãtu monitorované

sítû
• Vyhovuje RoHS
• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Certifikáty

Popis v˘robku

Multifunkãní napûÈov˘ monitor VME420 podpûtí, pfiepûtí popfi. napûtí mezi dvûma
nastaven˘mi mezními hodnotami (monitorování napûÈového „okna“ v AC a DC
sítích). Napûtí je mûfieno jako skuteãná efektivní hodnota. OkamÏitá hodnota napû-
tí je zobrazována na LC displeji. Namûfiená hodnota, která zpÛsobí spu‰tûní alarmu
je uloÏena do pamûti. Díky moÏnosti nastavení doby vybavení je moÏné vyhodnoco-
vat nûkteré specifické charakteristiky sítû.

Zafiízení vyÏaduje pomocné napájecí napûtí.

Aplikace

• Monitorování napûtí na jednofázov˘ch zafiízeních a systémech

• Monitorování poruch zemnûní pomocí napûÈov˘ch transformátorÛ v sytémech
stfiedního napûtí

• Monitorování bateriov˘ch systémÛ

• Spínací systémy Vypnuto / Zapnuto vztaÏené ke specifické hodnotû

Funkce

Po pfiipojení napájecího napûtí je aktivováno zpoÏdûní pfii spu‰tûní t. Pfiípadné zmûny
namûfiené hodnoty v tomto ãasovém intervalu nemají vliv na spu‰tûní ALARM relé.

Zafiízení je vybaveno dvûma samostatn˘mi mûfiicími kanály (s moÏností nastavení
pfiepûtí a podpûtí). KdyÏ namûfiená hodnota pfiekroãí hodnotu reakce (ALARM 1)
nebo klesne pod nastavenou hodnotu reakce (ALARM 2), je aktivováno zpoÏdûní
reakce ton1/2. Jakmile uplyne toto zpoÏdûní, sepnou relé ALARM a v˘straÏné LED
diody ALARM se rozsvítí. 

Jakmile namûfiená hodnota klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce +
hysterezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff pfie-
pnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu. 

V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET.

Funkce pfiednastavení

Pokud je monitorovací zafiízení VME420 zapnuto poprvé, stanoví se napûtí monito-
rované sítû (PrE run), potom jsou hodnoty reakce podpûtí a pfiepûtí definovány auto-
maticky. 

Pokud je nastavená hodnota napûtí definována mimo rozsah napûtí sítû
(PrE run), jsou hodnoty reakce nastaveny na minimální nebo maximální napûtí. Na
displeji se v takovém pfiípadû zobrazí symbol „AL not Set“. Dokud není potvrzena
volba tlaãítkem, zafiízení bude cyklicky vyhledávat jmenovité napûtí sítû (PrE run).
Pokud tlaãítkem potvrdíme okamÏit˘ stav, vyhledávání se ukonãí a symbol AL not Set
zmizí z displeje. V tomto pfiípadû je nastavena pfiíslu‰ná hodnota vybavení v menu.

PodpûÈov˘ a pfiepûÈov˘ monitor pro jednofázové AC/DC sítû ≤ 300 V
s pomocn˘m napájecím napûtím
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Schéma zapojení

�
��

	

�

�

�

1 - Pfiipojení sítû (zátûÏe), která má b˘t monitorována

2 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku) 

3 - ALARM relé K1: <U/>U/<f/>f/CHYBA 

4 - ALARM relé K2: <U/>U/<f/>f/CHYBA

5 - Ochrana podle DIN VDE 0100-430 / IEC 60364-4-43. Je
doporuãeno pouÏít 6 A pojistky. V pfiípadû napájení z IT
sítû musí b˘t chránûny 6 A pojistkou oba vodiãe.

Ovládací prvky

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

2 - LED indikátor ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce >U /<f/>f
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce <U /<f/>f
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

4 - Multifunkãní LC displej
5 - Tlaãítko TEST 

- Vyvolává autotest zafiízení, pfiidrÏet tlaãítko >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
6 - Tlaãítko RESET

- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
7 - Tlaãítko MENU

- PfiidrÏení tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC
- Vyvolává reÏim nastavení >1,5 s
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
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VME420

Přepětí Podpětí

Napětí

Napájecí napětí

Alarm-LED

Alarm relé
režim N/O

režim N/C

režim N/O

režim N/C

Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování napûtí bez funkce S.AL

t - zpoÏdûní pfii spu‰tûní

tαν - zpoÏdûní reakce

tοφφ - zpoÏdûní uvolnûní
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VME420

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3:

Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1, A2) - (U1 / +, U2 / -) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí

Napájecí napětí Us viz. údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3,5 VA

Měřicí obvod

Jmenovitý kmitočet 15 … 460 Hz 
Měřicí rozsah (RMS) AC / DC 0 … 300 V
Zobrazení kmitočtu 10 … 500 Hz 

Hodnoty reakce

Podpětí (ALARM 2) AC / DC 6 … 300 V (0,85 x Un) */
Přepětí (ALARM 1) AC / DC 6 …300 V (1,10 x Un) */
Rozlišení při nastavení  U = 6,0 … 49,9 V 0,1 V
Rozlišení nastavení  U = 50 … 300 V 1 V
Přednastavené funkce:
Podpětí <U = (0,85 UN)* pro
UN = 230 V/ 120 V/ 60 V/ 24 V 196 V/ 102 V/ 51 V/ 20,4 V
Přepětí >U = (1,1 UN)* pro
UN = 230 V/ 120 V/ 60 V/ 24 V 253 V/ 132 V/ 66 V/ 26,4 V
Relativná chyba napětí při 50/60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativná chyba napětí při 15 … 460 Hz ±3,0 %/±2 digity
Hystereze 1 … 40 % (5%) */ 
Podfrekvence < Hz 10 … 500 Hz
Nadfrekvence >Hz 10 … 500 Hz
Rozlišení nastavení  f = 10,0 … 99,9 Hz 0,1 Hz
Rozlišení nastavení  f = 100 … 500 Hz 1 Hz
Přednastavené funkce:
Podfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 15,7/49/59/399 Hz
Nadfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 17,7/51/61/401 Hz
Hystereze frekvence Hys Hz 0,1 … 2 Hz (0,2 Hz)*
Relativná chyba frekvenčního
rozsahu 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digit

Specifické časy

Zpoždění při spouštění t 0 … 300 s (0 s) */ 
Zpoždění reakce ton1/2 0 … 300 s (0 s) */ 
Zpoždění uvolnění toff 0 … 300 s (0,5 s) */ 
Doba reakce napětí tae DC/AC 16,7 Hz: ≤ 130 ms,

AC 42 … 460 Hz: ≤ 70 ms
Doba reakce frekvence tae AC 15 … 460 Hz: ≤ 310 ms
Doba vybavení tan = tae + ton1/2
Doba zotavení tb ≤ 300 ms

Displeje, paměti

Rozsah zobrazení, měřicí rozsah AC / DC 0 … 300 V
Pracovní chyba napětí při 50/60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativní chyba nap. rozsahu 15 … 460 Hz ±3,0 %/±2 digity
Relativní chyba frek. rozsahu při 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digity
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota

Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off / Con (On) */

Spínací obvody

Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Princip N/C nebo N/O
Podpětí K2:  < U, > U, < Hz, > Hz, Err, S.AL (N/C) */ 
Přepětí K1:  < U, > U, < Hz, > Hz, Err, S.AL (N/O) */ 
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Spínací parametry podle IEC60947-5-1

Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC

EMC IEC 61326-1
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení

Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 …1 ,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data

Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 301013/12.2005
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměr viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje VME420

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US* Jmenovité napětí sítě Un* Rozsah displeje Hodnota reakce Obj. číslo1)

VME420-D-1 DC 9,6…94 V / AC 16…72 V, 15…460 Hz DC 0…300 V / AC 0…300 V, 15…460 Hz AC / DC 0…300 V AC / DC 6…300 V B93010001
B73010001

VME420-D-2 DC 70…300 V / AC 70…300 V, 15…460 Hz DC 0…300 V / AC 0…300 V, 15…460 Hz AC / DC 0…300 V AC / DC 6…300 V B93010002
B73010002

*absolutní hodnoty     1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami.

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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VME421H

VME421H

Charakteristika
• Monitor podpûtí a pfiepûtí v jedno-

fázov˘ch AC / DC sítích
9,6 … 150 V (VME421H-D-1)
70 … 300 V (VME421H-D-2)

• Bez nutnosti pomocného napájecí-
ho napûtí

• Integrovan˘ záloÏní zdroj
• MoÏnost volby monitorování napûtí:

> U, < U nebo < U / > U kmitoãtu
>f, <f nebo <f/>f

• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii
spu‰tûní, zpoÏdûní reakce a zpoÏdû-
ní uvolnûní

• Nastavitelná hodnota hystereze spí-
nání

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
TRMS (AC + DC)

• Funkce nastavení parametrÛ, auto-
matické pfiifiazení základních para-
metrÛ

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Trvalé automonitorování funkce
• Interní tlaãítko TEST / RESET 
• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé

s jedním pfiepínacím kontaktem
• Spu‰tûní pfiístroje se simulací alarmu

S.AL 
• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo

N / C a pamûÈ poruch
• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje

pomocí hesla
• MoÏnost zaplombování krytu
• Digitální indikace mûfiené hodnoty

na LC displeji
• Pouzdro 2-modulární

(‰ífie 36 mm)
• Zobrazení kmitoãtu monitorované-

ho systému
• Vyhovuje RoHS
• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Popis v˘robku

Multifunkãní napûÈov˘ monitor VME421H podpûtí, pfiepûtí popfi. napûtí mezi dvûma
nastaven˘mi mezními hodnotami (monitorování napûÈového „okna“ v AC a DC
sítích). Napûtí je mûfieno jako skuteãná efektivní hodnota. OkamÏitá hodnota napû-
tí je zobrazována na LC displeji. Namûfiená hodnota, která zpÛsobí spu‰tûní alarmu
je uloÏena do pamûti. Díky moÏnosti nastavení doby vybavení je moÏné vyhodnoco-
vat nûkteré specifické charakteristiky sítû.

Zafiízení nevyÏaduje pomocné napájecí napûtí, je napájeno z monitorovaného systé-
mu a vyuÏívá rovnûÏ interní záloÏní zdroj.

Aplikace

• Monitorování napûtí na jednofázov˘ch zafiízeních a systémech

• Monitorování poruch zemnûní pomocí napûÈov˘ch transformátorÛ v systémech
stfiedního napûtí

• Monitorování bateriov˘ch systémÛ

• Spínací systémy Vypnuto / Zapnuto vztaÏené ke specifické hodnotû

Funkce

Po pfiipojení napájecího napûtí je aktivováno zpoÏdûní pfii spu‰tûní t. Pfiípadné zmûny
namûfiené hodnoty svodového proudu v tomto ãasovém intervalu nemají vliv na
spu‰tûní ALARM relé.

Zafiízení je vybaveno dvûma samostatn˘mi mûfiicími kanály (s moÏností nastavení
pfiepûtí a podpûtí). KdyÏ namûfiená hodnota pfiekroãí hodnotu reakce (ALARM 1)
nebo klesne pod nastavenou hodnotu reakce (ALARM 2), je aktivováno zpoÏdûní
reakce ton1/2. Jakmile uplyne toto zpoÏdûní, sepnou relé ALARM a v˘straÏné LED
diody ALARM se rozsvítí. 

Jakmile namûfiená hodnota klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce +
hysterezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff pfie-
pnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu. 

V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET. 

Díky internímu záloÏnímu zdroji pfiístroj zaji‰Èuje pfiíslu‰ná funkãní zpoÏdûní i v pfií-
padû kompletní poruchy monitorovaného systému. 

Funkce pfiednastavení

Pokud je monitorovací zafiízení VME421H zapnuto poprvé, stanoví se napûtí moni-
torované sítû (PrE run), potom jsou hodnoty reakce podpûtí a pfiepûtí definovány
automaticky.

Pokud je nastavená hodnota napûtí definována mimo rozsah napûtí sítû
(PrE run), jsou hodnoty reakce nastaveny na minimální nebo maximální napûtí. Na
displeji se v takovém pfiípadû zobrazí symbol „AL not Set“. Dokud není potvrzena
volba tlaãítkem, zafiízení bude cyklicky vyhledávat jmenovité napûtí sítû (PrE run).
Pokud tlaãítkem potvrdíme okamÏit˘ stav, vyhledávání se ukonãí a symbol AL not Set
zmizí z displeje. V tomto pfiípadû je nastavena pfiíslu‰ná hodnota vybavení v menu.

Certifikáty

PodpûÈov˘ a pfiepûÈov˘ monitor pro jednofázové AC/DC sítû ≤ 300 V
bez pomocného napájecího napûtí

1
0
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VME421H

Schéma zapojení
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1 - Pfiipojení sítû (zátûÏe), která má b˘t monitorována

2 - ALARM relé K1 nastaviteln˘ <U/>U/<f/>f/CHYBA

3 - ALARM relé K2 nastaviteln˘ <U/>U/<f/>f/CHYBA

4 - Ochrana podle DIN VDE 0100-430 / IEC 
60364-4-43. JE doporuãeno pouÏít 6 A pojistky. V pfiípadû
napájení z IT sítû musí b˘t
chránûny 6A pojistkou oba vodiãe.

Ovládací prvky

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

2 - LED indikátor ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce >U/<f/>f
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce <U/<f/>f
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

4 - Multifunkãní LC displej
5 - Tlaãítko TEST 

- Vyvolává autotest zafiízení, pfiidrÏet tlaãítko >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
6 - Tlaãítko RESET

- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
7 - Tlaãítko MENU

- PfiidrÏením tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC
- Vyvolává reÏim nastavení >1,5 s
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
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Přepětí Podpětí

Napětí

Napájecí napětí

Alarm-LED

Alarm relé
režim N/O

režim N/C

režim N/O

režim N/C

Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování napûtí bez funkce S.AL

t - zpoÏdûní pfii spu‰tûní

tαν - zpoÏdûní reakce

tοφφ - zpoÏdûní uvolnûní

VME421H

1
0
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VME421H

Izolace podle IEC60664-1/IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí/stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení
(zvýšená izolace) mezi (U1/+, U2/-) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí

VME421H-D-1:
Napájecí napětí Us --- (napájení vnitřním napětím Un)
VME421H-D-2:
Napájecí napětí Us --- (napájení vnitřním napětím Un)
Vlastní spotřeba max. ≤  4 VA

Měřicí obvod

Měřicí rozsah (RMS): AC/DC 0 … 150 V (VME421H-D-1)
AC/DC 0 … 300 V (VME421H-D-2)

Jmenovitý kmitočet fn: DC, 15 … 460 Hz 
Zobrazení kmitočtu 10 … 500 Hz 

Hodnoty reakce

VME421H-D-1:
Podpětí < U (Alarm 2) AC/DC 9,6 … 150 V 
Přepětí > U(Alarm 1) AC/DC 9,6 … 150 V 
Přednastavené funkce:
Podpětí < U (0,85 UN)*
pro UN = 120 V/60V/24V 102 V/51 V/20,4 V
Přepětí > U (1,1 UN)*
pro UN = 120 V/60 V/24 V 132 V/66 V/26,4 V
Rozlišení při nastavení U = 9,6 … 49,9 V 0,1 V
Rozlišení při nastavení U = 50 … 150 V 1 V

VME421H-D-2:
Podpětí < U (Alarm 2) AC / DC 70…300V 
Přepětí > U(Alarm 1) AC / DC 70…300V
Rozlišení při nastavení U = 70 … 300 V 1 V
Přednastavené funkce:
Podpětí < U (0,85 UN)* pro UN = 230/120 V 196 V/102 V
Přepětí > U (1,1 UN)* pro UN = 230/120 V 253 V/132 V

VME421H …:
Relativní chyba napětí při 50 / 60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativní chyba napětí při rozsahu 15…460 Hz ±3,0 %/±2 digity
Hystereze U 1…40 % (5%)*
Podfrekvence < Hz 10 … 500 Hz
Nadfrekvence >Hz 10 … 500 Hz
Rozlišení nastavení  f = 10,0 … 99,9 Hz 0,1 Hz
Rozlišení nastavení  f = 100 … 500 Hz 1 Hz
Přednastavené funkce:
Podfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 15,7/49/59/399 Hz
Nadfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 17,7/51/61/401 Hz
Hystereze frekvence Hys Hz 0,1 … 2 Hz (0,2 Hz)*
Relativná chyba frekvenčního
rozsahu 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digit

Specifické časy

Zpoždění při spuštění t 0 … 300 s (0 s) * 
Zpoždění reakce ton1/2 0 … 300 s (0 s) *
Zpoždění uvolnění toff 0 … 300 s (0,5 s) *
Doba reakce napětí tae DC/AC 16,7 Hz: ≤ 130 ms,

AC 42 … 460 Hz: ≤ 70 ms
Doba reakce frekvence tae AC 15 … 460 Hz: ≤ 310 ms
Doba vybavení tan = tae + ton1/2
Doba činnosti int. záložního zdroje: min. 3,0 s (VME421H-D-1)

min. 2,5 s při fn < 42 Hz (VME421H-D-1) 
min. 4,0 s při DC 70 V (VME421H-D-2)

min. 6,0 s při DC 80V/AC 70 V (VME421H-D-2)

Doba dobíjení int. záložního zdroje: max. 60 s (VME421H-D-1)

max.120 s (VME421H-D-2) 
Doba zotavení tb ≤ 300 ms

Displeje paměti

Rozsah zobrazení, měřicí rozsah: AC/DC 0 … 150 V (VME421H-D-1)
AC/DC 0 … 300 V (VME421H-D-2)

Pracovní chyba napětí při 50/60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativná chyba nap. rozsahu 15 … 460 Hz ±3,0 %/±2 digity
Relativná chyba frek. rozsahu při 15 … 460 Hz ±0,2 %/±2 digity
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota
Heslo off/0 … 999  (off) *
Paměť chyb (M) alarm relé on/off/con (on) *

Spínací  obvody

Spínací prvky dvě relé každé s 1 přepínacím kontaktem
Princip N/C nebo N/O

K2: < U, > U, < Hz, > Hz, Err S.AL (podpětí < U: N/C) * 
K1: < U, > U, < Hz, > Hz, Err S.AL (přepětí > U: N/O) * 

Doba elektrické životnosti 10000 cyklů
Spínací parametry podle IEC60947-5-1:
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC/DC 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326

Pracovní teplota okolí -25°C … + 55°C
Klima-třída dle IEC 60721:
Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721:
Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení

Typ připojení
Vlastnosti připojení: šroubové svorky
jednoduchý vodič/splétané
lanko/AWG 0,2 … 4 mm2/0,2 … 2,5 mm2/AWG 24 … 12 mm2

Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu):
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 mm2 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 … 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data

Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Norma IEC 61010-1, IEC 60255-6
Návod k obsluze TGH1403
Hmotnost ≤ 240 g

()* = Nastavení od výrobce

Technické údaje VME421H

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US Jmenovité napětí sítě Un* Rozsah displeje Hodnota reakce Obj. číslo1)

VME421H-D-1 -- DC 9,6…150 V / AC 9,6…150 V, 15…460 Hz AC / DC 9,5…150 V AC / DC 9,6…150 V B93010003
B73010003

VME421H-D-2 -- DC 70…300 V / AC 70…300 V, 15…460 Hz AC / DC 70…300 V AC / DC 70…300 V B93010004
B73010004

* absolutní hodnoty  1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami.

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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VMD420

VMD420

Charakteristika
• Monitor podpûtí a pfiepûtí v 3(N)AC

tfiífázov˘ch sítích 0…500 V
/288 V

• Monitorování asymetrie, v˘padku
fáze a sledu fází

• MoÏnost volby monitorování napûtí:
> U, < U nebo < U / > U kmitoãtu
>f, <f nebo <f/>f 

• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii
spu‰tûní, zpoÏdûní reakce
a zpoÏdûní uvolnûní

• Nastavitelná hodnota hystereze spí-
nání

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
TRMS (AC)

• Funkce nastavení parametrÛ, auto-
matické pfiifiazení základních para-
metrÛ

• LED indikace POWER ON
a ALARM (AL1 / AL2) 

• Trvalé automonitorování funkce
• Interní tlaãítko TEST/RESET 
• Dvû oddûlená ALARM relé, (pfiifiaze-

ní ALARMu v˘bûrem pomocí menu)
• Spu‰tûní pfiístroje se simulací alarmu

S.AL
• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo

N / C a pamûÈ poruch
• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje

pomocí hesla
• MoÏnost zaplombování krytu
• Digitální indikace mûfiené hodnoty

na LC displeji
• Pouzdro 2-modulární

(‰ífie 36 mm)
• Zobrazení kmitoãtu monitorované-

ho systému
• Vyhovuje RoHS
• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Popis v˘robku

Multifunkãní napûÈov˘ monitor VMD420 podpûtí, pfiepûtí popfi. napûtí mezi dvûma
nastaven˘mi mezními hodnotami (monitorování napûÈového „okna“
v AC tfiífázov˘ch sítích). Napûtí je mûfieno jako skuteãná efektivní hodnota. OkamÏitá
hodnota napûtí je zobrazována na LC displeji. Namûfiená hodnota, která zpÛsobí
spu‰tûní alarmu je uloÏena do pamûti. Díky moÏnosti nastavení doby vybavení je
moÏné vyhodnocovat nûkteré specifické charakteristiky sítû jako napfi. doby rozbûhu
specifick˘ch zafiízení, krátkodobé kolísání napûtí atp.

Zafiízení vyÏaduje pomocné napájecí napûtí.

Aplikace

• Monitorování strojÛ a zafiízení citliv˘ch na kolísání napûtí 

• Monitorování prahov˘ch hodnot sepnutí / odepnutí spínacích systémÛ 

• Monitorování záloÏních systémÛ v reÏimu „Stand by“

• Monitorování pracovního napûtí u mobilních zafiízení

Funkce

Po pfiipojení napájecího napûtí je aktivováno zpoÏdûní pfii spu‰tûní t. Pfiípadné zmûny
namûfiené hodnoty v tomto ãasovém intervalu nemají vliv na spu‰tûní ALARM relé.

Zafiízení je vybaveno dvûma samostatn˘mi mûfiicími kanály (s moÏností nastavení
pfiepûtí a podpûtí). KdyÏ namûfiená hodnota pfiekroãí hodnotu reakce (ALARM 1)
nebo klesne pod nastavenou hodnotu reakce (ALARM 2),, je aktivováno zpoÏdûní
reakce ton1/2. Jakmile uplyne toto zpoÏdûní, sepnou relé ALARM a v˘straÏné LED
diody ALARM se rozsvítí. 

Jakmile namûfiená hodnota klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce +
hysterezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff
pfiepnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu. 

V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET. 

Funkce pfiednastavení

Pokud je monitorovací zafiízení VMD420 zapnuto poprvé, stanoví se napûtí monito-
rované sítû (PrE run), potom jsou hodnoty reakce podpûtí a pfiepûtí definovány auto-
maticky. 

Pokud je nastavená hodnota napûtí definována mimo rozsah napûtí sítû
(PrE run), jsou hodnoty reakce nastaveny na minimální nebo maximální napûtí. Na
displeji se v takovém pfiípadû zobrazí symbol „AL not Set“. Dokud není potvrzena
volba tlaãítkem, zafiízení bude cyklicky vyhledávat jmenovité napûtí sítû (PrE run).
Pokud tlaãítkem potvrdíme okamÏit˘ stav, vyhledávání se ukonãí a symbol AL not Set
zmizí z displeje. V tomto pfiípadû je nastavena pfiíslu‰ná hodnota vybavení v menu.

Certifikáty

Multifunkãní monitor pro tfiífázové AC sítû ≤500 V
s pomocn˘m napájecím napûtím

1
0
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VMD420

Schéma zapojení

1 - Pfiipojení sítû (zátûÏe), která má b˘t monitorována

2 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku) 

3 - ALARM relé K1 nastaviteln˘ <U/>U/<f/>f/ASY/PHS/CHYBA

4 - ALARM relé K2 nastaviteln˘ <U/>U/<f/>f/ASY/PHS/CHYBA

5 - Doporuãuje se pouÏít pro pfiipojení fázov˘ch vodiãÛ poji-
stku 6 A. V pfiípadû napájení z IT sítû musí b˘t chránûny
6A pojistkou oba vodiãe.

Ovládací prvly

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

2 - LED indikátor ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce >U/<f/>f/Asy/PHS
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce <U/<f/>f/Asy/PHS
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

4 - Multifunkãní LC displej

5 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení, pfiidrÏet tlaãítko >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení  >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- PfiidrÏením tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC
- Vyvolává reÏim nastavení >1,5 s
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)
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Přepětí Podpětí

Napětí

Napájecí napětí

Alarm-LED

Alarm relé
režim N/O

režim N/C

režim N/O

režim N/C

Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování napûtí bez funkce S.AL

t - zpoÏdûní pfii spu‰tûní

tαν - zpoÏdûní reakce

tοφφ - zpoÏdûní uvolnûní

VMD420 

1
0
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VMD420

Asymetrie

Výpadek fáze

Sled fází

Alarm-LED

Napájecí napětí

Alarm relé
režim N/O

režim N/C

režim N/O

režim N/C

Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování v˘padku fáze, sledu fází, asymetrie bez funkce S.AL

t - zpoÏdûní pfii spu‰tûní

tαν - zpoÏdûní reakce

tοφφ - zpoÏdûní uvolnûní
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Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 400 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(A1,A2)-(N,L1,L2,L3)-(11,12,14)-(21,22,24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1
(N,L1,L2,L3)-(A1,A2)-(11,12,14) 3,32 kV
(N,L1,L2,L3)-(21,22,24) 2,21 kV
(A1,A2)-(11,12,14)-(21,22,24) 2,21 k V

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3,5 VA

Měřicí obvod
Jmenovitý kmitočet 15 … 460 Hz 
Měřicí rozsah (RMS) AC 0 … 288 V (L-N)

AC 0 … 500 V (L-L)
Zobrazení kmitočtu 10 … 500 Hz 

Hodnoty reakce
Typ třífázové sítě: 3(N) AC / 3 AC (3AC) */
Podpětí < U (ALARM 2) AC 6 … 500 V/288 V 
Přepětí > U (ALARM 1) AC 6 … 500 V/288 V
Přednastavení pro síť 3 AC:
Podpětí < U (0,85x Un) */ pro Un =400 V / 208 V 340 V / 177 V
Přepětí > U (1,1x Un) */ pro Un =400 V / 208 V 440V / 229 V
Přednastavení pro síť 3(N) AC:
Podpětí < U (0,85x Un) */ pro Un =230 V / 120 V 196 V / 102 V
Přepětí > U (1,1x Un) */ pro Un =230 V / 120 V 253V / 132 V
Asymetrie 5 … 30 % (30%) */ 
Chyba fáze podle nastavení asymetrie
Sled fází: ve směru nebo proti směru hodinových ručiček (off)*/
Relativní chyba v procentech:
- při 50 Hz / 60 Hz: ± 1,5 % ± 2 digity
- v rozsahu 42 … 460 Hz ± 3 % ± 2 digity
Hystereze 1 … 40 % (5%) */
Podfrekvence < Hz 10 … 500 Hz
Nadfrekvence >Hz 10 … 500 Hz
Rozlišení nastavení  f =10,0 … 99,9 Hz 0,1 Hz
Rozlišení nastavení  f =100 … 500 Hz 1 Hz
Přednastavené funkce:
Podfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 15,7/49/59/399 Hz
Nadfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 17,7/51/61/401 Hz
Hystereze frekvence Hys Hz 0,2 … 2 Hz (0,2 Hz)*
Relativná chyba frekvenčního
rozsahu 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digit

Specifické časy
Zpoždění při spouštění t 0 … 300 s (0 s) */
Zpoždění reakce ton1/2 0 … 300 s (0 s) */ 
Zpoždění uvolnění toff 0 … 300 s (0,5 s) */ 
Doba reakce napětí tae 140 ms
Doba reakce frekvence tae 335 ms
Doba vybavení tan = tae + ton1/2
Doba zotavení tb ≤ 300 ms

Displeje, paměti
LC Displej multifunkční, nepodsvětlený
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah AC 0 … 500 V
Pracovní chyba napětí při 50/60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativní chyba nap. rozsahu 15 … 460 Hz ±3,0 %/±2 digity
Relativní chyba frek. rozsahu při 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digity
Rozlišení 1 V
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota

Heslo Off / 0 … 999 (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On/Off/Con (On)*

Spínací obvody
Spínací prvky: dvě relé (K1,K2) s 1 přepínacím kontaktem
Princip N/C nebo N/O
K2: < U, > U, Asy, < Hz, > Hz, PHS, Err, S.AL  

(Podpětí < U, asymetrie Asy, N/C režim) */
K1: < U, > U, Asy, < Hz, > Hz, PHS, Err, S.AL  

(Přepětí > U, asymetrie Asy, N/O režim) */
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů
Paměť chyb ON/OFF (ON)*
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota

Spínací parametry podle IEC60947-5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s výjimkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič/splétané lanko/AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2/AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič/splétané lanko 0,2 … 1,5/0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0

Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 301012/12.2005
Návod k obsluze TGH1396
Hmotnost ≤ 150 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměr viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce 

Technické údaje VMD420

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US Jmenovité napětí sítě Un* Rozsah displeje Hodnota reakce Obj. číslo1)

VMD420-D-1 DC 9.6…94 V / AC 16…72 V, 15…460 Hz 3(N)AC 0…500/288 V, 15…460 Hz AC 0…500 V AC 6…500 V/288 V B93010005
B73010005

VMD420-D-2 DC 70…300 V / AC 70…300 V, 15…460 Hz 3(N)AC 0…500/288 V, 15…460 Hz AC 0…500 V AC 6…500 V/288 V B93010006
B73010006

*absolutní hodnota  1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami.

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008

VMD420 
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VMD421H

VMD421H

Charakteristika
• Monitor podpûtí a pfiepûtí v 3(N)

AC tfiífázov˘ch sítích 70 … 500 V/ 
/288 V

• Bez nutnosti pomocného napájecí-
ho napûtí

• Integrovan˘ záloÏní zdroj
• Monitorování asymetrie, v˘padku

fáze a sledu fází
• MoÏnost volby monitorování napûtí:

> U, < U nebo < U / > U kmitoãtu
>f, <f nebo <f/>f 

• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii
spu‰tûní, zpoÏdûní reakce
a zpoÏdûní uvolnûní

• Nastavitelná hodnota hystereze spí-
nání

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
TRMS (AC)

• Funkce nastavení parametrÛ, auto-
matické pfiifiazení základních para-
metrÛ

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Trvalé automonitorování funkce
• Interní tlaãítko TEST / RESET 
• Dvû oddûlená ALARM relé, (pfiifiaze-

ní ALARMu v˘bûrem pomocí menu)
• Spu‰tûní pfiístroje se simulací alarmu

S.AL
• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo

N / C a pamûÈ poruch
• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje

pomocí hesla
• MoÏnost zaplombování krytu
• Digitální indikace mûfiené hodnoty

na LC displeji
• Pouzdro 2-modulární

(‰ífie 36 mm)
• Zobrazení kmitoãtu monitorované-

ho systému
• Vyhovuje RoHS
• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Popis v˘robku

Multifunkãní napûÈov˘ monitor VMD421H podpûtí, pfiepûtí popfi. napûtí mezi
dvûma nastaven˘mi mezními hodnotami (monitorování napûÈového „okna“ v tfiífá-
zov˘ch AC sítích). Napûtí je mûfieno jako skuteãná efektivní hodnota. OkamÏitá hod-
nota napûtí je zobrazována na LC displeji. Namûfiená hodnota, která zpÛsobí spu‰-
tûní alarmu je uloÏena do pamûti. Díky moÏnosti nastavení doby vybavení je moÏné
vyhodnocovat nûkteré specifické charakteristiky sítû jako napfi. doby rozbûhu speci-
fick˘ch zafiízení, krátkodobé kolísání napûtí atp.

Zafiízení nevyÏaduje pomocné napájecí napûtí, je napájeno pfiímo z monitorované
sítû nebo z integrovaného záloÏního zdroje.

Aplikace

• Monitorování strojÛ a zafiízení citliv˘ch na kolísání napûtí 

• Monitorování prahov˘ch hodnot sepnutí / odepnutí spínacích systémÛ 

• Monitorování záloÏních systémÛ v reÏimu „Stand by“

• Monitorování pracovního napûtí u mobilních zafiízení

Funkce

Po pfiipojení napájecího napûtí je aktivováno zpoÏdûní pfii spu‰tûní. Pfiípadné zmûny
namûfiené hodnoty v tomto ãasovém intervalu nemají vliv na spu‰tûní ALARM relé.

Zafiízení je vybaveno dvûma samostatn˘mi mûfiicími kanály (s moÏností nastavení
pfiepûtí a podpûtí). KdyÏ namûfiená hodnota pfiekroãí hodnotu reakce (ALARM 1)
nebo klesne pod nastavenou hodnotu reakce (ALARM 2), je aktivováno zpoÏdûní
reakce ton1/2. Jakmile uplyne toto zpoÏdûní, sepnou relé ALARM a v˘straÏné LED
diody ALARM se rozsvítí. 

Jakmile namûfiená hodnota klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce +
hysterezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff pfie-
pnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu. 

V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET. 

Díky internímu záloÏnímu zdroji pfiístroj zaji‰Èuje pfiíslu‰ná funkãní zpoÏdûní i v pfií-
padû kompletní poruchy monitorovaného systému. 

Funkce pfiednastavení

Pokud je monitorovací zafiízení VMD421H zapnuto poprvé, stanoví se napûtí moni-
torované sítû (PrE run), potom jsou hodnoty reakce podpûtí a pfiepûtí definovány
automaticky.

Pokud je nastavená hodnota napûtí definována mimo rozsah napûtí sítû (PrE run),
jsou hodnoty reakce nastaveny na minimální nebo maximální napûtí. Na displeji se
v takovém pfiípadû zobrazí symbol „AL not Set“. Dokud není potvrzena volba tlaãít-
kem, zafiízení bude cyklicky vyhledávat jmenovité napûtí sítû (PrE run) Pokud tlaãít-
kem potvrdíme okamÏit˘ stav, vyhledávání se ukonãí a symbol AL not Set zmizí z dis-
pleje. V tomto pfiípadû je nastavena pfiíslu‰ná hodnota vybavení v menu.

Certifikáty

Multifunkãní monitor pro tfiífázové AC sítû ≤ 500 V
bez pomocného napájecího napûtí
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VMD421H 

Schéma zapojení

1 - Pfiipojení systému (zátûÏe), kter˘ má b˘t monitorován 

2 - ALARM relé K1 nastaviteln˘ <U/>U/<f/>f/ASY/PHS/CHYBA

3 - ALARM relé K2 nastaviteln˘ <U/>U/<f/>f/ASY/PHS/CHYBA

4 - Doporuãuje se pouÏít pro pfiipojení fázov˘ch vodiãÛ poji-
stku 6 A. V pfiípadû napájení z IT sítû musí b˘t chránûny
6A pojistkou v‰echny vodiãe.

Ovládací prvky

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

2 - LED indikátor pfied-ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce >U/<f/>f/ASY/PHS
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ je pfiekroãena nastavená hodnota

reakce <U/<f/>f/ASY/PHS 
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

4 - Multifunkãní LC displej

5 - Tlaãítko TEST 
- Vyvolává autotest zafiízení, pfiidrÏet tlaãítko >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

6 - Tlaãítko RESET
- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ

7 - Tlaãítko MENU
- PfiidrÏení tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC
- Vyvolává reÏim nastavení >1,5 s
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)

�� ���� ����
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VMD421H 

Přepětí Podpětí

Napětí

Napájecí napětí

Alarm-LED

Alarm relé
režim N/O

režim N/C

režim N/O

režim N/C

Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování napûtí bez funkce S.AL

t - zpoÏdûní pfii spu‰tûní

tαν - zpoÏdûní reakce

tοφφ - zpoÏdûní uvolnûní
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Asymetrie

Výpadek fáze

Sled fází

Alarm-LED

Napájecí napětí

Alarm relé
režim N/O

režim N/C

režim N/O

režim N/C

Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování v˘padku fáze, sledu fází, asymetrie bez funkce S.AL

t - zpoÏdûní pfii spu‰tûní

tαν - zpoÏdûní reakce

tοφφ - zpoÏdûní uvolnûní

VMD421H 
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VMD421H 

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3

Jmenovité izolační napětí 400 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 4 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 

(N,L1,L2,L3)-(11,12,14)-(21,22,24)
Test dielektrika podle IEC 61010-1 
(N,L1,L2,L3)-(11,12,14) 3,32 kV
(N,L1,L2,L3)-(21,22,24) 2,21 kV

Napájecí napětí

Napájecí napětí Us ----
Vlastní spotřeba max. ≤  5 VA

Měřicí obvod

Jmenovitý kmitočet 15 … 460 Hz 
Měřicí rozsah (RMS) AC  0 … 288 V (L-N)

AC  0 … 500 V (L-L)  
Zobrazení kmitočtu 10 … 500 Hz 

Hodnoty reakce

Typ třífázové sítě: 3(N) AC / 3 AC (3AC) */
Podpětí < U (ALARM 2) AC 70…500 V / 70…288 V
Přepětí > U (ALARM 1) AC 70…500 V / 70…288 V
Rozlišení pro nastavení U 1V
Přednastavení pro síť 3 AC:
Podpětí < U (0,85x Un) */ pro  Un = 400 V / 208 V 340 V / 177 V
Přepětí > U (1,1x Un) */ pro  Un = 400 V / 208 V 440 V / 229 V
Přednastavení pro síť 3 (N) AC:
Podpětí < U (0,85x Un) */ pro  Un = 230 V / 120 V 196 V / 102 V
Přepětí > U (1,1x Un) */ pro  Un = 230 V / 120 V 253 V / 132 V
Asymetrie 5 … 30 % (30%) */ 
Chyba fáze podle nastavení asymetrie
Sled fází ve směru nebo proti směru hodinových ručiček (off)*/
Pracovní chyba napětí při 50/60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativní chyba nap. rozsahu 15 … 460 Hz ±3,0 %/±2 digity
Relativní chyba frek. rozsahu při 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digity
Hystereze 1 … 40 % (5%) */
Podfrekvence < Hz 10 … 500 Hz
Nadfrekvence >Hz 10 … 500 Hz
Rozlišení nastavení  f =10,0 … 99,9 Hz 0,1 Hz
Rozlišení nastavení  f =100 … 500 Hz 1 Hz
Přednastavené funkce:
Podfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 15,7/49/59/399 Hz
Nadfrekvence pro
fn = 16,7 Hz/50 Hz/60/Hz/400 Hz 17,7/51/61/401 Hz
Hystereze frekvence Hys Hz 0,2 … 2 Hz (0,2 Hz)*
Relativná chyba frekvenčního
rozsahu 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digit 

Specifické časy

Zpoždění spouštění t 0 … 300 s (0 s) */ 
Zpoždění reakce ton1/2 0 … 300 s (0 s) */ 
Zpoždění uvolnění toff 0 … 300 s (0,5 s) */ 
Doba reakce napětí tae 140 ms
Doba reakce frekvence tae 335 ms
Doba vybavení tan = tae + ton1/2

Doba činnosti int. záložního zdroje min. 2,5 s  
Doba dobíjení int. záložního zdroje max. 60 s 
Doba zotavení tb ≤ 300 ms

Displeje, paměti

Rozsah zobrazení, měřicí rozsah AC 0 … 500 V
Pracovní chyba napětí při 50/60 Hz ±1,5 %/±2 digity
Relativná chyba nap. rozsahu 15 … 460 Hz ±3,0 %/±2 digity

Relativná chyba frek. rozsahu při 15 … 460 Hz ±0,2 %/±1 digity
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota:
Heslo Off / 0 … 999  (Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (On) */

Spínací  obvody

Spínací prvky dvě relé  s 1  přepínacím kontaktem
Pracovní režim N/C nebo N/O
K2:  < U, > U, Asy, < Hz, > Hz, PHS, Err, S.AL (Podpětí < U, asymetrie
Asy, N/C režim)*
K1:  < U, > U, Asy, < Hz, > Hz, PHS, Err, S.AL (Přepětí > U, asymetrie
Asy, N/O režim)*
Doba elektrické životnosti 10000 cyklů

Spínací parametry podle  IEC60947-5-1

Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V
Paměť chyb ON/OFF (ON)*
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC

EMC IEC 61326-1
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení

Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 … 1,5 / 0,2 … 1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm
Utahovací moment 0,5 … 0,6 Nm
Typ připojení pružinové svorky
Jednoduchý vodič 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko bez dutinky 0,2 … 2,5 mm2 (AWG 24 … 14)
Splétané lanko s dutinkou 0,2 … 1,5 mm2 (AWG 24 … 16)
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm

Všeobecná data

Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2x M4 s montážní svorkou
Informační list č. 301014/03.2006
Návod k obsluze TGH1405
Hmotnost ≤ 240 g
Pouzdro XM421
Montáž a rozměry viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje VMD421H 

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US Jmenovité napětí sítě Un* Rozsah displeje Hodnota reakce Obj. číslo1)

VMD421H-D-3 – 3(N)AC 70…500/288 V, 15…460 Hz AC 70…500 V AC 70…500 V B93010007
B73010007

* absolutní hodnoty  Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami.

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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Charakteristika

Popis výrobku

Aplikace

Funkce

Certifikáty

VMD423/VMD423H Třífázová napěťová a frekvenční monitorovací relé 

pro fotovoltaické, vodní a větrné elektrárny v souladu s požadavky

 energetiky PPDS pro 1. a 2. stupeň ochran

VMD423 / VMD423H
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1 -

2 - 

3 -

4 -

5 -

6 -

7 -

Ovládací prvky

1

4

2

7
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Schema zapojení VMD423 Schema zapojení VMD423H
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Technické údaje

Izolace podle IEC 60664-1/IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 400 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /Stupeň znečištění  4 kV / III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi 
 (A1, A2) - (N, L1, L2, L3) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)

Test dielektrika podle IEC 61010-1:
VMD423 a VMD423H: 
(N, L1, L2, L3) - (A1, A2), (11, 12, 14)   3.32 kV 
(N, L1, L2, L3) - (21, 22, 24)   2.21 kV
VMD423: 
(A1, A2) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)   2.21 kV

Napájecí parametry

VMD423-D-1:
Napájecí napětí Us  AC 16…72 V / DC 9,6…94 V
Jmenovitý kmitočet fs   15…460 Hz
Vlastní spotřeba  ≤ 3,5 VA

VMD423-D-2:
Napájecí napětí US   AC/DC 70...300 V
Jmenovitý kmitočet fs   15…460 Hz
Vlastní spotřeba ≤ 3,5 VA

VMD423H-D-3:
Napájecí napětí US   Un

Vlastní spotřeba ≤ 5 VA

Měřicí obvod
Měřicí rozsah (TRMS) (L-N)   AC 0…288 V
Měřicí rozsah (TRMS) (L-L)   AC 0…500 V
Jmenovitý kmitočet fn   40…65 Hz

Hodnoty reakce

VMD423-D-1 / VMD423-D-2:
Typ třífázové sítě  3(N)AC/3 AC (3(N)AC)*/
Podpětí < U (ALARM 2) (měřicí metoda: 3Ph/3n ) 
   AC 10…500 V/10…288 V (184 V)*/
Přepětí > U1 (ALARM 1) (měřicí metoda: 3Ph/3n )  
 AC 10…500 V/10…288 V (264 V)*/
Přepětí > U2 (ALARM 1) (měřicí metoda: 3Ph/3n )  
 AC 10…500 V/10…288 V (253 V)*/

VMD423H-D-3:
Typ třifázové sítě  3(N)AC/3 AC (3(N)AC)*/
Podpětí < U (ALARM 2) (měřicí metoda: 3Ph/3n ) 
   AC 70…500 V/70…288 V (184 V)*/
Přepětí > U1 (ALARM 1) (měřicí metoda: 3Ph/3n )  
 AC 70…500 V/70…288 V  (264 V)*/
Přepětí > U2 (ALARM 1) (měřicí metoda: 3Ph/3n )  
 AC 70… 500 V/70…288 V (253 V)*/

Přepětí U2  průměrná hodnota 10 minutového intervalu 
Rozlišení nastavení U   1 V
Asymetrie  5…30 % (30 %)*/
Chyba fáze  podle nastavení asymetrie
Sled fází ve směru nebo proti směru hodinových ručiček (ve směru, on)*/
Přesnost při 50 / 60  Hz  ±1,5 %, ±2 digit
Hystereze U   1…40 % (5 %)*/
Podfrekvence < f   45…65 Hz (47,5 Hz)*/
Nadfrekvence > f 45…65 Hz (50,2 Hz)*/
Rozlišení nastavení f  0,1 Hz
Hystereze f   0,1…2 Hz (0,1 Hz)*/
Přesnost v rozsahu 40…65 Hz   ±0,1 %, ±1 digit

Specifické časy
Zpoždění při spuštění t  0…300 s (30 s)*/
Zpoždění reakce ton1/2 0…300 s (0,1 s)*/
Zpoždění uvolnění toff  0…300 s  (30 s)*/
Rozlišení nastavení t, toff, ton1/2 (0…10 s)  0,1 s
Rozlišení nastavení t, toff (10…99 s)   1 s
Rozlišení nastavení t, toff (10…300 s)   10 s
Doba reakce napětí tae    ≤ 80 ms
Doba reakce frekvence tae   ≤ 80 ms
Doba vybavení tan   tan = tae + ton1/2

Doba zotavení tb   ≤ 300 ms
Doba vybití záložního zdroje v případě poruchy napájení VMD423H  ≥ 2,5 s
Doba nabití záložního zdroje VMD423H   ≤ 60 s

Zobrazení, paměť
Zobrazení  multifunkční LC displej, nepodsvětlený
Rozsah zobrazení U  AC 0…500 V
Rozsah zobrazení f 25…100 Hz
Přesnost zobrazení U při 50/60 Hz   ± 1,5 %, ± 2 digit
Přesnot zobrazení U v rozsahu 40…65 Hz  ± 0,1 %, ± 1 digit
Rozsah zobrazení f 25…100 Hz
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota
Heslo   on/off/0…999 (on /126)*/
Paměť poruchy, ALARM relé  on/off/con (off)*/

Spínací obvody
Spínací prvky  2 x 1 přepínací kontakt (K1, K2)
Pracovní režim K1/K2 N/C nebo N/O 
K1: < U / > U1 / > U2 / < f / > f / ASY / PHY, CHYBA 
 (< U / > U1 / < f / > f / ASY / N/C režim)*/ 
K2: < U / > U1 / > U2 / < f / > f / ASY / PHY, CHYBA 
 (< U / > U1 / > U2 / < f / > f / ASY / PHS / CHYBA / N/C režim)*/
Doba elektrické životnosti  10 000
Paměť poruchy  on/off /con (off)*
Spínací parametry podle IEC 60947-5-1: 
Kategorie užití  AC 13   AC 14   DC-12  DC-12   DC-12 
Jm. spínací napětí  230 V   230 V   24 V  110 V   220 V 
Jm. spínací proud  5 A   3 A   1 A  0.2 A   0.1 A
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC/DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Pracovní teplota okolí  - 25 ºC…+ 55 ºC
Klima-třída podle IEC 60721 (vše s výjimkou kondenzace a námrazy): 
- Statické použití (IEC 60721-3-3)  3K5  
- Přeprava (IEC 60721-3-2)  2K3  
- Dlouhodobé skladování (IEC 60721-3-1) 1K4
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721: 
- Statické použití (IEC 60721-3-3)   3M4 
- Přeprava (IEC 60721-3-2)   2M2 
- Dlouhodobé skladování (IEC 60721-3-1)   1M3

Připojení
Typ připojení  pružinové svorky 
jednoduchý vodič  0,2…2.5 mm2 / AWG 24-12 
splétané lanko bez objímky  0,2…2.5 mm2 / AWG 24-12 
splétané lanko s objimkou  0,2…1.5 mm2 / AWG 24-12
Délka odizolování vodiče 10 mm
Otevírací síla pro svorky 50 N
Průměr otvoru svorky 2,1 mm
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Příklad zapojeníVšeobecná data
Pracovný režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (IEC 60529)   IP30
Stupeň ochrany, svorky(IEC 60529)  IP20
Materiál pouzdra  polykarbonát
Samozhášitelnost  UL94 V-0
Rychlá montáž na DIN lištu  podle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů    2 x M4 s  montážní svorkou
Firmware  D344 V3.0x
Návod k obsluze TGH1444
Hmotnost VMD423  ≤ 150 g
Hmotnost VMD423H   ≤ 240 g
Pouzdro XM420 (VMD423)/XM421(VMD423H)
Montáž a rozměry viz strana 173

Příklad zapojení
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Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napájecí napětí US Jmenovité napětí sítě Un* Hodnota reakce Obj. číslo1)

VMD423-D-1 AC    16…72 V, 15…460 Hz / DC 9,6…94 V 3(N)AC 0...500 V / 288 V, 40…65 Hz AC 10…500 V B93010020
B73010020

VMD423-D-2 AC 70…300 V, 15…460 Hz   / DC 70…300 V 3(N)AC 0...500 V / 288 V, 40…65 Hz AC 10…500 V B93010021
B73010021

VMD423H-D-3 Un 3(N)AC 0...500 V / 288 V, 40…65 Hz AC 70…500 V B93010022
B73010022

*absolutní hodnota  1) Objednací ãíslo, které zaãíná B9..., je oznaãení verze se ‰roubov˘mi svorkami, B7..., je oznaãení verze s pruÏinov˘mi svorkami.

Údaje pro objednávku - pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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CME420

CME420

Charakteristika

• Monitor podproudu a nadproudu
v AC sítích 0,1 … 16 A

• Nepfiímé mûfiení proudu pomocí
standardních mûfiicích transformáto-
rÛ proudu x/1A, x/5A, x/10A.
(max. 999 A)

• MoÏnost volby monitorování prou-
du: > I, < I nebo < I / > I

• Nastavitelné hodnoty: zpoÏdûní pfii
spu‰tûní, zpoÏdûní reakce a zpoÏdû-
ní uvolnûní

• Nastavitelná hodnota hystereze spí-
nání

• Mûfiení skuteãné efektivní hodnoty
proudu TRMS (AC)

• Digitální indikace mûfiené hodnoty
na LC displeji

• LED indikace POWER ON a ALARM
(AL1 / AL2) 

• Trvalé automonitorování funkce

• Interní tlaãítko TEST /RESET 

• Dvû oddûlená ALARM relé, kaÏdé
s jedním pfiepínacím kontaktem 

• MoÏnost ochrany nastavení pfiístroje
pomocí hesla

• Nastaviteln˘ reÏim N / O nebo
N / C a pamûÈ poruch

• MoÏnost zaplombování krytu

• Pouzdro 2-modulární (‰ífie 36 mm)

• Vyhovuje RoHS

• PrÛhledn˘ ãelní kryt

Popis v˘robku

Multifunkãní monitor proudu CME420 podproudu, nadproudu popfi. proudu mezi
dvûma nastaven˘mi mezními hodnotami (monitorování proudového „okna“ v AC
sítích). Proud je mûfien jako skuteãná efektivní hodnota. OkamÏitá hodnota proudu
je zobrazována na LC displeji. Namûfiená hodnota, která zpÛsobí spu‰tûní alarmu, je
uloÏena do pamûti. Díky moÏnosti nastavení doby vybavení je moÏné vyhodnocovat
nûkteré specifické charakteristiky sítû jako napfi. spínací proud specifického zafiízení,
krátkodobé kolísání proudu atp.
Mûfiení proudu je moÏné jak pfiímo, tak i nepfiímo pomocí standardních mûfiicích
transformátorÛ proudu (x/1A, x/5A, x/10A).
Zafiízení vyÏaduje pomocné napájecí napûtí.

Aplikace

• Monitorování odbûru proudu motorÛ ãerpadel, v˘tahÛ, jefiábÛ, atp.

• Monitorování svûteln˘ch nebo tepeln˘ch okruhÛ nebo dobíjecích stanic 

• Monitorování nouzov˘ch svûtel

• Monitorování ‰roubov˘ch dopravníkÛ napfi. v ãistiãkách

• Odsávání pra‰n˘ch ãástí v dfievov˘robû

Funkce

Po pfiipojení napájecího napûtí je aktivováno zpoÏdûní pfii spu‰tûní t. Pfiípadné zmûny
namûfiené hodnoty v tomto ãasovém intervalu nemají vliv na spu‰tûní ALARM relé.

Zafiízení je vybaveno dvûma samostatn˘mi mûfiicími kanály (s moÏností nastavení
nadproudu / podproudu). KdyÏ namûfiená hodnota pfiekroãí hodnotu reakce
(ALARM 1) nebo klesne pod nastavenou hodnotu reakce (ALARM 2), je aktivováno
zpoÏdûní reakce ton1/2. Jakmile uplyne toto zpoÏdûní, sepnou relé ALARM a v˘straÏ-
né LED diody ALARM se rozsvítí. 

Jakmile namûfiená hodnota klesne pod odpínací úroveÀ relé (tj. hodnotu reakce +
hysterezi), je aktivováno zpoÏdûní uvolnûní toff. Po skonãení tohoto zpoÏdûní toff pfie-
pnou ALARM relé zpût do v˘chozího stavu. 

V pfiípadû, Ïe je aktivována pamûÈ poruchov˘ch stavÛ, zÛstane ALARM relé ve stavu
ALARM, dokud není tento stav zmûnûn tlaãítkem RESET. 

Certifikáty

Podproudov˘ a nadproudov˘ monitor pro AC sítû
s pomocn˘m napájecím napûtím

Prum_aplikace_2010:Prum. aplikace 2008 CB 6.5  19.8.2010  10:34  Stránka 142



Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 143

CME420

Ovládací prvky Schéma zapojení

1 - Pfiipojení sítû (zátûÏe), která má b˘t monitorována

2 - Napájecí napûtí Us (viz údaje pro objednávku) 

3 - ALARM relé ALARM1 (AL1) nastaviteln˘ <I/>I/TEST/CHYBA

4 - ALARM relé ALARM2 (AL2) nastaviteln˘ <I/>I/TEST/CHYBA

5 - Ochrana podle DIN VDE 0100-430 / IEC 60364-4-43. Je
doporuãeno pouÏít 6 A pojistky. V pfiípadû napájení z IT
sítû musí b˘t chránûny 6 A pojistkou oba vodiãe.

1 - LED indikátor On (zelen˘)
- Svítí po pfiipojení napájecího napûtí
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

2 - LED indikátor ALARM AL1 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ nastavená hodnota reakce >I
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

3 - LED indikátor ALARM AL2 (Ïlut˘)
- Svítí, kdyÏ nastavená hodnota reakce <I
- Bliká v pfiípadû indikace chyby systému 

4 - Multifunkãní LC displej
5 - Tlaãítko TEST

- Vyvolává autotest zafiízení, pfiidrÏet tlaãítko >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

zvy‰ování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
6 - Tlaãítko RESET

- Vynulování uloÏen˘ch alarmov˘ch hlá‰ení >1,5 s
- V pfiípadû práce v systému MENU slouÏí pro

sniÏování hodnot nastavovan˘ch parametrÛ
7 - Tlaãítko MENU

- PfiidrÏení tlaãítka >1,5 s plní funkci ESC
- Vyvolává reÏim nastavení >1,5 s
- SlouÏí k potvrzení a uloÏení nastaven˘ch parametrÛ

(ENTER)

1

4

5

2

1

1

2

4

3

5

3

6 7
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CME420

Nadproud Podproud

Proud

Napájecí napětí

Alarm-LED

Alarm relé
režim N/O

režim N/C
Alarm relé

Alarm relé
režim N/O

režim N/C
Alarm relé

âasov˘ diagram monitorování proudu
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Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 250 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí/
Stupeň znečištění 2,5 kV/III
Ochranné oddělení (zvýšená izolace) mezi

(A1,A2)- (k,l) - (11, 12, 14) - (21, 22, 24)
Maximální jmenovité napětí na vodiči monitorované sítě, ke kterému
je přímo připojen přístroj CME420
S bezpečným oddělením AC 230 V
Bez bezpečného oddělení AC 400 V
Test dielektrika podle IEC 61010-1 2,21 kV

Napájecí napětí
Napájecí napětí Us viz.údaje pro objednávku
Vlastní spotřeba max. ≤ 3 VA

Měřicí obvod
Jmenovitý kmitočet 42 … 460 Hz 
Měřicí rozsah (RMS) AC 0,05 …. 16 A
Max. trvalé přetížení 17,6 A
Krátkodobé přetížení (< 1 s) 40 A

Hodnoty reakce
Podproud < I (ALARM 2) AC 0,1…16 A (1) */

nebo externí měřicí transformátor
Podproud < I (ALARM 1) 100…200 % (150 %) */
Nadproud > I (ALARM 2) AC 0,1…16 A (10 A) */

nebo externí měřicí transformátor
Nadproud > I (ALARM 1) 10…100 % (50 %) */
Externí měřicí transformátory x / 1 A, x / 5 A, x / 10 A
Převod transformátoru 1 … 2000 (1)*/
Relativní chyba při rozsahu 50/60 Hz ±3%, ±2 dig.
Relativní chyba při rozsahu 42 … 2000 Hz ±5 %, ±2 digits
Hystereze 10 … 40 % (15 %) */

Specifické časy
Zpoždění při spouštění t 0 … 99 s (0,5 s) */ 
Zpoždění reakce ton1-ton2 0 … 99 s (1 s) */ 
Zpoždění uvolnění toff 0 … 99 s (1 s) */ 
Doba reakce kontaktu tae ≤ 70 ms
Doba vybavení tan = tae+ ton1/2
Doba zotavení tb ≤ 300 ms

Displeje, paměti
Rozsah zobrazení, měřicí rozsah AC 0,01 … 16 A x n
Paměť naměřených hodnot 1 naměřená hodnota 
Heslo Off / 0 … 999(Off) */
Paměť chyb, ALARM relé On / Off (On) */

Spínací obvody
Spínací prvky dvě relé s 1 přepínacím kontaktem
Princip spínání N/C nebo N/O (N/O) */ 
Dovolený počet sepnutí 10000 cyklů
Spínací parametry podle IEC60947-5-1
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0,1 A 
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC ≥ 10 V

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 61326
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 55 °C
Klima-třída dle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K3
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K4
(vše s vyjímkou kondenzace námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení
Typ připojení šroubové svorky
jednoduchý vodič /
splétané lanko / AWG 0,2 … 4 / 0,2 … 2,5 mm2 / AWG 24 … 12
Více vodičové připojení (2 vodiče stejného průřezu)
jednoduchý vodič / splétané lanko 0,2 …1,5 / 0,2 …1,5 mm2

Délka odizolování vodiče 8 ... 9  mm
Utahovací moment 0,5…0,6 Nm

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz
Montáž v jakékoli pozici
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 30
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Materiál pouzdra polykarbonát
Samozhášitelnost UL94V-0
Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715
Uchycení pomocí šroubů 2 x M4 s montážní svorkou
Návod k obsluze TGH1400
Hmotnost ≤ 160 g
Pouzdro XM420
Montáž a rozměr viz strana 173

*/ Nastavení od výrobce

Technické údaje CME420

Údaje pro objednávku

Typ Napájecí napětí US* Měření Rozsah displeje Hodnota reakce Obj. číslo

CME420-D-1 DC 9,6 … 94 V / Přímé/ pomocí měřicích 0,01 … 16 A / 0,1 … 16 A / B93060001
AC 16 … 72 V, 42 … 460 Hz transformátorů proudu x/1A, x /5 A, x /10 A 5 … 999 A 0,1 x n … 999 A

CME420-D-2 DC 70 … 300 V / Přímé/ pomocí měřicích 0,01 … 16 A / 0,1 … 16 A / B93060002
AC 70 … 300 V, 42 … 460 Hz transformátorů proudu x/1A, x /5 A, x /10 A 5 … 999 A 0,1 x n … 999 A

* absolutní hodnoty

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Typ Obj. číslo

Montážní svorka pro uchycení šroubem B98060008
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Mûfiicí transformátor proudu W60

Popis v˘robku

Mûfiicí transformátor proudu série W…je vysoce citliv˘ mûfiicí transformátor, kter˘ v
kombinaci s monitorovacím a vyhodnocovacím zafiízením RCM nebo RCMS pfievádí
stfiídav˘ proud na mûfiiteln˘ signál.

V kombinaci se systémem pro lokalizaci poruch izolace (EDS…) umoÏÀuje tento trans-
formátor lokalizovat poruchu izolace v sítích typu IT. Proudov˘ transformátor mûfií tes-
tovací proud generovan˘ pomocí pfiístroje PGH nebo pomocí hlídaãe izolaãního stavu
fiady IRDH. V souãinnosti se systémem EDS pfievádí proudov˘ transformátor testovací
proud na signál, kter˘ je moÏno vyhodnocovat. 

Pfiipojení transformátoru k pfiíslu‰nému pfiístroji je zaji‰tûno pomocí dvou-Ïilového
kabelu.

Normy

Mûfiicí transformátory proudu série W…odpovídají poÏadavkÛm normy
IEC 60044-1.

Instrukce pro instalaci

• Pfiesvûdãte se, zda v‰echny vodiãe, kter˘mi prochází proud, jsou protaÏeny
otvorem mûfiicího transformátoru

• Stínûné vodiãe otvorem mûfiicího transformátoru neprotahujte

• Nikdy neprovlékejte otvorem mûfiicího transformátoru PE vodiã!

Schéma zapojení

K zátěži

Připojení
k příslušnému
zařízení

Transformátor W20 na DIN li‰tû

Aplikace

• V systémech pro monitorování rezi-
duálních proudÛ RCMS460/
490 a RCMS470.

• Jako mûfiicí jednotky monitorÛ rezi-
duálních proudÛ RCM420, RCM460
a RCM470.

• V systémech pro lokalizaci poruch
izolace EDS460 / 490 nebo
EDS 470 

Certifikát

Pfiipojení k pfiíslu‰nému sytému série
RCMS, EDS popfi. monitoru RCM.

Mûfiicí transformátor proudu série W…
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Transformátor W...

Technické údaje série W...

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3

Jmenovité izolační napětí 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 8 kV/III

Obvod proudového transformátoru

Jmenovitý primární reziduální proud 10 mA ... 10 A
Jmenovitý sekundární reziduální proud 0,0167 A
Jmenovitý převod transformátoru 10/0,0167 A
Jmenovité zatížení 180 Ω
Jmenovitý výkon 0,05 VA
Rozsah kmitočtu 42 Hz … 3 kHz
Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 40 A
Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith 60x Icth = 2,4 kA / 1 s
Jmenovitý dynamický proud Idyn 2,5x Ith = 6,0 kA / 40 ms

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky

Pracovní teplota okolí -25 °C …+70 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K5
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K5
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení průřez vodičů

Typ připojení kryté pružinové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,08 … 2,5 / 0,08 … 2,5 mm2 / AWG 28 … 12
Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm

Připojení délka vodičů EDS, RCM(S)

Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 0 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný,stínění na jedné straně připojeno k PE)

Všeobecná data

Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 40
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Samozhášitelnost UL94V-0
Uchycení pomocí šroubů M5 pomocí příchytek

Údaje pro objednávku

Typ Vnitřní Montáž Obj.
průměr (mm) na DIN lištu pomocí šroubových číslo

příchytek

W20 20 • • B98080003
W35 35 • • B98080010
W60 60 • • B98080018
W120 120 -- • B98080028
W210 210 -- • B98080034

Pfiíslu‰enství - MontáÏní pfiíchytka na DIN li‰tu pro

Typ Objednací číslo

W20-W35 B 9808 0501
W60 B 9808 0502

Rozmûry

Typ A B C D E F G Hmotnost

W20 76,4 50 56,3 29,8 30 16,4 ∅20 0,13 kg
W35 99,5 62 79,2 41,7 30 20 ∅35 0,175 kg
W60 135 79 116,4 60,4 37 24 ∅60 0,315 kg
W120 210 116,5 191,5 98 37 33,5 ∅120 0,96 kg
W210 323 173 304,5 154,5 45 45 ∅210 2,9 kg

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry

1
1
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Transformátor W...

MontáÏ

MontáÏ pomocí ‰roubov˘ch pfiíchytek pro W20, W35, W60

MontáÏ pomocí ‰roubÛ pro W120, W210

MontáÏ na DIN li‰tu ve vertikální nebo horizontální poloze
pro W20, W35, W60

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Type A B C D

W20 (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 29 63 20,35
W35 (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 49,8 63 12,85
W60 (montáž pomocí 4 příchytek) 54 66 70 17
W120 51 103 61 65
W210 59 180 69 83

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry pfiíchytek pro uchycení na DIN li‰tu

Typ A B

W20 43.5 32
W35 43.5 32
W60 50 39

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm
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Mûfiicí transformátor proudu W...B

Popis v˘robku

Mûfiicí transformátor proudu série W…B je vysoce citliv˘ mûfiicí transformátor, kter˘
v kombinaci s monitorovacím a vyhodnocovacím zafiízením RCMA47... pfievádí stej-
nosmûrn˘ nebo stfiídav˘ proud na mûfiiteln˘ signál.
Pfiipojení transformátoru k pfiíslu‰nému pfiístroji je zaji‰tûno pomocí ãtyfi-Ïílového
kabelu.

Normy

Mûfiicí transformátory proudu série W…B odpovídají poÏadavkÛm normy IEC 60044-
1.

Instrukce pro instalaci

• Pfiesvûdãte se, zda v‰echny vodiãe, kter˘mi prochází proud, jsou protaÏeny
otvorem mûfiicího transformátoru

• Stínûné vodiãe otvorem mûfiicího transformátoru neprotahujte

• Nikdy neprovlékejte otvorem mûfiicího transformátoru PE vodiã.

Schéma zapojení

k zátěži

Připojení
k příslušnému
monitoru
reziduálních
proudů

Transformátor W35B na DIN li‰tû

Aplikace

• V systémech pro monitorování AC /
DC reziduálních proudÛ RCMA470
(W35B,W60B) nebo RCMA471
(W120B,W210B)

Pfiipojení k pfiíslu‰nému monitoru rezi-
duálních proudÛ RCMA470
(W35B,W60B) nebo RCMA471
(W120B,W210B)

Mûfiicí transformátor proudu série W…B

Certifikát
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Transformátor W…B

Technické údaje série W...B

Pfiíslu‰enství - MontáÏní pfiíchytka na DIN li‰tu pro

Typ Obj. číslo

W35 B98080501
W60 B98080502

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Typ A B C D E F G Hmotnost

W35B 99,5 62 79,2 41,7 30 20 ∅35 0,19 kg
W60B 135 79 116,4 60,4 37 24 ∅60 0,31 kg
W120B 210 116,5 191,5 98 37 33,5 ∅120 0,805 kg
W210B 323 173 304,5 154,5 45 45 ∅210 1,68 kg

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3

Jmenovité izolační napětí 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 8 kV/III

Obvod proudového transformátoru

Jmenovitý primární reziduální proud 30 mA ... 3 A
Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 40 A
Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith 60x Icth = 2,4 kA / 1 s
Jmenovitý dynamický proud Idyn 2,5x Icth = 6,0 kA / 40 ms

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky

Pracovní teplota okolí -25 °C …+70 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K5
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K5
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení průřez vodičů

Typ připojení kryté pružinové svorky
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,08 … 2,5 / 0,08 … 2,5 mm2 / AWG 28 … 12
Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm

Připojení délka vodičů RCM47…

Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m

Všeobecná data

Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 40
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Samozhášitelnost UL94V-0
Uchycení pomocí šroubů M5 pomocí příchytek

Údaje pro objednávku

Typ Vnitřní Montáž Obj.
průměr (mm) na DIN lištu pomocí šroubových číslo

příchytek
W35B 35 • • B98080013
W60B 60 • • B98080021
W120B 120 -- • B98080031
W210B 210 -- • B98080037
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Transformátor W…B

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Typ A B C D

W35B (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 49,8 63 12,1
W60B (montáž pomocí 4 příchytek) 54 66 70 17
W120B 51 103 60,6 65
W210B 59 180 68,6 83

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry pfiíchytek pro uchycení na DIN li‰tu

Typ A B

W35B 43,5 32
W60B 50 39

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

MontáÏ

MontáÏ pomocí ‰roubov˘ch pfiíchytek pro W35B, W60B

MontáÏ pomocí ‰roubÛ pro W120B, W210B

MontáÏ na DIN li‰tu ve vertikální nebo horizontální poloze
pro W35B, W60B
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Mûfiicí transformátor proudu série W…AB

Mûfiicí transformátor proud W...AB

Transformátor W35AB na DIN li‰tû

Popis v˘robku
Mûfiicí transformátor proudu série W…AB je vysoce citliv˘ mûfiicí transformátor, kter˘
v kombinaci s monitorovacím a vyhodnocovacím zafiízením RCMA420/RCMA423
nebo RCMS460/490 pfievádí stejnosmûrn˘ nebo stfiídav˘ proud na mûfiiteln˘ signál.
Pfiipojení transformátoru k pfiíslu‰nému pfiístroji je zaji‰tûno pomocí ‰esti-Ïilového
kabelu.
Normy
Mûfiicí transformátory proudu série W…AB odpovídají poÏadavkÛm normy IEC
60044-1.
Instrukce pro instalaci
• Pfiesvûdãte se, zda v‰echny vodiãe, kter˘mi prochází proud, jsou protaÏeny otvo-

rem mûfiicího transformátoru
• Stínûné vodiãe otvorem mûfiicího transformátoru neprotahujte
• Nikdy neprovlékejte otvorem mûfiicího transformátoru PE vodiã!

Schéma zapojení

Pfiipojení RCMS460/490 pomocí kabe-
lu WXS-...

Pfiipojení RCMA420 pomocí
kabelu WX-...

Barevné kódování pro WXS a WX: k=Ïlutá, l=zelená, -12 V=ãerná, GND=hnûdá, +12 V=ãervená,
TEST(T)=oranÏová

Aplikace

• V systémech pro monitorování AC /
DC reziduálních proudÛ
RCMS460/490 

• Jako mûfiicí jednotky AC / DC rezi-
duálních proudÛ monitorÛ
RCMA420 /RCMA423

* Pfiepínaã pro nastavení mûfiicího rozsahu

*
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Pfiipojovací vodiãe

Typ Pro přístroje Délka (m) Obj. číslo

WX-100 RCMA420/423 1*1 B98080503
WX-250 RCMA420/423 2,5*1 B98080504
WX-500 RCMA420/423 5*1 B98080505
WXS-100 RCMS460 / 490 1*2 B98080506
WXS-250 RCMS460 / 490 2,5*2 B98080507
WXS-500 RCMS460 / 490 5*2 B98080508

*1 +0,1 m bez stínûní, *2 +0,3 m bez stínûní
Pro více informací viz schéma zapojení.

PruÏn˘ kabel LiYY, 6x AWG 20 (6x 0,52 mm2), v souladu s UL
2464, UL-styl 1061/1729, barvy dle DIN 47100

Pfiíslu‰enství - MontáÏní pfiíchytka na DIN li‰tu pro

Typ Obj. číslo

W20AB-W35AB B98080501
W60AB B98080502

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Type A B C D E F Hmotnost

W20AB 30 56,3 50 76,4 48,5 ∅20 0,18 kg
W35AB 30 79,2 62 99,5 55 ∅35 0,35 kg
W60AB 37 116,4 79 135 67 ∅60 0,57 kg
W120AB 37 191,5 116,5 210 67 ∅120 1,92 kg
W210AB 45 304,5 173 323 80 ∅210 5,8 kg

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 8 kV/III

Napájecí napětí
Napájecí napětí US DC + / - 12 V
Pracovní rozsah US 0,95 … 1,05x US
Vlastní spotřeba ≤ 2,5 VA

Obvod proudového transformátoru
Jmenovitý primární reziduální proud W20AB 10 … 500 mA
Jmenovitý primární reziduální proud
W35AB … W120AB 10 mA … 10 A
Jmenovitý primární reziduální proud W210AB 300 mA … 10 A
Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 40 A
Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith 60x Icth = 2,4 kA / 1 s
Jmenovitý dynamický proud Idyn 2,5x Ith = 6,0 kA / 40 ms

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky, EMC
EMC IEC 62020: 2003-11
Pracovní teplota okolí -10 °C …+55 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K5
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K5
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení průřez vodičů
Typ připojení násuvný konektor

Připojení přístrojů RCMA a RCMS
viz tabulka „Připojovací vodiče“

Všeobecná data
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 40
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Samozhášitelnost UL94V-0
Uchycení pomocí šroubů M5 pomocí příchytek

Napájecí zdroj

Typ Napájecí napûtí Obj. ãíslo

AN110-1 DC 18 … 72 V, AC 20 … 60 V, 50 … 60 Hz B94053101
AN110-2 DC 100 … 353 V, AC 90 … 264 V, 50 … 60 Hz B94053102
AN420-2 DC 100 … 353 V, AC 20 … 60 V, 42 … 460 Hz B94053100

Údaje pro objednávku

Typ Vnitřní Montáž Obj.
průměr (mm) na DIN lištu pomocí šroubových číslo

příchytek

W20AB 20 • • B98080008
W35AB 35 • • B98080016
W60AB 60 • • B98080026
W120AB 120 -- • B98080041
W210AB 210 -- • B98080040
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Transformátor W…AB

MontáÏ

MontáÏ pomocí ‰roubov˘ch pfiíchytek pro W20AB, W35AB,
W60AB

MontáÏ pomocí ‰roubÛ pro W120AB, W210AB

MontáÏ na DIN li‰tu ve vertikální nebo horizontální poloze
pro W20AB, W35AB, W60AB

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Typ A B C

W20AB (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 29 63
W35AB (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 48,5 63
W60AB (montáž pomocí 4 příchytek) 54 66 70
W120AB 81 103 61
W210AB 98 180 69

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm
Rozmûry pfiíchytek pro uchycení na DIN li‰tu

Typ A B

W20AB 43,5 32
W35AB 43,5 32
W60AB 50 39

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm
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Mûfiicí transformátor proudu
WS50x80

Popis v˘robku

Rozebírateln˘ mûfiicí transformátor proudu série WS… je vysoce citliv˘ mûfiicí trans-
formátor, kter˘ v kombinaci s monitorovacím a vyhodnocovacím zafiízením RCM
nebo RCMS pfievádí AC proud na mûfiiteln˘ signál.
V kombinaci se systémem pro lokalizaci poruch izolace EDS umoÏÀuje tento trans-
formátor lokalizovat poruchu izolace v sítích typu IT. Proudov˘ transformátor mûfií
testovací proud generovan˘ pomocí pfiístroje PGH nebo pomocí hlídaãe izolaãního
stavu fiady IRDH. V souãinnosti se systémem EDS pfievádí proudov˘ transformátor
testovací proud na signál, kter˘ je moÏno vyhodnocovat. 
Pfiipojení transformátoru k pfiíslu‰nému pfiístroji je zaji‰tûno pomocí dvouÏílového
kabelu.
Rozebíratelné transformátory proudu WS mohou b˘t otevfieny a nasunuty kolem
mûfien˘ch vodiãÛ. Jsou vhodné pro instalaci v jiÏ existujících instalacích.

Normy

Mûfiicí transformátory proudu série WS odpovídají poÏadavkÛm normy IEC 60044-1.

Instrukce pro instalaci

• Pfiesvûdãte se, zda v‰echny vodiãe, kter˘mi prochází proud, jsou protaÏeny
otvorem mûfiicího transformátoru

• Stínûné vodiãe otvorem mûfiicího transformátoru neprotahujte

• Nikdy neprovlékejte otvorem mûfiicího transformátoru PE vodiã.

Schéma zapojení

Transformátor WS50x80 otevfien˘

Aplikace

• V systémech pro monitorování rezi-
duálních proudÛ RCMS460 / 490 a
RCMS470.

• Jako mûfiicí jednotky monitorÛ rezi-
duálních proudÛ RCM420, RCM460
a RCM470.

• V systémech pro lokalizaci poruch
izolace EDS460 / 490 nebo EDS 470 

Certifikát

k zátěži

Připojení
k příslušnému
zařízení

Pfiipojení k pfiíslu‰nému monitoru rezi-
duálních proudÛ RCMS, RCM nebo
systému pro lokalizaci poruchy EDS.

Mûfiicí transformátor proudu série WS…
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Technické údaje série WS...

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3

Jmenovité izolační napětí 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 8 kV/III

Obvod proudového transformátoru

Jmenovitý primární reziduální proud 30 mA ... 10 A
Jmenovitý sekundární reziduální proud 0,0167 A
Jmenovitý převod transformátoru 10/0,0167 A
Jmenovité zatížení max. 180 Ω
Jmenovitý výkon 0,05 VA
Rozsah kmitočtu 42 Hz … 3 kHz
Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 40 A
Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith 60x Icth = 2,4 kA/1 s
Jmenovitý dynamický proud Idyn 2,5x Ith = 6,0 kA/40 ms

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky

Pracovní teplota okolí -25 °C … +70 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K5
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K5
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení průřez vodičů

Typ připojení šroubové svorky 
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,08 … 2,5/0,08 … 2,5 mm2/AWG 28 … 12
Délka odizolování vodiče 8 mm

Připojení délka vodičů EDS

Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 0 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný,stínění na jedné straně připojeno k PE)

Všeobecná data

Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 40
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Samozhášitelnost UL94V-0
Uchycení pomocí šroubů M5 pomocí příchytek
Informační list č. BP 409015

Údaje pro objednávku

Typ Vnitřní Montáž pomocí Obj.
rozměr (mm) šroubových příchytek číslo

WS20x30 20 x 30 mm • B98080601
WS50x80 50 x 80 mm • B98080603
WS80x120 80 x 120 mm • B98080606

Rozmûry

Typ A B C D E Hmotnost

WS20x30 93 106,15 23 33 64 0,6 kg
WS50x80 125 158,15 55 85 96 1,04 kg
WS80x120 155 198,15 85 125 126 1,4 kg

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry

Transformátor WS…
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Mûfiicí transformátor proudu WR115x305

Popis v˘robku

Rozebírateln˘ mûfiicí transformátor proudu série WR… je vysoce citliv˘ mûfiicí trans-
formátor, kter˘ v kombinaci s monitorovacím a vyhodnocovacím zafiízením RCM
nebo RCMS pfievádí AC proud na mûfiiteln˘ signál.
V kombinaci se systémem pro lokalizaci poruch izolace EDS umoÏÀuje tento trans-
formátor lokalizovat poruchu izolace v sítích typu IT. Proudov˘ transformátor mûfií
testovací proud generovan˘ pomocí pfiístroje PGH nebo pomocí hlídaãe izolaãního
stavu fiady IRDH. V souãinnosti se systémem EDS pfievádí proudov˘ transformátor
testovací proud na signál, kter˘ je moÏno vyhodnocovat. 
Pfiipojení transformátoru k pfiíslu‰nému pfiístroji je zaji‰tûno pomocí dvouÏílového
kabelu.

Normy

Mûfiicí transformátory proudu série WR odpovídají poÏadavkÛm normy IEC 60044-1.

Instrukce pro instalaci

• Pfiesvûdãte se, zda v‰echny vodiãe, kter˘mi prochází proud, jsou protaÏeny otvo-
rem mûfiicího transformátoru

• Stínûné vodiãe otvorem mûfiicího transformátoru neprotahujte

• Nikdy neprovlékejte otvorem mûfiicího transformátoru PE vodiã.

Schéma zapojení

k zátěži

Připojení
k příslušnému
zařízení

Pfiipojení k pfiíslu‰nému monitoru rezi-
duálních proudÛ RCMS, RCM nebo
systému pro lokalizaci poruchy EDS.

Aplikace

• V systémech pro monitorování rezi-
duálních proudÛ RCMS460 / 490 a
RCMS470.

• Jako mûfiicí jednotky monitorÛ rezi-
duálních proudÛ RCM420, RCM460
a RCM470.

• V systémech pro lokalizaci poruch
izolace EDS460 / 490 nebo EDS 470 

Certifikát

Mûfiicí transformátor proudu série WR…
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Transformátor WR…

Technické údaje série WR...

Technické údaje série WR…

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 8 kV/III

Obvod proudového transformátoru

Jmenovitý primární reziduální proud 30 mA ... 10 A
Jmenovitý sekundární reziduální proud 0,0167 A
Jmenovitý převod transformátoru 10 / 0,0167 A
Jmenovité zatížení 180 Ω
Jmenovitý výkon 0,05 VA
Rozsah kmitočtu 42 Hz … 3 kHz
Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 40 A
Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith 60x Icth = 2,4 kA / 1 s
Jmenovitý dynamický proud Idyn 2,5x Ith = 6,0 kA / 40 ms

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky

Pracovní teplota okolí -25 °C … +70 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K5
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K5
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení průřez vodičů

Typ připojení kryté samosvorné svorky 
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,08 … 2,5/0,08 … 2,5 mm2/AWG 28 … 12
Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm

Připojení délka vodičů EDS a RCM(S)

Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 0 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 
(stíněný,stínění na jedné straně připojeno k PE)

Všeobecná data

Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 40
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Samozhášitelnost UL94V-0
Uchycení pomocí šroubů M5 pomocí příchytek
Informační list č. BP 409014

Údaje pro objednávku

Typ Vnitřní Montáž pomocí Obj.
rozměr (mm) šroubových příchytek číslo

WR70x175 70x175 mm • B98080609
WR115x305 115x305 mm • B98080610

Dimensions

Type A B C D E F G H I Hmotnost

WR70x175 90,75 357,5 176 71 56,5 51,5 337,5 61 190 2,96 kg
WR115x305 110 526 306 116 67 55,5 506 72,5 242,5 5,56 kg

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry

MontáÏ
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Pružné převodníky série WF…
Zahrnující signálový převodník RCC420  
a proudový převodník WF…

Pružné měřicí převodníky proudu
série WF ...

Charakteristika

 

 

Certifikáty

Popis výrobku

-

Aplikace

 

Instalace

Schéma zapojení

1 2

  
  

*

Analogový výstup

Monitor reziduálních proudů 
RCMS460/490

Signální převodník 
RCC420

Vodiče měřené sítě

Proudové 
převodníky
WF...

1
1
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Technické údaje
Elektrická bezpečnost
Norma: RCC420 IEC 61010-2-030: 2004-05-01

Stupeň znečištění III

Jmenovité izolační napětí 250 V

Norma: WF… IEC 1010-1 a IEC 1010-2-032 CAT III

Stupeň znečištění 2

Jmenovité izolační napětí (kategorie CAT III) 1000 Vrms nebo DC

Parametry napájení
Napájecí napětí US  viz údaje pro objednávku

Vlastní spotřeba ≤ 3 VA

Měřicí obvod
Měřicí rozsah 100 mA…20 A

Převod transformátoru KN (U - I): 100 mV / A, KN (k - l): 1.67 mA / A

Jmenovitá zátěž (výstup k, l)  68 Ω

Jmenovitý kmitočet  42…2000 Hz

Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 1 kA

Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith  60 kA / 1 s

Jmenovitý dynamický proud Idyn  150 kA / 40 ms

EMC
Pracovní teplota okolí - 25 °C…+ 55 °C

Klima-třída podle IEC 60721 (vše s výjimkou kondenzace a námrazy): 
- Statické použití (IEC 60721-3-3) 3K5  
- Přeprava (IEC 60721-3-2) 2K3  
- Dlouhodobé skladování (IEC 60721-3-1) 1K4 

Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721:  
- Statické použit (IEC 60721-3-3) 3M4 
- Přeprava (IEC 60721-3-2) 2M2 
- Dlouhodobé skladování (IEC 60721-3-1) 1M3

Připojení převodníku RCC420
Typ připojení  pružinové svorky

- jednoduchý vodič 0.2…2.5 mm2 (AWG 24…14) 
- splétané lanko s objímkou 0.2…1.5 mm2 (AWG 24…16)

Délka odizolování  10 mm

Otevírací síla pro svorky  50 N

Průměr otvoru svorky  2.1 mm

Typ připojení měřicího transformátoru WF… konektor PS/2 

Délka připojovacího kabelu WF… 2 m

Délky kabelů pro připojení RCMS-RCC420…
Jednotlivé vodiče ≥ 0.75 mm2 0…1 m

Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0.75 mm2 0…10 m

Stíněné vodiče ≥ 0.5 mm2 0…40 m

Doporučený typ kabelu  J-Y(ST)Y min. 2 x 0.8 
(stíněný, stínění na jedné straně připojeno ke svorce l, neuzemněno)

Všeobecná data
Pracovní režim trvalý provoz

Montáž v jakékoliv pozici

Stupeň krytí, vnitřní součásti / svorky (DIN EN 60529)  IP 30 / IP 20

Materiál pouzdra RCC420 polykarbonát

Samozhášivost UL94V-0

Rychlá montáž na DIN lištu dle IEC 60715

Uchycení pomocí šroubů 2 x M4 

Hmotnost RCC 420 ≤ 160 g WF500 ≤ 200 g 
 WF170 ≤ 160 g WF800 ≤ 230 g 
 WF250 ≤ 180 g WF1200 ≤ 310 g

Poznámka:
Měřicí převodníky proudů jsou určeny pro použití s přiloženým signálovým převodníkem RCC420.

Údaje pro objednávku

Typ 
 
 

Délka A 
měřicích 

proudových 
převodníků

Napájecí 

napětí US* 
 

Obj. číslo 
 
 

WF170-1 170 mm DC 9.6…94 V / AC 42…460 Hz  16…72 V B78080201 

WF170-2 170 mm DC 70…300 V / AC 42…460 Hz  70…300 V B78080202

WF250-1 250 mm DC 9.6…94 V / AC 42…460 Hz  16…72 V B78080203

WF250-2 250 mm DC 70…300 V / AC 42…460 Hz  70…300 V B78080204

WF500-1 500 mm DC 9.6…94 V / AC 42…460 Hz  16…72 V B78080205

WF500-2 500 mm DC 70…300 V / AC 42…460 Hz  70…300 V B78080206

WF800-1 800 mm DC 9.6…94 V / AC 42…460 Hz  16…72 V B78080207

WF800-2 800 mm DC 70…300 V / AC 42…460 Hz  70…300 V B78080208

WF1200-1 1200 mm DC 9.6…94 V / AC 42…460 Hz  16…72 V B78080209

WF1200-2 1200 mm DC 70…300 V / AC 42…460 Hz  70…300 V B78080210

Příslušenství
Typ Obj. číslo.
Montážní svorka pro uchycení šroubem       B98060008

Rozměry proudových měřicích převodníků WF…
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Mûfiicí transformátor proudu série
W…-8000 a WS…-8000

Popis v˘robku

Mûfiicí transformátory proudu série W…-8000 a WS…-8000 jsou vysoce citlivé mûfiicí
transformátory, které v kombinaci s monitorovacím a vyhodnocovacím zafiízením pfie-
vádí proud na mûfiiteln˘ signál.
V kombinaci se systémem pro lokalizaci poruch izolace (EDS…) umoÏÀuje tento trans-
formátor lokalizovat poruchu izolace v sítích typu IT. Proudov˘ transformátor mûfií tes-
tovací proud generovan˘ pomocí pfiístroje PGH nebo pomocí hlídaãe izolaãního stavu
fiady IRDH. V souãinnosti se systémem EDS pfievádí proudov˘ transformátor testovací
proud na signál, kter˘ je moÏno vyhodnocovat. 
Pfiipojení transformátoru k pfiíslu‰nému pfiístroji je zaji‰tûno pomocí dvouÏílového kabe-
lu.
Rozebíratelné transformátory proudu WS…-8000 mohou b˘t otevfieny a nasunuty
kolem mûfien˘ch vodiãÛ. Jsou vhodné pro instalaci v jiÏ existujících instalacích.

Normy

Mûfiicí transformátory proudu série W…-8000 a WS…-8000 odpovídají poÏadavkÛm
normy IEC 60044-1.

Instrukce pro instalaci
• Pfiesvûdãte se, zda v‰echny vodiãe, kter˘mi prochází proud, jsou protaÏeny otvo-

rem mûfiicího transformátoru
• Stínûné vodiãe otvorem mûfiicího transformátoru neprotahujte
• Nikdy neprovlékejte otvorem mûfiicího transformátoru PE vodiã.

Schéma zapojení

Aplikace

• V systémech pro lokalizaci poruch
izolace EDS473(E)-12, EDS474(E) -
12, EDS461 nebo EDS491

Certifikáty

Mûfiicí transformátor proudu
W60-8000

Transformátor W20-8000 na DIN li‰tû

Mûfiicí transformátor proudu
WS20x30-8000

Transformátor WS20x30-8000 otevfien˘

k zátěži

Připojení
k příslušnému
zařízení

k zátěži

Připojení
k příslušnému
zařízení

Pfiipojení k pfiíslu‰nému vyhodnocovací-
mu zafiízení EDS473(E)-12 nebo
EDS474(E)-12, EDS461 nebo EDS491
1,2 = S1 (k) 3,4 = S2 (l)
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Transformátor W…-8000 a WS…-8000

Technické údaje

Izolace podle IEC60664-1 / IEC 60664-3
Jmenovité izolační napětí 800 V
Jmenovité pulzní zkušební napětí /
Stupeň znečištění 8 kV/III

Obvod proudového transformátoru
Jmenovitý primární reziduální proud 1 A
Jmenovitý sekundární reziduální proud 0,125 mA
Jmenovitý převod transformátoru 1 A/0,125 mA
Jmenovité zatížení 2400 Ω
Jmenovitý výkon 0,0375 VA
Rozsah kmitočtu 42 Hz … 3 kHz
Jmenovitý trvalý tepelný proud Icth 6 A
Jmenovitý zkratový tepelný proud Ith 60 x Icth = 0,36 kA/1s

Mechanické vlastnosti, klimatické podmínky
Pracovní teplota okolí -25 °C …+ 70 °C
Klima-třída dle IEC 60721 
- Statické použití IEC 60721-3-3 3K5
- Přeprava IEC 60721-3-2 2K5
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1K5
(vše s vyjímkou kondenzace a námrazy)
Klasifikace mechanické odolnosti podle IEC 60721
- Statické použití IEC 60721-3-3 3M4
- Přeprava IEC 60721-3-2 2M2
- Dlouhodobé skladování IEC 60721-3-1 1M3

Připojení průřez vodičů
Typ připojení kryté samosvorné svorky (W…-8000)

šroubové svorky (WS…-8000)
jednoduchý vodič / splétané lanko / AWG

0,08 … 2,5/0,08 … 2,5 mm2/AWG 28 … 12
Délka odizolování vodiče 8 ... 9 mm

Připojení délka vodičů EDS
Jednotlivé vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 1 m
Jednotlivé splétané vodiče ≥ 0,75 mm2 0 … 10 m
Stíněné vodiče ≥ 0,5 mm2 0 … 40 m 
Doporučený kabel J-Y(ST)Y min. 2x 0,8 

(stíněný,stínění na jedné straně připojeno k PE)

Všeobecná data
Stupeň ochrany, vnitřní součásti (DIN EN 60529) IP 40
Stupeň ochrany, svorky (DIN EN 60529) IP 20
Samozhášitelnost UL94V-0
Uchycení pomocí šroubů M5 pomocí příchytek
Informační list č. BP 409015 a BP 108018

Údaje pro objednávku

Typ Vnitřní Montáž Objednací
rozměr (mm) na DIN lištu pomocí šrou- číslo

bových příchytek

W20-8000 20 mm • • B98080009
W35-8000 35 mm • • B98080017
W60-8000 60 mm • • B98080027
WS20x30-8000 20 x 30 mm -- • B98080602
WS50x80-8000 50 x 80 mm -- • B98080604

Pfiíslu‰enství - MontáÏní pfiíchytka na DIN li‰tu pro

Typ Šířka (mm) Obj. číslo

W20-8000-W35-8000 43,5 mm B98080501
W60-8000 50 mm B98080502

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Typ A B C D E F G Hmotnost

W20-8000 76,4 50 56,3 29,8 30 16,4 ∅20 0,13 kg
W35-8000 99,5 62 79,2 41,7 30 20 ∅35 0,175 kg
W60-8000 135 79 116,4 60,4 37 24 ∅60 0,31 5 kg
WS20x30-8000 93 106,15 23 33 64 -- -- 0,63 kg
WS50x80-8000 125 158,15 55 85 96 -- -- 1,08 kg

V‰echny rozmûra jsou uvedeny v mm

Rozmûry mûfiicího transformátoru W...-8000

Rozmûry mûfiicího transformátoru WS...-8000
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Transformátor W…-8000 a WS…-8000

1
1

Monitorovací zafiízení poruch izolace/2004 163

MontáÏ

MontáÏ pomocí ‰roubov˘ch pfiíchytek pro W20-8000, W35-
8000, W60-8000

MontáÏ na DIN li‰tu ve vertikální nebo horizontální poloze
pro W20-8000, W35-8000, W60-8000

Rozmûry pro montáÏ pomocí ‰roubÛ

Typ A B C D

W20-8000 (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 29 63 20,35
W35-8000 (montáž pomocí 2 diagonálních příchytek) 47 48,5 63 12,85
W60-8000 (montáž pomocí 4 příchytek) 54 66 70 17

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm

Rozmûry pfiíchytek pro uchycení na DIN li‰tu

Type A B

W20-8000 43,5 32
W35-8000 43,5 32
W60-8000 50 39

V‰echny rozmûry jsou uvedeny v mm
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Pro napájení proudovych transformátorů

Napájecí transformátor AN420

Charakteristika

Popis výrobku

Certifikáty

Schéma zapojení

1 - -

2 - -

3 -

Značení kabelu WXS…
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Napájecí transformátor AN420

Pfiístroje BENDER pro prÛmyslové aplikace/2010 165

Technické údaje AN420

Údaje pro objednávku

Připojovací vodiče pro transformátory série W…AB

1
1
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Panelové pfiístroje

Mûfiicí pfiístroje 9604/7204/9620

Charakteristika

• Rozmûry 72 x 72 mm (7204) nebo 96 x 96 mm (9604/9620)
• Nárazuvzdorná verze S s vy‰‰í odolností proti vibracím
• Pozadí stupnice: bílá, potisk: ãern˘  

Popis v˘robku
Analogov˘ mûfiící pfiístroje fiady 9604/7204 jsou navrÏeny pro zobrazení namûfien˘ch
hodnot zafiízení od firmy BENDER s odpovídajícím proudov˘m v˘stupem. 

Mûfiící pfiístroje pro A-ISOMETR
Pfii pouÏití hlídaãÛ izolaãních stavÛ je tfieba brát v úvahu jejich pfiíslu‰n˘ vnitfiní odpor.
Ten musí b˘t v pfiípade mûfiících pfiístrojÛ fiady 9604/7204 roven stfiedu stupnice
(napfi. 120 kΩ). Mûfiící pfiístroje vyuÏívají buì analogovou stupnici nebo stupnici se
segmentov˘m displejem.  

„Standardní“ verze
Krytky u standardní verze jsou vyrobeny z polykarbonátú, které jsou samozhá‰ivé a z
netavn˘ch materiálÛ (dle UL94V0). Pro u‰etfiení prostoru je moÏné instalovat tûsnû
vedle sebe nûkolik pfiístrojÛ. Upevnûní je provedeno pomocí ‰estihrann˘ch matic s
pruÏinov˘m uzávûrem. Krytky jsou chránûny proti náhodnému doteku.

„S“ verze
Mûfiicí pfiístroje fiady „S“ jsou navrÏeny pro splnûní poÏadavkÛ v tûÏ‰ích provozních
podmínkách, kter˘mi jsou napfi. lodû. 

Mûfiicí pfiístroje 9604-4241

Údaje pro objednávku

Typ Vstupní proud Rozměry Vhodný pro A-ISOMETR©/RCM Obj. číslo

7204-1421 0 ... 400 μA 72 x 72 mm IR470LY-4..., IRDH275/375 B986763

9604-1421 0 ... 400 μA 96 x 96 mm IR470LY-4..., IRDH275/375 B986764

7204S-1421 0 ... 400 μA 72 x 72 mm IR470LY-4..., IRDH275/375 B986804

9604S-1421 0 ... 400 μA 96 x 96 mm IR470LY-4..., IRD1007L-4..., IRDH275/375 B986784

9620-1421 0 ... 20 mA 96 x 96 mm IRDH275B/375B/575 B986841

9620S-1421 0 ... 20 mA 96 x 96 mm IRDH275B/375B/575 B986842

9604-1621 0 ... 400 μA 96 x 96 mm IR470LY2-6 B986782

9604-4241 0 ... 400 μA 96 x 96 mm RCM470/RCMA470 B986807

Údaje pro objednávku pfiíslu‰enství

Izolační napětí 3 kV
Přesnost dle DIN 43780 1,5
Montážní poloha vertikální +5°
Teplotní rozsah použití -25 ... +40 °C

Ochranná třída dle DIN 40050 (stupeň krytí)

Krytka IP52
Svorky IP00
Svorky s ochrannou proti doteku IP20
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MontáÏ krytÛ

MontáÏní rám

MontáÏní rám pro kryty instalované do panelÛ se standardním
otvorem
Urãen pro montáÏ krytÛ X470/XM460/XM490 do panelÛ s otvorem 144 x 72 mm,
vyroben s hliníku. Vhodn˘ pro pouÏití s fiadou 460/470/490. Rozmûry jsou udány
v mm.

UpevÀovací sada pro kryty instalované do panelÛ s otvorem 45 mm
Pro montáÏ krytÛ XM450, XM460, X470 do panelÛ s otvorem 45 mm, vyroben
z nerezové oceli. Vhodn˘ pro pouÏití s fiadou 450/460/470. Rozmûry jsou udány
v mm.

MontáÏní rám pro kryt XM420 instalován do panelÛ
Urãen pro montáÏ krytÛ XM420. Vhodn˘ pro v‰echny pfiístroje fiady XM420 

UpevÀovací sada

Údaje pro objednávku
Typ pouzdra Obj. číslo

XM460 montážní rám B990995
X470 montážní rám B990991
XM490 umontážní rám B990996

Údaje pro objednávku
Typ pouzdra Obj. číslo

XM460 upevňovací sada B990993
X470 upevňovací sada B990990
X450 upevňovací sada B990992

XM420 MontáÏní rám

Údaje pro objednávku
Typ pouzdra Obj. číslo

XM420 montážní rám B990994

DIN lišta

zubová spojka

BENDER pouzdro XM420

výřez do panelu

rámeček

šroubová západka

svařená matice

fixační úhelník

panel

šířka pouzdra + 2 mm
matice M4

podložka M4

pérovka M4

matice M4

fixační plát

montážní rám 144x72

výřez do panelu 68x138 acc. to DIN 43 700

montážní rám 
144x72

fixační pouzdro

fixační pouzdro

fixační rám

fixační rám

šroub M4x65
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âelní kryt panelÛ

Ochrana pfiedních panelÛ IRDH375 Ochrana pfiedních panelÛ IRDH575

Ochrana pfiedních panelÛ IP65

PrÛhledn˘ kryt je urãen pro ochranu pfiedních panelÛ pfiístro-
jÛ fiady IRDH375/575 uÏívan˘ch v nároãnûj‰ích provozních
podmínkách. Zvy‰uje stupeÀ krytí (IP65) a ochranu pfiístroje.

Údaje pro objednávku

Typ Vhodný pro Obj. číslo

Ochrana předního panelu 144x72 mm IRDH375 B98060005

Ochrana předního panelu 144x96 mm IRDH575 B98060007
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Popis
Standardní provedení měřicích a monitorovacích relé série XM420 (RCM420, VMD420 ...) 
jsou vybavena dvěma výstupními přepínacími kontakty. Dále jsou dostupná následujíci 
provedení:

 Analogový výstup, galvanicky oddělen. Volba výstupního signálu přes menu   
 přístroje:
 DC 0…400 μA     proudový výstup pro panelové analogové měřicí přístroje série 96…
 DC 0…10 V standardizovaný napěťový výstupní signál
 DC 0/4…20 mA standardizovaný proudový výstupní signál 

  Analogový výstup 0/4…20 mA (bez galvanického oddělení) a jeden nastavitelný 
přepínací kontakt s volbou režimu alarmu.

  Analogový výstup 0…400 μA (bez galvanického oddělení) a jeden nastavitelný 
přepínací kontakt s volbou režimu alarmu.

 Analogový výstup 0…10 V (bez galvanického oddělení) a jeden nastavitelný   
 přepínací kontakt s volbou režimu alarmu.

měřicí přístroje série XM420

naměřené hodnoty

ochranu přístroje

Výstupní rozhraní pro měřicí a monitorovací 
relé série XM420

1
1
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Série Verze M Verze M1C Verze M2C Verze M3C

RCM42…  × × × ×
RCMA42…  × × × ×
VME42… × -- -- --
VMD42… × -- -- --
CME42… × -- -- --

Všeobecná data
Max. napětí bez zátěže DC 20 V
Max. zkratový proud 30 mA
Napěťový výstup DC 0…10 V
Min. zátěž 1 kΩ
Proudový výstup DC 0/4…20 mA
Max. zátěž 500 Ω
Proudový výstup DC 0…400 μA
Max. zátěž 12.5 kΩ

Pomocí menu přístroje lze nastavit hodnotu 100% příslušeného 
přístroje na programovatelné hodnoty (U, I, IΔn, Asy) nebo praho-
vé hodnoty.

Informace o dostupných verzích jako i další podrobnosti získáte  
u svého dodavetele.

Spínací obvody 
Spínací prvky, standardní provedení:  2 x relé s 1 přepínacím kontaktem
Spínací prvky: verze M1C, M2C, M3C 1 x relé s 1 přepínacím kontaktem
Doba elektrické životnosti 10 000 cyklů 
Spínací parametry podle IEC 60947-5-1: 
Kategorie užití AC-13 AC-14 DC-12 DC-12 DC-12 
Jm. spínací napětí 230 V 230 V 24 V 110 V 220 V 
Jm. spínací proud 5 A 3 A 1 A 0,2 A 0.1 A
Minimální zátěž kontaktu 1 mA při AC / DC > 10 V
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Rozmûry pfiístrojÛ

X150

X200

X300

X440
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X470

X500

XM22

XM45

XM157X
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XM112

XM420

XM420 MontáÏ pomocí ‰roubÛ

XM460

XM490

XM421
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Mezinárodní normy

V‰echny pfiístroje uvedené v katalogu jsou oznaãeny symbo-
lem CE, to znamená, Ïe splÀují poÏadavky nafiízení o EMC.
Pfiíslu‰né normy a omezení jsou v níÏe uvedeném seznamu.
Technická data k produktÛm naleznete v katalogu.

Test elektromagnetické kompatibility

Odolnost proti interferencím podle IEC 61326

Emise podle IEC 61326
Emise podle EN 55011 /CISPR tfiída B*, (A*)

Zafiízení tfiídy A jsou vhodná pro pouÏití v prÛmyslov˘ch apli-
kacích. Pro pouÏití v jin˘ch odvûtvích, musí b˘t aplikováno
mûfiení potlaãení interferencí  podle stanoven˘ch podmínek.
Zafiízení tfiídy B jsou vhodná pro pouÏití jak v domácnostech
tak i v prÛmyslu

Klasifikace v˘robkÛ firmy BENDER dle norem EMC

Skupina Odolnost proti Emise
pfiístrojÛ interferencím

Hlídaãe izolaãního stavu

IEC 61326: 2002-02-00 IEC 61326: 2002-02-00

Komponenty systému EDS

IEC 61326: 2002-02-00 IEC 61326: 2002-02-00
Ostatní zafiízení

IEC 61000-6-2: 1999-01-00 IEC 61000-6-4: 1997-01-00
2002-08-00 2002-08-00

Normy o bezpeãnosti mûfiení

Ochrana lidí a zvífiat proti nebezpeãn˘m dotykov˘m proudÛm
je v zásadû popsána v normû DIN VDE 0100 ãást 410 (IEC
60364-4-41). Tyto normy definují ochranu pfied  pfiím˘m i
nepfiím˘m dotykem se zafiízením, které je pod napûtím.
Nebezpeãí plynoucí z pfiímého dotyku s ãástmi elektrick˘ch
zafiízení je evidentní. Srozumiteln˘mi opatfieními je moÏno zaji-
stit pfiimûfienou ochranu. Opatfiení jako odpojení nebo alarm
jsou nezbytná tam, kde chceme zajistit ochranu pfied nepfií-
m˘m dotykem. Opatfiení pfiijatá k ochranû lidí a zvífiat pfied
nebezpeãn˘m dotykem vÏdy vyÏadují, aby ochranná zafiízení
odpovídala danému typu distribuãní sítû 

Jednotlivé typy distribuãních sítí (IT,TT,TN) byly popsány
v pfiedchozích kapitolách. Pfiípustná ochranná zafiízení jsou:

• Zafiízení na ochranu proti nadproudu

• Hlídaãe izolaãního stavu

• Monitory rozptylov˘ch proudÛ

• PodpûÈová ochranná zafiízení 

Následující schéma popisuje pouÏití ochrann˘ch zafiízení v jed-
notliv˘ch typech distribuãních sítí.

Normy pro instalaci monitorovacích zafiízení

Speciální poÏadavky pro instalaci monitorovacích zafiízení jsou
uvedeny v:
• âSN EN 61557-8
• DIN EN 61557-8 (VDE0413 ãást 8) 1998-05
• EN 61557-8:1997-03
• IEC 61557-8:1997-02
Tyto normy popisují zafiízení, která je moÏno pouÏít v stfiída-
v˘ch sítích, ve stejnosmûrn˘ch sítích a v kombinovan˘ch sítích.
V tûchto normách jsou rovnûÏ velice detailnû uvedeny moÏ-
nosti instalace jednotliv˘ch zafiízení v souvislosti s jejich kon-
strukcí, metodou mûfiení, dokumentací popfi. testy. 
Dal‰í skupina norem:
• âSN EN 61557-9
• DIN EN 61557-9 (VDE0413 ãást 9) 2000-08
• EN 61557-9:1999
• IEC 61557-9:1999
se podrobnû zab˘vá poÏadavky na vyhledávání poruch izolací.
V‰echny v˘robky uvedené v tomto katalogu plnû splÀují poÏa-
davky v‰ech v˘‰e uveden˘ch norem.
PouÏití hlídaãÛ izolaãních stavÛ v IT sítích je specifikováno ve
více normách. Pro nûkteré aplikace mohou b˘t specifikovány
dal‰í dodateãné poÏadavky, jako napfi.:
• Aplikace ve zdravotnick˘ch prostorech DIN VDE 0100-710.
• Doly a dÛlní zafiízení DIN VDE 0118
• Îeleznice a dopravní prostfiedky DIN VDE 0105
Pokud nûkter˘ z v˘robkÛ splÀuje specifickou normu, je tato
skuteãnost uvedena u tohoto v˘robku.

Preventivní údrÏba

Preventivní údrÏba elektrick˘ch instalací je popsána pfiímo ãi
nepfiímo v fiadû norem. Napfi. nûmecká norma DIN 31051 se
pfiímo zab˘vá údrÏbou. Jsou zde uvede opatfiení k zaji‰tûní
vhodn˘ch podmínek údrÏby a rekonstrukce technick˘ch zafií-
zení v systémech.

Dal‰í informace o údrÏbû elektrick˘ch instalací je moÏno nalézt
napfi. v normû EN 50110. Tato norma definuje rozdíl mezi pre-
ventivní prohlídkou  a opravou. Definuje poÏadavky na pravi-
delné kontroly, napfi. mûfiení izolaãních odporÛ.  PoÏadavky
uvedené v této normû vedou k zaji‰tûní bezpeãnosti provozu
elektrick˘ch zafiízení a bezpeãnosti pfii práci s tûmito zafiízení-
mi. Opatfiení plynoucí z této normy jako napfi. mûfiení nebo
testování, vedou k omezení v˘padku elektrick˘ch instalací a
s tím související úspofie nákladÛ.

Nafiízení
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Metody mûfiení hlídaãÛ izolaãních stavÛ

Vysoké poÏadavky kladené na spolehlivost IT sítí vyÏadují, aby
u tûchto sítí byl trvale monitorován izolaãní odpor. Hlídaãe izo-
laãních stavÛ detekují i malé zmûny izolaãního stavu monito-
rované sítû a jsou schopny identifikovat poruchu jiÏ v poãáteã-
ním stádiu. 

Metody mûfiení, které se vyuÏívají v tûchto pfiístrojích závisí na
typu IT sítû a na dal‰ích faktorech, které mûfiení mohou ovliv-
nit.

Metoda superpozice stejnosmûrného napûtí

Jednou z velice ãasto pouÏívan˘ch metod je metoda
superpozice stejnosmûrného napûtí. Metoda vyuÏívá
stejnosmûrného napûtí, které se superponuje mezi

monitorovanou síÈ a ochrann˘ vodiã. Toto je standardní meto-
da mûfiení pro jednofázové a tfiífázové stfiídavé IT sítû, které
neobsahují stejnosmûrnou sloÏku. 

Kladn˘ pól mûfiicího napûtí Um je pfiipojen k síti pfies vazební
odpor s vysokou impedancí Ri a záporn˘ pól je pfiipojen k zemi
pfies elektronickou ãást hlídaãe izolaãních stavÛ. Pokud se
v monitorované síti projeví porucha izolace, mûfiicí obvod se
uzavfie pfies odpor pfii poru‰e Rf a zaãíná jim protékat stejno-
smûrn˘ mûfiicí proud Im. Mûfiicí proud je elektronicky vyhod-
nocen z odporu mûfiicího obvodu Rm.

Tato metoda mûfiení je vhodná pro monitorování konvenãních
jednofázov˘ch nebo tfiífázov˘ch stfiídav˘ch IT sítí.

Pokud je tato metoda pouÏita ve stfiídavé síti, ke které jsou gal-
vanicky pfiipojeny stejnosmûrné obvody, potom tyto obvody
mohou negativnû ovlivnit v˘sledky mûfiení, tj. porucha izolace
na stranû stejnosmûrn˘ch obvodÛ mÛÏe vykazovat zv˘‰enou
reakãní citlivost. Z toho dÛvodu se doporuãuje pouÏívat v tako-
v˘ch IT sítích hlídaãe izolaãních odporÛ vyuÏívající metodu
mûfiení AMP. Typick˘mi stejnosmûrn˘mi obvody jsou frek-
venãní mûniãe, proudové mûniãe, usmûrÀovaãe, pulzní napû-
Èové zdroje atp.

Metoda AMP / AMPPlus

Metoda AMP (patent firmy BENDER)
vyuÏívá pro mûfiení specifické pulzní
napûtí fiízené mikroprocesorem, jehoÏ

velikost se automaticky pfiizpÛsobuje podmínkám, které jsou
v monitorované síti.

Mikroprocesor pfiitom dokáÏe rozli‰it a vyhodnotit promûnné
zpÛsobené rozptylov˘m proudem vyvolan˘m interferencí
v monitorované síti a promûnnou mûfiicího signálu, která je
úmûrná ohmickému izolaãnímu odporu.

Z toho plyne, Ïe vlivy ‰irokopásmové interference (jako napfi.
ãinnost frekvenãního mûniãe) nemají negativní vliv na pfiesné
indikování izolaãního odporu sítû.

Metoda AMPPLUS na rozdíl od metody AMP umoÏÀuje je‰tû
v˘raznûj‰í potlaãení vlivu interferencí na vyhodnocení izolaãní-
ho odporu monitorované sítû.

Nastavení parametrÛ, hodnoty reakce, speciální ALARM a
nastavení zobrazení jsou programovatelné funkce a je moÏno
je uloÏit do pamûti. Nûkteré hlídaãe izolaãního stavu jsou vyba-
veny rozhraním, které jim umoÏÀuje komunikovat s dal‰ími
jednotkami po dvoudrátové sbûrnici. Pfiístroje vybavené touto
mûfiicí metodou jsou vhodné pro univerzální pouÏití ve stfiída-
v˘ch, stejnosmûrn˘ch i kombinovan˘ch sítích, tj i v sítích s rÛz-
n˘mi kombinacemi napûtí a kmitoãtu, v sítích s vysokou roz-
ptylovou kapacitou, nebo se stejnosmûrn˘mi obvody.

Tyto pfiístroje tak splÀují v‰echny poÏadavky souãasn˘ch
moderních rozvodn˘ch sítí.

Shrnutí mûfiicích metod

IT sítû, jejich struktura a komponenty jsou pfiímo svázány
s metodou mûfiení hlídaãÛ izolaãních stavÛ.

Pro úãely plánování je proto velice dÛleÏité znát vhodn˘ hlídaã
izolaãního stavu a jeho metodu mûfiení.

Tabulka na následující stranû mÛÏe rámcovû pomoci pfii v˘bû-
ru hlídaãe izolaãního stavu (specifikovaného jeho metodou
mûfiení) v závislosti na parametrech sítû, kterou chceme moni-
torovat.

Pojistková ochrana hlídaãÛ izolaãních stavÛ

Vût‰ina hlídaãÛ izolaãních stavÛ má dvû pfiipojení:

• Pfiipojení k napájecímu napûtí Us
• Pfiipojení mûfiicího obvodu k monitorované síti

V zásadû kaÏdou ochranu hlídaãe izolaãních stavÛ lze chápat
jako ochranu vedení. Pojistková ochrana podle IEC60364-4-
473 je vÏdy nezbytná, kdyÏ je omezena proudová zatíÏitelnost
(aÈ uÏ z dÛvodu omezeného prÛfiezu vodiãe, rÛzného typu
vedení, odli‰né izolace vodiãe nebo rÛzného poãtu vodiãÛ).
Zafiízení na ochranu pfied pfietíÏením zátûÏe nemusí b˘t insta-
lovány ve vodiãích, kde takovéto pfietíÏení neoãekáváme.
Obecnû mÛÏeme pfiedpokládat, Ïe tyto podmínky mohou b˘t
splnûny jak u pfiipojené sítû tak i u napájecího napûtí hlídaãe
izolaãních stavÛ.

Situace je v‰ak jiná v pfiípadû ochrany pfied zkratem. Napájecí
napûtí pro hlídaã izolaãního stavu musí b˘t pfiizpÛsobeno zafií-
zení pro ochranu pfied zkratem, aby mohlo tuto ochranu pfied
zkratem zajistit. Doporuãuje se proto pouÏít pojistek 6A.
PouÏití pojistek zaji‰Èuje rovnûÏ snaz‰í pfiístup k pfiístroji v pfií-
padû servisní opravy.

PouÏití ochranného zafiízení mezi hlídaã izolaãního stavu a pfii-

��

Dolní propust

A-Isometer®

���

�������
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pojenou síÈ mÛÏeme vynechat tehdy, jestliÏe moÏnost vzniku
zkratu je omezena na minimum. Minimalizovat toto nebezpe-
ãí je ãasto velice obtíÏné.  

V pfiípadû nejistoty je proto vhodné instalovat na pfiipojení k
monitorované síti pojistky 6 A, abychom pfiede‰li zkratu.

K pfiístroji, kter˘ monitoruje stav pfiipojení je porucha ochran-
ného zafiízeni signalizována jako pfieru‰ení vodiãe.

Na v‰echny IT sítû  se vzta-
huje norma DIN VDE 0100
410 (VDE0100 díl
410):1997-01, IEC 60364-4-
41:1992, âSN 33 2000-4-
41:1995 Bezpeãnost -
Ochrana pfied úrazem elek-
trick˘m proudem

Podle kapitoly 413.1.5 (IT
sítû) a 413.1.5.4 (aplikace
hlídaãÛ izolaãních stavÛ) by
se hlídaãe izolaãních stavÛ
mûly v IT sítích pouÏít, aby
indikovaly v˘skyt první poru-
chy mezi Ïivou ãástí a neÏi-
v˘mi ãástmi nebo zemí.
Hlídaãe izolaãních stavÛ musí
první poruchu indikovat zvu-
kovû a/nebo vizuálnû.

Oblasti uÏití a aplikovatelné
normy pro hlídaãe izolaãního
stavu

Oblast uÏití

V‰eobecné aplikace

Îeleznice

Doly

Chemick˘ prÛmysl

Elektromobily

V˘bu‰né prostfiedí

Kotle

Leti‰tû

Regulovatelné pohony

ZdviÏe a v˘tahy

PrÛmyslové roboty

Elektrárny a rozvod
elektrické energie

Zdravotnické prostory

Vojenská zafiízení

Straveni‰tû

Potrubní systémy

Lodû

Bezpeãnostní/v˘straÏné osvûtlení

Solární systémy

Povrchové doly

Dopravní prostfiedky
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Aplikace

fiídicí obvody IR125,IR420,IR425 IEC60204-1,EN60204-DIN EN 60204-1(VDE 0113,ãást 1)1998-11

signální vûÏe, úrovÀové IRDH265,IR125,IR425 DIN EN 50122-1(VDE 0115, ãást 3)1997-12
pfiejezdy,trakãní nebo IR470LY2-40 zkou‰ka EBA
vodiãe, pfiímotopy

v‰echny systémy > na dotaz
AC 50V nebo DC 120V

500 V IT sítû IRDH275, IRDH375

dobíjecí systémy na dotaz

dopravníky, kabely, atp IR145

na dotaz

navádûcí svûtelná IRDH1065,
signalizace

hlavní obvody IRDH275,IRDH375

fiídicí obvody IR125,IR420,IR425

fiídicí obvody IR425

bateriové systémy IRDH275,IRDH375
IRDH575

prostory sk. 2 107TD47, IR427

mobilní generátory IR423

mobilní generátory IR420,IR423,
IR470LY2-4061

mobilní generátory IR420,IR423,
IR470LY2-4061

fiídicí systémy IR125,IR425,
IRDH275

fiídicí obvody na dotaz

solární elektrárny IRDH275,IRDH375

dopravníky, transportéry na dotaz

lokomotivy, vagony, atp. na dotaz

Typick˘ pfiístroj Odpovídající norma

DIN VDE 0118-1 (VDE 0118 ãást 1): 2001-11, ãást 2: 2001-11, ãást 3: 2001-11

Namur

UL2231-2; UL2231-1; DIN VDE 0122 (VDE 0122): 2001-11 

EN 60079-14 (VDE 0165 ãást 1): 1998-08; IEC 60079-14: 1996

DIN EN 50019 (VDE 0170 ãást 6): 1996-03 

DIN VDE 0116 (VDE0116): 1989-10

EN 50231: 1997; DIN EN 50231 (VDE V 0161 ãást 231): 1998-04 

DIN EN 50178 (VDE 0160): 1998-04; EN 50178: 1997

IEC 60204-32: 1998 EN 60204-32: 1998; DIN EN 60204-32 (VDE 0113 ãást 32): 1999-06

IEC 60204-1: 1997, EN 60204-1: 1997; DIN EN 60204-1 (VDE 0113 ãást 1): 1998-11 

EN 50272-2: 2001

IEC 60364-7-710: 2002; DIN VDE 0100-710 (VDE 0100 ãást 710): 2002-11 

IEC 60364-5-551: 1994; DIN VDE 0100-551 (VDE 0100 ãást 551): 1997-08 

IEC 60364-5-551: 1994; DIN VDE 0100-551 (VDE 0100 ãást 551): 1997-08

IEC 60364-5-551: 1994; DIN VDE 0100-551 (VDE 0100 ãást 551): 1997-08

IEC 60204-1: 1997, EN 60204-1: 1997; DIN EN 60204-1 (VDE 0113 ãást 1): 1998-11

IEC 60364-5-56, DIN VDE 0108-1 (VDE 0108 ãást 1): 1989-10

IEC 60364-5-56

DIN VDE 0168 (VDE 0168): 1992-01

DIN EN 61851-1, DIN EN 61851-2 (VDE 0122-1): 2001-11
DIN EN 50122-1 (VDE 0115 ãást 3): 1997-12
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Technické pojmy

Zafiízení firmy Bender, která slouÏí ke zv˘‰ení bezpeãnosti elektrick˘ch rozvodn˘ch sítí, jsou velice úzce svázána s fiadou meziná-
rodních standardÛ a norem. Tato skuteãnost se samozfiejmû odráÏí i v terminologii. Abychom vylouãili neurãitost v˘kladu nej-
dÛleÏitûj‰ích technick˘ch pojmÛ a sjednotili jejich v˘klad uvádíme v této kapitole definice nejdÛleÏitûj‰ích technick˘ch pojmÛ.

A-ISOMETR Registrovaná ochranná známka firmy Dipl. Ing. W. Bender GmbH& Co Kg. A (abso-
lutní) - ISOMETER aktivnû mûfií izolaãní odpor v IT elektrick˘ch rozvodn˘ch sítích
(v textu jen sítích) metodou superpozice napûtí na napûtí sítû.

Relativní chyba (A) Hodnota reakce mínus specifická hodnota reakce, dûlená specifikovanou hodnotou
reakce krát 100 a vyjádfiena v % 

Hodnota reakce (Ran) Hodnota izolaãního odporu, pfii které zafiízení reaguje podle specifick˘ch podmínek.

Doba reakce (tan) Doba potfiebná k tomu, aby hlídaã izolaãního stavu zareagovat podle specifick˘ch
podmínek

V˘stupní napûtí (Ua) Napûtí na svorkách, kde toto zafiízení odevzdává nebo mÛÏe odevzdávat elektrickou
energii

Jmenovité pracovní podmínky Soubor rozsahÛ specifick˘ch veliãin, které ovlivÀují charakteristiky mûfien˘ch veliãin
a chyba mûfiení je v rámci tûchto rozsahÛ definovaná a specifická.

Dotykové napûtí (Ut) Napûtí, vyskytující se bûhem poruchy izolace mezi ãástmí souãasnû pfiístupn˘mi
dotyku.

Dovolená mez dotykového napûtí (UL) Nejvy‰‰í dovolená hodnota trvalého dotykového napûtí, stanovená s ohledem na
pÛsobení vnûj‰ích vlivÛ a obvykle rovná efektivní hodnotû stfiídavého napûtí 50
V nebo 120 V stejnosmûrného napûtí bez zvlnûní

Specifick˘ pracovní rozsah Rozsah hodnot jedné ovlivÀující veliãiny tvofiící ãást jmenovit˘ch pracovních pod-
mínek 

Pracovní napûtí v síti Hodnota napûtí sítû za normálních podmínek v daném, urãitém bodû sítû

Konvenãní (smluvní) hodnota Jednoznaãnû specifikovaná referenãní hodnota, na kterou se odvolává pfii definová-
ní redukované chyby.

Zmûna Rozdíl mezi odeãítan˘mi hodnotami a hodnotou mûfiené veliãiny na ukazovacím
nebo zapisovacím pfiístroji nebo pravou (konvenãnû pravou) hodnotou napájecího
pfiístroje, kdyÏ jednotlivá ovlivÀující veliãina postupnû nab˘vá dvû rÛzné hodnoty 

OvlivÀující veliãina Veliãina, která není pfiedmûtem mûfiení, která v‰ak ovlivÀuje mûfiené veliãiny nebo
údaj mûfiicího zafiízení

Zemû Vodivá hmota zemû, jejíÏ elektrick˘ potenciál v kterémkoli bodû je podle úmluvy
povaÏován za rovn˘ nule.

Napûtí pfii poru‰e (Uf) Napûtí vyskytující se pfii poru‰e izolace mezi vodiãem nebo vodivou ãástí a zemí.

Cizí stejnosmûrné napûtí (Ufg) Stejnosmûrné napûtí, vyskytující se v sítích stfiídavého napûtí mezi vodiãem a zemí

Cizí napûtí Napûtí, kterému mÛÏe b˘t zafiízení vystaveno pÛsobením vnûj‰ích vlivÛ, pro ãinnost
mûfiicího zafiízení není poÏadováno, ale mÛÏe jeho ãinnost naru‰ovat

Zemní odpor (RA) Odpor mezi hlavní zemní svorkou a zemí

Vnitfiní stejnosmûrn˘ odpor (Ri) Odpor hlídaãe izolaãního stavu mezi svorkami pfiipojovan˘mi ke hlídané síti a k zemi

Systém lokalizace poruch izolace Systém lokalizace poruch izolace se obvykle skládá z hlídaãe izolaãního stavu (dle
IEC 61557-8), fiídicího zafiízení, testovacího zafiízení, mûfiicích transformátorÛ prou-
du a vyhodnocovacího zafiízení. Systém indikuje poruchy izolaãního stavu v moni-
torované síti a lokalizuje jejich v˘skyt.

Hlídaã izolaãního stavu Hlídaã izolaãního stavu je mûfiicí zafiízení, které trvale monitoruje izolaãní odpor v IT
sítích. Tato ãinnost probíhá bez ohledu na metodu mûfiení. Hlídaã izolaãního stavu
musí b˘t schopn˘ dle vlastního specifikovaného principu mûfiení rozpoznat syme-
trické a asymetrické zhor‰ení izolaãního stavu. Pozn: Relé zemních poruch vyuÏíva-
jící napûÈovou asymetrii jako jediné kritérium pro indikaci poruchy izolace nejsou ve
smyslu IEC 61557-8 hlídaãe izolaãního stavu.
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Izolaãní odpor (RF) Odpor proti zemi v hlídané síti, vãetnû odporu v‰ech pfiipojen˘ch spotfiebiãÛ

Charakteristika vlastnosti Jedna z veliãin (vyjádfiená hodnotami, tolerancemi a rozsahy) pouÏívaná u zafiízení
pro definování vlastností 

Jmenovité napûtí kontaktu Napûtí na nûÏ je kontakt stykaãe dimenzován pro vypínání kontaktu a zapínání za
specifick˘ch podmínek

Zkratov˘ proud (Ik) Proud tekoucí pfii zkratovan˘ch svorkách mûfiicího zafiízení

Napûtí naprázdno (Uq) Napûtí na nezatíÏen˘ch svorkách mûfiicího zafiízení

(Absolutní) chyba (mûfiicího pfiístroje) Údaj mûfiicího pfiístroje mínus pravá (konvenãnû pravá) hodnota mûfiené veliãiny

Procentová redukovaná chyba Chyba mûfiicího zafiízení, vyjádfiená jako procento konvenãní (smluvní) hodnoty

Relativní chyba Pomûr chyby (vyjádfiené v hodnotách mûfiené nebo vytváfiené veliãiny) ke kon-
venãní pravé hodnotû

Mûfiicí napûtí (Um) Napûtí na mûricích svorkách bûhem mûfiení

Mûfiicí proud (Im) Maximální proud, kter˘ mÛÏe téct mezi sítí a zemí ze zdroje mûfiicího napûtí hlída-
ãe izolaãního stavu, omezen˘ jeho vnitfiním odporem Ri

Jmenovit˘ kmitoãet (fn) Kmitoãet, na kter˘ je mûfiicí zafiízení zkonstruováno a pfii kterém se má pouÏívat

Jmenovité napûtí mûfiicího zafiízení (Ume) Napûtí mûfiicího zafiízení, na které je urãeno k pouÏívání a jehoÏ hodnota je na zafií-
zení vyznaãena

Jmenovit˘ rozsah napûtí Rozsah napûtí, na kter˘ je mûfiicí zafiízení zkonstruováno a pfii kterém se má pouÏí-
vat

Jmenovit˘ proud (In) Proud mûfiicího zafiízení za jmenovit˘ch podmínek

Rozptylová kapacita rozvodné sítû (Ce) Maximální dovolená hodnota celkové kapacity proti zemi u sítû, která má b˘t hlí-
daná, vãetnû jak˘chkoli pfiipojen˘ch spotfiebiãÛ, do jejíÏ hodnoty mÛÏe hlídaã izo-
laãního stavu pracovat tak, jak je specifikováno

Jmenovité napûtí rozvodné sítû (Un) Napûtí, jimÏ je oznaãována rozvodná síÈ nebo zkonstruované zafiízení a na nûÏ se
vztahují pracovní charakteristiky

Specifikovaná hodnota reakce (Ran) Hodnota izolaãního odporu, pfii niÏ pfiístroj reaguje podle specifick˘ch podmínek

Napûtí proti zemi (Uo) a) V rozvodn˘ch sítích s uzemnûn˘m uzlem je to napûtí mezi fázov˘mi vodiãi
a uzemnûn˘m uzlem

b) Ve v‰ech ostatních rozvodn˘ch sítích je to napûtí mezi zb˘vajícími fázov˘mi vodi-
ãi a zemí, je-li jeden z fázov˘ch vodiãÛ zkratován se zemí

Napájecí napûtí (Us) Napûtí na svorkách, kde toto zafiízení pfiijímá nebo mÛÏe pfiijímat elektrickou ener-
gii

OvlivÀování napájecím napûtím OvlivÀování funkce mûfiicího zafiízení v dÛsledku i jím vytváfiené veliãiny pro mûfiicí
úãely

Vnitfiní impedance (Zi) Celková impedance hlídaãe izolaãního stavu mezi svorkami pfii 50 Hz pfiipojen˘mi
ke hlídané síti a k zemi, mûfiená pfii jmenovitém kmitoãtu

Technická literatura: Protective measures with insulation monitoring 
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